3 by . B & “ e R
h s ! A -4 e Tl Y ;A4
TR AN R R s R

& S Y - : RT3 | PP, 3

X q y . . Y s a1 '.' )

Sl Prishting, 2005,



Edukata |dlame

Revisté shkencore, kulturore islame tremujore
Viti XXXV nr. 78/ 2005

Edukata |slame
Revisté shkencore, kulturoreislametremujore
Viti XXXV nr. 78 —2005

Botues:

Kryesia e Bashkésisé | same e K osovés
Prishting, rr. Vellusha nr. 84

Tel & fax: 038/ 224-024

e-mail: edukataidame@hotmail.com

Kryeredaktor:
Mr. Qemajl Morina
gemajlmorina@hotmail.com

Redaksia:
Akad. Jashar Rexhepagiq, Dr.Pgjazit Nushi,
Dr. Fgjaz Drancolli, Dr. Ejup Sahiti, Nexhat Ibrahimi,
Hajrullah Hoxha dhe Xhabir Hamiti.

Sekretar i redaksisg: Hajrullah Hoxha
Lektor: IsaBajcinca

Korrektor: Skender Rashiti
Ballina: Shyqyri Nimani

Realizimi: Shtépia Botuese d
Redaktor teknik: Bashkim Mehani
Operator kompjuterik: Nuhi Simnica

Shtyp: Koha - Prishtiné

Tirazhi: 1000



Edukata Islame

Revisté shkencore, kulturore islame tremujore
Viti XXXV nr. 78 / 2005

Prishtiné
2005



EDITORIALI

Mr. Qemajl Morina

Njégindvjetori i vdekjes s& Imamit té Rilindjes islame Muhamed
Abduhu 1266-1323 h (1849-1905)

ASPEKTI EDUKATIV
NE VEPREN E MUHAMED ABDUHUS

I “Kontributi mé i madh i Muhamed Abduhu-t, gé i dha mendimit I

fetar islam, éshté lartésimi i vierés s&€ mendjes’.

Dr. Abduladhim Ramadan

Vitin e shkuar 2005, Egjipti pati dy manifestime té réndésishme. |
pari ishte 200 vjetori i ardhjes s& Mehmet Ali pashés vali i Egjiptit,
ndérsai dyti ishte njégindvjetori i vdekjes sé Imamit, mendimtarit dhe
reformatorit t€ madh islam, Muhamed Abduhu. Té dy kéto manifesti-
me patén réndésiné e tyre té madhe pér t'i pérkujtuar dy figura té
médha té historisé mé té re té Egjiptit modern. Mehmet Ali pasha né
[émin politik, kurse Muhamed Abduhu né |émin e mendimit islam.

Pér kontributin dhe pér réndésiné gé ka Muhamed Abduhu né hi-
storiné e mendimit islam, u organizuan dy manifestime, nga Shogata
bamirése islame, themelues i sé cilés ishte veté Muhamed Abduhu né
vitin 1892, si dhe nga Késhilli i larté pér kulturé i Egjiptit . Né kéto dy
manifestime, né té cilat u lexuan me dhjetéra kumtesa nga njeréz ko-
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mpetenté, njohés té miré té veprimtarisé shumédimensionale, pérfu-
ndimi i pérbashkét ishte se Muhamed Abduhu, ishte njé pre figurave
mé té njohura té mendimit islam té Egjiptit né historiné mé té re , gé
luftoi besétytnité, prapameturing, dhe, né téré veprimtaring e tij, ishte
zédhénés autentik i reformave, drejtésisé dhe tol erancés ndérfetare.

Muhamed Abduhu, ashtu, si¢ pohoi edhe Dr. Muhamed Hamdi
Zakzuk?, ai nuk ishte vetém reformator fetar, njé rol gé ia kishin im-
ponuar rrethanat e asg) kohe, gé kishin mbizotéruar né fené e vérteté
gjaté shekujve té dekadencés s& mendimit islam dhe té& mbrapambetu-
risé né shumé aspekte té jetés. Pérveg késgj, Muhamed Abduhu ishte
simbol i mendimit islam, né kuptimin mé té gjeré té késg fjae. Ai
ishte thellé i bindur se ¢éshtja e reformimit té€ mendimit fetar nuk mu-
nd té ndahet nga reformimi i mendimit né pérgjithési; secili pre tyre
ndikon mbi tjetrin qofté né aspektin pozitiv ose né até negativ. Pér
kété géllim, Muhamed Abduhu kishte marré mbi supet e tij, céshtjen e
reformimit né aspektin e pérgjithshém.

Dimensionet e personalitetit t& Muhamed Abuduhu-t jané té shu-
mta, aty gjefmé mistikun dhe filozofin, ez-heristin dhe té magjepsurin
e qytetérimit evropian, asketin dhe materialistin, fanatikun dhe moder-
nistin, reformatorin dhe politikanin, dijetarin dhe hulumtuesin. Kéto
atribute dhe té tjera u reflektuan né géllimet gé i parashtroi vetvetes,
té cilat ishin té pérgjithshme, - arritja e lumturisé né té dy botét. Ké-
shtu shohim né njé studim té tij gé mban titullin: “Edukata né shkolla
dhe mejtepe “ |, botuar né gazetén “el-Vakai’” né vitin 1880, ku pérveg
té tjerash, shkruan: “Eshté mé se e njohur se géllimi i vérteté i hapjes
sé shkollave dhe mejtepeve éshté interesimi pér arsimimin. Sepse aty
béhet edukimi i mendjes dhe shpirtit, gé pér géllim final ka arritjen e
lumturisé s ploté ose té pjesérishme derisa té jeté gjall, por edhe pas
vdekjes.”?

Sipas Muhamed Abduhu-t, arsimimi éshté celési i té gjitha té mi-
rave dhei téré pérparimit. Reforma e arsimit do té na béjé té fugishém

L«E|l-Ahram”, nr.43199, 16/3/2005, Kajro.
2 Muhamed Reshid Rida, Tarih el-Ustadh e-Imam esh-Shejh Muhamed Abduhu, Misr,
1323 h, f.95.
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e mé té vetédijshém dhe me té do té “fillojé njé jeté e re”, e cilado té
jeté e pranishme né shpirtrat e té gjithé myslimanéve , do té garantojé
unitetin e myslimanéve dhe fuginé e tyre. Nuk ka politiké pa fuqi, nuk
ka fugi pa solidaritet dhe nuk ka solidaritet pa unitet, nuk ka solidari-
tet pa harmoni dhe nuk ka harmoni té vérteté pa njé besim té singerté.
Nuk ka besim paringjaljen e fesé dhe nuk kajeté té fesé pérvecse me
arsimim.?

Filozofia edukative e Muhamed Abduhu-t:

Mésimet gé kishte marré nga Xhemauddin el-Afgani, duke u
shtuar edhe pérvojén e vet personale, ishin bazé né té cilén ai e mbé-
shteti programin dhe metodologjiné e tij edukative. Né njé artikull gé
mban titullin: “Filozofia e edukimit e pérfituar nga mésimet e Afga-
nit”, Muhamed Abduhu, pérgjegjésit e edukimit i krahason me mjek-
ét, té cilét pér té gené té sukseseshém né diaignotikimin e sémundjeve
té pacientéve té tyre lypset, té jené njohés té miré té shumé shkencave,
pér té zbuluar diagnozén e sakté té sémundjes’.

Késhtu shohim gé Muhamed Abduhu e shpjegon thirrjen e tij pér
reformat né 1émin e edukimit me kéto fjalé& “Uné ngrita zérin pér dy
Géshtje tejet té réndésishme: E para: emancipimi i mendjes nga prang-
a e tradicionalizmit dhe kuptimi i fesé nga brezi i paré i myslima
néve, para se té shfageshin polemikat si dhe konsiderimi i fesé nga té
kuptuarit e mendjes njerézore. Né kété thirrje iu kundérvu dy grupeve
té médha, pre té cilave formohet trupi i kétij meti: Studentét e fesé s
dhe studentét e arteve té kétij shekulli. E dyta: pérmirésimi i metodo-
logjisé né shkrimin e gjuhés arabe, apo g0 qé shkruhet népér gazeta
apo korrespondenca né mes njerézve.®

Muhamed Abduhu, jetoi né el-Ez-her dhe né mesin e Ez-heristéve
dhe kuptonte shumé miré mentalitetin e tyre. Mirépo, né té njgtén

3 .
Ibid. 96.

4 Muhamed Abduhu, Et-terbijetu, Mexhel-letu el-Menar, Kajro, 1906, f. 268.

® Muhamed Abduhu, Durusun minel-Kur'ani el-Kerim, Kajro, Kitab el-Hilal, e-* Aded
96, 1959, f.40-41.
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kohé ai pati kontakte edhe me njeréz jashté Ez-herit, késhtu gé ai u
emocionua nga ambienti jashté Ez-herit, ashtu si¢ u emocionua nga
ambienti brendatij. Théné shkurt, Muhamed Abduhu kishte njé natyré
shumé té ndjeshme, njé personalitet té fugishém, ishte me njé besim té
madh né vetveten. Kishte njé horizont té gjeré njohurish se ¢ka shkru-
hej pér Islamin dhe rreth Islamit. Kété lloj dualizmi Muhamed Abdu-
hu u mundua ta ruante ne vete, mirépo megenése ai nuk pati sukses gé
né planin e brendshém, do té thoté brenda El-Az-harit, té bénte ndonjé
pérparim té dukshém, kjo kishte ndikuar gé ai té ishte shumé i rrepté
ndaj ez-heristéve dhe né shumé rastet’i fajésonte ata pse njerézit nuk i
pérgjigjeshin thirrjes sé tyre. Kété géndrim té tij mé sé miri e paraget
Dr. Muhamed Es-seid®, i cili thoté se lufta e Muhamed Abduhu-t me
mendimin e prapambetur gé mbretéronte né El-Az-har né até kohé
dhe mendimeve té tij iluministe, krijoi njé konflikt té hapur né mes ty-
re. Muhamed Abduhu, vazhdimisht u thoshte dijetaréve té El-Az-harit
se “nése bie ndesh mendja me até gé shkruan né libra, ai do ta prefe-
ronte argumentin e mendjes’. Muhamed Abduhu béri njé |ufté pa
kompromis pér ta emancipuar mendjen e myslimanéve nga ndikimet e
prapambetura té sé kaluarés si dhe té bartésve té tyre. Ai vazhdimisht
potenconte: “Cdo mysliman duhet ta kuptojé Allahun nga libri i Tij,
dhe pejgamberin e Tij nga théniet e tij pa asnjé ndérmjetésues nga té
parét apo té mbramét”.

Pastg) Dr. Es-seid vazhdon e thoté “Kétu dijetarét e Ez-herit u
revoltuan shumé dhe refuzuan thirrjen e tij pér reforma né arsim, e né
vecanti reformat e thesarit. Ata refuzuan reformat né programin e
arsimit né El-Az-her, duke e konsideruar thirrjen e tij pér inkorpori-
min e mésimit té gjeografisé , matematikés, gjeometris2 s dhe shke-
ncave té tjera ekzakte né planprogramet e Ez-herit, njé krim gé nuk
mund té tolerohet. Me gjithé kéto pengesa nga kolegét e tij, Muhamed
Abduhu vazhdoi aktivitetin e tij me géllim té ndrigimit t& mendjes sé
bashkévendésve té tij egjiptiané, pa u véné veshin kundérshtaréve té
tij, duke shpresuar se i vetmi shpéim dhe pérparim pér popullin e

6 Mexhel-letu Oktober, aded 1483, 17.02.2005, Kajro.
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Egjiptit do té ishte gé ai t& mbéshtetet né shkencat bashkékohore, pra-
ndag] edhe i ¢oi duart nga Ez-heri dhe u pérgendrua né themelimin e
njé universiteti té ri, gé ishte Universiteti Kombétar i Egjiptit né vitin
1908, s dhe né reformimin e gjygésisé dhe té sistemit té vakéfeve.
Megjithaté, vazhdoi betején e tij me Ez-herin dhe sulmet e ez-heristé-
ve kundér tij deri né até masé, sa ata botuan disa fletushka kundér tij,
pa emér autori, duke e ofenduar ashpé Muhamed Abduhun, me ofe-
ndime gé.dénonte ligji.

Dr. Es-seidi vazhdon e thoté se, sipas mendimit t&€ Muhamed Ab-
duhu-t, njerézit e fesé nuk kané kurrfaré pushteti: “Sado gé té arrijé
myslimani dituri né fe, apo tjetri gé nuk ka kurrfaré njohurie , ata nuk
kané kurrfaré pushteti pérvec pér té dhéné njé késhillé té miré . Sepse
né Islam nuk ka dilka gé mund té quhet pushteti i autokracisé fetare,
apo pushteti i ingtitucioneve fetare, dhe se myslimanét né asnjé kohé
nuk kishin até gé mund té quhet pushteti teokratik”. Muhamed Abdu-
hu thoté&”Islami asnjéheré nuk i dha myftiut (ai veté ishte né kété
pozité), as gjykatésit apo shehut té Islamit asnjé pushtet pér sai pérket
besimit dhe zbatimit té ligjit, i téré pushteti i tyre &shté a gé u ka ca-
ktuar atyre Sheriati (jurisprudencaislame), askush prej tyre nuk guxon
té pretendojé se kané mbikéqgyrje né besimin e dikujt , apo mund té
ndérmjetésojné pér t'u lutur pér diké etj.”. Ai ishte kategorik né sho-
gérimin e pushtetit me teokracing. Lidhur me kété, ai thoté: "Eshté e
papajtueshme té pretendohet se Islami bashkon né mes dy pushteteve
- atij civil dhe fetar. Kjo ide éshté krejtésisht e gabueshme dhe jashté
parimeve islame. Eshté gabim té pretendohet se pushtetari éshté edhe
a gé vendos pér céshtje té fesé dhe i zbaton ato, dhe se myslimani
duhet t'i nénshtrohet pushtetit té tij”.

M etoda Edukative e Muhamed Abduhu-t

Vérehet se né metodologjiné edukative t&€ Muhamed Abduhu-t
mbizotérojné dy tendenca: gjo fetaro-mistike dhe realiste-dobiprurése.
Si duket, ai éshté ndikuar nga filozofi anglez Herbert Spenser, prej té
cilit kishte “pérkthyer njé libér gé pérmbante mendimet e tij edukati-
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ve’. Spenseri éshté pre filozoféve té paré gé kishte hartuar njé pro-
gram shkollor gé ishte i sendértuar mbi principe dobiprurése. Spenseri
mendonte se edukata duhet ta pérgatisé njeriun pér njé jeté té ploté.
Shkencat, sipas tij, kané vlera té ndryshme dhe roli i tyre ndryshon
nga ndihma gé ato i japin njeriut né jetén e tij t& pérditshme. Duke u
mbéshtetur né kété, ai i ndau shkencat né pesé grupe, sipas réndésisé
sé tyre, ku shihet tendenca e tij realiste-dobiprurése e thjeshté.

Edhe pse Muhamed Abduhu nuk éshté pajtuar me Spenserin pér
sa i pérket aspektit fetar dhe shpirtéror té metodologjisé sé tij, sepse
ambienti egjiptian i Muhamed Abduhu-t dallohej nga ambienti anglez
I Spenserit, megjithaté, ai u pajtua me até né klasifikimin e shkencave
Sipas réndésisé gé ato kané pér mésuesin.. Muhamed Abduhu, shkoi
edhe mé larg duke béré ndarjen e shkencave sipas klasave, né bazé té
té cilave béri sistematizimin e niveleve té arsimit. Ai aty pérmend
administratén e arsimit si dhe institucionet pérkatése pér pérgatitjen e
planprogrameve si dhe pérmbajtjen e tyre. Ai aty flet pér pérgatitjen e
librave adekuaté si dhe pér pérmbajtjen e tyre e pér rolin e mésuesit
né aspektin edukativ, psikologjik si dhe atributet me té cilat duhet té
jeté i pajisur mésuesi, gé té jeté né gjendje ta kryejé misionin e tij té
shenjté né edukimin e brezave térinj.

|deté dhe shkrimet edukative té Muhamed Abduhu-t

Gjaté géndrimit té tij né Bejrut, si i syrgjynosur, Muhmaed Abdu-
hu, shkroi projektin e paré té reformave ta arsimit né Perandoriné
Osmane, té cilin e nénshkruan sé bashku me disa nga paria myslimane
e asg kohe, dhe até ia dérgoi Shejhut Islam né Stamboll né vitin 1283
h.(1865). Ndérkohé nxori edhe Rregulloren e dyté pér reformat né
Siri, té cilén ia dorézoi valiut té Bejrutit. Ndérsa pas kthimit té tij né
Egjipt, gi shkroi Rregulloren e treté té edukimit fetar, pér t'i bindur
kompetentét qé ta zbatonin até . Pasi t'i shohim té tri kéto rregullore,
do té shohim radhitjen e tyre sipas nevojave té ¢do vendi dhe kohe.

Qéllimi i shpjegimit té biografisé s& Muhamed Aduhu-t, studime-
ve té tij né aspekte té ndryshme, éshté gé té shpjegojmé piképamjet e
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tij kulturore, té cilat iaimponuan atij mendimet, ideté e tij epér eduki-
min, komentet e tij té geteve té Kuranit fisnik si dhe mendimet e tij
filozofike. Té gjitha kéto ¢éshtje ishin té hapura pér diskutim, gj€é gé i
shkaktuan Muhamed Abduhu-t shumé probleme derisavdig.

Por, ajo gé na intereson neve kétu, é&shté té shohim drejtimin e tij
edukativ, i cili ishte rezultat i njé pérpjekjeje té tij té gjaté né gazetén
zyrtare, né gjygés dhe né el-Ez-her, Pérvec tri rregulloreve té reform-
ave néarsimim, ai shkroi edhe librin “Traktati i té& ardhurave’ né vitin
1269 h ( 1873), pastgj veprén me titull: “ Drejtimet filozofike dhe mi-
stike”, e cila u botua pas vdekjes sé tij. Né vitin 1281 h (1875) shkroi
librin “Komentimi i shpjegimi té el-Xhelal ed-Divanit”, té besimeve
té kundérta, i cili u botua pak para vdekjes s2 tij. Shkrimi i paré lidhur
me té éshté botuar né vitin 1273 h (1877) né té pérditshmen “el-
Ahram”

Gjaté géndrimit né Bejrut, ai shkroi traktin “Njésimi” (Et-Tavhid”,
si dhe pérktheu né gjuhén arabe “Traktin e Xhemaluddin el-Afganiut
nga persishtja né pérgjigje ateistéve, s dhe komentoi librin “ Programi
i oratorisé si dhe velura e Bediuz-zeman el-Hamedanit”. Ai botoi edhe
shumé poezi, té cilat i botoi né gazetén “ Xheridetu Misre’, gé botohe)
né Aleksandri.

Studimet dhe vlerésimet edukative t& Muhamed Abduhu-t, kané
nevojé pér njé studim té vecanté Aty mund té shohim zhvillimin dhe
zbatimin e tyre si né aspektin teorik, edhe né até praktik, s né até
privat dhe né até shtetéror.

Trirregulloret, géllimet, plani dhe metoda etij edukative

Tri rregulloret mbi reformat e arsimit, té cilat i shkroi ai, (té parén
dhe té dytén né Bejrut, kurse té tretén né Egjipt), pérmbanin filozofiné
edukative, né té cilén e sendértoi Muhamed Abduhu drejtimin e tij
edukativ. Ky géndrim i tij shihet garté edhe né fjalimin e tij vjetor gé
mbante né Shogatén Humanitare Islame, té cilén e themeloi veté né
vitin 1289h (1892), po ashtu edhe né ligjératén e pérgjithshme gé
mbajti mbi arsimimin islam né Tunizi, s dhe né raste té tjera té ndry-
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shme. Ngaleximi i studimeve, veprave dhe ligjératave té ndryshme gé
laai, vijmé né pérfundimin se ai ishte njé reformator i madh né |émin
edukimit jo vetém & aspektin islam por edhe me gjeré. Prandgj, me té
drejté, studiuesi Husgin Umer Hamada’ thekson se mé e frytshme do
té ishte sikur Muhamed Abduhu t'i pérkushtohel punés sé tij né [émin
e edukimit sesa té shpenzonte kohén e tij né polemika me kolegét e tij
té -Ez-herit apo né grindje me forcat e tjera politike té asgj kohe.

Muhamed Abduhu-n e kishin lodhur hasmérité e shumta politike,
ideologjike dhe fetare , té cilat pothugjse edhe e shkatérruan. Nése i
hedhim njé véshtrim biografisé sé tij , e cilaishte pérplot emocione, si
dhe momentit té& vdekjes sé tij, - do té shohim se ai vdiq menjéheré
pas shkarkimit té tij nga posti i myftiut té Egjiptit né moshén 56-
vjecare, gjé gé tregon pér ndjeshmériné etij té madhe.

Qemajl Morina

100th ANNIVERSARY OF THE DEATH OF
MOHAMMED ABDUHU
1266-1323 h (1849-1905)

The educational aspect of Mohammed Abduhu

(Summary)

“The greatest contribution of Mohammed Abduhu to the Islamic religious
thought is the elevation of the role of the mind” — Abduladhim Ramadan

In 2005, Egypt marked two important anniversaries. The first one was the
200™ anniversary of the appointment of Mehmet Ali Pasha as the vali of Egypt
and the second was the 100" anniversary of the death of the great Islamic
reformer, Imam Mohammed Abduhu. During these manifestations we
commemorated two distinguished figures of the recent history of modern Egypt
(Mehmet Ali Pashain the field of politics and Mohammed Abduhu in the field
of Islamic thought).

" Mexhel-letu Risalet al-Xhihad, Nr.86, Mars 1990, f.54, Tri poli, Libi
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AKAID

Prof. Dr. Mustafa Ceriq

JETA DHE VEPRAT E EL-MATURIDIUT - (1)*

1. Jeta

Ebu Mensur Muhammed Ibn Muhammed Ibn Mahmud El-Henefi
El-Mutekel-lim El-Maturidi El-Samarkandi — t€ cilit, prej pasuesve té
tij t& mévonshém, iu dhané, gjithashtu, epitete t€ tjera, t& tilla si
Imam‘ul-mutekel-limin (prijési i teologéve), Musahhih aka'id“ul-mu-
slimin (reformues i bindjeve muslimane), ‘Alem‘ul-huda (dé€shmi e
udhéheqjes), Re’is ehl‘ul-sunneh (Udh&heqési i pasuesve t€ synetit), -
té cilat tregojn€ vendin e tij t€ shquar midis teologéve suninj, si edhe
rolin reformues q¢ ai ka luajtur n€ formésimin pérfundimtar té perspe-

* Ky punim &shté kapitulli i paré€ i librit: Roots of Synthetic Theology in Islam, A Study
of the Theology of Abli Mansiir al-Maturidi (d. 333/944), (Rrénjét e Teologjis¢ Sinteti-
ke né Islam - Nj€ Studim i Teologjisé s¢ Ebu Mensur El-Maturidiut (vd. 333/944), i cili
paraget disertacionin e doktoraturés s€ béré né gjuhén angleze prej Mustafa Ceriq, botu-
ar prej ISTAC — International Institute of Islamic Thought and Civilization (Instituti In-
ternacional i Mendimit dhe Civilizimit Islam), Kuala Lumpur (Malajzi), mé 1995. Filli-
misht, Mustafa Ceriq n€ kété disertacion ka pasur mentor profesorin e shquar musliman
Fazlur Rahman, prané Departamentit t€ Gjuhéve dhe Civilizimeve té Lindjes s&é Afért t&
Universitetit t& Cikagos. Mbas vdekjes sé profesorit t&€ nderuar mé 1987, Mustafa Ceriq
e vazhdoi veprén e tij mbi teologjiné islame prané ISTAC, né¢ Kuala Lumpur, né Mala-
jzi, nén inkurajimin e prof. Seid Muhammed el-Nekuib el-Attasit dhe kolegéve t€ tjeré
té kétij instituti. (Shén. i pérkthyeses).
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ktivave sunite ortodokse kelamiste' — jetoi dhe punoi né epokén for-
muese, klasike mé t€ voné t€ civilizimit islam. Kjo ishte njé epoké,
kur degét kryesore té€ shprehjeve fetare dhe kulturore té Islamit, pra,
jurisprudenca (fikh), tradita (hadith), eksegjeza (tefsir), filozofia (fel-
sefeh), teologjia (kelam), sufizmi (tesawwuf) dhe aktivitete t€ tjera
nénkulturore né Botén Muslimane, kishin hyré né zhvillimin e tyre
natyral; dhe kur polemikat politike (‘Ali — Mu’awij; harixhit — shi’it
dhe emevit —abasit) dhe teologjike (xhahmit, kaderit, murxhit dhe an-
tropomorfist) kishin 1€né tashmé gjurmé traumatike mbi mendjet e té
gjithé myslimanéve.?

Ndérkohé g€ njohja e vendit t€ tij t€ lindjes &shté e sigurt, Maturid
apo Maturit,’ “n€ Rabad, tani njé fshat né veriperéndim t€ qytetit, njé
rezidencé fshatare pér qytetarét e pasur’, nj€ lokalitet (mehal-leh, ka-
rjeh) né Samarkand®, Transoksani,® data e sakté e lindjes sé¢ El-Ma-
turidiut &shté e panjohur. Eshté e ¢uditshme se jo vetém shumé
historiané, biografé dhe hereziografé té réndésishém (p.sh. El-Tabariu
vd. 923, Ibn Halduni vd. 1406, Ibn Hal-likan vd.1282, El-Sefedi vd.
1363, El-Bagdadi vd. 1037 dhe Shehrestani vd. 1153) e kané negli-
zhuar plotésisht El-Maturidiun, porse, madje, edhe veté burimet ha-
nefite Tabakat nuk ofrojné mé tepér sesa njé njoftim té pakté té jetés
dhe mendimeve té tij. “Pérmendja mé e hershme e El-Maturidiut dhe
e doktrin€s s€ tij, n€ njé vepér jomaturidite, qé njihet deri tani, éshté

! Krahaso el-Resa’il, vijén kryesore.

2 Pér mé tepér mbi periudhizimin e civilizimit islam, shih: Marshall Hodgson, The Ve-
nture of Islam, vol. I, Cikago, 1974, f. 22-45; George Hourani, Reason and Tradition in
Islamic Ethics, Londér, 1985, f. 2-5.

3 Kr. el-Sem’ani (v. 562/1166), Kitab el-Ensab, Leiden-Londér, botuar mé& 1912, f. 496.

4 W. Barthold, Turkestan down to Mongol Invasion, Londér, 1958, f. 90; Né Mu’xham el-
Buldan-in e tij (bot. Wiistenfeld, Leipzig, 1866 [vol. IV, 378] Yakut b. ‘Abdullah (v.
629/1229) e pérmend emrin duke e shkruar até né ményré t€ gabuar...; SEI, art “el-
Maturidi”

> Pér mé tepér mbi pozitén gjeografike t& Samarkandit, shih: Ahmed el-Makdisi (v.
390/999) Ahsen el-Tekasim fi Me’rifet el-Akalim, selektuar dhe botuar prej Ghazi Tali-
mat, Damask, 1980, f. 223-24; “General Index”, TDMI, f. 506, G. Le Strange, The La-
nds of Eastern Caliphate: Mesopotamia, Persia, and Central Asia from the Muslim
Conquest to the Time of Timur, Kembrixh, 1905, f. 8, 460, 463-65, 471, 472.

% Shih: “Geographical Survey of Transoxiana «, TMDI, f. 65-179.
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né Kitab’udh-Nidhami e shkruar nga esh’ariti Ebu Bekr Ahmed b.
Muhammed Ibn Furak (apo El-Furaki), nipi i studiuesit mé t& famsh-
ém t& hershém esh’arit, Ebu Bekr b. Furak (vd. 406/1015), i cili ishte
predikues i shkollés Nidhamijjeh né Bagdad, gjaté kohés sé Nidham
ul-Mulk-ut, dhe i cili vdiq mé& 478/1085/6.7

Si rrjedhim, vetém me ané t€ hamendjes, prej datés sé vdekjes sé
mésuesve té tij t&€ hershém dhe pikérisht t¢ Muhammed b. Mukatil Er-
Razit (vd. 248/862)* dhe Nusair b. Jahja El-Balhit (vd. 268/881),° , ne
mund t€ sugjerojmé njé daté t&€ pérafért t€ lindjes s€ tij. Késhtu,
Muhammed M. Rahman konkludon se ai ka lindur né 235/850"°, ndé-
rsa Ejub ‘Ali e vendos até n€ 238/853," madje Ibrahim dhe El-Sejjid
‘Awadain deklarojné, pasaktésisht, se lindja e tij datonte para vitit
248/862." Duket, pra, pér shkak té njé rivajeti, se EI-Esh’ariu lindi mé
260/873 [Miftah, vol. II, f. 22], dhe sipas njé tjetri né 270/883 [Ibn
Hal-likan, Wafajat, vol. 11, f. 446], se El-Maturidiu ka lindur tri deka-
da pérpara El-Esh’ariut, njé fakt qé tregon se i pari duhet tashmé ta
ketg filluar 1€vizjen teologjike sintetike sunnite, pérpara se 1 dyti t€ de-
klaronte devotshmérin€ e tij ortodokse, pas 40 vjetésh té piképamjes
sé tij t& pastér racionale, mu’tezilite kelamiste.

Sido gé té jeté, duket e sigurt se EI-Maturidiu lindi gjat€ sundimit
té halifit abasid, EI-Mutewekkil (232/847 - 247/861), dhe se ai jetoi
njé jeté té gjaté, e cila vazhdoi pothuaj dhjeté dekada, dhe ai ishte dé-
shmitar 1 dymbédhjeté haliféve abasité, i fundit i t&€ ciléve ishte El-

7 Cituar prej M. Gotz, “Maturidi und sein Kitab Ta’wilat al-Quran”, Der Islam, XLI,
(1965), f. 50, n. 3; cituar dhe identifikuar prej W. Madelung, “The Spread of Maturidi-
sm and the Turks”: ACTAS, IV CONGRESSO DE ESTUDOS ARABES ISLAMICOS,
COMBRA-LISBOA 1A 8 DE SETEMBRO DE 1968, Leiden, 1971, f. 111, n.4.

8 Kr. “Mukaddimah”, ‘Alim, f. 7; Ali, f. 265; “Mukaddimah”, Tewhid, f. 2.

? Kr. Fawa’id; Ali, f. 265.

10 Rahman, f. 28.

" Al f. 265.

12 *Mukaddimah”, Ta’wilat, f. 10. Kr. Tabyin, f. 39; Ali, f. 265.

18 EDUKATA ISLAME 78

Muttaki (329/940-333/944)", dhe gézoi kulmin e geverisjes rajonale
té samanidéve (204/819 — 395/1005), n¢ Harasan dhe Transoksani. '

Ndérsa pér vdekjen e El-Maturidiut, pothuaj t& gjithé biografét,
me gjithé dhénien e raporteve té€ pércipta mbi jetén e tij, pajtohen se ai
vdiq né Samarkand, né 333/944" dhe u varros né Xhakardiza, “njé
vendvarrim pér ‘Ulema’ dhe njerézit e shquar”,' i cili ndodhet né li-
ndje té qytetit t€ vjetér t&€ Samarkandit"’, ku varri i EI-Maturidiut duket
ende sot."

Thuajse asgjé nuk dihet rreth sfondit familjar t& El-Maturidiut,
jetés s€ tij personale e familjare, dhe farefisit t& tij t&€ afért.' Disa
pérpjekje pér t&€ gjetur zanafillén e prejardhjes s€ El-Maturidiut tek
shogéruesi i shquar i Pejgamberit, Ebu Ejjub El-Ensariu®, mikpritjen
e té cilit Pejgamberi e gézoi pér shtatémbédhjeté muaj, kur ai migroi
né€ Mediné, dhe pér té pretenduar késhtu origjinén e tij arabe, megji-
thése kané nijet t€ miré, nuk ka ndonjé mbéshtetje té forté né njoftim-
et e jetls sé tij. Pavarésisht prej faktit se veté el-Maturidiu, pérsa dimé
prej shkrimeve t€ tij, nuk e pérmend asgjékundi qé t€ keté rrjedhur

3 Kr. C. E. Bosworth, The Islamic Dynasties, Edinburgh University Press, Edinburgh,
1967.

4 pér mé tepér mbi Samanidét shih: el-Nershekhi, History of Bukhara, pérkth. anglisht,
R. N. Frye, Kembrixh, Mass., 1954; fréngjisht, Description Topographique et Historig-
ue de Boukhara par Mohammad Nerchakhy, bot. M. J. de Goeje, [Bibl. Geog. Arab. I],
Leyden, 1870; Th. Noldeke, Geschichte der Perser und Araber zur Zeit der Sasaniden,
Leyden, 1879.

15 Kr. Fawa’id, f. 195; Jawahir, f. 130-31, Murteda, Taj, f. 5; GAL, vol. I, f. 209; GAL (S)
f. 346; GAS, vol. I, f. 604-6. Vetém Beha’ el-Din Nekshebendi (v. 791/1389) thoté se
el-Maturidiu vdiq mé& 335/946 [kr. Rahman, f. 26] dhe Tashkiiprizadah né Tabaqat al-
Hanafiyyah-tin e tij [kr. “Muqaddima,” Ta’wilat, f. 3, n. 1], pasi njofton se ai vdiq mé
333, shton se gjithashtu thuhet se ai ka vdekur mé& 336. N&é Miftah-un e tij, megjithaté, ai
pérmend vitin 333, pa ndonjé koment t&¢ métejshém; shih: vol. II, £.22.

16 TDML, f. 89, n. 5; Murteda el-Zabidi e pérmend Samarkand, vend-varrimin e tij; shih:
Murteda, f.5.

17 Kr. Rahman, f. 35.

18 Kr. TDML, f. 90, n. 10.

! Prirjen e neglizhimit t& el-Maturidiut dhe t& mésimit t& tij ne do t’a elaborojmé mé vo-
né.

2 Murteda, vol. II, f. 5, N& margjinat e fages 1 t& Tewhid-it, Fotokopje e Bibliotekés s&
Universitetit t¢ Kembrixhit, doréshkrimi. Add. 3651, Biblioteka e Universitetit t€ Cika-
gos; Sam’ani, el-Ensab, f. 498; Kr, gjithashtu Rahman, f. 27; Ali, f. 263-64.
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prej pasardhésve t€ Ebu Ejjub El-Ensariut dhe se disa historianég, bio-
graf¢ dhe hereziografé nuk e kan€ marré fare até né njoftimin e tyre, -
&shté e véshtiré t€ besosh se ata q€ kané (njoftuar pér t€), do t& kené
harruar t€ theksojn€ njé fakt té tillé t€ rénd&sishém, po té kish gené i
vérteté. Pérkundrazi, né disa burime té réndésishme hanefite — Taba-
kat, gé raportojné mbi El-Maturidiun, ne nuk gjejmé, madje, njé pér-
mendje se El-Maturidiu ishte n€ fakt El-Ensari,?' dhe pérvec késaj, ata
gé e pérmendin kété mundési, hedhin dyshimin mbi t€, me vérejtjen
“nése kjo éshté e vértete” (in sahha dhalike).*

ME lejoni ta béj t€ garté kétu se uné nuk kam ndérmend ta pérja-
shtoj mundésiné se El-Maturidiu mund t€ keté qené€ vértet me origjiné
arabe dhe prej trungut té¢ Ebu El-Ensariut, as té argumentoj pér kété
céshtje, se ai ishte ndryshe, por uné thjesht déshiroj té€ vé n€ dukje se
nuk ekziston déshmi bind€se pér t€ vértetuar supozimin e t& genit té tij
njé€ ensar.” Pa dyshim, prejardhja e El-Maturidiut (nasab) prej fami-
ljes sé Ebu Ejjub El-Ensariut, nése kjo do té ishte e vérteté (in sahha
dhalika), do t€ na sillte mé afér personalitetit t€ tij dhe do t€ hidhte
paksa drit€ mbi té.

Pér mendimin tim, kjo pasiguri rreth origjin€s s€ tij, vjen ose prej
faktit se pretendimi i té genit té tij prej origjin€s sé Ebu Ejjubit nuk ka
bazg fare, ose sepse veté prejardhja nuk ishte njé ¢c€shtje me shumé ré-
ndési né Transoksani né€ ato dit€, saqé ajo t& kérkonte vémendje té ve-
canté, apo veganérisht n€ rastin e el-Maturidiut pozita e lart€ né dije

2l Kr. Fawa’id; Jawahir, Taj.

22 Murteda, vol. 11, £.5.

2 M.M Rahman gjeti tri fakte pér t& mbéshtetur pretendimin se el-Maturidiu ishte njé
arab dhe pasardhés i Ebu Ejjub el-Ensariut: (1) Vajza e el-Maturidiut ishte martuar me
el-Hasanin, djalin e Kadi Ebu el-Hasan ‘Ali al-Esh’ariut, njé pasardhés i klanit t& Ebu
Ejjub el-Ensarit. Arsyeja kétu géndron né mendimin e kafa’a (barazi né statusin social)
té cilin arabét ishin duke e ruajtur, megjithése né vende t€ largéta; (2) njé prej mésuesve
té€ el-Maturidiut, Ebu Nasr el-‘Ejjadi, ishte njé pasardhés prej klanit t& Sa’d b. ‘Ubadeh
el-Ensari; dhe (3) né€ 95/713, pas tradhtisé s€¢ banoréve t&€ Samarkandit dhe pushtimit t&
dyté t& Soghd-it, Kutaiba b. Muslim urdhéroi qé njerézit e Samarkandit t& zbraznin qy-
tetin, i cili mé pas u pushtua prej arabéve. (Rahman, p. 27). Megjithése, t€ gjitha kéto
arsye jan€ n€ vetvete té vérteta, ato nuk e vértetojné kategorikisht faktin se el-Maturidiu
ishte arab apo el-Ensari.

(‘ilm) kérkonte caktimin e njé prejardhjeje t€ njohur myslimane, t&
till€ si ajo e Ebu Ejjub El-Ensariut, pér té cilin argumentuan pasuesit e
tij t€ mévonshém. Sido g€ t& jeté, Eshté e sigurt se el-Maturidiu e fitoi
reputacionin e tij si njé mendimtar origjinal mysliman, mé shumé me
pérpjekjet e tij intelektuale dhe identitetit t€ tij t€ fuqishém islam, sesa
me pretendimet e tij pér fisnikéri arabe apo ndonjé tjetér.

Dubhet t€ vihet né dukje kétu se El-Maturidiu i shkroi té gjitha vep-
rat ¢ tij arabisht, pérveg njérés, me sa dimé ne, Wesaya we Munaxhat,
té cilén e shkroi persisht.* Stili 1 tij né arabisht, megjithaté &shté i
pavolitshém, i1 paqarté dhe i véshtiré pér t’u ndjekur, gjé¢ qé¢ ka mé
shumé té ngjaré pér shkak té faktit se ai mendonte turqisht ose
persisht, po shkruante arabisht.*

Q¢ El-Maturidiu shkroi né gjuhén arabe, éshté e natyrshme, pasi
pérdorimi i arabishtes ishte rregull né kohén e tij. Por ne, gjithashtu,
duhet té sjellim ndérmend se Samanidét ishin pérgjegjés pér ringja-
lljen, avancimin dhe zhvillimin e literaturés moderne persiane, pasi e
dimé se Firdewsi (rreth 934-1020) shkroi poeziné e tij t&€ hershme né
két€ periudhé (t€ samanidéve) dhe se Bal’ami, veziri i Mensurit [
(961-76), pérktheu njé pé€rmbledhje t€ historis€ sé el-Taberiut (né
persisht)®. Pérveg¢ késaj, pérkthimi i Kuranit, edhe né gjuhén perse,
edhe n€ gjuhén turke, u bé gjithashtu né periudhén e Samanidéve.” E
gjithé kjo tregon se té dyja kéto gjuhé, sé bashku me arabishten, u pér-
dorén, nése jo shumé miré né t& shkruar, pa dyshim né formén e folur,
né kohén e el-Maturidiut. Pérveg késaj, prej njé ekzaminimi t& stilit t&
tij arab, ne mund té€ konkludojmé se gjuha arabe ishte, mé tepér, ndo-
shta joamtare e tij dhe késhtu origjina e tij ¢ pastér arabe, gjithashtu,
mund t& vihet né piképamje.

Po ashtu, pohimi i Trittonit se Ebu El-Kasim Ishak b. Muhammed
El-Maturidi (v. 342/953) mund té keté gené vélla i El-Maturidiut, €sh-

** Shih: Rahman, f. 51.

% Mbi stilin e tij arab ne do t& duhet t& flasim mé voné.

*6 Kr. Hitti, f. 463.

2T Kr. Abdiilkadir Inan, Kur’an-i Kerim’in Tiirk¢e Tercemeleri Uzerine bir Inceleme,
Tiirk Tarih Kurumu basimevi, Ankara, 1961, 7-8.
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té thjesht njé pérpjekje tjetér pér té sjellé meé afér studiuesin toné€, por
njé (pérpjekje), e cila nga ana tjetér nuk mjafton pér t’u pérkrahur fort
pér shqyrtim té hollésishém.*® Pér shembull, Fet hullah Huleif ka véné
re, me t€ drejté, se emrat e kétyre dy njerézve jané t€ ndryshém dhe se
asnj€ historian nuk ka pérmendur se Ebu El-Kasim El-Maturidiu ka
pasur njé vélla me két€ emér.” Késhtu, t€ dyja kéto fakte perjashtojné
mundésiné se Ebu El-Kasim El-Maturidi ka gené vélla i el-Maturidiut.
Ky Ebu Eel-Kasim, nga ana tjetér, thjesht mund té identifikohet me
el-Kadi Ebu el-Kasim Ishak b. Muhammed b. Isam’il, i famshém si-
kurse el-Hakim el-Samarkandi, (v. 340/951), i cili ishte faktikisht njé
dishepull 1 Imam el-Maturidiut.*® As ne nuk kemi ndonjé déshmi rreth
udhétimit t€ mundshém té el-Maturidiut jasht¢ Samarkandit apo Tra-
nsoksanisé, apo, gjithashtu, ndonjé gjurmé rreth marrédhénies s¢ tij té
mundshme me cilindo prej dy bashkékohésve t€ tij sunité, pra, me el-
Esh’ariun (v. 324/935), i cili jetoi né¢ Basra dhe Bagdad, dhe me el-
Tehawiun (v. 321/933), i cili jetoi dhe punoi né Egjipt.*' Pérve¢ késaj,
mésimet e el-Maturidiut, ndryshe nga t€ bashkékohésit t€ tij el-Esh’-
ari** nuk ngjallén as vémendjen, as kundérshtimin e Mu’tezilitéve dhe
té teologéve t€ tjeré kelamisté gjaté jetés s€ tij.” Késhtu, ne nuk kemi
absolutisht asnjé pérmendje t€ tij dhe t€ ideve t€ tij, prej té cilave, qo-
fté¢ népérmjet miratimit apo refuzimit, t€ mund t€ mésonim disa detaje
rreth justifikimit t€ atyre q€ e miratojné Kelamin e tij, apo kritikén e
atyre q€ e kundérshtojné até.

Megjithaté, ekzistojné dy ményra, me té cilat ne mund t€ arrijmé
té dimé mé tepér rreth studiuesit toné mendimtar, pérsa i pérket ngri-
tjes s€ tij intelektuale dhe kontributit té tij akademik ndaj civilizimit

28 A.S Tritton, “An Early Work from the School of al- Maturidi” JRAS, 1966, pjesét 3, 4,
f. 96-99.

) Kr. “Mukaddima”, Tawhid, f. 3.

30 Tawa’id, f. 195.

3! Shih: “Tahawism” né A History of Muslim Philosophy, t& Ejub Aliut, (Otto Harrasso-
witz, Wiesbaden, 1963).

32 Kr. M Allard, Le Probléme des Attributs Divins dans la doctrine d’al-Asar et de ses
premiers grand disciples, f. 312ff.

33 'W. Madelung, vep. e cit., f. 110.

islam; sé€ pari, prej njé vlerésimi té gjendjes politike dhe intelektuale
té Perandoris€ Islame, né pérgjithési, n€ kohén dhe epokén e el-Matu-
ridiut dhe t€ sundimit samanid n€ Transoksani, nén t€ cilin ai jetoi, né
vecanti; dhe s€ dyti, prej njé€ shqyrtimi mé t€ afért t€ burimeve t& edu-
kimit t€ tij dhe t€ performancés intelektuale t€ veté atij, q€ jan€ veprat
e tij.

2. Perandoria lslame dhe Samanidét né shekujt 1 X-X

Pérsa i pérket situatés s¢ pérgjithshme politike té Perandorisé Isla-
me té kohés, ishin té€ dallueshme dy fenomene; s€ pari, dekompozimi 1
fuqis€ sé geverisé gendrore t€¢ Bagdadit, simptomat e sé cilés kishin
gené tashmé t& kapshme prej kohés s€ mbretérimit t€ el-Me’munit
(813-833),* dhe, sé€ dyti, si rezultat i késaj, krijimi dhe fuqizimi i disa
geverive lokale né vend. Kjo u bé mé tepér e dukshme né kohén e el-
Mutekellimit, i cili, meqé ra fjala, ishte “halifi i paré né periudhén e
rénies”,* gjithashtu, halifi i par€ abasid q€ u vra prej turqve. T¢€ gjithé
halifét pas tij patén vetém funksion nominal n€ mbajtjen gjallé t&
idesé politike té halifatit, ndérkohé qé fuqia reale politike e halifatit né
Bagdad ishte né duart e gjeneraléve turq dhe de facto kontrolli mbi
rajonet mé t&€ réndésishme té€ perandoris€, ishte marré prej dinastive
lokale. K&shtu, pér shembull, ne gjejmé né Afrikén Veriore dhe pastaj
né Egjipt dhe né Siri Fatimidét (297-567/909-1171), né el-Xhezireh
dhe Siri Hamdanidét (293-394/905-1004), né Arabiné Qendrore dhe
Lindore, me gendrén e tyre né Bahrein-Karamitét ( 281-fundi 1 shek.
té 5 / 894-fundi i shek. t€ 11), n€ Tabaristan dhe Xhurxhan-Ziyaridét
(315 - rreth 483/927-1090), né Persi dhe Irak-Buyidét (320-454/932-
1062), n¢€ Sistan-Saffaridét (253- rreth900/867-rreth1495), né Kurasan
dhe Transoksani-Samanidét (204-395/819-1005), nén sundimin e té

3* Pér shembull, midis dinastive t& para t& pavarura rajonale ishte dinastia ¢ Tehirid-éve
(205-59/821-73) gé u shfaq né kohén e el-Me’munit. Kr. Bosworth, The Islamic Dynas-
ties, (Edinburg, 1967), f. 99-100; The Cambridge History of Islam, (Cambridge Univer-
sity Press, Kembrixh, 1975), f. 90-135.

* Hitti, . 467.
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ciléve jetoi studiuesi yn€, dhe shumé dinasti té tjera mé pak té réndé-
sishme provinciale.*

Né€ nivelin intelektual, rrjedhat kryesore té disiplinave fetaro-isla-
me t€ dijes dhe mésimit, kishin gené t€ dyja metodologjikisht dhe su-
bstancialisht t€ zhvilluara mir€, prej kohés sé el-Maturidiut.”” Né fakt,
el-Maturidiu u pérball me njérén prej kétyre situatave cul-de-sac né
procesin e zhvillimit t& civilizimit islam, kur ndjenja e pérgjithshme e
shumé studiuesve myslimané ishte se mundésité e vérteta né kérkim t&
njohjes dhe besimit islam ishin shteruar dhe se roli i gjeneratave té
mépasme ishte pikérisht té kuptonin zgjidhjet e dhéna dhe né két€ mé-
nyré t’1 pasonin ato. N& ¢éshtjet e teologjisé, e cila na intereson mé sé
shumti kétu, t€ dyja format - e tradités (Nakl) dhe e arsyes (‘Akl), du-
ket se i kishin vulosur shenjat e tyre t€ veganta metodologjike dhe ki-
shin forcuar rrugét e tyre doktrinare. Kjo, veganérisht, ndodhi késhtu,
si rezultat i njé ndeshjeje t€ hapur midis tradité€s dhe arsyes, né lidhje
me origjinén dhe natyrén e Kuranit, qé zyrtarisht u ndérmor dhe u nxit
prej halifit el-Me’mun dhe u pérfagésua prej paléve: Ahmed b. Han-
belit, tradicionalist,*® dhe Mutezilitéve, racionalisté. N& kété ndeshje
té par€ zyrtare, midis tradit€s dhe arsyes, fitoi arsyeja, por vetém pér-
kohésisht. Sé shpejti, tradita shénoi njé kthes¢ me ndihmén e halifit
el-Mutewekkil. Kjo fitore e tradit€és mbi arsyen, e zgjeroi mé tej he-
ndekun midis té dyjave dhe sintezén midis tyre e béri mé t&€ véshtiré.
Njéra konfrontonte zgjedhjen e tjetrés pér té adaptuar kété apo até
metod€ dhe rrjedhimisht pér t€ pranuar két€ apo até doktring.

Pérsa 1 pérket filozofis€ islame (Falsafah) dhe misticizmit (Kashf),
si dy fusha té bashkélidhura t€ teologjis€ islame, megjithése tepér t&
pranishme né kohé, ato u mbajtén ménjané né kété polemiké tradité-

36 Kr. Bosworth, The Islamic Dynasties; Hitti, f. 461-483; Cambridge History of Islam.

37 Ishin formuar shkollat mé t& réndésishme té Ligjit Islamik, pra, Hanefite, Malikite,
Shafi’ite, Hanbelite dhe Zahirite; Koleksioni i traditave t& kompletuara, pra el-Kutub el-
sitteh; Isnad-i ekzegjetik mbéshteti metodén e formésuar prej el-Taberiut dhe qé kishin
pérpunuar shkollat e gramatikés arabe s€ Basras dhe Kufes.

¥ Pér polemikén midis Ahmed b. Hanbelit dhe Mu’tezilitéve né lidhje me origjinén e
Kur’anit shih: Ahmed b. Hanbel, al-Radd ‘ala al-Zanadigah wa al-Jahmiyyah, Kairo,
1393.
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arsye. E para, megjithése n€ foshnjériné e saj, e cila, sé pari, ishte
shprehur seriozisht né mendimin e filozofit té paré t€ vérteté arab, Ebu
Jusuf Ja’kub b. Ishak el-Kindi (v. rreth 256/870), dhe e cila u pérpoq
té behej pjesé e legjitimuar e procesit t&€ zhvillimit t€ doktrin€s islame,
u bé megjithaté, gjithmon€ e mé shumé e pavarur me etosin e veté¢ as-
aj, né personin ¢ Muhammed b. Tarkan el-Farabiut, turk, (v. 339/950).
Kjo, pérfundimisht, u bé njé€ pjesé e pavarur e dijes, pérmbajtja e sé
cilés u hodh poshté krejtésisht, si prej tradicionalistéve, ashtu edhe
prej racionalistéve mu’tezilité, por procedura e saj logjike, megjithése
e vler€suar jo mir€ prej t€ méparshméve, ishte pérdorur, né€ njérén a né
tjetrén formé, prej té€ dyja paléve.”

El-Kindi gézoi pérkrahjen e t€ tre haliféve abasidé: el-Me’munit,
el-Mu’tasimit (833-842) dhe el-Wathikut (842-847), dhe periudhén
gjaté s€ cilés 1€vizja e perkthimit té shkrimeve greke dhe indiane ishte
duke lulézuar dhe influenca mu’tezilite né Botén Myslimane arriti
pikén mé t€ larté. Ai, nd€rsa e gmonte filozofiné si té till€, prirej pér t&
géndruar né t€ menduarit e tij teologjik brenda kufijve t€ Kelamit or-
todoks, pasi ai nuk kishte problem t’i drejtohej autoritetit t& Kuranit,
njé angazhim i cili e ¢oi drejt kundérshtimit, né ményré radikale, té
mendimit filozofik t€ pérjetésisé sé botés. Megjithaté, “Ai kurré nuk
dyshoi, pér asnjé moment, se harmonia e pérfundimeve té filozofisé
greke me shpalljen e Kuranit, mund t€ kryhej plotésisht, gjé q€ e jep
vullneti 1 miré 1 domosdoshém dhe studimi 1 durueshém.”*

El-Farabiu, megjithése nuk doli kundér s€ vértetés fetare islame si
té till¢é, megjithaté e zvogéloi prioritetin e Shkrimit t€ Shenjté né ¢ésh-
tjet doktrinare, prej adaptimit té tij pa rezervé té filozofis€ greke dhe
futjes sé tij t&€ ményrés fiozofike racionale né gjetjen e sé vértetés the-

39 Pér mé tepér mbi zhvillimin e filozofisé islame shih: T. J. De Boer, The History of Phi-
losophy in Islam, (Londér, 1933); Majid Fakhry, A History of Islamic Philosophy, (Co-
lumbia University Press, New York, 1983).

WALT Arberry, Reason and Revelation Islam, Londér, 1957. Ké&shtu tek el-Kindi ne ke-
mi mé tepér njé filozof t& Kelam-it sesa njé filozof té filozofis€. Pér mé tepér mbi el-Ki-
ndin shih: el-Kindi, Rasa’il al-Kindi el-Falsafiyyah, (bot. Muhammed ‘Abd el-Hadi Ebu
Zaideh, Misr, 1369/1950); M. Fakhry, f. 66-94; William Lane Craig, The Kalam Cos-
mological Argument, (The Macmillan Press LTD, Londér, 1979), f. 19-37.
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melore t€ botés, dhe marrédhénien e Zotit dhe t€ njeriut ndaj tyre. Né
fakt, prej pranimit té tij t€ idesé s€ pérjetésisé sé botés dhe adaptimit
té tij t& doktrin€s neo-platonike t€ emanacionit (zanafill€s), ai filloi pr-
ocesin e tjetérsimit t€ filozofis€ prej teologjis€ islame té saktg, e cila,*
prej kohés sé pasardhésit té tij Ibn Sina (428/1037),* arriti njé stad té
papajtueshém derisa, pérmes punés s€ el-Gazalit (505/1111),* filozof-
ia islame humbi betején e saj pacaktueshmérisht. Ekzistojné tri ¢éshtje
kryesore, mbi bazat e t& cilave teologjia islame nuk mund té pajtohet
me filozofin€: 1) se nuk ekziston ringjallja e njerézve-trupave; 2) se
Zoti njihet vetém universalisht dhe 3) se bota éshté e pérjetshme.*

Misticizmi, nga ana tjetér, i cili n€ stadin e tij fillestar u prir drejt
té genit 1 pavarur prej teologjisé, pér se ishte vetém pér t’u pranuar si
njé pjesé integrale e pé€rmbajtjes dhe formés sé¢ mendimit teologjik
mysliman pérmes punés sé el-Gazalit. Ne mund t€ deklarojmé me si-
guri se sufistét e hershém té Islamit, pra el-Harith el-Muhasibi (v.
243/857), el-Xhuneid (v. 297/910), el-Shibli (v. 334/945), Ebu Talib
el-Makki (v. 386/996) dhe té tjeré, nuk kishin aspiraté q€ praktikat e
tyre sufiste t€ b&heshin pjesé e debatit t&€ Kelamit, por mé sakté pér té
gené njé eksperiencé e privilegjuar e tyre, pasi ata pérpigeshin pér té
arritur dhe ndier praniné e Zotit. Vetém kur el-Gazali, n€ 448, vendosi
té kérkonte drit€ né sufizém, dhe lexoi librat e atyre katér t& sipérpér-
mendurve, ky element i tret€ (Keshf) iu shtua t€ré kuadrit t€ teologjisé
islame.*

Né rrethana té€ tilla t€ decentralizimit t€ geverisé gendrore t¢ Ba-
gdadit dhe té krijimit t&€ qendrave rajonale politike, el-Maturidiu pati
fatin té jetonte n€ dy prej kétyre rajoneve mé t€ géndrueshme politiki-
sht t€ kohés sé tij, Kurasanit dhe Tansoksanis€, nén sundimin e dinas-

! Pér mé tepér mbi el-Farabiun shih: Ibrahim Madkour, La Place d’al-Farabi dans ’ecole
philosophique musulmane, (Paris, 1934).

2 Dhe mbi Ibn Sina-in shih: M. Fakhry, f. 107-162.

43 Shih: el-Gazali, Tahafut el-Falasifah.

4 Kr. M. Watt, Faith and Practice of Ghazali, (Kazi Publication, Cikago, 1982), f. 37.

4 Kr. Duncan B. Macdonald, Development of Muslim Theology, Jurisprudence and Co-
nstitutional Theory, (Nju Jork, 1965), f. 176-77.
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tisé samanide n€ Bukhara, rreth sundimtaréve té s€ cilés, Ibn Hal-li-
kan ka théné:

Pérsa u pérket sundimtaréve samanidé, ata ishin sulltané t€ Tanso-
ksanis€ dhe t€¢ Khurasanit. Ata ishin mé t€ mirét e sulltanéve né¢ mény-
rén e qeverisjes sé€ tyre, saqé kur ndonj€ prej tyre pérurohej, ai do té
konsiderohej sulltan i sulltanéve dhe askush nuk do ta quante ndryshe.
Ai do té béhej shembull pér pjesén tjetér t€ sulltanéve. (Sundimtarét
samanid¢€) zakonisht kishin géndruar besniké ndaj drejtésis€, fes¢ dhe
dijes.*

Prandaj, €shté e parashikueshme se né njé atmosferé té tillé té sta-
bilitetit politik, drejtésisé sociale, prirjeve fetare dhe pérpjekjeve shke-
ncore, parime té cilave sundimtarét samanidé u ishin kushtuar, kushtet
e nevojshme pér puné té liré dhe t€ ndershme intelektuale ishin té vo-
litshme. Pérveg késaj, té qenét larg prej problemeve t& diskutueshme
teologjike e té tjera t& vendit gendror, regjioni i Khurasanit dhe Tran-
soksanisé ishte njé vijé kufitare e Botés Islame né¢ Aziné Qendrore,
intelektualét e té cilit, duke gené n€ nj€ lokacion té till€ gjeografik,
shgetésoheshin pér mbrojtjen e doktrinés islame prej sulmeve té jasht-
me t€ drejtpérdrejta, t&€ cilat mund t€ vinin mé shumé prej t€ gjitha
llojeve t€ dualizmit, pra Manichaenizmit, Daysanizmit dhe Marcio-
nizmit si edhe prej atyre t€ Judaizmit dhe Krishterimi, sesa rreth va-
zhdimit t€ argumentimit rrethor dhe g€ nuk premton asgjé t& mir€, té
grupeve kundérshtuese, té cilat rrethuan gendrén e Perandorisé Isla-
me. Kjo, si rrjedhim, té t€ré punén intelektuale né rajon e orientoi,
drejt kérkimit pér njé domethénie té vérteté t& fesé, si té tillé dhe té
Islamit, pér pérmbajtjen dhe formén e tij mé t& miré dhe, késhtu, pér
té gené mé tepér né€ linj€ t€ njé Islami ortodoks kreativ dhe t€ shéndo-
shé (el-Islam el-Mukham), m& miré sesa drejt debateve thjesht t& pér-
cipta, rreth formaliteteve dhe mendjelehtésive tradicionale, t& cilat
ishin akumuluar gjaté historisé dhe té cilat, n€ shumé raste, kishin hu-
mbur domethénien dhe forcén e tyre origjinale. Késhtu, Ahmed el-
Makdisi, gjeograf i shekullit té¢ 10, duke udhétuar né “Rajonin Lind-

* Wafayat, vol. IV, f. 245.
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or”, pra né territorin samanid, mundi t€ vérente n€ ményré t€ pérshta-
tshme se:

Distrikti Lindor (Iklim el-Mashrik) éshté njé prej mé t€ madhéri-
shémve, ka numrin mé t€ madh té njerézve dhe té studiuesve t€ médh-
enj, &shté burimi 1 s€ mirés (khair), vendi 1 sigurt pér dije, shtylla dhe
fortesa mé grandioze pér Islamin ortodoks. (el-Islam el-Mukham). Su-
ndimtarét e tij jan€ mé t&€ shquarit e t& gjithéve si dhe gjithashtu, edhe
ushtarét. Njerézit, atje, jané shumé trima, t&€ menduarit e tyre &shté i
drejté... Atje Fukahenjté jané t€ ngritur né€ shkallén e mbretérve.”

Dhe né bazé€ t& véshtrimit t€ tij nga afér n€ brendési té rajonit, 1
njé€jti autor shkruan:

Ky éshté nj€ prej rajoneve mé t€ avancuara né shkencé (‘Ilm) dhe
jurisprudencé (Fikh) dhe sufistét (el-Mudhekkirun), atje, kan€ njé€ re-
putacion t€ shquar. Atje gjenden shumé c¢ifuté, pak té€ krishteré dhe
lloje t€ ndryshme t€ maxhianéve... Atje, medhheb-et e njerézve jané
té shéndosha, me pérjashtim té Sixhistanit dhe (dy) fqinjésive té Ha-
ratit: Karukhit dhe Istirbiyanit, ku shtrihen shumé Harixhinjté. Ka njé
prani t€ fuqishme t&€ Mu’tezilitéve dhe njé grindje t€ Shiinjve dhe Ka-
rramitéve né Neysabur. Ndérkaq, i téré regjioni éshté i medhhebit Ha-
nefi, me pérjashtim té krahinave t€ Kurah el-Shash, Ilak, Tus, Nasa,
Abiyward, Tiraz, Sanghaj, Suwad Bukhara, Sinj, el-Dandanakan, As-
farayn dhe Xhuyan, ku praktikohet medhheb-i Shafii. Né kéto zona,
zakoni &shté né pérputhje me medhhebin e tyre (pra, Hanefi dhe Sha-
fi’). Ka disa grindje* midis tyre n€ Harat, Sixhistan dhe el-Marwin.
Atje gjithmoné duhet t€ emérohen dy kadinj. Predikuesit e krahinave
té léna ménjané lart, duke pérfshiré Naysabur-in, jané shafiinjté, si
edhe njé prej xhamive t&€ Marw-it...Shumica e njerézve t€ Tirmidh-it
jan€ xhahmitg, ata t€ el-Rakah-it jané shiinj, dhe ata t¢ Kundur-it jané
kaderinjté.*

4 Vep. e cit., 220

8 Pér mé tepér mbi mosmarréveshjen midis hanefitéve dhe shafi’itéve shih: Madelung,
vep. e cit.

* Makdisi, f. 236-37.
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Kjo mjafton pér t€ pérmendur emrat e vetém pak prej studiuesve,
té cilét erdhén prej rajonit t€ Transoksanisé dhe Khurasanit, pér t¢€ ko-
nkretizuar pohimin e Makdisit, dhe pér t€ kuptuar fuqiné e aktivitetit
intelektual atje, né fusha t€ ndryshme t€ dijes islame, para dhe gjaté
kohés s€ el-Maturidiut. Né shkencén e Hadithit emrat e Muhammed b.
Ismail’il el-Bukhari (v. 256) dhe Muslim b. el-Haxhxhaxh el-Naysa-
buri (v. 261) flasin vetvetin, né Fikh emrat ¢ Muhammed b. ‘Ali el-
Kaffal el-Shashi, njé shafi’it (v. 365) dhe Ebu el-Laith el-Samarkandi,
nj€ hanefi (v. 373) jané t€ mirénjohur; n€ Kelam emrat e Ebu Bekr b.
Furak el-Isfahani, njé esh’arit (v. 406) dhe Ebu el-Kasim ‘Abdullah
el-Ka’bi, njé¢ mu’tezilit (v. 317) jané€ t€ njohur né ményré t&€ dukshme;
né filozofi dhe gjeografi emri i Ebu Zeid Ahmed el-Balkhi (v. 322)
éshté pérgjithésisht i njohur,” dhe né letérsi emri 1 ‘Abd el-Malik el-
Tha’libi el-Najsaburit (v. 429) €sht€ i njohur mir€.”' Dhe, nése i shto-
Jmé késaj déshminé e Ibn Sinasé, rreth librarisé mbretérore té¢ Bukha-
rasé, té cilén ai e vizitoi gjaté qéndrimit t€ tij n€é Bukhara, pasi sulltan
Nuh b. Mansur (976-97) e kishte thirrur qé t’i ofronte pérkujdesje
mjekésore, i cili ka théné: “Uné pashé libra, emrat e shumé prej t€ ci-
lave jan€ tani pér tani t€ panjohura, krahas shumé — veprave, t€ cilat
uné nuk i kisha paré€ kurré mé paré dhe nuk kisha dégjuar at€heré pér
to,”** ne mund t€ pérfundojmé se el-Maturidiu jetoi i rrethuar nga njé
kapital i pashtershém i dijes, i cili, pa dyshim, pati njé ndikim té ré-
ndésishém mbi formimin e mendjes sé€ tij dhe mbi kristalizimin dhe
formulimin pérfundimtar t€ mendimit té tij.

50 Fihrist, vol. 11, Indeksi biografik, f. 971.

SLKr. Ahmed Amin, Zuhr el-Islam, vol. I, f. 262-276.

32 Arthur J. Arberry, Avicenna on Theology, (Londér, 1951), f. 12-13; Konsulto Ibn el-
Ethir, vol. IX, f. 69 vazh.; Ibn Ebi Useybi’ah, vol. I, f. 4.
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3. Edukimi

Megjithaté, éshté rrethi i studiuesve hanefité, prej té ciléve el-Ma-
turidiu mori arsimin e tij té pérgjithshém islam, dhe sistemi i pro-
cedurés té shkollés hanefite, té ciléve ai u detyrohet mé s€¢ shumti, pér
bérjen e shpirtit t€ tij vértet intelektual, solid dhe konkurrues, sikur
ishte ai. Késhtu, kemi njoftime se ai ishte nxénés 1 katér studiuesve
hanefité t€ shquar t€ kohés sé tij:

(1) Ebu Nasr Ahmed Ibn el-Abbas Ibn el-Husein el-‘Ajjadi el-Ensari
el-Fakih el-Samarkandi (data e vdekjes e panjohur)

(2) Ebu Bekr Ahmed Ibn Ishak Ibn Salih el-Xhuzexhani (data e vde-
kjes e panjohur)

(3) Muhammed Ibn Mukatil el-Razi (v. 284/862)

(4) Nuseir Ibn Jahya el-Balkhi (v. 268/881).%

Pak dihet rreth jetés sé kétyre katér studiuesve hanefité. Rreth Ebu
Ahmed Nasr el-Ajjadi-t, ajo q¢ dimé ne, &shté se ai ishte njé pasardh-
€s 1 Sa’d b. ‘Ubadeh el-Ensarit, q¢ dy djemté e tij, Ebu Ahmed Nasr
el-‘Ajjadi dhe Ebu Bekr Muhammed el-Ayyadi, ishin gjithashtu studi-
ues t€¢ médhenj; se ndaj el-Maturidiut ai ishte edhe nj€ koleg, pasi ata
té dy studiuan tek Ebu Suleiman Musa el-Xhuzexhani, edhe njé mésu-
es, pasi el-Maturidiu ishte mé i ri dhe mori leksione prej tij; se né
kohén e vdekjes sé tij, ai kishte 40 studenté qé ndignin mésimet e tij;
dhe se, pér shkak té epérsisé s€ tij né Fikh, atij i ishte dhéné titulli
nderues el-Fakih el-Samarkandi. Ebu Nasr el-‘Ayyadi u vra prej tur-
qve, afér kufirit t& Asbixhanit, gjat€ njé beteje né Shawaghara. Asgjé
nuk dihet nga shkrimet e tij t€ mundshme.

Pér sa i pérket Ebu Bekr el-Xhuzexhani, ai ishte marré si me pro-
blemet Furu (Fikh), ashtu dhe me ¢éshtjet e Usulit (Kelam).

Dy librat e atribuuar Kitab el-Fark wa el-Tamyiz dhe Kitab el-Te-
whid, sjellin déshmi pér t&. Fatkeqésisht, kjo éshté gjithcka qé dimé
rreth tij.

33 Kr. Ali, f. 268; Rahman, f. 30.
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Mésuesi i treté 1 El-Maturidiut, Muhammed b. Mukatil el-Razi,
ishte nj€ student i drejtpérdrejté i Imam Muhammed el-Shaibanit, Ebu
Muti’ el-Balkhit dhe Ebu Mukatil Hafs el-Samarkandit, Ai studioi tek
ata Fikhun dhe Kelamin, ndérsa né¢ Hadith, ai mori leksione prej
Waki’ b. el-Xherrah.>* Ai shérbeu né poste t€ ndryshme administrative
dhe gjyqésore, vdiq si kryetar i drejtésis€ s€¢ Rayy-t.

Fare pak dihet rreth mésuesit t€ katért t€ el-Maturidiut, - Nusair
Ibn Jahja el-Balkhi. E dimé vetém se ai ishte njé student i Ebu Sulei-
man Musa el-Xhuzaxhanit, Ebu Mukatil hafs el-Samarkandit dhe Ebu
el-Muti’ el-Hakam el-Balkhit, dhe se ai vdiq mé 286/881.

Ajo qé éshté e sigurt rreth té gjithé atyre, megjithaté éshté fakti se
shtrirjet e tyre Sened kthehen deri tek Ebu Hanife (v.150/767) dhe se
kjo kalon tek el-Maturidiu. Késhtu kemi:

*I*

Ebu Hanifeh

Ebu Jusuf (v. 182) Muhammed el-Shaibani (v.189)

Ebu Suleiman Musa el-Xhuzaxhani (v. pas 200)

Ebu Bekr el-Xhuzaxhani Ebu Nasr el-‘Ayyadi Nusair el-Balkhi (v.
268)

El-Maturidiu (v. 333)

*II*

Ebu Hanifeh

Ebu Muti’ el-Hakam Ebu Mukatil Hafs
el-Balkhi (v. 199) el-Samarkandi (v. 208)

Muhammed b. Mukatil (v. 248)
Nusair el-Balkhi (v. 268)
el-Maturidi (v. 333)

5% Student i Ebu Hanifes.
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*TIT*

Ebu Hanifeh

Muhammed el-Shaibani (v. 189)
Muhammed b. Mukatil el-Razi (v. 248)
el-Maturidi (v. 333)%

Megjithaté do t€ ishte e pandershme - né t€ vérteté, plotésisht e pa-
drejté, ta mbéshtillnim el-Maturidiun me xhaketén e ngushté t€ me-
dhhebit hanefi, pavarésisht prej faktit, sikur e kemi paré€, se ai ishte
edukuar né zemér té trungut hanefit té dijes, dhe se u rrit né kété trad-
it€, pavarésisht nga pohimi i pérhapur gjerésisht se ai ishte njéri midis
shumé hanefinjve né€ ¢éshtjet ¢ Fikh-ut dhe pasues i thjeshté i doktri-
nés kelamiste hanefite, i cili dinte vetém si t’i shtjellonte problemet
mé t€ veshtira teologjike, t€ cilat kishin gené tashmé té trajtuara dhe té
zbérthyera né pjesén mé t€ madhe prej veté Ebu Hanifes, apo prej disa
prej studentéve t€ tij, apo pasueve t& tij t&€ mévonshém. S’ka dyshim,
el-Maturidiu ishte njé hanefi dhe nj€ pasues i doktrinés hanefite. Me-
gjithaté, éshté pikérisht ky fakt, pra fakti qé el-Maturidiu ishte njé ha-
nefi, q¢€ na bén ta lejoymé até t€ marré frymé vecan dhe ta lemé té
pambéshtjellé mendimin e tij, sipas meritave t& veté atij. Arsyeja ¢
Muhammed Biltaxhit, se studentét e drejtpérdrejté t& Ebu Hanifes, pra
Ebu Jusuf, Muhammed, dhe Zufar b. el-Hudhail (v. 158) ndryshe nga
ata t& pjesés tjetér t&€ shkollave t€ Ligjit Islam dhe pikérisht Maliki,
Shafi’, dhe Hanbeli, nuk ishin thjesht transmetues (Ruwat) t€ mendi-
meve juridike t€ Ebu Hanifes, por kishin metodat e veté atyre né
gasjen ndaj problemeve t€ Fikh-ut, té cilat shpesh i ¢onin ata drejt
zgjidhjeve t€ ndryshme prej atyre t€ mésuesve té tyre, - €shté pranuar
kétu né ményré t€ konsiderueshme.** Nuk ka njé€ arsye pér t’'u habitur
rreth késaj, nése rikujtojmé faktin se veté Ebu Hanife ishte jurisprude-
nti mé i pavarur, midis themeluesve té hershém té shkollave juridike
islame, pasi ai adaptoi qasjen e liré gjykuese (Ra’y) né€ ¢éshtjet juridi-

> Kr. Ali, f. 269; Rahman, f. 31.
% Muhammed Biltaxhi, Manahij al-Tashri’ al-Islami fi el-Qarn al-Thani al-Hijri, Rijad,
1977, vol. 1, f. 84-100.

32 EDUKATA ISLAME 78

ke, né bazg té€ s€ cilés ai refuzoi pér t€ pranuar hadithe té caktuara ju-
ridike t& mésuesit t€ tij Ibrahim el-Nakha’i, n€se ato nuk pérmbushnin
kérkesat e tij metodologjike.”” Atéheré éshté e drejté, nga kjo piképa-
mje, sipas shembullit t& mésuesve té tyre, se hanefitét kané mésuar té
jené, brenda njé shkalle t&€ arsyeshme, t€ pavarur né mendimet e tyre
dhe, si rrjedhim, pérgjegjés pér gjykimet e tyre q€ kané lidhje si me
céshtjet juridike, ashtu edhe me ato teologjike.

Né personin e el-Maturidiut kemi njé prej shembujve mé t€ miré té
kétij géndrimi relativisht t€ pavarur dhe nj€ prej zbatimeve mé t€ pér-
paruara t€ tij n¢ fushén e teologjisé islame. Megjithése njé hanefi i
devotshém, el-Maturidiu nuk e ndiente nevojén pér té pérdorur autori-
tetin e mésuesit té tij Ebu Hanifes, apo té t& tjeréve, pér kété ¢eshtje,
pér ¢do problem teologjik g€ ai po shqyrtonte. Né fakt, ne gjejmé se
né veprén e tij kryesore teologjike, Kitab el-Tewhid, el-Maturidiu né
ményré eksplicite pérmend emrin e Ebu Hanifes, vetém katér heré,”
dhe né nj€ prej kétyre rasteve t€ rralla, ndérsa éshté folur rreth aftésisé
s€ mundé&sis€ s€ njeriut pér t€ vepruar né t€ dyja ményrat kundérvé-
nése (el-Kuadrah 1i el-diddaini) dhe rreth pyetjes teologjike - nése
Zoti e ka ngarkuar njeriun me nj€ detyré€, q€ €shté pértej mundeésisé sé
njeriut (Teklif ma la yutak), ai pérdor gjuhén e shquar: “Ky &shté
mendimi i Ebu Hanifes dhe i1 grupit t€ pasuesve té tij (Hadha kawl Ebi
Hanifeh wa xhema’atihi”.” K&shtu, prej arsyeve té sipé€rpérmendura,
mund t€ pérfundojmé se nuk éshté ¢éshtja se ¢faré dhe sa shumé mé-
soi el-Maturidiu, si njé student, prej mésuesve hanefité t€ kohés sé tij,
por mé sakté sa ishte ai 1 afté pér ta pérdorur két€ metodé t€ shkollés
dhe sa ishte i afté pér ta pérdorur até efektivisht ndaj problemeve kér-
kuese t€ kohés sé tij. N&é kété piké, pra, ne jemi né prag té shfaqjes
intelektuale té el-Maturidiut, qé jané veprat e tij.

Pérktheu:
Mimoza Sinani

STKr. el-Muwaffak, Manaqib Abi al-Hanifah, vol. I, f. 114.
58 Shih: Tawhid, f. 263, 382, 303, 304.
> Po aty, f. 263.
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Mustafa Ceriq
THE LIFE AND DEEDS OF AL-MATURIDI - (1)
(Summary)

Abu Mansur Muhammad bin Muhammad bin Mahmud al-Hanafi al-
Muttakelin al-Maturidi al-Samargandi lived and worked in the latest classical
period of Islamic civilization. Al-Maturidi was given a number of epithets by his
followers: Imam’ul-mutekel-limin, Musahhih aka’id’ul-muslimin, “Alem’ul-
huda, Re’is ehl’ul-sunneh, which show the distinguished place he holds among

Sunni theologians, as well as his role as a reformer of orthodox Sunni theology.
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FILOZOFI

Dr. Metin | zeti

FILOZOFIA PERENIALE DHE
TRADICIONALIZMI NE EPOKEN MODERNE

I “E kaluara dhe ardhméria e largojné Zotin prej horizontit toné I
Digji gétédyjamezarr.
Deri kur do té jesh i ndaré me ato segmente, s kallami?
Pérderisa kallami éshtéi ndaré, nuk éshtéi pérkushtuar né

sekretet
E asgé mund té nxjerré z& si pérgjigje pér buzét dhe frymén”.
Meviana Xhelaluddin Rumi

Mendimet dhe ideté e Platonit jané né epigendér té vlierésimeve
dhe sistematikés filozofike té zhvilluar né periudhén pas tij. Ose, thé-
né me gjuhén e Profesor Whitehead'it* “Vlerésimi méi pérgjithshém i
tradités filozofike evropiane éshté vecse fusnoté e ideve té Platonit”.

L A. N. Whitehead (1861-1947) éshté njé pre filozoféve bashkékohoré i cili ka kundé-
rshtuar imitimin e verbér té teorisé sé Galileut dhe Dekartit né ndarjen e realitetit né
kualitete primare dhe sekondare. Njé rrugé e till&, thoté Whiteheadi, ne na ¢on né shtre-
mbérimin e sé vértetés népérmjet kategorive racionale. Filozofia e Whitehead' it kérkon
njohjen prej brenda dhe bashkimin e njohjes dhe s& njohurés né njé entitet. Filozofi mu-
siman Muhammed l|kball &shté ndikuar mjaft prej filozofisé s2 tij. Mé gjeré, shih:
Russell, Bertrand, Mudrost Zapada, L ubjané 1970, f. 297.
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Mirépo tek veté Platoni si dhe tek tradita filozofike, kemi dy shtréngi-
me gé pérplasen me njéri-tjetrin. Platoni dhe filozofia e tij géndron né
mes dhe né té dyja anét e greminés gé e ndan religjionin prej filozofi-
s&. Gjegjésisht ai éshté vendosur né plasaritjen né mes fizikés dhe
metafizikés. Me termin e metafizikés kam pér géllim atébotshmériné
gé s term themelor i religjionit dhe filozofisg paraget até gé vértet
éshté “realitet” dhe até gé vértet éshté “e mir€” dhe gé né asnjé mény-
ré nuk do té keté mundési té kundérshtohet me rrjedhojén normale té
pérvojés dhe aftésive njerézore. Metafizika nuk ka pér géllim vetém
kérkimin e njé té mire dhe realiteti, té cilat do té jené té thukéta, do ta
kénagin dhe do té jené té pérsosura pér njeriun, por gjo pérpiget edhe
ta gjejé até dhe ta béjé té kapshme pér vullnetin dhe arsyen e njeriut
dhe me kété té pérfitoj € kétébotshméring e realitetit.

Krahas asg] gé né fillim, pér shkak té tradités filozofike mé té fres-
két té bartur deri tek ne, e fillova me Platonin, &shté mé se e vérteté se
“céshtja e realitetit (hakikat)” dhe “urtia (hikmet)” né kérkimin e sg,
jané prej problemeve té para religjioze dhe filozofike né fytyré té to-
kés.? Po té krahasojmé ményrat e ndryshme té pérkufizimit té realitetit
dhe konceptimit té& metafizikés, gjegjésisht absolutes, do té hasim né
dy ményra themelore té njohjes. E para éshté ardhja rrotull tij, ndérsa
e dyta futja brenda né té. E para varet nga kéndvéshtrimi i zgjedhur
dhe simbolet e pérdorura, ndérsa e dyta nuk varet nga asnjé kéndvé-
shtrim dhe nuk mbéshtetet né simbole té caktuara. Llojin e paré té
njohjes e pérbgné rrymat filozofike dhe izmat e ndryshém té paragitur
né historiné e mendimit filozofik, dhe jané mé tepér relative, ndérsa té
dytin e pérbén trashégimia e gjithmbarshme metafizike dhe religjioze

2 Céshtja e realitetit né aspekt logjik éshté edhe problem i metodés. Diskutohet se a éshté
i mundshém readliteti dhe, nése éshté i mundshém, atéheré sa? Ky diskutim ne na bart
prej dogmatizmit né skepticizém, prej relativizmit né pozitivizém, né kriticizém dhe njé
seré rrymash filozofike. Mé voné té njéjtat probleme né planin epistemologjik na para-
giten edhe si “mundési dhe vleré e dijes dhe njohjes’. Njé ¢éshtje tjetér me réndési né
nxénien e sé vértetés éshté edhe burimi dhe mjetet e dijes dhe njohjes. Dija dhe njohja
arrihet népérmjet arsyes, intelektit, inteligjencés, provés, ndjenjave ose intuités? Pérgji-
gjet e dhéna késgj pyetjeje kané nxjerré né pah racionalizmin, intelektualizmin, empiri-
zmin, sensualizmin, intuicizmin etj.



FILOZOFI 37

e njerézimit, e paragitur né forma té I1ojllojshme por me geliza té njé-
jta. Ajo éshté njé rrjedhshméri e vazhdueshme dhe e pakrahasueshme
giendjesh, ku secila paralgjméron até gé vjen dhe pérmban até gé ka
ikur. Asnjéra prej tyre nuk fillon dhe nuk mbaron por ato ndérthuren
me njératjetrén. Ky lloj i njohjes ka pér géllim rrokjen dhe pérjetimin
e absolutes, éshté metafiziké e lashté dhe universale, e cila e pranon
Realitetin Hyjnor si esencial pér ekzistencén; éshté psikologji e cilané
shpirt gjen dicka té ngjashme bile edhe identike me Realitetin Hyjnor;
éshté etiké e cila njeriut si cak té fundit i paraget pranimin e njé reali-
teti té vetém imanent dhe transhendent dhe éshté emértuar si Filozofi
Pereniale ose Perennis.®

Ideja e filozofisé pereniale duke filluar prej kohéve mé té lashta né
vete pérmban realitetet themelore té shumé pérbérjeve religjioze, filo-
zofike dhe shkencore. Filozofi gijerman i shekullit té 17, Leibnitz, e ka
béré té njohur shprehjen latine Philosophia Perennis, mirépo ai e ka
pranuar se nuk éshté shpikési i sgj, por até e ka gjetur né punimet e
teologut té shekullit té 16, Augustinus Steuchus'it (1497-1548)". Filo-
zofia pereniale merret kryesisht si term gé pércakton njé temé perma-
nente té historisé sé filozofisé. Ajo éshté njé filozofi e cila vazhdon si
realitet prej gjenerate né gjeneraté. Pér pasojé, né té gjitha epokat e hi-
storisg s2 mendimit hasim né sisteme filozofike ose religjioze, té cilat
jané pérmendur me kété ose até emér, po gé né esencé kané pasur ri-
pértéritjen e Realitetit t& nj&té. Pér mé tepér, go éshté e lidhur ngu-
shté me Traditén Primordiale dhe Universale té kulturave té ndryshme
dhe tek té gjithé ata ka pasur pérfagésimin me emér té posacém. Phi-
losophia Perennis, Lex Aeterna, Hagia Sophia, Din el-Hakk, Hikmet
el-Ledunijje, Dhamma, Sanatana Dhamma, Theozofia Transcedentale
€tj. - jané disa nga emértimet e ndryshme té késgj tradite té mendimit
né kulturat e ndryshme té hapésirés kohore dhe vendore té njeriut.®

3 Huxley, Aldous, Vegna Filozofija Philosophia Perennis, pérkth. né serbisht. Aleksandar
Dramicanin, Beograd 2003, f.5.

4 Kahteran, Nevad, Perenijalna Filozofija (Sophia Perennis), Sargjevé 2002, .9.

> N& lidhje me historikun e termit Philosophia Perennis dhe dimensionet e ndryshme té
tij, shih: Kahteran, Nevad, po aty. f.48-56.
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Tradicionalizmi s bazé e Filozofisé Pereniale

Tradita® né fjaorin e tradicionalistéve ka marré pérmasé me té
gjeré prg kuptimit té pérditshém té sgj. Ata me traditén kané nénkupt-
uar mbrojtjen e asg gé ka ekzistuar dhe asgj gé éshté bartur deri tek
ata. Tradicioni paraget kontinuitetin e Shpalljes, bartjen e pandérpreré
té parimeve kozmologjike dhe shpirtérore, diturité dhe ligjet gé rezult-
ojné pre religjionit té shpallur né njé ményré té pandérpreré dhe me
laramani etiko-estetike. Ajo nuk 1€ pas dore asgjé. Diskuton pér vend-
osen e sistemeve shogérore, pér format e gelljes dhe bontonit, pér ar-
tin dhe arkitekturén, pér ornamentet dhe veshjen, ndérlidhet me mate-
matikén, fizikén, mjekésing, psikologjing madje edhe astronomingé.
Pohimi kryesor i tradicionalizmit, gjé gé kundérshtohet né masé té
madhe nga botékuptimi i mbyllur materialist modern, éshté se gjérat u
kthehen platformave superiore té Qenies dhe né fund Parimeve Esenc-
iale.” Titus Burckhardt (1908-1984) thoté se me tradicionin nénkupto-
het rrikthimi i pérsosurisé s& humbur népérmjet parimeve dhe vierave
té dashurisé hyjnore (ashk) dhe pérjetimit té hyjnores.? Pér heré té pa-
ré Rene Guenoni® tradicionin e ka pérkufizuar si koncept i cili pér-

® Termi tradité rrjedh prej fjalés latine tradere gé d.t.th. bartje, transferim tek tjetri, doré-
zim tek tjetri etj. Shih. Valliere Paul, “Tradition”, Encyclopedia of Religion, ed. Mircea
Eliade, XV,1, New York 1987.

! Perryjevu, Whitall, The Unanimous Tradition: Essays of the Essential Unity of All
Religions, Sri-Lanka 1999, f.27.

8 Burckhardt, Titus, “Fas ta An’ anevi llimler” pérkth. Mustafa Tahrali, Kubbealti Akade-
misi Mecmuasi, Viti 8, no.2, Istanbul 1979, f.31-32.

® Rene Guenon'i (Abdu’l-Vahid Jahja) konsiderohet themeluesi shkollés tradicionale. Ai
kalindur mé 15 néntor 1886 né Bloise té Francés. Mésimet e parai ka pasur né matema-
tiké dhe filozofi. Né vitin 1906 ka ardhur né Paris pér té studiuar dhe aty éshté takuar
me grupe té ndryshme spiritualiste. Né vitin 1909 e ka botuar revistén La Gnose, ku ka
publikuar disa ese dhe véshtrime kritike pér spiritualizmin dhe ezoterizmin. Né vitin
1910 njihet me piktorin francez Gustav Aguel, i cili kishte pranuar Islamin dhe kishte
marré emrin Abdu’l-Hadi. | ndikuar prej tesavvufit, Rene Guenoni né vitin 1912 pranon
Islamin dhe merr emrin Abdu’l-Vahid Jahja. Fakultetin e kryen né vitin 1916 me temé
té diplomés Leinnizi dhe llogaria infinitezimale. Té njéjtin vit ai takohet me Jacques
Maritain’in, njérin prej mendimtaréve katolik mé me ndikim té shekullit XX. Né vitin
1921 ka shkruar temén e doktoraturés me titull Hyrje e pérgjithshme né studimin e mési-
meve induse. Komisioni e ka refuzuar temén e Guenon'’it dhe ky ka gené shkaku gé ai té
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fshin parimet me origjiné hyjnore té cilat duke filluar prej metafizikés
e deri né poezing, kané ndikuar né mékémbjen e sistemeve té ndrysh-
me shogérore. Botékuptimi tradicionalist inicon pandérpreré pranimin
e njé parimi té vetém dhe nxjerrjen e aktiviteteve praktike pre tij.
Njeriu vetvetiu nuk ka mundési té arrijé tek ky parim, prandaj edhe ka
nevojé pér pejgamberé dhe njeréz té shenjté. Gjithashtu né pérkapjen
e dimensionit transhendental (muteal) dhe né ngritjen deri né esencén
e tij brenda plotésisé metafizike té kétij Parimi pérveg interesimit dhe
kérkesés, nevojitet edhe ndihma giellore dhe intelegjenca intuitive. Ja
S e shpreh kété té vérteté njéri pre tradicionalistéve bashkékohoré,
Seyyed Hossein Nasri*®: “...Pér ta kuptuar traditén e shen;jté dhe pér té

braktiste karrierén akademike. Mé voné disertacioni i tij éshté botuar si libér i posacém.
Né vitin 1924 ka botuar librin Lindja dhe Peréndimi. Ky libér éshté vepra kryesore e tij
né filozofiné dhe metafizikén komparative. N&é vitin 1927 ka botuar librin Kriza e Botés
Moderne. Né vitin 1930 ka shkuar né Egjipt pér té studiuar disatekste sufiste, dhe kurré
mé nuk éshté larguar prej atje. N& vitin 1934 éshté martuar me Fatimen bija e shejhit
sufi Muhammed Ibrahim dhe éshté vendosur prané Universitetit té& Azharit, ku ka patur
takime dhe kontakte té pandérprera me dijetarin sufi dhe rektorin e Universitetit Shejh
Abdu’l-Halim Mahmud. Edhe pse heré pas here ai éshté takuar me ithtarét e njohur té
shkollés Tradicionale, Titus Burckhardt, Frithjof Schoun dhe Martin Lings, Guenoni de-
ri né vdekjen etij né vitin 1951 géndroi i izoluar prej njerézve. Veprat e Guenon'it pér-
fshijné njé numér té madh té lamive shkencore, duke filluar prej matematikés dhe
simbolizmit, kritikén e botés moderne e deri né diturité tradicionaliste. Njé prej temave
kryesore té opusit té tij &shté kontrasti i ashpér ndérmjet botévéshtrimit tradicional té re-
ligjioneve té ndryshme botérore dhe modernizmit, gé a e sheh s njé anomali té his-
torisé njerézore. Punimet etij i jané kushtuar kritikés s& modernizmit dhe botés moderne
dhe pérmbajné analizat mé té thella dhe mé permanente té botés moderne dhe botékupti-
mit filozofik té sgj. Ai né shumé vende té veprave té veta flet pér konceptet e gabuara
metafizike dhe filozofike gé mbretérojné me botén moderne.
Pjesa e dyté e veprave té Guenonit u éshté kushtuar mésimeve tradicionale dhe né to ai
pérpiget té ringjallé konceptet dhe diturité tradicionale, té cilat jané té injoruara ose té
humbura me paragitjen e filozofis2 moderne. Veprat, Sundimi i Kuantitetit dhe shenjat e
kohés, dhe Gjendjet e shumta té Qenies dhe simbolet Fundamentale té dijes s& shenjté u
jané kushtuar mésimeve tradicionale dhe kané lozur rol té réndésishém né formimin dhe
pérhapjen e shkollés tradicionale gé e kané pérfagésuar mé voné Frithjof Schuon’i, Ana-
nda Coomaraswamy, Titus Burckhardt'i Marco Pallis, Martin Lings'i Seyyed Hossein
Nasr'i dhe ndjekésit mé té vonshém té tyre. Shih: Kalin Ibrahim, Rene Guenon / Abd al
Wahid Yahya 1886-1951 0 znanosti, Znakovi Vremena, 18/19, Sargjevé 2003, f. 28-30.
19 prof. Dr. Seyyed Hossein Nasri u lind né Teheran né vitin 1933. Né gytetin e tij té
lindjes mori arsimimin e tij fillor dhe t& mesém me theks té veganté mbi arsimin klasik
fetar dhe letérsiné persiane. Né& vitin 1954, gjegjésisht mé 1956, Nasri i kreu studimet
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biseduar pér realitetin né kuptimin e saj metafizik, duhet té jené (pos
interesimit dhe kuptimit té nevojés) edhe ndihma e botés hyjnore dhe
prania e intel egjencés shquese. Eshté pra e domosdoshme, para s gji-
thash t'i hidhet njé sy kuptimit té tradités sé shenjté, nga e cila Islami
éshté shembullé mé eminent, dhe po ashtu natyrés reale té nevojave
shpirtérore té njeriut té sotém...”.**

Né redlitet tradita né pérditshméri pérdoret né kuptim té zakoneve,
dokeve dhe gelljeve té kall&posura né shogériné njerézore. Tradicion-
alistét e kané kundérshtuar kété pohim dhe posagérisht Rene Guenoni
thoté se njé pérdorim i kétillé idené e tradicionit e zbret plotésisht né
pérmasén njerézore, i mvesh njé kuptim gé plotésisht e humb hyjnor-
en né té dhe e hap rrugén pér pérzierje té konceptit.*

Kur b§meé fjalé pér tradicionin, thoté Seyyed Hosein Nasri, nuk
kuptojmeé shprehi, zakon, ose transmision automatik té ideve dhe mo-
tiveve nga njé brez tek tjetri, por mé tepér njé grup parimesh gé kané
rrjedhur nga bota hyjnore dhe té cilat identifikohen né origjinén e tyre
me manifestim té posagém té hyjnores, sé bashku me zbatimin e ra-
dhitjes sé kétyre parimeve né momente té ndryshme kohe dhe né ku-
shte té ndryshme pér humanitet té posacém. P& mé tepér, tradita éshté
vazhdimési e pandryshueshme dhe e gjallé, e cila né vete pérmban
shkencén e Redlitetit t& Fundit dhe mjetet pér aktualizimin dhe té ku-
ptuarit e késgj njohurie né caste té ndryshme té kohés dhe té vendit.™
Né kété kontekst, tradicionalizmi, né vecanti ai guenonian, ka pérfa-

dhe mori diploma né dy fusha shkencore té Universitetit té Harvardit dhe té MIT-it. N&
vitin 1958 doktoroi né Universitetin e Harvardit. Ka ligjéruar né shumé universitete té
botés, kurse prej vitit 1984 éshté né Universitetin “ Xhorxh Uashington” né Uashington.
Ka botuar njé numér té madh té veprave, disa prej té cilave jané té pérkthyera edhe né
gjuhén shqipe.

" Nasr, SH., Isami dhe Brenga e njeriut modern, pérkth. né shqgip. Vesel Nuhiu, Shkup
2000, f.113

12 Guenoni nuk e mohon as até se né doket dhe zakonet e njerézve ka mbeturina prej tra-
dités primordiale, por si¢ thoté ai, shumica e njerézve nuk jané té ndérgjegjshém pér ké-
té dhei pérzigné kuptimet e tyre ei téhuajsojné prej origjinalitetit. Shih: Rene Guenon,
Niceligin Egemenligi ve Cagin Alametleri pérkth né turgisht. Mahmut Kanik, Istanbul
1990, f.248.

3 Nasr, SH., po aty, f. 114.
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gésuar idené e filozofisé pereniale s meditim permanent né shtigjet e
urtisé primordiale. D.t.th. se tradicioni ka natyré pereniale, ndérsa fi-
lozofia moderne nuk mund té karakterizohet né kété ményré. Tradici-
oni i mbron elementet e shenjta prej té cilave nuk mund té ndahet
assesi dhe éshté antitezé e shekullaritetit. Ajo pérkundér filozofisé
moderne, pikénige e ka Zotin e jo njeriun. Ideja e fetarésisé éshté bo-
shti gé ndan perspektivén e tradicionalizmit, gjegjésisht té filozofisé
pereniale pre filozofisé moderne.™

Gjeneza e doktrinave metafizike tradicionale nuk éshté e karakte-
rit njerézor dhe kohor, thoté Guenoni, dhe me kété aludon né gjendjen
e tyre primordiale mbi té cilén nuk mund té zbatohen ligjet e historisé,
por gé nga karakteri pérfagésojné realitetin e amshueshém. Pregj kétu
del se Tradicioni éshté analog me Logos'in ose fjalén e pakrijuar, e
cila emanon prej Gotheit'it té Eckhartit ose Hypertheousis'it té Di-
nosy’'t dhe implikohet né fjalén e shpallur.*

Sot né boté, nga njé ané kemi qytetérimet lindore, té cilat i kané
ngelur besnike botékuptimit tradicional, dhe, né anén tjetér, qytetéri-
min antitradicional té Peréndimit bashkékohor. Qytetérimi peréndi-
mor ka nevojé pér mbrojtje prej vetvetes dhe obsesioneve té veta, se-
pse pérndryshe ata do ta bartin deri né shkatérrimin e térésishém.
Pikérisht pér kété arsye Peréndimi ka nevojé pér reformé shpirtérore,
gjé gé do té sendértohgl népérmjet kuptimit té vérteté té Lindjes,
pikérisht si djepi i tradités primordiadle. Ky éshté kahu i domosdosh-
ém, thoté Guenoni, ngai cili duhet té drejtohet Peréndimi, nése déshi-
ron té shpétojé prej katastrofés gé e pret. Pér arsye se gytetérimi gé
nuk parasheh principet e larta dhe mundohet t'i shlyejé ato, automati-
kisht largohet prej kuptimit té& qytetérimeve té tjera, pasi kuptimi i
ndérgellé mund té béhet vetém me influencén e asgj gé vjen prej la-
re.'

14 Guenon, Rene, po aty, f.22.

15 Kahteran Nevad, po aty, f.115-116.Prof. Kahterani insiston né faktin se koncepti i
tradicionit né mendimet e tradicionalistéve éshté identik fitre'n dhe din-i hanif'in s
terma té shpallur.

¥ me gjeré shih: Kahteran, po aty, f.118; Guenon, po aty, f.39 e né vazhdim.
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Sophia Perennis ose hikmet-i halide ...

Cilésia themelore e filozofisé pereniale éshté ngjashmeéria primo-
rdiale e urtisé né religjionet dhe filozofité me praktiké jo té ngjashme.
Urtia primordiale, hikmet-i halide ose hikmeti ka gené koncepti the-
melor ekzoterik dhe arka e vetme ezoterike né traditén Islame gé ka
kultivuar hapésirén dhe pakohésingé metafizike té ekzistencés. Shpirti
né perspektivén e tij manifestohet si térési internacionale, kulturore,
pérfshirése dhe kulturore, ose, théné ndryshe, si vleré ontologjike,
etike dhe estetike. Pér pasojé&, né sgarimin e shpirtit duhen marré para-
sysh té gjitha kéto dimensione. Ky realitet béhet edhe mé i réndési-
shém kur depértojmé mé thellé né ekzistencén dhe zhvillimin e njeriut
si dhe né grada té evoluimit té vetédijes. Né realitet kéto pérmasajané
aspekte té Kozmosit dhe aspekte té veté genies, pranda) edhe nevojitet
harmonizimi i tyre mes veti. Pas harmonizimit, vihet né pélgimin dhe,
né fund, né bashkimin (shkrirjen) e tyre, gjegjésisht té gjendemi né
pérgafimin e simpatisé kozmike si rezultat i vetédijes kozmike.*

Hikmeti ose sophia, gé nga ditét e para té ekzistencés né kété boté
ka gené metoda mé adekuate e arritjes, pérjetimit dhe vendosjes sé re-
lacioneve me té Vértetén, kozmiken dhe genésoren. Shogéria mysli-
mane pas Pggamberit a.s., hikmetin e ka diskutuar né tragjté té dijes
tradicionale (ulum naklijje)*®, ndérsa pas aktiviteteve pérkthyese né
[émin e filozofisé, ka marré trajtén e “dijes racionale’, “dijes s fry-
mézuar” etj.

Kindiu filozofiné e ka emértuar si dashuri ndaj urtisé *“hubbu’ I-hi-
kme”, ndérsa pér filozofét ka pérdorur termin, ‘té urtét’ (Hukema).”® E
depértimin né pérmasén primordiale té urtisé, gé kryesisht éshté dis-
kutuar né metafiziké, shpeshheré e konsideron s filozofi e paré (felse-

e Asadi, A. Muhammed, Birligin Teorisi, pérkth. né turgisht. Kerem Geng, Istanbul
2003, .60.

18 Hikmeti éshté konsideruar si “sunnet”, shih: Imam Shafii, er-Risale, f.32, 76-80, 103;
Si “fikh”, shiko: Usulu’s-Serahsi, 1-9; si “tefsir i Kur’anit”, shiko Ragib el-Isfahani,
Mufredat, hkm.

9 Kindi, Resail, 172.



FILOZOFI 43

fetu'l-ula) ose si urti té urtive (hikmetu' I-hikem).”® Krahas késqj, filo-
zofét myslimané kané gené gjithmoné té vetédijshém se filozofia né
vete nuk éshté urti, por vetém parapélgim i rrugés gé con drejt urtisg,
si dhe hulumtim sistematik e permanent i sgj. Njé prej etikéve mé me
famé té Botés Islame, Ibn Miskevehi, e shpreh shumé bukur kété né
pérkufizimin e tij té hikmetit/sophias; ai thoté: “Pér ata gé e kérkojné,
urtia éshté dhurata mé me vleré e Allahut pér robrit e Vet, mrekullia
mé e bukur pé& miqté e Tij, kapital i kénagur me até gé ka dhe gé nuk
plotésohet me asgjé tjetér, drité e mendjes, esencé e ¢cdo gjge, ligj né
bazé té cilit éshté paragitur dukshméria’.?* Konstatime dhe pohime té
nj&ta ose té ngjashme né lidhje me hikmetin, hasim edhe né filozofité
e Farabiut®, lhvanu’ s-Safa-s&%, 1bn Sina sé, Ibn Rushdit etj.

Sufiu dhe filozofi i famshém Muhjuddin Ibn Arabiu, éshté ndalur
mé tepér né esencén dhe semantikén e fjalés hikmet, dhe até né veprat
e tij Fususu’l-Hikem dhe Futuhatu’ I-Mekkijje e ka konsideruar si ditu-
ri specifike( ma lum has). Ibn Arabiu dhe mistikét e ngjashém me té,
kur struken para bukurisé mahnitése té fjollave té Urtisé Hyjnore,
kujdes té posagcém i kushtojné zemrés dhe hapésirés kolorite té saj me
pohimin se vetém zemra éshté vendi ku mund té shkrijné dhe té fres-
kojné fjollat e urtisé primordiale. Zemra pér Ibn Arabiun éshté e edu-
kuar né kolegjin dhe me pedagogjiné e Zotit, prandaj edhe mund té
pranojé cdo trajté té ndarjeve ekzistenciale dhe urtésore, ku vérshojné
kuptimet universale té Falés Hyjnore dhe ku nektari ndritési Shpirtit

2 Kindi, po aty, f. 173.

2L |pn Miskevejh, el-Hikmetu' |-Halide, f.285-286.

22 Earabiu hikmetin e konsideron shkencén mé té larté né racionalizimin e gjérave mé té
vlefshme (en ja kile efdalel-eshjai bi efdali’l-ilm). Heré pas herei thoté shkencé pér njo-
hjen e shkageve mé té largéta. Ai veprén mé té réndésishme té tij e ka emértuar el-
Xhem' bejne ra’jel-hakimein (Pagtimi i mendimeve té dy té urtéve). Mé gjeré shih:
Farabi, Arau ehli’l-medineti’|-fadila, f.47-48; es-Sjasetu’-Medenijje, f. 45; Fusulu'l-
Medeni, f.43-44;Kitabu’|-Burhan, f.62etj.

% Né shumé fage té trakteve té tyre Resail Ihvan-i Safa haset me emrétimin hukema (té
urtét).
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Hyjnor éshté i kulluar prej frutave té pjekura té ullinjve té Sinait dhe
palmave té Hixhazit.*

Zemra e kultivuar né literaturén dhe praktikén e lbn Arabiut, s
dhe né té gjitha traditat ezoterike té philosophia perennisit ose religio
perennisit, né trajté té perlés né brendi té guacés ose té bukés né bre-
ndi té arrés, pérmban tri shkallé paté cilat nuk do té kishte mundési té
mbijetonte ideja perenniale. Shkalla e paré éshté pérmasa pranuese e
Urtisé Hyjnore né trajté té ma'rifetit, gjegjésisht hijerognozés dhe té
shndrisé me té. Né kété shkallé zemra zhvillon vetédijen pér njohjen e
Qenies Absolute népérmjet pasqyrimit t&€ Emrave dhe Atributeve té
Tij né botét e méposhtme se Teokozmosi.

Shkalla e dyté e zemrés éshté pérmasa postgnosike, ku zemra e lu-
struar né formé té pasqyrés, s rezultat i lutjes shpirtérore (dhikr) dhe
lutjes s& intelektit (fikr), pérjeton zbulimet dhe shijen mahnitése té
bukurisg Hyjnore (keshf). Ndérsa shkalla e treté éshté pérmasa sendé-
rtuese e redliteteve té krijimit dhe ekzistencés, e cila tek Ibn Arabiu
dhe né traditén sufiste éshté emértuar s tahkik.®

Edhe pse idgja pér njéshmériné e genésisé (vahdet-i vuxhud, teo-
monizmi transhendental) ka gené bosht i filozofisé s& shumé sufinjve,
Ibn Arabiu éshté mendimtari gé e ka sistematizuar até dhe mé voné
kjo teori éshté identifikuar me emrin e tij. Qenésia pér Ibn Arabiun
éshté njé dhe assesi nuk mund té pranohet njé genési e dyté pér shkak
se kjo do té rezultonte me politeizém. Njékohésisht edhe pérkapja e
térésishme e késg) genésie éshté e pamundshme, prandaj edhe orienti-
mi drejt s béhet népérmjet pasgyrimeve té Qenies né dukshmeéri.
Cdo gjé gé duket , thoté Ibn Arabiu, ka marré hise prej atributeve Hy-
jnore; secili prej tyre pérfagéson ekzistencén, ndérsa ekzistenca éshté
Allahu, Ai éshté Esenca dhe Redliteti. Rruga drejt pérkapjes sé Rea-
litetit Hyjnor né filozofiné e Ibn Arabiut ka gené sophia perenniale

24 Hafizovi¢, Reshit, Sophia Perennis-Vjegna Mudrost Vjecne Religije, pasthénie e librit
Perenijalna Filozofija, t&é Nevad Kahteranit , f. 292.

% po aty, f. 298-99. Gazaliu s shkallé perfeksionale t& zemrés e konsideron shijimin
(dhevk) dhe thoté gé vetém kjo éshté ményra e njohjes dhe pérjetimit t& mundshém té
realitetit Hyjnor.
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ose hikmet-i halide, dhe shumica e mendimtaréve t& mévonshém, ma-
dje edhe ata bashkékohorét - si Rene Guenon’i, Schuoni, Nasri €.,
idené perenniale e kané nxéné prej |etérsisé arabiane.

|dené pereniale ose tradicionale né trajté mjaft té pérsosur e hasim
edhe né filozofiné e Mulla Sadra Shiraziut®, e cila nga ana e tij éshté
emértuar s el hikmet el mutealijeh (teozofi transhendente). El hikmet
el mutealijeh paraget shkollén tradicionale filozofike té Mulla Sadrés,
mésimet e té cilit jané njékohésisht edhe teozofi (hikme), por edhe
vizion racional i transhendentes. Mulla Sadra né veprat e veta ka gené
tepér i preokupuar me pérkufizimin e termave felsefe dhe hikmeh.
Felsefe (filozofia), thoté Mulla Sadra, éshté pérsoga e shpirtit njeréz-
or deri né mundésité e fundit népérmjet njohjes sé redliteteve té vérte-
taté gjérave ashtu s jané, dhe népérmjet gjykimit pér genésiné e tyre
té bazuar né argumente. Njéri pregf komentatoréve té Mulla Sadrés pér
teozofiné transhendente thoté késhtu: “El hikme el mutealijeh domo-
sdoshmérisht kérkon Njéshmériné e Qenies (tevhid-i vuxhud) né da-
[lim nga filozofia peripatetike, e cila kérkon njéshmériné e mundésisé
dhe jo té Qenies’. Hikmeti (sophia) pér té éshté urtia e bazuar né njé
bazé té pastér metafizike té arritur népérmjet intuités intelektuale dhe
njékohésisht té prezentuar né trgjtén racionale dhe me pérdorimin e
argumenteve té arsyes. ¥

Né bazé té asg gé u tha, shihet se sophia perennis ose religio pe-
rennis'i éshté kategori filozofiko-mistike e diskutuar thelbésisht né
Botén Islame. Vazhdén dhe pérdorimin e kétij termi né periudhén mo-

% Mulla Sadra Shiraziu u lind né Shiraz t& Iranit né vitin 979-980/1571-72. Pasi i ka kry-
er mésimet e para né Shiraz, ka studiuar filozofiné né Isfahan. Mé pas éshté shpérngulur
né Kahak afér Kom'it, ku edhe éshté térhequr né vetmi. Pas ftesés pér té ligjéruar né
shkollén e ndértuar prané xhamisé né Shiraz nga ana e Shahut, éshté kthyer né vendlind-
je. Shkolla e Shirazit, pas ardhjes s& Mulla Sadrés, éshté shndérruar né gendér té filozo-
fis, astronomisg, fizikés, kimisé dhe matematikés. Né Haxhxh ka shkuar shtaté heré né
kémbé dhe herén e fundit, duke u kthyer, &shté sémurur dhe ka vdekur né Basré né vitin
1050/1640. Ka shumé vepra té shkruara né prozé dhe poezi. Shih: Seyyed Hossein Nasr,
Sadr al-Din Shiraz i njegova Transcedentna Theozofija, pérkth. né boshnjakisht. Adnan
Silgjdzig, Sarajevé 2001.

2 po aty, f. 118-119.
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derne e hasim tek Frithjof Schuoni?®, i cili népérmjet kétij termi pérm-
bledh téré traditén primordiale njerézore dhe, té gatuar me ujin islam-
ik, e prezanton st model pér daljen nga ekokriza shpirtérore. Schuoni
téré jetén e tij e ka kaluar né rrugén e urtisé sé pérhershme dhe éshté
frymézuar nén hijen e shenjave shtatzana té késgj rruge. Ai, me gjithé
respektin e madh gé ka pasur nda] besimeve ekzoterike té definuara té
religjionit, ka depértuar edhe né realitetin e cdo shkronje té Ligjit fe-
tar, e ka zbuluar natyrén e brendshme té sgj, natyrén e zemrés dhe
shpirtit dhe shpalljen e tyre né hapésira dhe kohé té ndryshme.

Ideja e filozofisé pereniale, religjionit perenial, sophia perennisit
ose tradicionalizmit primordial éshté bosht themelor edhe né mendi-
met dhe veprén e Seyyed Hossein Nasrit, i cili éshté gjallé ende. Ai
traditén religjioze dhe filozofike primordiale, posagérisht né veprat e
periudhés s paré té tij, e ka prezantuar me njé mjeshtéri mjaft té miré
dhe téré jeta e tij ka kaluar né pérpjekjen intelektuale e shpirtérore pér
ta prezantuar Islamin tradicional, pér té njohur dhe vlierésuar né mény-
ré kritike Peréndimin modern nga piképamja islame dhe pér ta arritur
dialogun dhe mirékuptimin né mes religjioneve té ndryshme népér-
mjet idesé perenniae.?

Né lidhje me idené gé ka motivuar veprén e tij , ai veté thoté ké-
shtu: “Nése do ta kisha rezimuar pozitén filozofike timen, do té kisha
théné se jam ndjekés i philosophie perennisit gjegjésisht philosophie
universalisit, s dhe sophias s& amshueshme, e cila ka ekzistuar dhe do
té ekzistojé gjithnjé dhe né perspektivén e sé cilés ekziston vetém njé
Redlitet gé ka mundési té thoté Uné. Kjo sophia bazohet né metafizi-
kén universale me aplikimet e sgj né [éminé e kozmologjisé, psikolo-

% Frithjof Schuon (Isa Nuruddin) u lind né Basel né vitin 1907. Qysh né moshén gja-
shtémbédhjetévjecare éshté ndaré prej familjes dhe éshté marré me pikturé né Paris. Né
Paris ka studiuar gjuhén arabe dhe kaligrafingé. Me déshiré gé té njihegj me religjionet e
ndryshme té botés ka shétitur né shumé vende té botés. Eshté takuar dhe migésuar me
mistiké eminenté té hinduizmit, budizmit, Krishterimit dhe Islamit. Veprat mé té réndé-
sishme té tij jané& Transcendent Unity of Religions, Understanding Islam, Dimensions
of Islam, Light of Ancient World, etj. Mé gjeré shiko: Frithjof Schuon, Dimenzije Isla-
ma, pérkth. né boshnjakisht, Reshid Hafizovig, Sargjevé 1996.

% Nasr, Sejjid Husein, Islami dhe brenga e njeriut modern, f.7.
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gjisé, artit etj. Ky éshté mésim pér natyrén e Realitetit, pér Njé-né gé
njékohésisht éshté edhe etern dhe absolut, pér shumésiné gé buron
preji Njé-shit dhe gé népérmjet kompleksitetit té gjeré té hierarkisé dhe
labirintit kozmik, gé hindusét e emértojné si maya, né fund i kthehet
Njéshit. Sophia éshté e mundshme pér Intelektin gé iluminon arsyen
dhe e shndrit zemrén si gendér e saj. Mirépo né praktiké kjo sophia
nuk mund té arrihet pérvecse me manifestime makrokozmike té Inte-
lektit, gé d.t.th. tradicionit ose religjionit gé e furnizon me mjete gé
Intelektin e b&né operativ brenda né njeriun dhe i mundésojné té tra-
nsformohet me ndihmén e dijes, derisa té béhet pasqyrim i sophias’*.

Pér pasojé Nasri pohon se kjo tradité, e cila mbrohet nga sophia
perennisi si urti e jo si dituri e pérfituar me ndihmeén e filozofisé raci-
onale, éshté kultivuar nga gnostikét gé kané poseduar eksperiencén e
realitetit Hyjnor. Seyyed Hossein Nasri né emértimin e késgj tradite
do té pérdoré edhe termat metafizika tradicionale dhe scientia sacra
gé prezantojné dijen e shenjté, e cila éshté pjesé pérbérése e ¢do reve-
late, ndérsa revel ata karakterizon epigendrén e rrethit gé e rrethon dhe
pérkufizon tradicionin. Né& realitet revelata pérmban dituriné pér Re-
alitetin dhe ményrat e dallimit té Realitetit dhe iluzioneve.*

Intelektualizmi Ihsani®.....

Nuk ka dyshim se dijetarét e lartépérmendur jané pionieré té tradi-
tés universale islame dhe njohés shumé té miré si té tradités intel ektu-
ale evropiane, ashtu edhe té asgj isame. Ata literaturén islame e kané
furnizuar me pérgjigje islamike pér sfidat e humanizmit shekullar me
vetédije té ploté pér té dyjatraditat intelektuale.

%0 K ahteran, Nevad, po aty, f. 188.

31 pg aty, f.201.

%2 |hsan éshté fjalé arabe, gé do té thoté e miré, e bukur, e kéndshme. Né terminologjiné e
tradités profetike ihsani pérfagéson adhurimin e Zotit sikur e sheh até dhe bindjen pér
kontrollin e Fugisé Krijuese mbi té krijuarén.Termi ihsan kété pérmasé e ka marré né
hadithin e njohur t& Pgjgamberit a.s. t& emértuar si “Hadithi i Xhibrilit”. Né lidhje me
intelektualizmin ihsani mé gjeré shih: Kahteran Nevad, Tradicionalni Islam i ldegja
Ihsani Intelektualnosti, Znakovi Vremena 18/19, Sarajevé 2003, f.38-48.
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Ményra e kétillé e njohjes ka gené e pranishme né kulturén dhe
gytetérimin islam edhe pse né tragjta té ndryshme. Nga perspektiva e
ihsanit filozofia nuk éshté vetém dedukcion dhe spekulim racional,
por dituri pér realitetin e vérteté. Mirépo, pér té njohur realisht té vér-
tetén pa pengesé té pasioneve dhe animit té konstruksioneve mendore,
duhet té pérsosim organin e té menduarit, gjegjésisht intelektin, i cili
vendbanim e ka zemrén e njeriut. Pér pasojé, ky ka gené shkaku gé
me ndikimin e Ebu Hamid Gazaliut, Ibn Arabiut dhe shumé té tjeréve,
tradita e intelektualizmit ihsani, e cila éshté zhvilluar si elaborat i ve-
tédijshém i tradités sé hershme sufiste, té jeté komponenti gendror i
diskursit intelektual dhe politik té Islamit.

Théné thjesht, thoné perenialistét s Guenoni dhe té tjerét, epoka
joné éshté epoké e nominalizmit, ekzistencializmit dhe sgjimeve té
ndryshme, né té cilat relativizmi dhe subjektivizmi ndikojné démshém
né individin dhe shogériné. Kundérhelmi i vetém i relativitetit dhe su-
bjektivitetit éshté Absoluti dhe objektiviteti si dy pérmbajtje thel béso-
re té intelektualizmit ihsani gjegjésisht filozofisé pereniae.

Ményra e té menduarit dhe pérkapjes pereniae, tradicionale, ka
kontribuar dukshém né prezantimin e perspektivave té reja pér daljen
nga kriza shogérore dhe shpirtérore e shogérive moderne. Si antitezé e
mendimeve mé liberale té& prezantuara nga dijetarét bashkékohoré
myslimané me famé, s Muhammed Arkoun, Farid Esak €fj., idgja e
intelektualizmit ihsani ka hapur dyert mé objektive dhe mé té pérshta-
tshme pér shpirtin e mérzitur dhe materialisht té bezdisur té njeriut
modern. Duke filluar prg gjysméshekullit té& paré té shekullit XX,
idgja pereniale e prezantuar nga ana e Rene Guenonit ka hasur né mi-
kpritje né shumé ané té botés dhe sot e késgj dite vazhdon té mirépri-
tet né shumé garge intel ektual e botérore.®

B Ne lidhje me ndikimet e Rene Guenonit né vise té ndryshme té botés shih: Seyyed
Hossein Nasr, Utjecaj Renea Guenona Na Islamski Svijet, Znakovi Vremena, 18/19, f.
10-27.
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Metin | zeti

PERENNIAL PHILOSOPHY AND TRADITIONALISM
IN THE MODERN ERA

(Summary)

Plato’s thoughts and ideas are in the epicenter of the philosophical
systematics of the period following his death. According to Whitehead, “the
safest general characterization of the European philosophical tradition is that it
consists of a series of footnotes to Plato”. Within Plato’s philosophy we have
two views which oppose each other. Plato and his philosophy stand in the
middle of the divide that separates religion from philosophy, respectively he
stands in the divide between physics and metaphysics.
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JURISPRUDENCE ISLAME

Abdullah Nasih Ulvan

POLIGAMIA NE ISLAM DHE URTESIA
E MARTESES SE MUHAMEDIT A.S.
ME ME SHUME SE NJE GRUA —(2)

Urtésia e poligamisé s&¢ Muhamedit a.s.

Armiqté e Islamit kané pérdorur martesén e Muhamedit a.s. me
nénté gra sl mjet pér sulm kundér Islamit. Megjithékété, kur i kérkoj-
né arsyet, duhet t'i marrin parasysh shkaget mé shumé se pasionin
seksual dhe déshirat instinktive. Ata nuk i kérkojné arsyet e rrethanat
reale gé shpien né kété lloj poligamie.

Kéta armiq hedhin dyshimet e tyre dhe kéto akuzai ngrené pasi gé
jané té shtyré nga fanatizmi, verbéria dhe urrejtja e tyre ndaj Islamit e
té Dérguarit té tij. Armigésia e tyre éshté e vjetér dhe e trashéguar pér
gjenerata. Késhtu, gjo éshté e rrénjosur thellé né zemér.

Megjithékété, duhet té pranojmé se disa prg jomyslimanéve jané
té urté dhe té singerté. Prandg), flasin logjikisht dhe me singeritet i
shohin arsyet e vérteta pér poligaminé e Muhamedit a.s.

Prgj mendimtaréve té paanshém peréndimoré éshté Tomas Karlil
(1795-1881), njé shkrimtar britanez i lindur né Skoci, i cili né lidhje
me kété thoté, "Muhamedi kurré nuk ishte njeri i epsheve, pavarésisht
nga akuzat e rreme e té padrejta ndaj tij. Ne kemi béré njé gabim té
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tmerrshém, kur e kemi konsideruar si njé beduin i cili nuk ka brengé
tjetér, pérveg arritjes sé kénagésive té tij. Pa dyshim, ai ishte njeriu
méi largét pre kénagésive té jetés'.*

Para se té pérmend urtésiné prapa poligamisé t& Muhamedit a.s.,
do té déshiroj té prezantoj dy fakte té réndésishme:

Fakti i paré éshté gé poligamia ishte e zakonshme né shogérité
arabe dhe joarabe para Islamit. Déshmi pér kété éshté gjo gé e trans-
meton Gaja ibn Seleme eth-Thekafi. Para se té pranonte Islamin, ai
kishte 10 gra.

Gjithashtu, kur Harith ibn Kgjsi pranoi Islamin, kishte teté gra. Si
e cekém mé lart, nén titullin "Urdhrat e poligamisé’, Muhamedi a.s.
kérkoi nga ataté dy gé té zgjidhnin vetém katér graet'i linin té tjerat.

Shumé arabé praktikuan poligaminé dhe nuk ndiheshin mékataré
apo té turpéruar. Pse e trajtojné té Dérguarin a.s. s rast té vecanté, dhe
nuk i kushtojné vémendje poligamisé né jetét e profetéve izraglité
gjaté gjithé historis&?

Dr. Mustafa Sibai né librin e tij " Gruaja mes fikhut dhe ligjit"
thoté&: "Kur ishané Dablin (kryeqyteti i Irlandés) né vitin 1956, vizito-
vainstitutin e jezuitéve atje dhe pata njé diskutim té gjaté me drejtorin
e institutit. E pyeta, "Pse e sulmoni Islamin dhe té Dérguarin e tij,
vecanérisht né librat tugj shkolloré? Kjo nuk mé duket gjé e duhur pér
kété kohé, pér kohén e kuptimit né mes njerézve e kulturave té ndry-
shme?' Ai u pérgjigj, "Ne, peréndimorét nuk mund té respektojmé
njeriun gé éshté martuar me nénté gral” lu pérgjigja: "A i respektoni
profetét e All-llahut, Davudin dhe Sulggmanin a.s.?' U pérgjigj, "Po,
té dy jané pre profetéve té Tevratit”.

| tregova se Davudi a.s. kishte njé mijé gra, sic e dimé té gjithé.
Ndérsa si¢ éshté cekur né Tevrat, profeti i Zotit, Sulegmani a.s. kishte
700 graté lira dhe 300 robéresha, té cilat ishin prej mé té bukurave té
kohés. Atéheré, pse duhet té keni respekt nda kétyre profetéve, ndé-
rsa sulmoni té Dérguarin a.s., i cili ishté martuar me vetém nénté gra?
Teté prg tyreishin té vjetra e té vgja dhe vetém njé ishte begareshé.

! The Heroes, fq. 83
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Heshti pér njé kohé dhe pastaj tha: "Mé vjen keq gé u shpreha keq.
Kisha géllim té thosha gé peréndimorét nuk e rekomandojné martesén
me mé shumé se njé grua. Neve na duket gé personi i cili praktikon
poligaminé, éshté jonormal apo ka pasion té jashtézakonshém".

Pastg) e pyeta: "C'mendoni pér Davudin e Sulejmanin dhe profetét
e tjeré, té cilét praktikuan poligaming, duke filluar me gjyshin e tyre,
Ibrahimin a.s.?" Késhtu, heshti dhe nuk mé dha pérgjigje".?

Pyetja g& mund té pasojé, éshté: Pse Muhamedi a.s. kishte nénté
gra, derisa Sheriati lgjon pér ymetin dhe myslimanin vetém katér gra?

Pérgjigja éshté: Vértet, Muhamedi a.s. pati nénté gra, por ky ishte
njé privilegj i vecanté pér té. Kjo éshté transmetuar me ixhmain e
dijetaréve. Muhamedi a.s. gézoi disa privilegje té numéruara né Kuran
dhe Synet, ashtu si¢ i kané cekur komentatorét né veprat e tyre.

Mund té pérmendim kétu njé shembull: visalin e Muhamedit a.s.
(vazhdimésia e agjérimit).®> Kur disa ashabé déshiruan ta imitonin,
Muhamedi as. i ndaloi duke u théné: "Ju nuk jeni si uné. Gjaté natés,
All-llahu mé ushgen dhe mé jep ujé".* Preg privilegjeve té té Dérguarit
as., éshté ndalesa gé té martohet me mé shumé se nénté graté e tij
(madje edhe nése njé apo mé shumé prej tyre vdesin). Ky ishte njé
privilegj pér graté e tij, pas qé ato u zgjodhén pér hir dhe me pra-
nimin e All-llahut dhe té Dérguarit té Tij, vec shpérblimit né botén
tjetér.

Déshmi pér kété éshté urdhri né fjalén e All-llahut xh.sh.:

" Prej tash e mbrapa ty nuk té lggohen mé gra (té tjera) e as né ve-
nd té tyre té marrésh ndonjé tjetér, edhe sikur té t& mahnité buku-
riaetyre...". (el-Ahzab: 52)

Pre privilegjeve té Muhamedit as. éshté edhe ndalesa pér ¢do
mysliman té martohet me ndonjé nga graté e tij pas vdekjes s2 tij. Kjo
ngase ato jané nénat e besimtaréve, dhe pa dyshim djali nuk ka té

2 Libri "Gruajames fikhut dhe ligjit" me disa ndryshime té vogla.

3 Kuptimi i visalit: vazhdimi i agjérimit pér disa dité né vazhdimési, duke mos ndérpreré
agjérimin.

4 Do té thoté: All-llahu mé ndihmon dhe mé pérkrah. Hadithi éshté transmetuar nga Bu-
hariu dhe Muslimi.
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drejté té martohet me nénén e tij. Kjo ndalesé éshté pérmendur né
fjalén e All-llahut xh.sh.:
" ...juve nuk u takon ta mundoni té Dérguarin e All-llahut, e asté
martoheni kurré me graté e tij, pas (vdekjés sé) tij..." . (el-Ahzab:
53)

Ekzistojné edhe disa privilegje e tjera té Muhamedit a.s., té cilat
jané pérmendur nga dijetarét. Cdo privilegj ka njé urtés dhe rrethané
té vecanté.

Fakti i dyté éshté gé martesat e Muhamedit a.s. me mé shumé se
njé grua ndodhén né Mediné, kur nuk ishte i ri. Dihet historikisht gé
Muhamedi a.s. nuk éshté martuar pas vdekjes sé gruas sé tij, Hatixhes
r.a., pérvecse me Sevdan derisa éshté shpérngulur né Mediné. Muha-
medi a.s. u martua me mé shumeé se njé grua vetém pasi u themelua
shteti islam dhe u ngrit mbi baza té forta. Késhtu, poligamia kishte
géllime edukuese e juridike, si¢ do té pérmendim mé voné.

Eshté déshmuar historikisht g& Muhamedi a.s. u martua me Hati-
xhen r.a. kur ishte né moshén 25 vjeg, ndérsa go ishte e ve®, dhe ishte
né moshén 50 vjeg. Ajo jetoi me té Dérguarin a.s. 15 vjet para misio-
nit té tij profetik dhe vdiq tre vjet para hixhretit (shpérnguljes s& Mu-
hamedit a.s. prej Mekés né Mediné). Ajo ishte né moshén 65 vjeg kur
vdiq.

Prandaj, a éshté e drejté ta gjykojmé té pasionuar e epshor njeriun
i cili energjiné etij mé té miré e mé té forté e shpenzoi me njé grua gé
ishte 15 vjet mé e madhe se ai?! Prandaj, pse armiqté e Islamit vazh-
dojné ta sulmojné Muhamedin a.s., megjithése né pérgjithési kané
njohuri té ploté pér historiné etij?

Nése Muhamedi a.s. ishte 50 vjecar kur u martua me shumé gra
pér arsye shogérore e juridike, a do ta kishte béré kété me urrejtje? Ci-
lat jané graté me té cilat u martua Muhamedi a.s.? A nuk ishin begare-
sha apo gra té martuara mé paré? A nuk ishin té varfra e té vjetra?

® Thejib quhet gruaja e martuar mé paré. Dihet qé Hatixha u martua dy heré para martesés
me Muhamedin ass.

6 Eshté déshmuar historikisht gé té gjitha graté e Muhamedit a.s. ishin t& martuara mé
paré, pérveg Ajshesr.a. e cilaishte begareshé.
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Pasi i pérmenda kéto dy fakte, do té filloj nga urtésia prapa
poligamisé né jetén e Muhamedit a.s., dhe rrethanat gé shpien tek gjo.
Disa preg kétyre fakteve jané:

1 — Pérhapja e edukimit.

2 — Arritjae pérkrahjes pér Islamin.

3 —Perfeksionimi i legjislacionit.

4 — Solidariteti shogéror.

5 —Forcimi i lidhjeve shogérore.

6 — Formimi i njé shembulli perfekt pé myslimanét.

Sai pérket pérhapjes sé edukimit, na mjafton té dimé gé gjysmae
shogérisé pérbéhet nga graté dhe ato ishin né nevojé té madhe pér ku-
[turé e edukim. Pastgj, gjendja kérkonte gé disa gra duhgj té kontrollo-
nin udhézimin dhe mésimin e grave té tjera. Né kété ményré graté né
até kohé duhg té kishin njohuri pér ¢éshtjet pér té cilat kishin nevojé
né kété boté dhe né botén tjetér, vecanérisht céshtjet femérore pér té
cilat turpéroheshin té pyetnin Muhamedin a.s., Si¢ jané ¢éshtjet marte-
sore, menstruacionet, gjaku pas lindjes dhe pastrimi.

Pregj déshmive gé mbéshtesin kété, éshté ajo gé transmetojné Bu-
hariu dhe Muslimi nga Aishgja r.a.: "Njé grua nga ensarét e pyeti
Muhamedin a.s. pér pastrimin pas menstruacioneve. Muhamedi a.s. e
urdhéroi té pastrohg. Pastgj i tha: "Merre njé rrobé té parfumosur’ dhe
pastrohu me té€". Ajo i tha: "Si ta b§ kété?" Ai tha, "Pastrohu me té".
Ajo tha: "I Madhéruar qofté All-llahu gé ka béré té pastrohemi”. Pas-
ta] Aishgiathoté "E moradhei thashé, "Ndige gjurmén e gjakut”. Ké&-
tu, kuptojmé gé Muhamedit as. i vinte turp t'i thoshte: "Vendose
copén e pambukut té parfamosur né vendin pre té cilit vjen gjaku, gé
té pastrohesh plotésisht". Késhtu, Aishejaia sgaroi kété céshtje.

Né Sahihun e Muslimit transmetohet se njé grua nga ensarét, e
quajtur Esma, e pyeti Muhamedin a.s. pér pastrimin pas menstruacio-
neve. Muhamedi as. tha: "Merr pak ujé dhe véri disa gjethe né té e
pastroji plotésisht, pasta) derdh pak ujé mbi kokén e sgj dhe pastroji
flokun e sg derisa uji té preké fundin e flokut. Pastgj derdhe ujin dhe

7 Njé copé pambuku apo leshi e parfymosur.
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merre njé copé pambuku té parfumosur gé té pastrosh gjakun. Aisheja
thoté& "Si ta pastroj veten?' Ai thoté, "I Madhéruar qofté All-llahu!
Pastrohu.” Pastg) Muhamedi as. thot& "I Madhéruar qofté All-
[lahu!", pasi gé u cudit nga moskuptimi i sgj. Por Aisheja ia sgaroi
kété asg). Do té thoté, bashkéshortja e tij, Aishgja, kreu funksionin e
bashkéshortit té€ sg (t& Muhamedit a.s.). Déshmi pér kéto probleme
jané té shumta dhe jo té kufizuara vetém pér menstruacionet e pastri-
min, si¢ mund té kuptojné disa njeréz. Veg késgj, kéto pérfshijné
céshtjet gé kané té b&né me mésimin e grave p& ményrén e adhu-
rimit, shitblerjet dhe moralin.

Né lidhje me kété, graté e Muhamedit a.s. ishin interpretueset mé
té mirané jetén etij, s dne mé té mirat gé mund t'i késhillonin graté e
tjera dhe té transmetonin hadithe pas vdekjes sé tij. Prandaj, kush
mund té pretendojé gé vetém njé grua mund té barté kété barré dhe té
pérmbushé kété detyré e vetme?

Sai pérket arritjes sé pérkrahjes pér Islamin, vértet Muhamedi as.
arriti pérkrahje té konsiderueshme pérmes martesés s tij nga fiset
kurgjshe. Né até kohé, kurejshét ishin fist méi njohur arab. Nése ku-
rejshét e pranonin Islamin, té gjithé arabét do té béheshin myslimané.

Muhamedi as. arriti téré simpatiné dhe mbéshtetjen e ploté nga
kéto fise kur kishte lidhje martesore. Késhtu, poligamia luajti njé rol
té madh né nxitjen e njerézve té pranonin Islamin, veg pérkrahjes dhe
simpatisé té arritur nga veté Muhamedi a.s. Pér shembull, Xhuvejrija,
vajza e Harithit r.a., u zu rob né betején e benu-Mustelekut. Kur kér-
koi té shohé Muhamedin as., ai i dhalge té hyjé dhe go i tha "O i
Dérguari i All-llahut! Jam vajza e Harith ibn Dirarit, udhéhegés i po-
pullit tim, dhe kam vuajtur nén robériné e Thabit ibn Kajsit”. | kér-
kova té shkruante kitabe & apo kontraté (pér lirimin tim). "Erdha tek ti
gé té mé ndihmosh pér lirimin tim". Muhamedi a.s. tha: "A do té dé-
shiroje dickamé té miré selirimi?* Ajo tha, "C’ éshté gjo?' Muhamedi
a.s. u pérgjigj: "Do té paguag borxhin né emrin ténd dhe do té marto-

8 Do té thoté: robi mund ta blejé veten nga zotéruesi i tij duke paguar t& hollat.
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hem me ty". Pastg) g0, me njé gézim té madh, iu pérgjigj: "Po, 0 i
Dérguari i All-llahut". Muhamedi a.s. tha: "Do ta bg kéte".®

Cilat ishin rezultatet e késaj martese? Ashabét e Muhamedit a.s.
erdhén me fisin e s dhe i liruan duke théné: kéta robé jané ngafisi i
gruas me té cilén u martua Muhamedi a.s. S ka asnjé grua gé ishte be-
kim s go ndg fisit té sgj. Menjéheré mysimanét nga fiset e tjera i
liruan té gjithé robérit e luftés, meshkuj e femra, me rastin e martesés
sé sg me Muhamedin a.s. Pastaj, i gjithé populli i s pranuan vullne-
tarisht Islamin. Késhtu, nga kjo martesg, dolén rezultatet mé té mira.

Librat e sirés (biografisé s& Muhamedit a.s.) na tregojné gé babai i
Xhuveries erdhi tek Muhamedi a.s. duke i théné "O Muhamed, ma
ke marré vajzén dhe ja ku e ke shpérblimin pér t&, sepse njé vajzé s
ajo nuk duhet té merret rob lufte’. Muhamedi a.s. kérkoi nga ai gé ta
lgjonte té zgjidhte até gé éshté mé e miré pér té (do té thoté té lirohe
apo té lirohgj e té martohgg me Muhamedin a.s.). Baba i sgj ishte ag i
kénagur, sagé i dha liri té zgjidhte dhe vullnetarisht ajo zgjodhi All-
[lahun dhe té Dérguarin e Tij. Ajo ishte grugia mé e devotshme né
mesin e grave té Muhamedit a.s. (Nénave té besimtaréve).

Ibn Hishami pérmend né sirén e tij (librin e tij pér historiné e
myslimanéve) gé kur babai i Xhuvejries dégjoi kété ngjarje pér vajzén
etij, thirri: "Nuk ka zot tjetér pérvec All-llahut dhe Muhamedi éshté i
Dérguari i Tij". Muhamedi a.s. i dha 400 dérhemé si mehér.

Pérséri kétu éshté Umu Habibe Ramla, vajza e Ebi Sufjanit r.a,
me té cilén Muhamedi a.s. u martua shtaté vjet pas hixhretit. Kjo mar-
tesé ishte pér té fituar besnikériné e Ebi Sufjanit, udhéhegési kurejsh-
éve dhe Mekés, dhe gé ta nxiste até té pranonte Islamin. Kjo martesé
ishte gjithashtu pér ta getésuar até dhe pér t'u dhéné fund vetmisé sé
sg s rezultat i shpérnguljes sé saj né Etiopi dhe gelljes sé kege té
bashkéshortit té sgj atje. Ngjarja e ploté e martesés s& Umu Habibes
me Muhamedin a.s., mund té pérmblidhet si vijon: Umu Habibja pra-
noi Islamin me bashkéshortin e sgj Ubgjd ibn Xhahsh el-Esdin né Me-
ké. Pastgj emigroi me té né Etiopi. Mé voné bashkéshorti i sg pranoi

¥ Kjo martesa ndodhi kur Muhamedi a.s. ishte 50 vjeg.
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Krishterimin dhe e laaté. Muhamedi a.s. i dérgoi porosi Negusit (titull
i mbretit té Etiopisé) gé ta fejonte pér té€. Negus e fejoi dhe pagoi né
emér té tij 400 dérhemé, si dhe dha disa dhurata té tjera té cmueshme.
Pas kthimit té sgj né Meding, Muhamedi a.s. pérfundoi martesén me
té. Kur i arritén lajmet Ebu Sufjanit, tha: "Ai (Muhamedi) éshté fisnik
dhe askush tjetér nuk mund té arrijé shkallén e tij." Kjo lidhje marte-
sore ishte pregj arsyeve kryesore gé e nxitén Ebu Sufjanin té pranonte
Islamin né vitin vijues (pushtimi i Mekés).

Shembull tjetér éshté Safija, vajza e Hujgjj ibn Ahtabit, e cilaishte
hebreje. Muhamedi a.s. u martua me té 7 vjet pas hixhretit. Ajo ishte
ngafisi benu-Nadir dhe u zu robéreshé gjaté betejés sé Hajberit. Ajo i
takoi Dihia el-Kelbit si plagké Iufte. Por, ashabét i thané Muhamedit
a.s. gé Sdfija ishte zonjé né mesin e popullit té sgj dhe askush tjetér
nuk meritonte té martohel me té pérveg tij. Muhamedi a.s. pérkrahu
mendimin etyre pér disaarsye. Njé prg arsyeve ishte rangu shogéror.

Arsye tjetér ishte g¢ Muhamedi a.s. i nxiti njerézit té lironin sklle-
vér. Megjthékété, arsyeja kryesore pér kété martesé ishte déshira e
Muhamedit a.s. gé hebren;jté té pranonin Islamin, apo sé paku t'i jep-
nin fund armigésisé sé tyre kundér 1slamit dhe intrigave té tyre kundér
myslimanéve. Né lidhje me kété, imam Ahmedi ka transmetuar né ko-
leksionin e tij té haditheve, g&é Muhamedi a.s. i dhaliri zgjedhjge Sa-
fijes: ose té lirohg dhe té béheg gruga e tij, ose té kthehe tek familja
e sg. E go zgjodhi téishte eliré dhe té béhej grugja e tij.

Muhamedi a.s. u martua me Hafsén, vgjzén e Omer ibn Hatabit
r.a.. Pastg) martesa e tij me Zejneben, vajzén e Xhahshit nga fis beni-
Esed, martesa e tij me Umu Selemen nga fisi benu-Mahzum, martesa
e tij me Mgmunen, vajzén e Harithi nga fisi beni-Hilal dhe martesa e
tij me Sevdan, vajzén e Zem'as ngafis beni-Amir ibn Lu’j. Do ta mé-
sojmé garté gé martesat e Muhamedit a.s. me kéto gra kishin géllim
kryesor forcimin e myslimanéve me kéto fise arabe, gé té arrinin pér-
krahjen e tyre né misionin profetik, té cilin ia kishte shpallur All-llahu
xh.sh. (do té thoté Islami), duke déshiruar udhézimin dhe pranimin e
tyre pér fené e re. Po té kishte kufizuar Muhamedi a.s. veten me
vetém njé grua, nuk do té arrinte besnikériné dhe pérkrahjen e tyre.
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A - Ndalimi i adoptimit géishtei zakonshém né kohén einjorancés
Né kohén e injorancés pér arabét ishte i zakonshém adoptimi i fé&
mijéve dhe dhénia e té gjitha té drejtave té fémijes pér adoptuesin;
madj e edhe té drejtén e trashégimisé dhe ndalesat e martesés. Kur All-
[lahu xh.sh. vendosi té anulonte adoptimin, i lgjoi t& Dérguarit té Tij té
martonte Zejneben, vajzén e Xhahsh e-Esedij, me Zejd ibn Harithin
s trashégimtar dhe si djalé i adoptuar i Muhamedit a.s..*® All-llahu
xh.sh. e dinte gé kjo lidhje martesore nuk mund té zgjaste, si rezultat i
ndryshimeve nga rangu dhe prejardhja. Kur Muhamedi as. i dérgoi
fjalé Zginebit dhe i tha: "Déshiroj gé té martohesh me Zejd ibn Hari-
thin, pasi e kam zgjedhur pér ty", go tha: "Por uné nuk jam e kénaqur
me té&, pasi uné jam e vecanté né fisin tim dhe vajzé e hallés sate. Ké-
shtu gé nuk mund ta pranoj kété€". Prandaj, u zbrit gjeti vijues:
" Kur All-llahu ka vendosur pér njé céshtje, ose i Dérguari i Tij,
nuk i takon (nuk i lejohet) asnjé besimtari dhe asnjé besimtareje

fare. E kush kundérshton All-llahun dhe té Dérguarin e Tij, ai
éshté larguar shumeé larg sé vértetés' . (el-Ahzab: 36)

Prandgj, pas zbritjes sé kétij geti, Zginebi i tha Muhamedit as.:
"Té bindem, prandaj bé até gé déshiron".

Késhtu, Muhamedi a.s. e martoi até me Zegjdin. Por, pas martesés,
a0 nuk ishte e kénaqur me t&, duke i kujtuar nderin dhe prejardhjen e
sg. Ai shkoi tek Muhamedi a.s. duke iu ankuar dhe duke i kérkuar
lgje gé té divorcohgj prej saj. Muhamedi a.s. i tha: "Mbaje gruan ténde
dheki friké All-llahun”.

Por Muhamedi a.s. e dinte gé Zejdi do té divorcohe pérfundimisht
prej sg dhe All-llahu xh.sh. do ta urdhéronte té€ martohgl me té, me
géllim té shfugizimit té adoptimit, s dhe martesave té personave té
adoptuar. Por Muhamedi a.s. nuk ia tha kété Zejdit apo njerézve té

1 Muhamedi a.s. adoptoi Zejd ibn Harithin, sepse ai zgjodhi Muhamedin a.s. para babait
dhe té aférmve té tij. Kur Muhamedi a.s. pa kété, e liroi dhe e morri nén kujdestariné e
tij dhe tha, "Déshmoni se Zejdi éshté djali im, ai mé trashégon mua dhe uné e trashégoj
até. Késhtu gé pas késgj, ai u quajt Zejd ibn Muhamed, derisa All-llahu xh.sh. e ndaloi
kété ves.
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tjeré, pas frikésohg se njerézit do té thoshin gé& "Muhamedi éshté
martuar me gruan e djalit té adoptuar té tij". All-llahu i Madhéruar
zbriti gjetin vijues:
" (Kujto) Kur i the atij gé All-llahu e kishte shpérblyer (me besim)
e edhe ti i pate béré miré& " Mbaje bashkéshorten ténde dhe ki
friké nga All-llahu!™, e ti e mbaje fshehté né veten ténde até gé
All-llahu do ta zbulojé, dhe u frikésohesh njerézve, por mé e dre-
jté éshté gét'i frikésohesh All-llahut..." . (el-Ahzab: 37)

Kur Zgdi e divorcoi até me déshirén e tij, All-llahu xh.sh. e ma-
rtoi até me Muhamedin a.s. pa kontraté bashkéshortore. Pér kété rast
All-llahu xh.sh. thoté:

"...epas Zgdi e kishte vendosur até gé kishte menduar ndaj saj,
Neta kurorézuam atéty..." . (el-Ahzab: 37)

Késhtu, ky get tregon shkakun e vérteté té késgy martese duke
théné:
"...e pé& té mos pasur besimtarét véshtirési (mékat) né martesé
me graté e té adoptuarve tétyre..." . (el-Ahzab: 37)
Shpejt pas zbritjes sé kétij gjeti, adoptimi u shfugizua dhe martesa
me graté e fémijéve té adoptuar u lgjua.
Pér té pérmbledhur, duhet té themi gé martesa e té Dérguarit me
Zejneben ishte béré pér njé géllim juridik e shogéror, gé éshté shfu-
gizimi i adoptimit.

B — Bashképunimi i madh feméror nétransmetimin e Synetit:

Syneti éshté burimi i dyté i legjislacionit islam. Eshté fakt gé ne-
nat e besimtaréve (All-llahu gofté i kénagur me to) bashképunuan né
ményré té vérteté né transmetimin e ¢do thénigje gé dégjuan, dhe ¢do
vepre gé punoi Muhamedi as.

Shumé hadithe kané arritur deri tek ymeti islam pérmes transmeti-
meve té grave té singerta. Fjalét e tyre té ndershme jané déshmuar me
ixhmané. Mjafton pér nderin e tyre gé Kurani i ka quajtur Néna té
besimtaréve dhe u éshté drejtuar me fjalét: "O graté e Pejgamberit...";
krahas atributeve dhe emrave té tjeré.
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Transmetuesit kané pérmendur gé numri i haditheve té transme-
tuara nga graté e Muhamedit a.s. &shté mé shumé se tre mijé. Aishgja
éshté transmetuesia e numrit mé té madh té haditheve nga graté e Mu-
hamedit a.s. Ajo transmetoi aférsisht 2210 hadithe. Pasta) Umu Sele-
mer.a, e cilatransmetoi rreth 378 hadithe, ndérsa té tjerat transmetu-
an rreth 11 hadithe. Ky ndryshim né transmetimin e haditheve ndodhi
ose pér shkak té vigjilencés, zgjatjes sé jetés familjare apo gjatésise s&
jetés pas vdekjes s2 Muhamedit a.s. Té gjitha kéto arsye kané gené
privilegje té Aishes r.a, pas ago ishte mé e talentuara preg tyre.
Muhamedi a.s. u martua me té né fillim té hixhretit dhe go jetoi pas
vdekjes sé tij deri né vitin 58 hixhrij.

Ndérsa Mg muna, vajza e Harithit r.a., ishte grugja e fundit. Muha-
medi a.s. u martua me té gjaté vitit té shtaté hixhrij. Transmetimi i ha-
ditheve prej sa éshté me numrin mé té vogél né krahasim me graté e
tjera, pér shkak té kohés sé shkurtér gé i Dérguari a.s. jetoi me té. E
nj&ta gjé ndodhi me Safijen dhe Zejneben r.a.

Pér té pérmbledhur, njé prg arsyeve té poligamisé s&¢ Muhamedit
a.s. mund té jeté bashké&punimi i vérteté né transmetimin e haditheve,
pra pjesémarrja né ndértimin dhe ruajtjen e Sheriatit e Synetit.

C —Traditaedrejtésisé dhetolerancés

Kjo tradité éshté bazuar né faktin g¢ Muhamedi as. formoi njé
model perfekt pér drejtési e tolerancé, dhe théniet e veprat e tij jané
njé burim i legjislacionit. Eshté e obligueshme pér ¢do person, i Gili
déshiron té martohet apo gjen né vete nevojén pér té pasur fémijé, gé
té njihet plotésisht me até gé ka théné apo vepruar Muhamedi a.s. Ai
duhet t& mésojé nga mirésia e Muhamedit a.s. ndaj familjes € tij, nga
kujdes pér graté etij, duke u dnéné té drejta té barabarta, dhe paansh-
méria né jetén familjare té tij. Mé& pérpara éshté diskutuar né lidhje me
poligaminé, ligjet dhe hadithet gé justifikojné martesén me mé shumé
se njé grua, né rast se déshironi t'u referoheni atyre dhe rrethanave té
tyre.
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Ndérsa pér ményrat e drejtésisé té Muhamedit a.s. ndaj grave té tij
dhe genies sé tij a.s., shembulli ideal pér moral e butési, - transmetu-
esit e hadithit dhe historianét kané ende shumé pér té na théné.

Ndérsa pér aspektin socia té poligamisé, éshté e njohur gé prej ar-
syeve pér lglimin e sgj, &shté méshira pér ato gra té cilat nuk mund té
gigné kujdesie apo strehé pasi gé kané humbur bashkéshortét e tyre.

Kétu éshté Sevda, vgjza e Zem'as r.a., e cila ishte grugja e paré e
Muhamedit a.s. pas vdekjes s& Hatixhes r.a. Bashkéshorti i sg ishte
kushériri i sqj, i cili vdiq pas kthimit té tij nga hixhreti i dytéi Abisi-
nisé. Muhamedi a.s. u martua me té, sepse, po ta linte té kthehej tek
familja e sg, do ta konsideronin si pabesimtare dhe do ta maltretonin.
Prandaj, Muhamedi a.s. e mori né mbrojtje dhe béri té ditur gé déshi-
ronte t& martohegl me té. Kjo martesé ndodhi tre vjet para shpérnguljes
sétij né Medine.

Pérséri, kétu éshté Umu Selemer.a., e cila emigroi né Abisini me
bashkéshortin e sgj Abdullah ibn Abdulesed el-Mahzumi. Ai vdiq pas
luftés s& Uhudit. Muhamedi a.s. e ngushélloi duke i théné "Kérko nga
All-llahu gé té té shpérblejé pér humbjen ténde dhe té té japé njé
(bashkéshort) mé té miré". Pastg gjo tha, "Kush do té jeté méi miré
se Ebu Selemi?* Kur Muhamedi a.s. kérkoi dorén e sgj, go u shfgé-
sua pér shkak té moshés sé sgj, tre jetiméve ** dhe pér shkak té xhe-
lozisé sé sgi. Muhamedi as. iu pérgjigj se ai ishte mé i vjetér se gjo.
Ndérsa pé& xhelozi, do ta luste All-llahun ta lironte prej sgj. Ndérsa
pér jetimét, All-llahu do t'i linte nén kujdesin e All-llahut dhe té Dér-
guarit té Tij.

Kjo na jep déshmi té garta g¢ Muhamedi as. ishte i etur té
kujdesqj pér jetimét dhe té vejat.

Umu Habibe Remla, vajza e Ebi Sufjanit r.a., pranoi Islamin né
Meké dhe emigroi me bashkéshortin e sgj, Ubegjdullah ibn Xhahsh né
Abisini (Eiopia e sotme), por bashkéshorti i sg pranoi Krishterimin
aje dhe e la até. Muhamedi a.s. i dérgoi porosi Negusit gé ta fejonte
pér té&. Negusi e fgoi até pé& Muhamedin a.s. dhei pagoi 400 dérhemé

! Ataishin Seleme, Omeri dhe Zejnebi.
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s mehér. Kur u kthye né Meding, Muhamedi a.s. pérfundoi martesén
me té. Motivi prapa késaj martese éshté mirésia e Muhamedit a.s. ndaj
sgj pas braktiges sé bashkéshortit té saj dhe mizorisé sé babait té sq.
Me té gjitha kéto fakte té treguara, s mund té shikohen martesat e tij
s déshmi té kénagésisé fizike té késgj jete?

M artesa e Muhamedit a.s. me Aishen

Urtési tjetér nga martesat e Muhamedit a.s. ishte forcimi i lidhjeve
té miqgésis2 me ashabét e tij. Aishgaishte vajza e Ebu Bekr es-Sidikut
dhe Hafsa ishte vajza e Omer ibn Hatabit r.a. P& martesén e tij me
Aishen, nénén e besimtaréve, éshté transmetuar nga ibn Sadi dhe ibn
Asimi nga veté Aishga "Kur vdiq Hatixhgjar.a., Havla, vagjza e Ha-
kimit, grugja e Othman ibn Mazunit i tha Muhamedit a.s.: "O i Dérgu-
ari i All-llahut; duket gé ke nevojé pér shogéri, pasi humbe Hatixhen".
Ai tha: "Ke té drgjté, sepse gjo ishte néna e fémijéve té mi dhe grugja
ime". Ajo tha: "A mé lgjon té feoj diké pér ty?' Ai tha: "Po, ju graté
jeni mé té pérshtatshmet pér kéte".

Pastaj, gjo e fgjoi me Sevdan, vajzén e Zem'as dhe Aishen, vajzén
e Ebu Bekrit. Né transmetimet e tjera thuhet gé Havla i tha Muhame-
dit as.: "O i Dérguari i All-llahut! A déshiron té martohesh?' Ai tha:
"Me ké?' Ajo tha "A déshiron begareshé apo té ve?' Ai tha, "Cila
éshté begaresha?' Ajo iu pérgjigj: "Vajza e njeriut mé té dashur pér
ty, Aisheja, vajza e Ebu Bekrit". Muhamedi a.s. tha: "Cila é&shté e ve-
ja?" Ajotha, "Sevda, vajza e Zem'as, e cilaté beson pér até gé té éshté
shpallur dhe té pason”. Ai tha: "Vazhdo mé pémend tek té dyjat, te
Aishgja dhe Sevda'. Pastg) Aisheja mé voné thoté: "Havla shkoi te
shtépia e Ebu Bekrit dhe aty gjeti Umu Rumanin.®? Havlafilloi ei tha:
"Sa e madhe dhe sa e kéndshme éshté méshira e All-llahut ndaj jush,
0] Umu Ruman”. Ajo u pérgjigj: "Pse?' Havla thoté "I Dérguari mé
ka dérguar gé tafejoj Aishen mé t&". Umu Rumani iu pérgjigj: "Do té
preferoj té pres derisaté vijé Ebu Bekri”.

12 Nénae Aishes.
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Pastgj erdhi Ebu Bekri dhe Havla e informoi. Ebu Bekri e pyeti:
"A mund té jeté e lgjuar Aisheja pér té, derisa g0 éshté vajza e véllait
té tij?' Havla u kthye tek Muhamedi a.s., duke i bartur fjalét e Ebu
Bekrit. Muhamedi a.s. i tha: "Thugji: Ti je véllai im né Islam dhe vaj-
zajote lgjohet pér mua'.

Kétu duhet té ndalemi pér pak gé té dimé se ¢’'kishte géllim Ebu
Bekri me thénien "A Igjohet gjo pér t&, megjithése gjo éshté vajza e
vélait tétij?" Eshté e garté se ai ka pér géllim gé lidhjet véllazérore té
singerta né mes tij dhe té Dérguarit a.s. ishin aq té forta, sagé ishin s
véllezér té njé gjaku. Prandaj, Ebu Bekri nuk mund té imagjinonte gé
Aishgjatéishte grua e lguar pér té, ashtu si¢c e informoi Havlame fja
|t e Muhamedit a.s.: "Ti je véllai im né Islam dhe vgjza jote |gohet
pér mua'. Ai ishte i gézuar sé tepérmi, dhe natyrisht pranoi martesén.
Madje, ishte shumé krenar pér kété lidhje martesore dhe ishte i nderu-
ar pér kété gjaté gjithé jetés. Njé martesé e tillé i ka meritat e vélla-
zérisé fetare dhe lidhjes familjare, vegc pranimit té Islamit para ¢do
personi tjetér.

Ndérsa pér martesén e Muhamedit a.s. me Hafsén, vajzén e Omer
ibn Hatabit r.a., transmeton ibn Ethiri né librin e tij "Usd el-Gaba', gé
Hafsa ishte e martuar me Hanis ibn Huthejfe es-Sehmin. Ai ishte prej
té paréve gé emigroi né Etiopi dhe mori pjesé né luftén e Bedrit. Vdiq
né Mediné nga plagét e marra né luftén e Uhudit. Omeri priste gé Ebu
Bekri t&é martohel me Hafsen dhei foli pér kété, por Ebu Bekri heshti.
Pastgj, Omeri foli me Othmanin gé té martohej me té pas vdekjes s&
gruas sé tij, Rukajés dhe vajzés s& Muhamedit a.s.

Por Othmani tha: "Nuk kam ndérmend té martohem pé& mome-
ntin". Né& fakt, Othmani mé pérpara kishte kérkuar nga Muhamedi a.s.
gé ta pranonte si bashkéshort t&é Umu Kulthumit, vajzés tjetér té té
Dérguarit. Omeri r.a. u hidhérua nga refuzimi i Ebu Bekrit dhe Oth-
manit, té cilét ishin mé té pérshtatshmit pér t'u martuar me vajzén e tij.
Késhtu, Omeri r.a. i tregoi pér kété Muhamedit as., i cili tha: "Ai gé
do té martohet me Hafsén, éshté méi miré se Othmani, dhe gjo gé ma-
rtohet me Othmanin, éshté mé e miré se Hafsa'. Kur Ebu Bekri takoi
Omerin, thas "Mos mé fajéso, sepse Muhamedi as. e ka pérmendur
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paramee Hafsén si grua té mundshme dhe nuk kam té drejté té shpall
sekretin e Muhamedit a.s. Po té refuzonte Muhamedi a.s. Hafsen, pas-
ta] Ebu Bekri do té martohgl me té'. Me sa duket Muhamedi a.s. éshté
martuar me té né vitin e treté hixhrij, ndérsa éshté martuar me Aishen
né vitin e dyté hixhrij. Kjo martesé u vlerésua shumé nga Ebu Bekri,
ndihmési i paré dhe shoku i tij né shpellé. Pér t'i dhéné kénagésiné e
nj&té Ebu Bekrit dhe Omerit, asgjé nuk ishte mé e déshirueshme nga
ana e Muhamedit as. sesa t'u ofronte t& dyve njé shpérblim pér
singeritetin e tyre té vérteté dhe sakrificat e tyre pér hir té Ilamit, sesa
nderin e larté té kétyre dy martesave.

Po té mos ishte martuar Muhamedi a.s. me Hafsén, do té shkakto-
nte hidhérim té madh né zemrén e Omerit. Pranda, sa fisnik ishte gé-
ndrimi i Muhamedit a.s. dhe sai singerté ishte ai ndgj ashabéve té tij!

Ai gjithnjé ishte model i pérkryer pér gelljet etij té mirandg gra-
ve té tij dhe pér drejtésiné e ploté ndaj tyre. Siellja e tij duhet té jeté
shembull pér té gjithé myslimanét.

Ndodhi té shkurtra pér graté e Muhamedit a.s.

1 —Zbatimi i drejtésisé: Muhamedi a.s. déshironte gé kohén etij ta
kalonte né ményré té barabarté me té gjitha graté e tij. Ai zakonisht i
shihte ¢do dité, por vizitat e tij i péfundonte né shtépiné ku do té ka-
lonte natén.®® Kur Sevda, vajza e Zem'as u plak, ia dha ditén dhe natén
Ajshes, si dhuraté ndaj Muhamedit as. Ahmedi dhe dijetarét e tjeré té
synetit, transmetojné gé Sevda i tha té Dérguarit a.s.: "Natén time ia
kam dhéné Ajshes’. Muhamedi a.s. e pranoi kété me kénagési.*

Ishte zakon i Muhamedit a.s. gé t'i mblidhte graté e tij né rastet
kur do té merrte udhé. Cdonjéra prej tyre mund té dilte fituese dhe ké-
shtu té shkonte me té. Por, kur e béri haxhin, e shogéruan té gjitha
graté. Kur Muhamedi a.s. u sémur para vdekjes 2 tij, pér té ishte vé-
shtiré t'i vizitonte shtépité e té gjitha grave té tij, si¢ ishte mésuar té

8 Musnedi, véll. 6, fq. 108
14 Sipas transmetimit t& ibn Sadit né librin e tij, Muhamedi a.s. déshiroi gé té divorcohej
prej saj, por go e luti gé tambante, pasi ishte e dobét.
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vepronte. Ai njéheré pyeti se ku do té ishte ditén tjetér, duke pasur

géllimin gé té ishte né shtépiné e Ajshes. Té gjitha graté e tij u pagjtuan

gé té géndronte aty ku déshironte, prandaj zgjodhi shtépiné e Ajshes
dhe aty vdiqg. Ebu Davudi natregon gé gjaté sémundjes s& Muhamedit
as., a i thirri graté etij dhe u tha: "Nuk mund té vij tek ¢donjéra prej

jush, prandaj a mé lejoni gé té géndroj né shtépiné e Ajshes’. Ato i

dhané lgje té géndronte aty. Arsyeja ishte gé Muhamedi a.s. déshiro-

nte té pushonte né shtépiné e sgj dhe deklaroi se duhej té varrosg aty
ku do té vdiste.

Barazia né mes grave té tij pér té kaluar netét, gjithashtu u shogé-
rua nga saktésia sa i pérket mirémbajtjes, mirésisé, dashamirésisé dhe
nderimit té tij ndaj tyre.

A — Respekti ndgj mendimit té tyre: Muhamedi a.s. diskutonte me
graté e tij dhe i lgjonte gé té mos pajtoheshin me t€, pa u zemé-
ruar. Kjo gjé béri gé graté e ashabéve t'i pasonin ato. Né lidhje me
kété, Taberaniu transmeton gé Omer ibn Hatabi r.a. thoté&: "Njéhe-
ré e urdhérova gruan time, por go debatoi me mua dhe nuk mé
pélgeu debatimi | sg". Pastg] go tha: "Pse nuk pranon gé té dis-
kuto] me ty? Pasha All-Ilahun, graté e Muhamedit a.s. debatojné
meté".

B — Ndihma e Muhamedit a.s. né punét shtépiake: Taberaniu dhe té
tjerét transmetojné nga Aishja gé kur u pyet se ¢’ bénte Muhamedi
a.s. né shtépi, gjo tha,: "Ai bénte até gé béni edhe ju. | ndihmonte
graté e tij. | lévizte gjérat dhe i vendoste té tjerat. E priste mishin
né vend té tyre, pastronte shtépiné dhe ndihmonte shérbyesin." Né
transmetimet e tjera thuhet, "1 pastronte képucét, i arnonte rrobat
dhe punonte né shtépi si askush prej jush”.

C — Mospranimi i tij pér rrahjen e grave: Ibn Sadi né librin e tij "et-
Tabekat" transmeton gé 70 graiu ankuan Muhamedit a.s. géi rrih-
nin bashkéshortét e tyre. Ai u zemérua me ta dhe tha gé nuk e pél-
gente assesi njé gjé té tillé. Njéheré kur njé grua iu ankua gé
bashkéshorti i sgj e rrihte, ai u zemérua dhe me gortim tha: "I rri-
hni graté tuaja, ashtu si¢ i rrihni robérit. Dhe pastaj, pavarésisht
nga kjo, vazhdoni t'i pérgafoni duke mos u turpéruar (pér até gé
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keni béré mé paré)."* Ibn Sadi transmeton se Aishgjar.a. kathé-
né "Muhamedi a.s. nuk ka rrahur kurré ndonjé grua a shérbétor,
dhe kurré nuk ka rrahur askénd, pérvec kur ka luftuar pér hir té
All-llahut".*¢

Dihet gé Hatixhjar.a. ishte grugja e paré e tij. Me té kaloi ditét mé té
mira té rinisé dhe periudhén e burrérisé. Kur gjo vdiq, Muhamedi
as. e kujtoi gjaté gjithé jetés dhe i respektonte té aférmit e té
njohurit e sg.

Librat e historisé dhe biografive na tregojné gé kur njé grua e vjetér
vizitoi Muhamedin a.s. né shtépiné e Ajshes, a e mikpriti me gé-
zim dhe pér té shtriu mbulesén e vet gé té ulgy mbi té. Kur shkoi,
Aishegja e pyeti pér gruan, gé té dinte arsyen e mikpritjes sé tij
nda] késg gruaje. Pastaj, Muhamedi as. i tregoi gé gjo vizitonte
shpesh Hatixhen r.a.

Ibn Abdulberri dhe Davlabi transmetojné gé Aisheja ishte xheloze
ndag] Hatixhes, sa heré e pérmendte Muhamedi as. até& "A nuk
ishte Hatixhja vetém njé plaké, dhe All-llahu té ka dhuruar njé mé
té miré se g o (duke auduar pér veten)?' Muhamedi a.s. u zemé-
rua dhe tha, "Jo, pasha All-llahun! Ai nuk mé ka dhéné mé té miré
se g0. Ajo mé besoi mua kur njerézit nuk mé besonin. Ajo mé
besoi mua derisa njerézit mé thérrisnin génjeshtar. Ajo mé dha
nga pasuria e sg derisa njerézit mé merrnin. All-llahu e ka prefe-
ruar até me pasardhésit e mi dhe askénd tjetér". Pastg) Aishgjatha
me vete: "Nuk do té pérmend kurré mé dicka gé do ta ngacmonte
até".

Buhariu dhe Muslimi transmetojné nga Aishega se ka théné: "Kurré
nuk ndihesha xheloze pé ndonjé nga graté e Muhamedit a.s. As
pér Hatixhen, té cilén kurré nuk e kam paré. Por, Muhamedi a.s. e

5 1bn Sadi, véll. 8, fq. 148

18 Pasi g& Kurani i kalgjuar bashkéshortit t& rrah& gruan e tij né rast moshindjeje ndgj tij,
nuk duhet harruar gé kjo duhet té jeté gj&a e fundit pas késhillimit dhe refuzimit té nda-
rjes sé shtratit me t&, ashtu si¢ na késhillon gjeti. Por rrahja éshté e kufizuar dhe nuk du-
het té shkaktojé pércarje, dhe nuk duhet té jeté né pjesét e ndjeshme, si¢ éshté fytyra.
Eshté mé miré pér bashkéshortin gé té mos zbatojé rrahjen, duke ndjekur shembullin
perfekt t& Muhamedit a.s., pasi ai kurré nuk ka rrahur asnjé grua.
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pérmendte at€. Ndonjéheré therte ndonjé gingj, e ndante né disa
pjesé dhe i shpérndante si sadaka né kujtim té Hatixhes. Njé heré i
thashé&, mé duket se nuk ka ekzistuar asnjé grua né kété boté pérv-
ec Hatixhes. Pasta) Muhamedi a.s. tha: "Ajo ishte késhtu e késhtu,
dhe me té kam pasardhés. E dua ¢dokénd gé ka gené i dashur pér
te".

D — Tadllja dhe gazi me to: Muhamedi a.s. geshte me graté e tij dhe e
Zbuste zé&rin me to. Ai gjithashtu ishte i buté dhe i méshirshém.
Ibn Sadi transmeton nga Aisheja, e cila thoté: "I Dérguari i All-
[lahut ishte mé i buti dhe mé bujari dhe ishte si njerézit e tjeré, por
kishte gjithnjé geshjen e tij té ndritur”.

Gjithashtu Muhamedi a.s. ishte i dashur me graté e tij dhe heré pas
here atyre u kushtonte njé kohé. Por Muhamedi a.s. ndaj Aishes
kishte ndjenjat mé té theksuara, té cilat nuk i gézoi asnjé grua pas
vdekjes s Hatixhes r.a. Aisheja ishte grugja e tij e dashur, ashtu
si¢ ishte edhe vgjza e shokut mé té miré té tij. Ajo ishte mé e
dashura pér shkak té moshés, intelegjencés sé mprehté dhe gradés
sé babait té sg. Transmetohet né Sahihgin (Koleksioni i Buhariut
dhe Muslimit) gé Muhamedi a.s. i paskésh théné Aishes njé heré:
"E di kur je e kénagur me mua dhe kur je e zeméruar me mua’.
Aishgjatha; "Si e di k&té?' Ai tha: "Kur je e kénaqur, thua: "Jo,
pasha Zotin e Muhamedit? Dhe nése je e zeméruar me mua thua,:
Jo, pasha Zotin e Ibrahimit". Muhamedi as. tha: "Po, pasha All-
[lahun assesi nuk mund té largohem prej teje pérveg pér emrin
ténd!"

Imam Ahmedi né Musnedin e tij transmeton gé Aishegja r.a. paskésh
shkuar me Muhamedin a.s. né njé prej udhétimeve té tij. Ajo ishte
e re dhe ende nuk ishte e shéndoshé si né vitet e mévonshme. Mu-
hamedi a.s. béri garé me té dhe gjo e la pas. Muhamedi a.s. priti
derisa u bé e shéndoshé, dhe pérséri béné garé. Kété heré ai e la
pas Ajshen, dhe fitoi. Pastgj, geshi dhe tha: "Kjo pér até (do té
thoté njé me njé)".

E — Pajtimi né mes tyre: Graté jané té lindura s xheloze e té ndjesh-
me, dhe graté e Muhamedit a.s. nuk ishin pérjashtim. Ishte e naty-
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rshme qé té lindnin mosmarréveshje né mes tyre. Gjithashtu ishte
e natyrshme qé pozita e Muhamedit a.s. ndaj tyre té ishte - e pajtu-
esit dhe mésuesit. Ai vazhdoi késhtu derisa u rritén né tempera-
ment té pastér dhe u béné shembuj té grave e nénave.

Tirmidhiu transmeton gé Safija paska mésuar gé Aisheja dhe Hafsa
njé heré paskan théné: "Ne gézojmé mé shumé privilegje me Mu-
hamedin a.s. se Sdfija’. Ajoiapérmendi kété Muhamedit as., i ci-
li tha: "Pse nuk u the: "Si mund té jeni mé té mira se uné, kur
burri im éshté Muhamedi, babai im éshté Haruni dhe axha im
éshté Musai?" Me njé rast tjetér, Zejnebi e quajti até hebree.
Pastg) Muhamedi a.s. refuzoi té shkonte né shtratin e Zejnebes pér
njé& mugj té ploté, si dénim pér té.

Ibn Sadi transmeton gé Aishgja njé heré pati njé polemiké me
Zejneben né prani té Muhamedit a.s. Ai i shikoi té dyja me zemé-
rim dhe nuk u foli. Pastg] Aishegja e vérgti fytyrén e Muhamedit
as. dhe né ményré té shkathét arriti té kthente atmosferén e
migésisé dhe gézimit. Prandaj, Muhamedi a.s. geshi dhe tha: "Ajo
éshté vérteté vajza e Ebu Bekrit!"

Ebu Davudi dhe Tirmidhiu transmetojné gé Aisheja r.a. paska théné:
"I thashé Muhamedit a.s.: "A té kénaq qé Safija éshté késhtu dhe
késhtu (d.m.th. gé ajo éshté e vogél). Pastaj Muhamedi a.s. tha:
"Ke théné njé fjalé gé do ta prishte gjithé ujin e detit, po té ishte
pérzier meté (d.m.th. gé fjala e sg ishte shumé e kege)."

Gjithashtu né Sahihajn éshté transmetuar gé njé heré Muhamedi a.s. u
betua se do té largohe pér njé mua nga graté e tij dhe té géndr-
onte i veguar, s dénim pé&r bashképunimin dhe intrigimin né mes
tyre kundér tij*, derisa té pérmirésonin géllimet e tyre dhe késhtu
té ofronin njé shembull t& miré pér té tjerét.

Kéto jané pérpjekjet mé té réndésishme, gé béri Muhamedi a.s. né
jetén e tij familjare. Kjo i jep njé mésim pér burrin dhe gruan; té
ndjekin shembullin e miré té Muhamedit a.s., té kuptojné dome-

17 Graté e Muhamedit as. kishin kérkuar rritje té mjeteve pér jetesé dhe disa prej tyre
intriguan kundér tij. Mendimi i Kurtubiut né komentimin e tij pér suren Tahrim dhe gjeti
né suren Ahzab (nuk lejohet pér ty (t& martohesh me) gruatjetér pas késaj).
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thénien e idealeve té tij dhe té largohen nga devijimet e padrejta.

Po ta kishte kufizuar Muhamedi a.s. veten me vetém njé grua,

njerézit kurré nuk do t'i kishin mésuar kéto mésime praktike dhe

as do té kuptonin ményrat e gelljes lidhur me probleme familjare.

Tani, duhet t'u pérgjigiemi dy pyetjeve gé jané béré vazhdimisht

ngakritikét e 1slamit.

Pyetja e par& S u martua Aishga me Muhamedin as,
pavarésisht nga dallimi i madh né moshé né mes tyre?

Pyetja e dyté Sagrai kishte Muhamedi a.s.? Dhe, sa ishin kur
vdiqg Muhamedi a.s.?

Sa i pérket pérgjigjes pér pyetjen e paré, e dimé gé martesa e tij
me Aishen ishte pérmes Shpalljes.

Aisheja shprehg gjithnjé me krenari para grave té tjera t& Muha-
medit a.s. dhe thoshte gé All-llahu i Madhéruar e kishte rekomanduar
pé Muhamedin as. Xhibrili erdhi me pamjen e sg né njé copé
méndafshi té gjelbér duke i théné gé ajo éshté gruaja jote né kété boté
dhe né botén tjetér. Aishgja gjithnjé thoshte gé i Dérguari i All-llahut
as. i kishte théné: "Dy heré té kam paré né éndérr. Xhibrili erdhi tek
uné duke bartur pamjen ténde né njé copé méndafshi dhe tha: "Kjo
éshté grugja jote". Kur e hapa, ishe ti. Prandg] thashé& "Pasi éshté nga
All-llahu, do ta pérmbush kéte".*

2 — Martesa me Aishen ishte njé nder dhuruar shokut té tij: té
gjithé e dimé gé Ebu Bekri r.a. i besoi i pari nga burrat. Ai ishte njé
prej ashabéve té njohur gé e deshi All-llahun, té Dérguarin e Tij dhe
ishte njé musliman i singerté. Ai vuajti pér hir té& All-llahut té gjitha
llojet e Iéndimeve dhe persekutimeve. Ebu Bekri gézoi nderin e sho-
gérimit té Muhamedit a.s. gjaté Hixhretit dhe géndroi me té né shpe-
[l&. Muhamedi as. ia dha epitetin es-sidik pér singeritetin e tij dhe
luftén e singerté pér hir té Islamit. A do té ndihej i nderuar Ebu Bekri,
kur Muhamedi a.s., krijesa mé e dashur e All-llahut, do ta fejonte vaj-
zén e tij dhe do té béhej vjehrri i tij? Kemi pérmendur mé herét rre-
thanat e martesés s& Muhamedit a.s. me Aishen.

8 Musnedi i Ahmedit dhe té tjerét.
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3 — Martesa e tij me té pati njé efekt té& madh né fushén e diturisé.
Fusha mé e njohur né té cilén u dallua Aishegja, ishte transmetimi i
haditheve. Shumeé dijetaré té hadithit e konsiderojné si autoritet, sepse
go ishte e singerté né transmetime dhe kishte njohuri té thellé pér
urdhrat e Sheriatit (ligjit islam). lbn Zubejri njéheré kur e pérmendi
até, tha: "Pasha All-llahun, Aisheja kurré nuk mund té génjejé duke
pérmendur té Dérguarin e All-llahut".* Mesruki gjithashtu thoté& "Ajo
éshté es-sidika (e singerté), vajza e es-Sidikut (té singertit), gjo éshté e
liruar (nga ¢do génjeshtér)". Mé paré nén titullin "Perfeksionimi i le-
gjislacionit”, kemi pérmendur gé numri i haditheve gé ka transmetuar
gjo éshté 2210. Roli i Ajshes nuk kufizohg vetém né transmetimin e
haditheve. Ajo u mor edhe me jurisprudencé. Dituria e sg pér juris-
prudenceé ishte e tillé sagé imam Zarkashi thoté: "Cereku i rregullave
juridike jané transmetuar nga Ajsheja’.

Né té vérteté, Ajshegja ishte njé juriste e madhe. Ajo jepte mendi-
met e sgja pér ¢éshtjet fetare gjaté halifatit t& Ebu Bekrit, Omerit dhe
Othmanit r.a. Njerézit e pyesnin pér shumé gjéra derisa vdiq; dhe gjy-
katésit shkonin tek go gé té zgjidhnin disa nga problemet e tyre, dhe
ajo u pérgjigje prapa njé mbulese.

Pérvec késgj, Ajshejaishte njé folése el okuente dhe gojétare. Duh-
et té mendojmé pér até gé tha pas vdekjes sé babait té sgj, Ebu Bekrit,
"O baba, All-llahu ta ndriqofté fytyrén dhe té shpérblefté pér pérpje-
kjet e tua admiruese. Ti e pérbuze kété jeté duke u larguar nga go, e
nderove dhe e zbukurove botén tjetér me veprat e tuafisnike. Nése s&-
mundja mé e madhe pas vdekjes s& Muhamedit a.s. éshté vdekja jote,
me siguri ndodhia mé e kege éshté humbja jote. All-llahu té méshi-
rofté! Assesi nuk do té té harroj dhe as té pendohem pér caktimin e
All-llahut pér ty".? Pérveg késgj, gjo ishte e afté né poezi, letérs, hi-
storiné arabe, astronomi dhe mjekési. Shumica e dijetaréve déshmojné
pér dituriné dhe intelegjencén e sg.

19 |bn Sadi
2| bn Ethiri dhe ibn Haxheri
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Ataibn Ebi Rebaha njé heré ka théné: "Ajsheja ishte njé prej ju-
risteve, dijetareve dne mendimtareve mé té njohura’. #

Urvathoté, "Kurré nuk kam paré diké me té ditur né jurisprudencé
e mjekési, s Aishja".?

Ebu Seleme ibn Abdurrahmani thoté& "Kurré nuk kam paré askénd
aq té ditur pér hadithet e té Dérguarit té All-llahut a.s., apo me njé
kuptim kag té thellé pér Sheriatin, s Ajshegja. Sa heré gé e pyesnin
njerézit, go ishte mé e ditura pér Shpalljen, si dhe pér obligimet (far-
zet)".®

Pérséri do té cekim Amashin, i cili thoté: "Nése krahasohet dituria
e Ajshes me dituriné e ndonjérés nga Nénat e besimtaréve, si dhe ditu-
riné e té gjitha grave, atéheré dituria e sg do té jeté mé e madhe".*

Hisham ibn Urve ibn Zubgjr ka transmetuar nga babai i tij Urve (i
cili ishte nip i Ajshes), gé ka théné& "Shogérohesha me Ajshen, dhe
kurré nuk kam paré askénd ag té ditur né zbritjen e gjeteve, né synet
apo poezi”. Ajo ishte e pashoge né transmetimin e haditheve, historisé
arabe, té origjinés arabe e késhtu me radhé, e jo vetém né jurispru-
dencé apo mjekési".®

Ka shumé arsye té réndésishme, té cilat e nxitén Muhamedin a.s.
té martohej me Ajshen né moshén e hershme té sgj, pavarésisht nga
dallimi né moshé (né mestij dhe asgj), si dhe nga dallimi né pjekuri.*

Kéto jané arsye dhe argumente bindése gé té mos i diskutojé as-
kush, pérvec atyre, zemrat e té ciléve jané té devijuara dhe syté e té ci-
léve nuk shohin. Mjafton pér Ajshen gé éshté grugja e té Dérguarit
as., Néné e besimtaréve dhe transmetuese e haditheve. All-llahu

2 1bn Ethiri dhe ibn Haxheri

2 |pn Ethiri dheibn Haxheri

2 Ensabi nga Balazri

2 Ensabi nga Balazri

% Ensabi nga Balazri

% Dihet gé& Islami e merr né konsiderim baraziné e moshés né kontratat martesore, por kjo
nuk éshté parakusht pér vlefshmériné e saj. Duhet té cekim gé dallimi i madh né mes
Muhamedit a.s. dhe Aishes né moshé nuk u konsiderua si pengesé pér kété martesé, me-
gjithése Islami rekomandon moshén e pérafért né mes bashkéshortéve. E Muhamedi a.s.
éshté mésuesi té gjithéve. Atéheré si nuk do ta kuptonte njé femér té re, ta drejtonte dhe
t'i ofronte dashuri!
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xh.sh. inspiroi prej giellit martesén e saj. Eshté krenari e mjaftueshme
gé Shpallja zbriti pér pafgésiné e sg dhe gé Muhamedi as. vdiq
derisakoka etij ishte né kraharorin e sgj.

Tani, do té japim njé pasqyré té shkurtér pér graté e Muhamedit
as.

Librat pér historiné e Muhamedit a.s. transmetojné se numri i
pérgjithshém i grave té tij ishte trembédhjeté. Ato me té cilat u martua
dhe konsumoi martesén, kané gené njémbédhjeté. Ato jané:

1 — Hatixhja, vajza e Huvejlidit

2—-Sevda, vajzae Zem'as

3 —Aishja, vgjza e Ebu Bekrit

4 — Zgjnebi, vajza e Xhahsh el-Esedijt

5 —Hafsa, vagjza e Omer ibn Hatabit

6 — Umu Habibe Ramla, vajza e Ebu Sufjanit
7 —Umu Seleme Hindi, vajza e Ebu Umejes
8 — Xhuvejrija, vajza e Harithit

9 — SHfija, vagjza e ibn Ahtabit

10 — Mgmune, vajza e Harithit

11 — Zegjnebi, vajzae Huzgimisk.

Graté me té cilat u martua dhe u divorcua dhe nuk konsumoi ma-
rtesén me to, kané gené dy: Esma, vajza e Numanit. Kur Muhamedi
a.s. déshiroi té konsumonte martesén me té, gjeti né trupin e sg njé té
meté. | dha njé pérkujdege té vecanté dhe e ktheu tek familja e sgj; 2.
Umra, vajza e Zgjdit, e cila pranoi 1slamin kohét e fundit. Kur erdhi te
Muhamedi as., kérkoi shpétim pre tij, prandgj, Muhamedi as. e
ktheu te familjae sg) pasi i dhamehrin géi takonte.

Muhamedi a.s. kishte edhe dy robéresha: Marien, vajzén e Sham-
un el-Kibtijes, dhe Rejhanen, vajzén e Zejd Kurejthijes. Ndérsa graté
gé vdigén paratij, kané gené dy: Hatixhja, vajza e Huvelidit dhe Zgj-
nebi, vajza e Huzejmes.

Ato gé vdigén pas tij kané gené nénté&: Aishja, vajza e Ebu Bekrit,
Hafsa, vajzae Omer ibn Hatabit, Umu Habibe Ramla, vajza e Ebu Su-
fjanit, Umu Seleme Hindi, vajza e Ebu Umejes, Sevda, vajza e Ze-
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m'as, Zejnebi, vajza e Xhahsh el-Esedijit, Mgimune, vajza e Harithit,
Xhuvejrija, vajza e Harithit, dhe Safija, vajza e ibn Ahtabit.

Librat pér historiné e Muhamedit a.s. dhe dijetarét e njohur té ha-
dithit pajtohen gé Muhamedi a.s. kishte nénté gra né té nj&tén kohé.
Nuk kemi nevojé té marrim parasysh se ¢'kané théné disa historiané
(s Tabariu), gé Muhamedi a.s. ge martuar me pesémbédhjeté gra®
dhe kishte vetém njémbédhjeté né té njejtén kohé.

Ajo gé éshté transmetuar nga ibn Kethiri pas ibn Xheririt, dhe nga
ibn Ebu Hatimi pas Katadasé dhe Hasanit, numrin e kufizon né nénté.
All-llahu xh.sh. thoté:

" O ti Pgggamber, thuaju grave tuaja: " Né qofté se lakmoni jetén e
késaj bote dhe stolité e saj, atéheré gjani: uné po ju jap furniziimin
(pér 1&shim) dhe po ju Iéshoj ashtu si éshté e rrugés. E né qofté se
e doni All-llahun, té Dérguarin e Tij dhe botén tjetér, atéheré té
jeni té sigurta se All-llahu ka pérgatitur shpérblim té madh pér
ato prej jush, gé b&né punétémira". (el-Ahzab: 28-29)

Kur zbritén kéto gete, Muhamedi a.s. ishte i martuar me nénté
gra: pesé nga kuregjshét: Aishja, Hafsa, Umu Habibe, Sevda dhe Umu
Seleme, dhe katér nga fiset e tjera: Safija, Mgmuna, Zejnebi dhe
Xhuvejrija. Muhamedi ass. filloi me Aishen. Kur go zgjodhi All-
[lahun, té Dérguarin e Tij dhe botén tjetér, u pa garté gézimi né
fytyrén e té Dérguarit, dhe té gjitha pasta) pasuan Aishen pér zgjedh-
jen e sg. Késhtu, All-llahu xh.sh. i shpérbleu pér kété duke théné:

"Prg tash e mbrapa ty nuk té Igjohen mé gra (té tjera) e as né
vend té tyre té marrésh ndonjé tjetér, po edhe sikur té té mahnité
bukuriaetyre...". (el-Ahzab: 52)

Ibn Kethiri né komentimin e tij thoté&: "Shumé dijetaré si [bn Aba-
si, Muxhahidi, ibn Zegjdi, ibn Xhurgihi dhe té tjeré, thoné gé ky gjet:
"Nuk té Igohet (t& martohesh) me grua tjetér pas késgj", ishte zbritur

" Ka njé kompromis né mes kétyre transmetimeve. Nése shikojmé numrin e grave té tij
me té cilat jetoi apo u divorcua, dhe numrin e shérbétoreve té tij, numri total éshté pesé-
mbédhjeté. Por, nése shikojmé graté me té cilat konsumoi jetén, numri total éshté njé-
mbédhjeté. Por, nése shikojmé numrin e grave té cilave getet u dhané liri té zgjidhnin
éshté nénté, All-llahu e di mé sé miri.
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s shpérblim pér graté e Muhamedit a.s. dhe s tregues se All-llahu

xh.sh. ishte i kénagur me to pér shkak té veprave té tyre té mira dhe

zgjedhjes sé All-llahut, té Dérguarit té Tij dhe Botés tjetér.

Kéto tekste konfirmojné gé martesa e Muhamedit a.s. me nénté
gra né té njgtén kohé éshté céshtje bindése dhe e garté. Kjo, me sa,
duket filloi né vitin e shtaté hixhrij e zgjati deri né vdekjen e Muha
medit a.s.

Duhet té pérmendim se graté e Muhamedit a.s. nuk ishin té sé
nj&tés racé apo té sé njegjtés fe. Disa pre tyre ishin arabe dhe disa jo-
arabe; disaishin nga kurejshét, té tjerat jo. Reglhana, vajza e Zgjd Ku-
rejzijas, ishte hebreje, sikur edhe Sefija, vajza e Hujgjjit. Marija ishte
kopte dhe ishte robéresha e tij. Ato té gjitha pranuan Islamin kur
Muhamedi a.s. u martua me to. Késhtu, Muhamedi a.s. u martua nga
populli i tij dhe popuj té tjeré. Ai e béri kété sipas mencgurisé sé tij,
largépamésisé sé tij né forcimin e lidhjeve mes popullit té tij dhe té
tjeréve dhe zhdukjen e dallimeve racore.

Késhtu, mund té& ndajmé jetén familjare té Muhamedit a.s. dhe té
ndjekim té nj&tén metodé té adoptuar nga Muhamed Ali®, duke e
ndaré até né katér faza:

1 — Jetae Muhamedit a.s. deri né moshén 25 vjec. Né kété fazé ishte i
pamartuar dhe pati njé jeté té pastér e té thjeshté.

2 — Jeta e Muhamedit a.s. nga mosha 25 vjeg e deri né moshén 50
vjec. Gjaté késgj faze, Muhamedi a.s. ishte i lumtur me gruan e tij
Hatixhen dhe nuk mendonte té& martohej me ndonjé grua tjetér pas
vdekjes sé sq.

3 — Jeta e Muhamedit a.s. duke filluar nga mosha 50 vjeg e deri né
moshén 60 vjeg. Pastgj, u martua me shumé gra pér arsye shogé-
rore, politike dhe njerézore si¢ u pérmend mé lart.

4 — Jeta e Muhamedit a.s. duke filluar nga mosha 60 vjeg e deri né
vdekjen e tij. Ai nuk u martua mé gjaté késgj faze né pajtim me

% |_exo komentimin e ibn Kethirit, véll. 3, fq. 501 pér té gjetur hulumtimin e ploté.
% Dijetar mysliman indian.
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urdhrin e All-llahut xh.sh., si shpérblim pér graté e tij, té cilat
zgjodhén All-llahun, té Dérguarin e Tij dhe Botén tjetér.

Pérfundim

Duket gé faktet e lartpérmendura né lidhje me graté e Muhamedit
a.s. dhe géllimet e tij nga zgjedhja e tyre, tregojné gé nuk ka justifikim
pér ata gé hedhin dyshime pér jetén etij té lavdishme. Ekzistojné edhe
shumé gjykime té tjera, té cilat b&né qgé té pranohen faktet pas konfi-
rmimit té vlefshmérisé sé tyre.

" Ata (gé adhuroni ju) nuk jané tjetér, vetém se emra gé ju dhe
prindérit tuaj i emértuat; All-llahu nuk Zbriti pé ta ndonjé fakt.
Po ata (idhujtarét), nuk ndjekin tjetér vecse paragjykime dhe
¢’ duan veté, megjithéqgé pre Zotit té tyre u pat ardhur udhézimi* .
(en-Nexhm: 23)

Rénia e vérteté né kategoriné gé All-llahu e pérshkruan me fjalét e
Tij:

"...e megjithaté pre njerézve ka gé polemizojné céshtjen e All-
[lahut duke mos pasur as dituri, duke mos gené té udhézuar dhe
duke mos pasur libér té ndritshém” . (LIlukman: 20)

Kurani tregon pér kété kategori té njerézve kokéforté, té cilét nuk
mund té pérfitojné nga Kurani dhe mésimet e tij. Kur All-llahu xh.sh.
thoté:

"Uné do t'i zmbraps nga argumentet e Mia ata gé, pa pasur té
gument, nuk besojné, dhe nése shohin udhén e shpétimit, nuk e
marrin até rrugé, nése e shohin rrugén e gabuar, e marrin até
rrugé. Kété (verbérim té tyre), ngase ata i konsideruan té rreme
faktet Tona dhe ngase i lané pasdore ato” . (el-A'raf: 146)

Por cfarédo zilie gé nxit sulmet e kétyre njerézve kundér Islamit,
ato jané té kota ndaj 1dlamit, pér shkak té urdhrave té tij, vlefshmérisé
sé parimeve dhe legjislacionit té tij, - dhe jané mbi ¢do arrogancé e
fanatizém mashtrues. Ajo gé thoté poeti i vjetér, éshté e vérteté:
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E godit me bririn ténd malin mé té larté gé ta shkatérrosh! Ki
méshiré pér kokén ténde dhe kurré mos ki méshiré pér malin.

Né pérfundim, i nxis dijetarét, mésuesit dhe thirrésit, té cilét b&né
thirrje pér hir té Islamit, s dhe ¢do njeri té interesuar pér hir té Isla
mit, gé té krygjné punén e tyre si duhet, me gjithé zellin, gé té drejto-
jnérininé e kétij ymeti né rrugén e drejté. Shume pref kétyre té rinjve
kané gené té ndikuar nga propaganda dhe akuzat e rreme kundér Isla-
mit.

Té rinjté kané nevojé pér udhézimin e drgjté nga té diturit e té
shkolluarit, pér udhézimin etyre.

Sipas mendimit tim, udhéhegésit e drejté dhe dijetarét duhet ta ba-
rtin kété pérgjegjési né proklamimin e Shpalljes islame, ashtu si¢ e
kané béré udhéhegésit tané té njohur. Vetém atéheré mund té shpre-
sojmé pér ringjallje té vérteté té Kuranit dhe Synetit.

"...eatédité (kur do té fitojné bizantinét) besimtarét do té gézohen
pér ndihmén e All-llahut. Ai ndihmon até gé do dhe Ai éshté i
gjiithéfugishém, méshirues' . (err-Rrum: 4-5)

Prandaj, kérkesa joné e fundit éshté: "Gjithé falénderimet dhe lav-

dérimet qofshin pér Al-llahun, Zotin e botéve!"

Pérktheu nga anglishtja:
Fuad Morina
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Abdullah Nasih Ulvan

POLYGAMY IN ISLAM —
THE WISDOM OF MOHAMMED’SPOLYGAMY —(2)

(Summary)

The enemies of Islam have used the fact that Mohammed was married more
than once as a means to attack Islam. Yet, if we are to discuss this topic, we
must take into consideration all the reasons that led to it. The enemies of Islam
do not try to find the reasons and circumstances that led to polygamy.
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Mr. Qemajl Morina

ORIENTALIZMI NE FAZEN FILLESTARE TE TIJ

" Qéllimi i themelimit té katedrés sé orientalistikés éshté pérhapja
efesé sé krishteré né mesin e atyre gé tash jetojné né errésiré.”

Pjesé nga letra e rektorit té Universitetit t& Kembrixhit, dérguar
Sr Tomas Adamsit, themeluesit té Katedrés sé gjuhés arabe né
Universitetin e Kembrixhit®.

Dalja né skené e Ilamit dhe pérhapja e tij e shpgjté jashté Gadi-
shullit Arabik, i dha té kuptojé Kishés Romake pér rrezikun e ekzi-
stencés sé sgj. Pér kété arsye gjo duhej té pérgatitej pér t' u ballafaguar
me té. Qé néfillim go e kuptoi se dituria éshté arma mé e fugishme e
fesé sB re. Mu pér kété arsye, gé né fillim, ajo u pércaktua pér studi-
min e Islamit, sidomos aspektin mendor dhe té besimit. Rezultat i téré
késg éshté dalja né skené e orientalizmit, s mjet pér njohjen e qyteté-
rimit dhe kulturés islame dhe pér shfrytézimin e tij né té gjitha aspe-
ktet. Edhe pse orientalizmi, gé nga themelimi i tij ka béré ndryshime
té médha, éshté ndaré né disa grupime dhe merret me veprimtari té
ndryshme. Megjithaté, motivet e tij fetare jané ato gé mbizotérojné
mbi té gjithaté tjerat edhe sot e késgj dite.

! El-Musteshrikune el-Britanijune fi el-Karni e-'Ishrine. Al-Jazeera. Net/books/2/2/2003.
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Orientalizmi éshté shkoll& mendore gé merret me studime té ndry-
shme pér Botén Islame, gé pérfshin gytetérimin, fené, letérsing, gju-
hén, kulturén etj. Kjo shkollé paraget piképamjet e veta peréndimore
mbi Botén Islame, duke shprehur me kété prapavijén e té menduarit té
sg) né konfliktin gytetérues midis tyre?

1. Cilat jané géllimet e orientalizmit?

Qéllimet e orientalizmit jané té shumta®, por prej meé té réndési-
shmeve jané:

1. Motivet fetare:

Kétu géndron edhe shkaku i themelimit té tij, i cili i ka shogéruar
gjaté téré késgj periudhe té gjaté té ekzistimit dhe zhvillimit té tij, dhe
éshté pérpjekur té realizojé:

- dyshimin né saktésiné e Kuranit

- dyshimin né misionin e Muhamedit a.s.;

- té minimizojé réndésiné e fikhut islam, duke e paragitur até té marré
nga e drejta romake;

- zhvlerésimin e gjuhés arabe dhe dyshimin né mundésiné e sg pér té
pérballuar zhvillimet bashkékohore;

-kthimin e Islamit né baza té Hebraizmit dhe Krishterimit;

- kristianizimin e myslimanéve;

- mbéshtetja né hadithe té dobéta pér té& mbéshtetur mendimet e tyre.

2. Motivetregtare:

- Ndérmarrjet dhe korporatat e médha u kané dhéné shuma té médha
orientalistéve pér njohjen e Botés Islame, pér resurset e tyre naty-
rore, ményrén e jetesés sé banoréve si dhe pérgatitjen e raporteve
pér ato vende.

2 Mexhel-letu el-Mujtama-, nr.1566, 1/8/2003, f.3. Kuvejt
3 Mexhel-letu “Risalat al-Xhihad”, nr.78, junju 1978, f. 65, Tripoli, Libi.
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3. Motive politike:
- dobésimi i unitetit brenda Botés Islame.

4. Motivekulturore:

- pérgendrimi né studimin e dialekteve s dhe studimin e zakoneve té
popujve myslimané;

- né studimin e gjuhéve dhe letérsisé té vendeve myslimane gé t'i su-
ndojné mé |ehté.

5. Motive té thjeshta shkencore:

Nuk pérjashtohet mundésia gé disa orientalisté té kené pasur gélli-
me thjesht shkencore, pér t'u njohur me Islamin dhe kulturén e tij. Di-
sa preg tyre, pas njé studimi gjithépérfshirés té tij e pranuan Islamin s
fe té tyre. Prg tyre po pé&rmendim orientalistin anglez, - Sir Tomas
Arnold, i cili ishte objektiv ndgj Islamit. Ké&é mé s& miri e argume-
nton libri i tij "Historia e pérhapjes s& Isamit”, pérkthyer dhe botuar
edhe né gjuhén shqipe né vitin 2004 né Prishting; pastg orientalistin
francez Dinieg, i cili pranoi Islamin e jetoi né Algjeri dhe shkroi veprén
"Rrezet e veganta pér dritén e Islamit”.*

Né anén tjetér, shohim orientalistin britanik Lesli Maklilen®, pro-
fesor i studimeve arabe né Universitetin Ekster, i cili pér orientalistét
apo arabologét britaniké jep kété definicion: "Ata jané njé grup studi-
uesish a hulumtuesish akademiké, udhépérshkrues, diplomaté, spiuné
apo historiané, té cilét kané treguar interesim pér Botén Arabe gjaté
shekujve. Ata shkuan atje, mésuan gjuhén arabe, pastgj bashkéjetuan
me ata popuj dhe shkruan pér ta’.

Studiuesi i njohur amerikan me prejardhje palestineze, Edvard Se-
id,° né librin e tij "Orientalizmi", té& botuar né vitin 1978, i akuzon
orientalistét peréndimoré pér pérpjekjet e tyre gé té jené né shérbim té
perandorive kolonialiste s dhe pér kontributin e tyre pér krijimin e

4 Abdul Xhelil Shelebi, El-Islamu vel-muteshrikune, Kajro, 1977, f. 65.
® El-Musteshrikune el-Britanijune fi el-Karni el-“Ishrine, al-Jazeera.net/books/2/2/2003
6 Edward W.Said, Orientalis, Penguin Books, London, 1995
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pamjeve denigruese dhe negative pér popuijt e Lindjes s dhe pér ku-
[turén e tyre.

Kontaktet e para té Issamit me Evropén datojné gé nga mesi i she-
kullit té teté, kur Abdurrahaman ed-Dahil themeloi shtetin arab né
Kordové. Né até kohé atje lulézuan shkencat shogérore dhe ato ekza-
kte né Andaluzi, si rezultat i pérhapjes sé arssmimit dhe shkollave, ku
shkolloheshin arabologét nga té gjitha anét e Evropés. Pér shkak té
universalitetit té diturisé né fené islame, kérkimi i diturisé nuk ishte i
posacém vetém pér myslimanét e Andaluzisé. Cifutét e Andaluzisé [u-
aitén rol té réndésishém né pérkthimin e librave mé té réndésishém
nga gjuha arabe né gjuhén spanjolle, hebreje dhe latine. Pér shkak té
konfliktit té gjaté té Sionizmit me Islamin, cifutét e Spanjés pérdorén
metodén e kamuflimit t& shkencave islame, duke e mbéshtetur autoré-
siné e disa librave tek veté ata, apo duke mbéshtetur kontributin e my-
dimanéve tek té krishterét, duke e mbrojtur Hebraizmin dhe sulmuar
Islamin. Ké&té metodé e pérvetésuan orientalistét né punén e tyre.

2. Fillet eparaté Orientalizmit

Fillet e Orientalizmit nisin me udhétimin e Giberdi de Aurliak
(Giberde de Aurlliac) né shekullin e dhjeté né Kordové’. Ky udhétim
ndodhi mé 967 gjaté sundimit té dyté. Qéllimi i kétij udhétimi té Gi-
berdit ishte njohja e tij me té arriturat e myslimanéve né shkencat sho-
gérore ekzakte dhe pérhapjen e tyre né Evropén e krishteré, duke u
mbéshtetur né metodén e pérvetésimit, té€ cilén e pérdornin cifutét.
Menjéheré pas njohjes me té arriturat shkencore islame, Aurliak u nis
pér Romé, i shogéruar nga shenjtori i Barcelonés-Borl (Borel) dhe
ipeshkvi Oto (Otto), pér ta paragitur planin e tij dhe mundésiné e shfr-
ytézimit té shkencave arabe para Perandorit Oto i paré, me géllim ba-
shképunimi té kishés dhe politikés para rrezikut gé po u kanosg atyre
nga depértimi dhe shtrirjae Islamit.

Giberde de Aurliak nisi punén etij st mésues, mé voné iu bashkua
radhéve té€ murgjve, derisa arriti né pozitén e argipeshkvit dhe mé

" Mexhel-letu Risalat al-Xhihad, nr.78, junju 1989, f.66. Tripoli. Libia.
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voné u bé Papa Silvestri i dyté (Silvester 11) - nga fundi i shekullit
dhjeté dhe fillimi i shekullit njémbédhjeté®.

Ky njeri, ashtu si¢c pohojné bashkékohanikét e tij, kishte aftési té
hatashme né fshehjen e burimeve té njohurive té tij arabe, gjé gé até e
béri té jeté i njohur né téré Evropén dhe sidomos né Francé e Itali. Ai
pérdorte lidhjet e tij té shumta, gé kishte népérmjet shokéve dhe mig-
ve té tij, pér t'u pajisur me literaturé té pérkthyer nga gjuha arabe, nga
gendrat si¢ ishin Kordova, Barcelona dhe Roma. Prej veprave té tij,
derisa ishte mésues, ai pérpiloi njehsorin gé pérbéhej prej njé mijé nu-
mrave, té cilin bashkékohaniku i tij, historiani Mamesberi (W. Mal-
mesbury) né burimet etij e kthen tek arabét pér shkak se ai mbéshtetet
né numrat dhe zeron gé jané shpikur nga arabét. Po ashtu, ai, duke u
mbéshtetur né metodén e gjeograféve arabé né Andaluzi shpiku njé
formé té rrumbullakét népérmjet sé cilés shihen trupat e tokés dhe njé
formé tjetér népérmjet sé cilés shpjegon mésimet e tij astronomike pér
trupat né qiell, pérfshiré kétu edhe planetét. Téré kéto thuhet se ai i ki-
shte mésuar gjaté géndrimit dhe studimeve té tij né Andaluzi, po, me-
gjithaté, ai nuk pérmendte burimin e tyre.

Né kohén kur ai u bé Papa Selvestri |1, éshté cilésuar si aventurier
i Kordovés dhe aleat i djalit. Kardinali Pino e kishte vendosur né krye
té magjistaréve né mesin e papéve.

Shpirti i rrezikut nga Lindja, éshté ai gé e shtyri kishén gé t'i ku-
shtonte réndési gjuhés arabe pér shkak té misionarizmit, kurse shpirti i
aventurizmit e béri até gé té bénte peréndimorizimin (oksidentalizim-
in) e shkencave dhe futjen e tyre né shérbim té paraqitjes sé gytetéri-
mit té krishteré. Késhtu pra ky papé magjistar dhe aleat me djallin,
béri gé ta bashkonte kishén me politikén pér t’u pérballur me sfidén e
Islamit.

Konflikti midis Isamit dhe Krishterimit arriti kulmin né Evropé
né shekullin njémbédhjeté. Rezultat i tij ishte gé Alfons VI né vitin
1085 mori Kordovén dhe késhtu bibliotekat e sg té shumta, pérfshiré
edhe burimet kryesore né bibliotekén geveritare, rané né duart e evro-

8 |bid, f. 66.
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pianéve. Ata filluan ta tubonin thesarin arabo-islam, si¢ ishin doré-
shkrimet e shumta, me té cilat u mbushén bibliotekat evropiane. Evro-
thesarit dhe doréshkrimeve arabe®.

Me vazhdimin dhe zgjerimin e konfliktit né Lindje, né formé té
luftérave té krygézatave, s dhe me okupimin e vendeve té shenjta né
vitin 1098, u paragit njé lloj orientalizmi i ri, duke plagkitur thesarin e
doréshkrimet e reja isame dhe me shuméfishimin e forcave né pér-
kthimin e kétij thesari. Kjo béri gé Peréndimi té kuptonte se forca e
Islamit géndron né lidhshmériné midis besimit té tij dhe shkencave té
reja té zhvilluara né suaza té shtetit isam. Misionarét e krishteré mé
né fund e kuptuan se nuk ka dobi nga pagézimi me forcé i myslimané-
ve para se ata té njiheshin miré me Islamin dhe shkencat e tij. Pér kété
shohim shenjtorin Unslem, i cili e késhillon Papén gé té mos pérdorte
forcén pér krishterizimin e té rinjve mysimané. Mirépo, ky shenjtor
pérdori metodén e mbrojtjes sé Krishterimit duke e béré peréndimo-
rizimin (oksidentalizimin) e shkencave té besimit islam, si¢ &shté pér-
vetésimi i argumentimit té ekzistencés né pamjen e tij té pérkryer,
ashtu si¢ e gjgimé né veprén e Farabiut "Qyteti ideal”, i cili njihet tek
myslimanét si argumenti i njésimit. Po ashtu, ai | pérvetésoi atributet e
mendimit islam né shérbim té Krishterimit. Por ai, si zakonisht, nuk u
referohet burimeve. Kjo metodé konsiderohet nisma mé e rrezikshme
e peréndimorizimit t&€ mendimit islam s dhe reflektimi i tij né gyte-
térimin peréndimor né vecanti né mendimin evropian bashkékohor, s
do ta shohim mé voné.

Ndérkohé gé Argipeshkvi i Toledos, Rgjmondi, e kuptoi se nuk
kishte shpétim pa njohjen e shkencave islame, pre té cilave né até
kohé Krishterimi kishte vetém njé njohje sipérfagésore, ashtu si¢ éshté
rasti i njohjes soné sot me teknologjiné moderne peréndimore. Késhtu
Toledo béri planin e pérkthimit té burimeve kryesore té gjuhés arabe,
né ményré shkencore népérmjet njé grupi té zgjedhur té arabéve gé
jetonin né Andaluzi (Spanjé) dhe gé kishin studiuar shkenca té ndry-

% |bid. f.67.
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shme islame, né krye té té cilave ishte filozofia. Pér kété géllim, né
vitin 1126 ai themeloi Akademiné etij té njohur né Toledo té Spanjés.

Pérkthimi i paréi kuptimeve té Kuranit fisnik

Gjaté periudhés s& konfliktit ideologjik dhe atij té& pérgjakshém
ushtarak, Kisha vérgjti né ményré té garté se misionarizmi né mesin e
myslimanéve, nuk do té realizohej vetém nése gjo do té mbizotéronte
burimin e besimit islam, qé éshté Kurani fisnik. Pér kété géllim Abati
i Klonit (Abat de Clony) né vitin 1141 shkoi prej Francés né Spanjé,
pér t'u njohur nga afér me shpirtin e Islamit, pasi sulmet e tij kundér
spanjolléve ishin shpeshtuar né kohén e shtetit té Mehdijve. Edhe pse
ky udhétim né pamjen e tij té jashtme kishte pér géllim pajtimin midis
Alfonsit, mbretit té Aragonit, dhe Alfonsit té shtaté, i cili kishte ri-
kthyer pushtetin, géllimi i tij kryesor ishte hulumtimi i planit gé pérca-
ktonte rrezikun gé po i kanosgj Kishés nga depértimi i Islamit, s nga
Lindja ashtu edhe nga Peréndimi. Pér kété géllim Abati i Klonit mori
vendim pér pérkthimin e Kuranit né gjuhén latine. Ai vendosi ta reali-
zonte kété derisa ishte né provincén Alebro, ku pati takime té shumta
me arabol ogé té shkencave té ndryshme islame. Me gjithé véshtérsité
e shumta né misionin e tij, Abati pati sukses t'i bindte disa studiues té
astronomisé gé ishin njohés shumé té miré té arabishtes, si¢ ishin Ro-
bert Ketenzi (Robertus Ketensis) dhe Herman Delmata (Herman Dal-
mata), gé ata ta merrnin pérsipér kété mision pér njé kundérshpérblim
shumé té madh.

| pari mori pérsipé misionin e pérkthimit té kuptimeve té Kuranit
né gjuhén latine, me njé parathénie. Kurse i dyti u ngarkua té pérpilo-
nte njé tekst té shkurtér mbi jetén e Pegjgamberit dhe parimeve té
Islamit si dhe njé histori té shkurtér té€ myslimanéve, me kusht gé té
merrte nga israiliatet, disa ¢éshtje té Abdullah ibnu Selamit si dhe tre-
gime té falsifikuara té burimeve té krishtera, pér até gé do té shkru-
ante ai. Né té njgtén kohé, Pjetri i respektuar ngarkoi njérin pre
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profesoréve té tij arabé, i quajtur me llagapin Toledo, pér té pérkthyer
njé artikull kundér Islamit dhe drejtimit ismailit.

Né vitin 1143, Ketenzis, pérfundoi pérkthimin e Kuranit té pérafé-
rt né gjuhén latine. Menjéheré, Pjetri i respektuar, até gé kishte shkru-
ar Dalamata pér jetén e Pegjgamberit a.s. dhe historiné e myslimanéve,
si dhe artikullin kundér 1slamit, té cilin e kishte pérkthyer Toledo, - ia
dérgoi pérgjegjésit mé té larté té kishés, gé ishte Abati Kelevo, me njé
shkresé pércjellése, né té cilén vértetonte se konflikti midis Kishés
dhe Islamit duhet té zhvillohet né té gjitha nivelet.

Rastisi gé né kohén kur u pérkthye Kur'ani, né pjesén e paré té
shekullit dymbédhjeté, u pérpilua edhe njé fjalor latinisht — arabisht
(Latino — Arabicum). Ky fjalor, doréshkrimi i té cilit gjendet edhe sot
né bibliotekén e Lidenit, ishte hartuar pér t'u pérdorur pér misionari-
zém né mesin e myslimanéve té Spanjés. Autori tij ishte mbéshtetur
né librat e gjuhés arabe, té cilé mésoheshin né shkollat e Andaluzisé
si dhe né gendrat shkencore té asgj kohe.

Téré gjo gé mund té thuhet me kété rast, &shté: kisha éshté gjo gé
pércaktoi kahet e orientalizmit prej shekullit té dhjeté, me iniciativén
e Silevstrit té dyté, e deri né gjysmén e dyté té shekullit dymbédhjeté.
Kjo u bé me ané té pérkthimit té shkencave ekzakte dhe shogérore, si¢
veprohe né shkollén Salerino né jug dhe né shkollén e Arqipeshkvit
Toledo né veri.

Pérkthimi i shkencave té besimit islam, té cilat filluan me Kura-
nin, vazhduan me pérkthimin e librave té hadithit, té tefsirit, s dhe me
studimin e gjuhés arabe, duke hartuar fjalorin si dhe studimin e sg
dhe hartimin e shumé librave té njohur né Andaluzi.

Me pérfundimin e luftérave té Krygézatave, Peréndimi pothuajse
mbizotéroi né téré thesarin islam, duke e njohur kulturén islame si
shkencé dhe besim. Kété ai e kishte arritur me bashké&punimin né mes
teologjisé dhe politikés, té cilin e kishte planifikuar Papa Silvestri i
dyté. Argumenti mé i miré gé déshmon kété, éshté dukuria e pérkthi-
meve té shumta né jug, né kohén e Fredrikut té dyté (Fredrik I1), i cili
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e kishte véné veten sundues té Jerusalemit dhe té Jugut té Italisé, i cili
téré potencialin e tij e kishte futur né funksion té pérkthimit té té gji-
tha shkencave islame, té cilat plotésonin shkollén e Argipeshkvit Raj-
mond de Toledo. Askénd nuk mund ta mashtrojé bojkotimi i tij nga
ana e Papés dhe akuzimi i tij pér ateizém s dhe animin e tij nga Ida
mi, sepse ai i shérbeu Kishés mé shumé sesa veté Papa, me pérkthime
si dhe me ¢rrénjogien e Islamit nga Sicilia, duke i pérzéné myslimanét
pre aty.

Me pérkthimin e Kuranit né gjuhén latine, dhe njohjen me parimet
e besimit 1slam e té shkencave té tij teorike dhe praktike, si dhe studi-
min e gjuhés arabe, u pérgatit ambienti pér misionarét e krishteré nga
radhét e franceskanéve dhe dominikanéve, gé népérmjet ligjératave
dhe shétitjeve té pérhapnin propagandén e tyre né mesin e myslimané-
ve. Né veprimtariné e tyre misionare, ata pérdorén disa mjete: misio-
narizmi me ané té té krishteréve arabé, né vecanti maronitéve, dhe té
krishteréve té Spanjés, té cilét jetonin sé bashku me myslimanét dhe
mésonin né shkollat e tyre. Po ashtu, ata vendosén té dérgonin misio-
naré té specializuar pér mésimin e gjuhés arabe né Lindje. Me kéto
veprime, Krishterimi né shekullin trembédhjeté pati sukses ta sulmo-
nte Islamin dhe ta mbronte veten, ndérkohé gé téré kété e béri me ané
té shkencave idame.

3. Periudha e kopjimit dhe pérvetésimit

Kjo periudhé e orientalizmit fillon me paragitjen né skené té misi-
onarit Ragmond Lull (Raymondurs Lullus) (1235-1314) né gjysmén e
fundit té shekullit trembédhjeté dhe fillimin e shekullit katérmbédhje-
té.* Ky konflikt ndérmjet 1slamit e Krishterimit, pas péfundimit té
luftérave té krygézatave, pérbénte njé lloj baraspeshe. Né kété kohé
kur Islami ishte pérgendruar né Peréndim, si¢ ishte Spanja, ai filloi té
depértonte edhe né Lindje. Ky misionar e kuptoi se rreziku mé i madh
gé i kanosg Kishés ishte Islami, né vecanti sepse ai mbizotéronte
ende né té gjitha shkencat né veté Peréndimin. K&é mé sé miri e
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argumentonte lulézimi i teorisé s& ibnu Rushdit né Peréndim. Prandaj,
duke pérjetuar konfliktin midis té krishteréve dhe myslimanéve né
Spanjé, ai e kuptoi se ishte e pamundur gé myslimani té konvertohej
né krishterizém, pér kété arsye ai e paté domosdoshme gé ta studionte
besimin dhe filozofiné islame, si dhe ta mésonte miré gjuhén arabe,
pér tarealizuar géllimin etij s misionar. Késhtu, ai kaloi nénté vjet té
jetés sé tij duke mésuar gjuhén arabe dhe gjaté asaj kohe merrej me
studimin e filozofisé islame, né vecanti té dijetarit t&€ madh Gazaliu.
Gjaté kohés saishte duke mésuar gjuhén arabe, ai hartoi librin e tij me
titull: "Logjika e Gazalit", té cilin pastg e dogji, duke e ndérruar me
librin e tij "Arti i madh né logjiké&", pér té argumentuar Krishterimin
dhe teoriné e krijimit né formé gjeometrike. Kété e béri duke i marré
mendimet e tij nga libri "Njohurité mendore" té Gazalit, duke i pérve-
tésuar mendimet e Gazalit, por pa pérmendur fare emrin e tij, megji-
thé distancén e madhe kohore midis dy autoréve, por ky fillim i
oksidentalizimit té njé libri té caktuar, pati njé ndikim shumé té& madh
né periudhén e mévonshme, sidomos né mendimin evropian bash-
kékohor. Ai nuk u mjaftua vetém me kété ndaj ibnu Rushdit, por ishte
kundér teorisé < tij, e cila kishte marré pérmasa té gjera né Franceé.
Kété e bénte pér t'i ndérpreré lidhjet midis Lindjes e Peréndimit, té
cilat u paragitén né rikthimin e pamjes s& mendimit njerézor nga koha
e periudhés greke, pa pérmendur fare mendimin islam.

Sulmi i mongoléve e tataréve né Lindje dhe shkatérrimi i térési-
shém i Bagdadit si gendér e kulturés, prishi térésisht baraspeshén né
mes Islamit dhe Krishterimit. Misionari Lull e pa se ky ishte njé shans
shumé i miré pér té filluar misionarizmin né gjirin e tataréve dhe kon-
vertimin e tyre né Krishterizém. Sipas mendimit té tij, ky ishte njé rast
shumé i miré pér ta luftuar Islamin. Kisha né fakt kété aksion e kishte
marré me kohé duke dérguar disa pérfagésues té sg tek tatarét. Miré-
po, fati e deshi gé pas njé kohe shumé té shkurtér, tatarét té pérga-
fonin Islamin dhe té béheshin mbrojtés té pérkoré té besimit té tyre té
ri.

Misionari Lull ndérmori edhe njé aksion tjetér, gé kishte té bénte
me bashkimin dhe unifikimin e drejtimeve té ndryshme té krishtera né
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Lindjen islame, me géllim gé té gjithé ata té béheshin pasues té Ki-
shés katolike t& Romés dhe té pérhapnin Krishterimin tek myslimanét
né gjuhén e tyre amtare.

Mésimi i gjuhés arabe ishte strumbullar né té cilin u mbéshtet L ull
pér realizimin e géllimeve té tij s misionar, duke besuar se fjala éshté
arma mé e fugishme. Pér kété ai angazhoi Jakupin e paré gé té theme-
lojé katedrén (shkollén) e gjuhés arabe né Miramar né vitin 1276 pér
misionaré. Kjo shkollé nisi punén e sgj duke regjistruar aty 13 fémijé
nga drejtimi frangeskan nén mbikéqyrjen e veté Lullit.

Mésimi i gjuhés arabe aty ishte i obligueshém pér té gjithé misio-
narét, mirépo Lull nuk ishte i kénagur nga kjo zgjidhje gjysmake,
prandg] shkoi te Papa Nikollai i treté né Romé pér ta bindur pér do-
mosdoshmériné e mésimit té gjuhéve orientale, né ményré gé misio-
narizmi i krishteré té arrinte sukses tek myslimanét, mirépo pérpjekjet
e tij pérfunduan pa sukses. Pér realizimin e ideve té tij, ai u munduata
bindte edhe Papen Nikollai i katért. Ashtu si¢c veproi Silvestri i dyté,
edhe ky kérkoi ndihmé nga politikanét, pér se u pérpoq té bindte Fili-
pin e katért, mbret i Francés, gé té pérkrahte idené e tij. Megjithaté, té
gjitha kéto pérpjekje déshtuan dhe pérvojat e méhershme kishin tregu-
ar se misionarizmi i krishteré tek myslimanét ishte térésisht i déshtuar.
Kété e kishin vértetuar edhe studimet gé kishte béré njéri prej drejtue-
sve té shkollés dominikane, - Humbert Romani (Humbertus Roma-
nus), né vitin 1247, nén titullin: "Traktet mbi predikimin e krishterimit
né mesin e myslimanéve" (Tractatus de pradicatione crucio Surracio-
nis).” Ky studim mbéshtetej né pérvojén e misionarizmit té krishteré
né mesin e myslimanéve té Spanjés, gjaté periudhés sé& konfliktit né
mes Islamit dhe Krishterimit, i cili pésoi fiasko té ploté, sipas veté
autorit té kétij studimi.

Ky déshtim i vazhdueshém i Lullit, béri gé plani i tij té béhej obje-
kt pérbuzjeje dhe talljegje né mesin e shokéve té tij, sagé njéri preg tyre
e kishte quajtur edhe té marré (fantazmé). Megjithaté, Lull asnjéheré
nuk hogi doré nga géllimi i tij, qofté edhe pér njé fjalé té vetme. Ai
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shkroi njé tregim, ku shpjegoi déshtimin e planeve té tij, duke imagji-
nuar suksesin e planeve té tij duke iu bashkéngjitur radhéve t& mur-
give, pasta duke u ngritur derisa té béhegl papé, ashtu si¢ i kishte
ndodhur Silvestrit té dyté. Pér kété qéllim, ai imagjinonte pérpilimin e
njé programi té gjeré té misionarizmit, né té cilin parashihte planet e
programet e tij misionariste, si¢ ishte pérgatitja e njé ushtrie t&€ madhe
té misionaréve, té cilét do t'i dérgonte né té gjitha anét e botés, s dhe
angazhimi i té krishteréve té Lindjes pé& misionarizém né mesin e
myslimanéve pér shkak té njohjes nga ana e tyre té gjuhés sé Islamit,
gjuhés arabe. Né kété program a vendos njé plan pé& mésimin e
gjuhéve té Lindjes, né krye té té cilave normalisht kishte véné gjuhén
arabe me géllim té pérgatitjes s& mésuesve e misionaréve. Pér heré té
dyté ai pérsériti domosdoshméring e interesimit pér tatarét, té cilét
kishin sulmuar e okupuar Lindjen, dhe pér njohjen e besimeve té tyre
né ményré té detgjuar, me gélim té krishterizimit té tyre dhe
pérdorimit té tyre si mjet pér pérhapjen e Krishterimit.

Lull nuk u mjaftua vetém me kété, por béri thirrje pér kolonizimin
e tokave té myslimanéve me forcé s dhe pérmbledhjen e mendimit
islam s dhe pérvetésimin e tij, ashtu si¢ kishte vepruar né librin e tij
"Arti i madh". Ai nuk u mjaftua vetém me aspektin teorik, pér té
arritur géllimin e tij, por né vitin 1310 vizitoi personalisht Parisin me
géllim gé té luftonte teoriné e ibni Ruzhdit, e cila kishte mbizotéruar
né té gjitha universitetet franceze té asg) kohe. Po ashtu kishte vizituar
Tuniziné dhe Algjering, ku béri thirrje pér njé dialog té hapur, mirépo
fanatizmi i tij tek dialogu dhe besimi i tij i madh né vetveten, kishin
béré gé ai té déshtonte.

Déshtimet e shumta dhe té vazhdueshme té L ullit, nuk ishin vetém
njé lloj parashenje pér njé sukses té madh, rezultatet e té cilit ai nuk
mund t'i merrte me mend. Kjo ndodhi atéheré kur ai e bindi Késhillin
e pérgjithshém kishtar, mbajtur né Vjené né vitin 1311, pér té marré
vendimin nr. 11, i cili obligonte mésimin e gjuhéve orientale né pesé
universitete evropiane®. Ato ishin: Universiteti i Parisit né Francé, i
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Oksfordit né Angli, i Bolonjés né Itali, Salmanka né Spanj€, si dhe né
Universitetin e papatit né Romé. Ky vendim u aprovua duke u caktuar
profesoréve katoliké pér ¢do universitet, gé té merrnin pérsipér ligjéri-
min e gjuhéve orientale, né krye té té cilave do té ishte gjuha arabe.
Falé kétij vendimi, Evropa dhe hyri né shekullin e Rilindjes dhe doli
nga shekujt e errét té prapambetjes s& Megetés, sepse pas késgj peri-
udhe u bé pérgjithésimi i studimeve orientale dhe mbizotérimi i shke-
ncave té tyre dhe vénia e tyre né funksion té ndértimit té qytetérimit
evropian. Pér njé afat té gjaté u bé peréndimorizimi i mendjes islame
plotésisht, ashtu si¢ kishte parashikuar Rajmond Lull, né shekujt e mé
vonshém, né vecanti shekujt XVII e XVIII. Po ashtu u bé edhe koloni-
zimi i vendeve islame né shekujt XIX e XX dhe misionarizmi mori
masa botérore e né kété ményreé tregimi utopik i Lullit kthehet né rea-
litet, edhe pse pas njé periudhe té gjaté kohore. Orientalizmi ishte mj-
eti i paré dhe i fundit né realizimin e kétyre planeve dhe atyre té
ngjashme me kéto.

Lidhur me rrugétimin e shembullit t& mendimit islam, ngaibni Si-
naderi tek Gazali dhe ibni Ruzhdi, mbetet té& pérmendim disa shembuj
té Rilindjes evropiane. Duke e shikuar kété shekull népérmes té dhé-
nave té shekujve té megjetés, do té shohim gé shkollaibni Sinasé (si-
naiste) kishte lulézuar sidomos né shekullin trembédhjeté. Por, me
gjithé kété [ulézim, ajo nuk ishte kthyer né kété shekull né njé drejtim
té ploté, si pér shkak té pamundésisé pér té paragitur teoriné racionale
té ibni Sinasé né pamjen e sg té pérgjithshme. Né té kundértén, Ru-
zhdiizmi ishte béré (ibni Ruzhdi) drejtim madhéshtor dhe i ploté, ndi-
kimi i té cilit arriti deri né kohén e Rilindjes dhe pas sg. Kjo madhé-
shti reflektohej tek disa faktoré psikologjiké, sepse Krishterimi kishte
arritur gé, pérmes tyre, ta kthente mendimin njerézor deri tek mendimi
grek, ndérkohé gé mendimin krijues né Islam ta kthenin si prodhim té
gjenive individuale té mendimit té krishteré. Késhtu pra, Ruzhdizimi,
né pérfundim té kohés sé Rilindjes, u pérdor s thiké me dy teha: |
pari: pér kthimin e mendimit né bazén e qytetérimit té vjetér peréndi-
mor, dhe, i dyti: S mjet pé mbulimin e té vértetave té mendimit islam
dhe mbéshtetjen e tyre si prodhim i mendimit peréndimor. Me gjithé
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pamundésiné pér té kuptuar universalitetin e teorisé sé té menduarit té
thjeshté, tek Gazali né Megeté, né kohén e Rilindjes, megjithaté Peré-
ndimi e kuptoi teoriné e simetrisé né njé kohé té hershme. Késhtu pra,
shenjtori Albert i shkruante — njé kérkesé papés Aleksandri i katért —
pér njésimin e té menduarit kundér ibni Ruzhdit (De Unitate Intelelc-
tus Contra Averroem), ku pérmendte tridhjeté argumente, me té cilat
vértetonte esencén e shpirtit, dhe tridhjeté e gjashté argumente té tjera,
té cilat vértetonin té kundértén, dhe kjo né té nj&tén ményré, ashtu si¢
e gigmeé kété né "Qéllimet e filozoféve" dhe "Inkonsekuenca e filozo-
féve" té Gazalit. Kurse shenjtori Bonaventura (Bonaventuer), kundér-
shtonte ibni Ruzhdin rreth géndrimit té tij pér unitetin e t& menduarit
népérmjet ibni Sinasé. Po ashtu, ai e kundérshtonte ibni Ruzhdin pér
géndrimin e tij rreth dijes s& Zotit pér gjérat e iméta si dhe krijimit té
botés, pérmes Gazalit. Kurse misionari Rgjmnond Martin, né librin e
tij té sipérpérmendur "Bajoneta e besimit kundér cifutéve dhe mysdli-
manéve", pérmendte tetémbédhjeté argumente pér vjetérsiné e botés
dhe i kundérshtonte ato me tetémbédhjeté argumente té tjera. Té gji-
tha kéto argumente i huazoi nga libri "Inkonsekuenca e filozoféve" té
Gazalit, ashtu si¢ i kishte pérmendur edhe Zidler (Ziedler) né parathé-
nien e verifikimit té tekstit né gjuhén latine té librit "Inkonsekuenca e
filozoféve". Céshtja komplikohet edhe mé tepér né kuptimin e drejti-
meve islame tek shenjtori Toma al-l1kvini, né veganti né dy librat e tij:
"Uniteti i té menduarit kundér ibni Ruzhdit" dhe "Vjetérsia e botés
kundér myslimanéve".*

Né kété ményré shohim pra se konflikti kundér Ruzhdiizmit va-
zhdoi né kohén e Rilindjes. Ruzhdiizmi, né fakt kishte mbizotéruar né
universitetet italiane, si né universitetet e Salermos, Bolonjés, Budvés
e té tjera. Po ashtu né Francé, né veganti né universitetet e Lionit dhe
Parisit. Numri i pérkrahésve té Ruzhdiizmit ishte rritur gé prej Pjetér
Albanit nga fillimi i shekullit katérmbédhjeté e deri tek Marko Anto-
nio Zimara (Zimara) né fillim té shekullit gjashtémbédhjeté. Késhtu
gé ibni Ruzhdi kishte arritur njé famé té madhe, né vecanti né unive-
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rsitetin Budva né Itali, pér té cilin shenjtori Pjetri thoshte se ai e kishte
eliminuar Aristotelin nga skena pér shkak se Ruzhdiizmi kishte mbi-
sunduar pér njé shekull e gjysmé né universitetin e Budvés. Megjith-
até, shohim se kundérshtimi i drejtimit té Ruzhdiizmit, né kohén e
Rilindjes ge mé i fugishém se né kohén e Megetés, sagé Tibrarku pér
té thoshte: Ai gen i cartur ibni Ruzhdi.Pérkthimi i librit: “ Inkonseku-
enca e inkonsekuencés', duke pérfshiré edhe "Inkonsekuencén e filo-
zoféve" kontribuoi pé kompleksivitetin e ambientit té té menduarit né
kohén e Rilindjes,sepse ky pérkthim, ashtu si¢ pohon Augustin Nifo
(Augustinus Niphus), ishte njé Iloj enciklopedie, e cila komentonte
drejtimet e tjera mendore, si: ibni Sinané, Farabiun, mendimtarét e
apologjetikés, por edhe mendimin grek e té tjeré. Pér réndésiné gé ka,
Nifo vendos té bénte komentimin e librit té njohur "Inkonsekuenca e
inkonsekuencés' dhe té krahasonte ibni Ruzhdin me Gazalin fjalé pér
fjalé. Ai kishte vendosur té bénte kété koment, sepse nuk kishte njé
shembull té kétillé sikur ky, edhe pse ai nuk i pérkiste ruzhdiizmit,
ashtu si¢ e pohonte edhe veté. Sipas tij, komentimet gé kishte béré
ibni Ruzhdi pér Ariston, nuk ishin tjetér vegse gabime, dhe se ato nuk
shpjegonin dregjtimin aristotelian. Kurse réndésia e shpjegimeve né de-
taje té librit "Inkonsekuenca e inkonsekuencés', pérgendrohet né me-
ndimin filozofik, pér t'iu dhéné pérgjigje shumé ¢éshtjeve me té cilat
ballafagohej krishterimi, né vecanti disa ¢éshtjeve gé pérmendeshin
né kété libér té komplikuar e té véshtiré nga pérmbajtja e tij. Pérhapja
e ruzhdiizmit né veganti népérmjet Petér Pompantit (Petrus Pompanti-
us) né shekullin gjashtémbédhjeté, né ményré té vecanté rreth ¢éshtjes
sé shpirtit, kishte béré gé Papa Liu X (Leo X) t'i propozonte Nifos gé
té shkruante pér pavdekshmériné e shpirtit pér t'iu pérgjigjur Pompa-
ntiut, megjithaté, po ky i fundit, ishte i vendosur té pérkrahte drejtimin
e ibni Ruzhdit.

Céshtja e vendogjes s& Nifos né mesin e myslimanéve e béri gé ai
té pérsériste disa tekste té komentit té tij. Ibni Ruzhdi nuk béri asgjé
tjetér pérvecse vérteton até gé déshiron Gazali”, e té ngjashme me
kéto.
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Eshté mé se e vérteté se koha e Rilindjes kishte treguar interesim
pér ibni Ruzhdin, né vecanti pér sai pérket aspektit t& unifikimit mi-
dis mospajtimit té jashtém dhe té vértetés fetare e té asg filozofike.
Megjithaté, drejtimi i Gazalit, i cili pohon pamundésiné e mendjes pér
té argumentuar té vértetat e besimit, shtohet fugishém.

Por, ajo gé e dallon kohén e Rilindjes nga koha e Megjetés, éshté
futja né funksion e drejtimit té& Gazalit né hulumtim shkencor, apo thé-
né mé miré, né drejtimin e tij né botén e dukshme. Duke filluar prej
Galileut, nga koha e Megetés, vérehet futja né funksion e drejtimit té
Gazalit né hulumtimin shkencor, apo théné mé miré, né drejtimin e tij
né botén e dukshme. Hulumtimi filozofik né kohén e Rilindjes u kthye
né hulumtim té natyrés, né vend té menduarit pér genien e Zotit dhe
atributet e Tij. Sepse misioni i mendjes éshté hulumtimi né botén e
jashtme né vend té Shpalljes. Késhtu e shohim se teoria e botés sé
vogél né kété kohé zé njé shkallé té larté sikurse tek Xhordano Bruno,
Kampanila, Kozano etj. Kétu e shohim se teoria e botés sé vogél hyn
né funksion si program pér caktimin e marrédhénieve né mes botés s&
té dukshmeve, shkakun e tyre né shpjegimin e parimeve té shumé
shkencave, duke nisur prej materies deri tek matematika, mjekésia,
Kimiaetj.

Edhe pse koha e Rilindjes kishte arritur té kuptonte programin e
Gazalit né ndarjen e tij né mes té vértetave té larta té botés sé padu-
kshme nga tematika e njohjes mendore apo e botés té sé dukshmeve,
si dhe caktimit té programit té hulumtimit té botékuptimit té botés sé
vogél, gé paraget pasqyrén e botés s& madhe, megjithaté mendimtarét
e asg) kohe nuk e kuptuan teoriné e té menduarit té pastér tek Gazali
né pérgjithshmériné e sgj dhe kjo do t'i béhej e mundshme Peréndimit
vetém né kohén e iluminizmit, dhe pérfundimisht né kohén e Imanuel
Kantit, né gjysmén e dyté té shekullit tetémbédhjeté.®

Nése i kthehemi Orientalizmit né rrénjét e tij misionariste apo
kolonialiste, do té shohim se ai mbéshtetet né "ligjin e gjuhés', té cilin
e kishte shpikur misionari Rggmond Lull me géllim té arritjes sé gélli-

15 Abdul Xhelil Shelebi, El-Islamu vel-musteshrikune, Kajro, 1977.
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meve té tij dhe realizimit té objektivit té tij pér Lindjen s fe, qyteté-
rim, ekonomi dhe politiké. Késhtu shohim gé Pijer Dobju (Perre Deb-
ois) shkruan librin me titull: "Kolonizimi i vendeve té shenjta" (De
Recoptione Terrae Sanete) né fillim té shekullit katérmbédhjeté, ku
harton njé program té gjeré pér kolonizimin e tokave islame népérmjet
Mbretérisé Franceze. Né gendér té kétyre programeve ishte hapja e
shkollave me gjuhén e Islamit, né té cilat do té mésonin oficerét, pér-
kthyesit, tregtarét, mjekét me qgéllim té realizimit té politikés koloni-
aliste dhe vazhdimésisé sé sgj. Nuk mjaftonte vetém kjo, por programi
Kishte paraparé gé vajzat nga vendet e ndryshme té Evropés té méso-
nin gjuhén arabe, késhtu gé mé voné té martoheshin me prijés té ve-
ndeve myslimane, gé té ishin né shérbim té misionarizmit té krishteré.
Me gjithé déshtimin e misionarizmit dhe pérhapjen e Islamit né Azi e
né Evropén Lindore, né vecanti me ané té rendeve mistike, té cilat ia
ndalén hovin misionarizmit té krishteré né kufijté e tij né shekullin e
katérmbédhjeté, e shohim se Kisha dhe politika bashké&punonin pér
zhdukjen e Islamit nga Evropa Peréndimore. Okupimi i Granadés
(Spanjé), né shkurt té vitit 1492, nga ana e Ferdinandit dhe |1zabelés,
dhe déshtimi i krishterizimit t& myslimanéve me pérdorimin e forcés,
e shtyné geveriné e re té krishteré né bashképunim me Kishén, né ma-
rs té po atij viti, té nxirrte dekretin, sipas té cilit myslimanét mund té
zgjidhnin né mes shpérnguljes apo krishterizimit. Pas kétij vendimi,
shumica e myslimanéve u detyruan té shpérnguleshin né Afrikén Ve-
riore, kurse ata gé nuk patén mundési ta bénin kété, zgjodhén drejti-
min e tekizmit shiit, u béné myslimané né fshehtés e té krishteré
publikisht.

Me gjithé pérdorimin e programit té likuidimit fizik, té gjyqeve té
Inkuizicionit, gé nga themelimi i tyre né vitin 1481, - ky numér i mbe-
tur i myslimanéve té Spanjés kishte rritur rezistencén kundér krishte-
rizimit me pérdorimin e forcés, né shekullin e gjashtémbédhjeté, duke
besuar se flamuri islam do té kthehej pérséri né Andaluzi. Ajo gé ki-
shte forcuar besimin e tyre, ishin fitoret e njépasnjéshme té osmanli-
njve, té cilét kishin arritur deri te portat e Vjenés pér heré té paré né
vitin 1529. Duke u mbésntetur né kété, né vitin 1568, né Andaluzi
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ishte organizuar njé kryengritje e pérgjithshme e myslimanéve, e cila
zgjati dy vjet dhe kishte déshmuar se krishterizimi me pérdorimin e
forcés s dhe gjyget e inkuizicionit, nuk kishin arritur ta zhduknin Is-
lamin né Spanjé. Kjo kishte shtyré Kishén gé, né bashké&unim me ge-
vering, té ndérmerrnin masat mé drakonike kundér myslimanéve dhe,
né kété ményré, pérfundimisht u débuan myslimanét nga Andaluzia
né fillimin e shekullit shtatémbédhjeté, saktésisht né vitin 1609.

Vendogja e ligjit t& gjuhés s& misionarizmit né shekullin gjashté-
mbédhjeté pati efektin e duhur né pérpilimin e fjaloréve dhe librave té
gramatikés si dhe né tubimin e doréshkrimeve dhe botimin e librave té
gjuhés arabe e deri tek studimi i teksteve arabe me themel. Késhtu né
Spanjé u ngarkua arqgipeshkvi i Granadés, Pedro Alkaa (Pedro de Al-
cala) pér pérpilimin e fjalorit spanjisht — arabisht, né té cilin shkronjat
arabe u shndérruan né latine, pér shkak té pérdorimit té tij né misiona
rizém, dhe ai u ribotua disa heré. Ky fjalor pérmbante kryesisht fjalé
té terminologjisé fetare té krishteré, si mékati, sekretet e fesé sé krish-
teré, shprehjet e pagézimit, i cili né Spanjé praktikohej né até kohé né
gjuhén spanjolle dhe até arabe; pastg shprehjet e ceremonialit té kuro-
rézimit e shkurorézimit etj. Fjalori ishte shumé i kérkuar nga ana e
misionaréve dhe u dha atyre fugi pér ta mésuar gjuhén arabe me njé
urdhér prej Papés. Ky fjalor u botua me shkronja arabe pér t'u dalé né
ndihmé té krishteréve gé jetonin ne Lindje pér ta pérdorur né pro-
pagandén e tyre té krishteré, ashtu sikur u shtyp edhe Kurani né Vene-
dik né vitin 1530. Mirépo, frika e Papés Pali i paré, ngarreziku i kétij
veprimi, béri qé ai pérséri té nxirrte njé dekret tjetér, me té cilin kér-
kohej djegia e té gjithé ekzemplaréve té shtypur.

Depértimet e ushtrisé turke, té cilat kishin arritur deri né Gadishu-
[lin Ballkanik, tek lumi Danub, Konstantinopojé, Shqipéri, Serbi ej.,
s dhe arritja e osmanlinjve deri tek muret e Vjenés, paragitnin rrezik
si pér Kishén ashtu edhe shtetin. Pér kété arsye, Fransoa i paré dérgoi
misionarin Uilham Postel (Wilhelm Postel), gé té blinte librat mé té
vjetér, doréshkrimet arabe me géllim gé té thellohej né njohjen e shpi-
rtit té Islamit. Ky orientalist dhe misionar arriti ta mésonte gjuhén ara-
be, s dhe t'i shtonte njohurité e tij rreth Islamit, gjaté vizitave té tija té
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shumta né vende islame. Por, gjo gé vlen té pérmendet me kété rast,
éshté kthimi i tij me njé numér shumé té madh doréshkrimeve nga li-
brat mé té vjetér dhe mé té réndésishém té gjuhés arabe, té cilat u tu-
buan, gé té béheshin gur themeli dhe bazé e studimeve orientale, né
Universitetin e Hajdelbergut né Gjermani. Gjaté kthimit té tij, ai vizi-
toi Venedikun, ku u mor vesh me shtypshkronjén Daniel pér themeli-
min e njé shtypshkronje me shkronja arabe.’* Né ké&é ményré ai e
rikujtoi Peréndimin pér réndésiné gé kané shkencat arabe dhe islame,
né vecanti né [émin e astronomisé, matematikés dhe mjekésisé. Né ve-
prat etij, ai né ményré té garté flet pér ato gé kishte shkruar ibni Sina,
té cilit kontributin e vlierésonte lart me kéto fjalét: "Vetém njé fage
ngalibri i tij "Kanuni" ka vlerén e pesé apo gjashté véllimeve gé kish-
te shkruar Galinosi”. Po ashtu ai kishte lavdéruar gjuhén arabe, té ci-
lén e kishte quajtur gjuhé té shkencés né até kohé. Pér shkak té
pérhapjes sé Iamit né Afriké, kishte hartuar librin e tij "Gramatiké e
gjuhés arabe" (Gramatica Arabica). Me ané té tij, Peréndimi mésoi
rregullat e gjuhés arabe. Ky libé konsiderohet bazé tek e cila mbé-
shtetin orientalistét librat e tyre té gramatikés arabe deri né ditét tona.
Né sgje té doréshkrimeve gé kishte mbledhur Postel, studimet isla-
me depértuan né Gjermani népérmjet Universitetit té Hajdelbergut,
pér té cilin Frederiku i treté tregoi interesim té vecanté pér t'i mode-
rnizuar studimet né té. Orientalistét pérkthyen shumicén e doréshkri-
meve mé té réndésishme gé i kishte gellé Postel, si¢ ishin pérkthimi i
Ungjillit nga gjuha arabe né gjuhén latine, si dhe pérkthimi i Dhjatés
Sé vjetér nga gjuha asiriane, pérkthimi i Astronomisé sé el-Ferxhanit
etj. Né kété universitet u themelua katedra e gjuhés arabe pér studimin
e shkencave né origjinalin e tyre né gjuhén arabe, si¢ ishin: filozofia,
mjekésia s dhe veté gjuha arabe. Njé numér i konsideruar i kétyre
doréshkrimeve arabe u shtyp né shtypshkronjén romane, ndér to — As-
tronomia e Ebu el-Fidas. Po ashtu u pérpilua katalogu i kétyre doré-
shkrimeve, té cilin misionari Spgj e kishte pérshkruar si njé thesar gé

16 Rislat al-Xhihad, f. 71.
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nuk mund té paguhgl me para. Ai késhilloi pér themelimin e njé shty-
pshkronje arabe dedikuar misionarizmit.

Me kété rast mund té themi gé periudha e pérvetésimit té gytetéri-
mit islam, e cila u realizua me pérkthimin e burimeve kryesore té gju-
hés arabe né shekujt e megetés s dhe periudha e kopjimit té kétij
gytetérimi né kohén e Rilindjes evropiane me té gjitha aspektet e saj,
karakterizohen nga paragitja né formén peréndimore té mendimit his-
torik islam, gjé gé njihet si koha bashkékohore. K&é mé s& miri e ar-
gumenton ribotimi me dhjetéra heré i kryeveprave té pérkthyera nga
fundi i shekullit gjashtémbédhjeté dhe fillimi i shekullit shtatémbé-
dhjeté. Késhtu, sa pér ilustrim, po pérmendim se vepra e ibni Sinasg, e
njohur s "Kanuni né mjekési", u ribotua mé shumé se tridhjeté heré.
Ndérsa libri "Inkonsekuenca e inkonsekuencés' i Gazalit, i cili u ribo-
tua né cerekun e fundit té shekullit gjashtémbédhjeté mé shumé se
dhjeté heré, si dhe Enciklopedia e shérimit e ibni Sinasé gé u ribotua
mé shumé se katér heré Kjo vlien edhe pér librat e tjeré arabé té pér-
kthyer, té cilét patén rol vendimtar né themelimin e shkencave evropi-
ane né kohén e Rilindjes evropiane. Pér réndésiné gé kishin kéta libra
pér caktimin e nismés sé shkencave peréndimore, mé sé miri flet fakti
pér interesimin gé tregon Peréndimi edhe né kohén e sotme pér verifi-
Kimin e veprave té ibni Sinasg, té pérkthyera né Universitetin e Luve-
nit né Bruksel, s dhe projekti i Institutit t& Kénit pér verifikimin e
veprave té ibni Ruzhdit, gé zgjati mé shumé se 150 vjet. Pastgj riko-
pjimin e veprave té Gazalit té pérkthyera né gjuhén latine, si¢ ishte
kopjimi i veprés "Qéllimet e filozoféve" né vitin 1961 né Frankfurt.
Por, mé tepér se kjo, orientalizmi bashkékohor béri pérkthimin e ve-
prave filozofike dhe fetare t& Gazalit drejtpérdrejt né gjuhén gjerma-
ne, s pérkthimi i disa pjeséve télibrit "Ringjallja e shkencave té fesé",
té librit "Inkonsekuenca e filozoféve", ashtu si¢ u pérkthye vepra "I
shpétuari nga humbja" e shumé vepratétjera

Né numrin vijues:
Orientalistét mé té njohur dhe veprimtaria e tyre
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Qemajl Morina

ORIENTALISM INITSINITIAL PHASE
(Summary)

The emergence of Islam and its fast expansion out of the Arabian Peninsula
sent a message to the Roman Church on the threat to its existence. Therefore, the
latter had to prepare itself to deal with this threat. In the very beginning it
realized that knowledge is the most powerful weapon of the new religion. Thus,
since the very beginning it was determined to study Islam. As a result of the
above-mentioned we have the appearance of Orientalism, as a means to get
acquainted with Idlamic culture and civilization. Despite the fact that
Orientalism has gone through great changes religious motives continue to be
prevalent in it.
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KUMTESE

Dr. I smail Bardhi

TEOLOGJIA DHE TEOLOGU SOT’

“O Zot, mashtodituriné...”

(Kur’an, Ta-Ha, 114)

Né procesin historik véshtiré mund té gjendet epokeé e cila, s kjo
bashkékohorja, éshté aq shumé e karakterizuar nga divergjenca e pér-
bérésve themeloré té njeriut. Kjo né ményré mahnitése vérehet né da-
[limin mes tendencés sé shpenzimit té tepért, humbjes dhe harresés s&
vetvetes dhe, nga ana tjetér, né kérkimin kémbéngulés té unitetit té
vetvetes, té identitetit personal. Né epokat e méhershme ky dallim pak
ashumeé ishte i fshehur me géndrimin dhe ideté gé vlenin si pérgjithé-
sisht té pranuara, paiu nénshtruar kritikés parimore. Késhtu, individi
né pranimin ose né refuzimin e atyre géndrimeve mund té gjente njé
domethénie iluzore té vetvetes sé tij (duke forcuar me géndrimin e tij
kundérshtues kuptimin e vetvetes).* Mirépo, pérvoja nihiliste e ka nxi-
tur kritikén e té gjitha vlierave duke i zgjidhur ato né shkallé té fuqisé
reciprokisht té kundérshtuar ose, né planin teorik, né raporte té désh-

" Kumtesé e lexuar né Tryezén e Rrumbullakét: “ Gjendja dhe perspektiva e sistemit arsi-
mor fetar né suazat e Bashkésisé Islame” e mbajtur né Shkup mé 17 maj 2004.

! Martin Heideger, Kraj filozofije i zadaca misljenja, Zagreb 1996, f. 399-403; Deni De
Ruzhmon, Dvaeset i osum vekovi na Evropa, Kultura, Shkup 1997, f. 197.

102 EDUKATA ISLAME 78

mueshme me rrugé ekzakte. Qetésimi né identitetin e ndonjé viere —
domethénia e sé cilés dukej iluzore — u bé i pamundur, késhtu gé nje-
riu, i hedhur né vorbullén e racionalizimit té zbrazét nga aspekti i
domethénies, ndjeu kércénimin ndaj genésisé sé vet dhe né kthimin
kémbéngul és u pérplas me tendencén e shpérndarjes sé sgj kuantifiku-
ese. Jemi déshmitaré té pérpjekjes pothuajse té dyfishuar me té cilén
njeriu kérkon vetveten, jo né bukuri, meqé sfera e sy né vrullin nihili-
st éshté pérfshiré nga kthimi - por né kaosin dhe klithmén e imazheve
joreale né té cilat megjithaté intensiteti i tij i vetékérkimit fut realitetin
dhe rendin. Ky realitet dhe rend i vizionit té njerézisg, i cili ka depér-
tuar népérmjet egérsive pérballé té cilave ferri i Dantes paraget getés
dhe idil — éshté domethénia e artit, religjionit, synimeve shogérore, fi-
lozofisg e madje edhe shkencés, né rast se gjo pér géllim té vetin ka
kérkimin e genésisé sé njeriut.?

Qé té mund té flasim pér lévizjet bashkékohore teologjike, do té
duhgj té fillonim sé pari nga pozita e studimit té teologjisé né hapésir-
at myslimane, ku pér fat té keg, mé tepér shohim lévizje ideologjike
e “shuarjes’ sé institucionit té hilafetit, si burim i reformimit, pértéri-
rjies dhe gjallérimit té teologjisg, gjaté té cilit studimi i teologjisé ka
gené shumé mé i begatshém.* Ekzistojné etapa kohore historike kur,
pérpos stagnimit té teologjisé islame shohim madje edhe ndikime ne-
gative mbi prezantimin dhe studimin e sgj, sidomos gjaté periudhés s&
kolonializmit, kur myslimanét ishin té diskriminuar nga ¢do aspekt,
por edhe mé voné.® Megjithaté, ne nuk guxojmé ta pérdorim diskrimi-
nimin edhe né hapésirén e studimit té teologjisé, sé pari duke e izoluar

2 Marvin Peri, Intelektualna istorija Evrope, Clio-Beograd 2000, f. 625-646.

3 Nerkez Smailagic, Leksikon Islama, Svjetlost, Sarajevo 1990, f. 500-511.

4 Institucioni i hilafetit &shté ndér céshtjet mé té réndésishme té mbajtjes gjallé té fesé dhe
unitetit t& Ummetit musliman pérballé sfidave té ndryshme. Dita-dités kjo ¢éshtje né ké-
té kohé té “liderizmave” fetaré dhe “terrorizmit”, béhet akoma mé e nevojshme pér t'u
menduar né suazat e pérgjithshme té globalizmit, me géllim gé institucioni i hilafetit ta
marré formén e vet zyrtare gé té mundésojé frymémarrjen e liré té organizmit té Islamit.
Globalizmi pa hilafetin vetém do ta véshtirésojé mé tepér ekzistimin e vet domethénés.

® Ebu-I-Hasen en-Nedevi, Sa je svijet izgubio dekadencijom muslimana, Novi Pazar
2003, f. 323-346.
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até nga térésia e sgj, e sidomos nga g o gé dikush té mendojé se teolo-
gjiiaislame nuk éshté né té nj&tén pozité me teologjité e tjera. Pér tru-
rin e liré, pér zemrén e pastér, fenomeni i teologjisé éshté fenomen gé
buron nga njé burim.® Pra, nga ne varet se a do té fillojmé aty ku gje-
ndet ose ku fillon problemi i teologjisé, ose do té vazhdojmé “té vra-
pojmé” pas kohés sé |éshuar, sepse ne fetarisht nuk e kemi té ndaluar
gé “céshtjen e teologjisg”, ashtu si¢ shihet apo studiohet ajo né Peré-
ndim, té& mos e “hedhim” né hapésirén toné pér té paré se ku jemi ne,’
e né rend té paré kétu mendoj pér fenomenin e a.q. “teologjiaere’.

“Teologjiaere’s, néfakt, u ngrit nga hiri i shkrumbajave té Luftés
sé Paré e sidomos asgj té Dyté Botérore, edhe pse ndonjé rrénjéi arrin
deri né kohét para tyre. Lévizjet e reja teologjike u krijuan né kata-
klizmén e njé lufte té véshtiré dhe té pérgjithshme, té ushqyer nga
shpresat e pasluftés. Nga kéto rrénoja dikush métoi té ndértonte dicka
té re dhe mé té miré e dikush jo.°

Trungu i vjetér dhe nga vetétimat e luftési démtuar i teologjisé fi-
[loi té |éshonte njoméza té reja. Si toké e frytshme pér rritjen e tyre u
ndihmuan rrymimet shkencore dhe filozofike té pasluftés: scientizmi
me teknikén moderne dhe zbulimet e regja, antropologjia bashké-
kohore, psikologjia dhe sociologjia, fenomenalizmi, ekzistencializmi,
personalizmi, ekumenizmi dhe pluralizmi, e mbase mé sé tepérmi she-

® Diskriminimi nuk éshté céshtje abstrakte, kété jemi duke e pérjetuar né shumé ményra,
duke filluar g& nga raca, ngjyra, gjuha e deri te kultura. Mé e véshtira éshté se si i njéjti
fenomen diku konsiderohet si “periudhé e arté” (fjalén e kemi pér teologjiné), e diku
tjetér si “periudhé e errét”. Kjo ményré e vrojtimit denoncon dobésiné mendore dhe kul-
turore, sepse, pa marré parasysh mosinterpretimin apo mosprezentimin e duhur nga veté
teologét, askush nuk ka té drejté gé kété “té met&” ta pérdoré s argument pér pérgmim,
por ta konsiderojé si zbrazéti brenda kulturés popullore dhe shtetérore.

" Historia islame tregon se thénia profetike se dituria &shté pasuri t& cilén besimtari e merr
aty ku e gjen, éshté zbatuar né praktiké, sidomos né periudhén e shkélgyeshme té Isla-
mit (né Andaluzi), sepse sipas Islamit té mirat, té bukurat jané dhunti pér gjithé njeré-
zimin.

8 «Teologjiaere’ nuk do t& thoté se ne mendojmé pér njé teologji e cila do té fillonte prej
sot, por si pozité e teologjisé sot dhe nesér.

® |smail Bardhi, Vrojtim teologut musliman shqiptar, “Logos-a’, Shkup 1998.
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kullarizmi. Pa ndikim nuk ishin as ujérat e vrullshme té marksizmit
dhe ateizmit.™

M etodologjia dhe hermeneutikaere

Né vend té metodés sé vjetér skolastike, sot né modé jané aspektet
ergjadhe metodat e rgja. Si njé nga perspektivat e teologjisé moderne
parashtrohet tezaz Ne me arsyen toné nuk mund ta kuptojmé se
¢’'éshté Zoti né vete, pranda éshté mé miré té studiojmé se ¢ éshté
Zoti pér ne sot. Pasojé e kétij parimi éshté fakti se teologjia gjithnjé e
mé tepér shndérrohet né antropologji. Lidhur me kété, sot né teologji
mbizotérojné metoda té reja: historikja me parullén “prapa né buri-
met”; antropologjikja me pohimin se telogjia né té vérteté éshté té
folurit pér njeriun; eskatologjikja sipas sé cilés duhet té nisemi nga
eskatoni e jo nga protologjia; linguistikja e cila u referohet analizés sé
gjuhés dhe hermeneutikés sé Shpalljes; estetikja dhe sidomos metoda
shkencore. Metodat teologjike gjithnjé e mé shumé “ shkencérizohen”,
nganjéheré pranojné edhe disa procedura jokritike shkencore sociolo-
gjike, psikologjike, pozitiviste dhe déshirojné t’i afrohen shembullit té
metodol ogjisé sé shkencave pozitiviste.**

Ményra e krijimit teologjik té teologéve bashkékohoré, né mase té
madhe éshté puné konferenciale dhe ekipore, shkrimi i pérmbledhjeve
dhe veprave kolektive, ikja ngalibrat mésimoré, dhe sintezat. Gjithnjé
e mé shumé braktiset metoda spekulative-deduktive dhe ecja drejt asgj
shkencore-induktive. Pér ata burimi i teologjizimit nuk éshté vetém
Shpallja por edhe pérvoja fetare, dhe kjo mé tepér e tashmja sesa e
shkuara, mé shumé personal e dhe ekzistencial e sesa shkencore. Né re-
zonimin e tyre mé tepér mbéshteten mbi ortopraksén sesa ortodoksén.

10 pa marré parasysh negativitetin e kétyre rrymimeve, hapésira shqiptare jo qé nuk i ka
studiuar ato, por, pér fat té keq, i ka prezantuar né ményrén mé jofilozofike, mé joshke-
ncore. Shembulli i marksizém-leninizém-stalinizmit-titoizmit mjafton.

1 yasin Aktay, Heterodoksi, I1ahiyat ve Secimler, “Tezkire”, Ankara 1996, f. 9-15; Vo-
Ifhart Panenberg, Teologijai filozofija, Beograd 2003, f. 15-28.
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Nuk i japin pérparési teocentrizmit por centrizmave té tjeré.*? Gjithnjé
mundohen né mes dy tundimeve: racionalizmit dhe fideizmit. Disa e
kané pranuar tezén pér kundérshtiné genésore mes besimit dhe religji-
onit, duke e anatemizuar kété té fundit. Si reagim ndaj scientizmit né
teologji gé gjithnjé e mé shumé zuri té theksohet dhe ¢mohet besimi
dhe devotshméria popullore.

Teologjia e re nuk miratoi vetém metodat e reja, po edhe interpr-
etimet e reja té fesé dhe Fjalés Hyjnore.®* Hermeneutika, sacra et pro-
fana, fiton prestigj gjithnjé e mé t& madh né literaturén shkencore dhe
teologjike. Ajo e tejkaloi stadin e ssmbolizmit dhe u fut né sferén e
ekzegjezés shkencore té Falés Hyjnore. Né ekzegjezé sot kané de-
pértuar edhe “lexime” krejtésisht joteologjike té Fjalés sé Shenjté: li-
nguistikja, etnologjikja, strukturalistja, psikoanalitikja, sociologjikja,
feministja e madje edhe materialistja.

Hermeneutika ne na ka véné edhe para problemit té gjuhés sé re
teologjike.** Pohohet se gjuha e Librit né pérgjithési ka gené mitolo-
giike, d.t.th. joshkencore. Gjaté historisé kané ndodhur ndryshime té
domethénies s& shumé fjaléve teologjike. Nuk ka mé harmoni né mes

12 K étu mendoj né mbylljen e fenomenit té fesé né dicka, pikérisht né dimensionin filozo-
fik-teologjik té dijetaréve té fesd, ku shumé gjérajané béré edhe gesharake, si p.sh. Kri-
shterizmi identifikohet me evrocentrizmin, ose Islami me arabocentrizmin. Shih p.sh.:
Fatima Lacevic, Kultura zatocenistva, né “Znakovi vremena’, NIl lbn Sina, Sargjevo
1996, f. 73-86; Samir Arnautovic, Hajdegerovo pitanje o metafizici kao smisaoni ko-
ntekst kritike evropocentrizma, po aty, f. 53-609.

3 Thirrja e 1slamit pér taruajtur dhe prezantuar ashtu si¢ duhet, éshté njé thirrje e pérher-

shme, por njékohésisht né ményreé té vecanté u jep réndési edhe feve giellore. Ne, si du-
ket, kété céshtje jemi duke e larguar nga serioziteti, dhe me plot bindje e them se ne do
té ballafagohemi me até se sadhe si i njohim Judaizmin e sidomos Krishterimin. Tek ne
vérehet njé mangési e madhe, si teologjike ashtu edhe filozofike, e problemit né fjalé.
Institucionet tona fetare jané té obliguara t'i kushtojné réndési ¢éshtjes né fjalé, si pér
nga aspekti teologjik ashtu edhe nga ai i mbéshtetjes financiare. Ne sot nuk kemi fare
eksperté as sipérfagésoré pér kéto dy fe, pérpos stilit ofendues dhe irracional gé pérdoret
pa vend dhe gé éshté larg getésisé dhe stabilitetit né shogérité multikonfesionale dhe
multinacionale.
Nga anatjetér, sot né Peréndim kemi gendra té islamistikés népér shumeé universitete te-
ologjike joislame e madje edhe shekullariste. E ne népér fakultetet tona islame né vend
gé té kemi katedra pér Judaizmin dhe Krishterimin Igjojmé té ligjérohet nga joekspertét
ekétyre léndéve.

14 J.T. Remsey, Religioun Language, bot. |1, Londér 1969.
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té folurit fetar dhe termave té rinj shkencoré. Megé té folurit e vjetér
teologjik u bé i “pakuptueshém” pér njeriun modern, disa teologé kér-
kojné edhe fjalor téri religjioz, madje edhe gramatiké té re.

“Pjell&” e hermeneutikés s re éshté edhe e a.g. teologjia kontekst-
uale. Sipas sgj, nuk mund té ekzistojé mé ndonjé “theologia perennis’.
Cdo teologji duhet Iexuar né kontekstin e kohés, shogérisé dhe vendit
ku kambiré. Bota e treté, né pérgjithési, ka té drejté pér filozofiné dhe
teologjiné e vet. Parullat e teologjisé kontekstuale jané: inkulturimi,
inkarnimi, indigjenizimi. Késhtu, p.sh., poligamia né Afriké dhe Evro-
pé nuk e ka té nj&tin kuptim. Fjala “clirim” duhet lexuar né kontekst
tjetér né Lindje e né kontekst tjetér né Peréndim. Né& té vérteté, tashmé
nuk kemi té€ b&mé me teologjiné e clirimit, tash shtrohet ¢éshtja e
“clirimit té teologjisé”.*®

Téjeshéteolog sot —¢'do téthotékjo?

Teologu éshté dhe duhet té jeté — njeri besimtar. — Megé teologjia
mbéshtetet mbi Shpalljen, atéheré pér teologun vien se Shpallja dhe
besimi pér té jané dhe duhet té jené realitet gé pércakton jetén. Kjo
nuk do té thoté se né fakultetin teologjik nuk mund té regjistrohet ate-
isti, por se nuk mund té kryhet shérbimi i teologut né kuptimin e
ploté, e njeriu té mos jeté i rrénjosur né Shpalljen, né fené. Shpalljaka
instancat e veta konkrete historike: Pgggamberin a.s., Librin dhe Um-
metin s bashkési té fesé. Fegja ka format e veta konkrete té praktikés:
lutjet, shérbimin, déshmimin e fesé né sferat e ndryshme té jetés.”

5 Kjo éshté béré si kérkesé e kohés, sidomos tek myslimanét né Shtetet e Bashkuara té
Amerikés, ku e kemi si ¢éshtje gé an block merret nga praktika e té tjeréve, me pasoja
shumeé té rrezikshme dhe ofenduese.

16 K &u duhen pasur parasysh edhe trendet e reja té teologjisé gé ndodhin né hapésirén e
pérgjithshme té sqj, si¢ jané: Islami bashkékohor, institucionet fetare dhe feja, shekulla-
rizimi dhe teologjia e pérparimit, teologjia politike, teologjia e shpresés dhe eskato-
logjisé, pluralizmi teologjik efj.

Y Metaforat me té cilat né Fjalén Hyjnore pérshkruhet raporti i njeriut ndaj fesé, e me
kété edhe ndgj Zatit, jané té garta: fjala éshté pér “té génit”, “vendgéndrimin”, “mbetja’.
Kjo nuk do té thoté njgésimin e tillé té teologut me fené né té cilén nuk ka probleme.
Kjo shumé mé tepér do té thoté se véshtirésia dhe ndjekjet né besimtarin ngjalin “qé-
ndrueshméri, géndrueshmériné me sprovimin, sprovimin me shpresén”.
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Teologu éshté dhe duhet té jeté njeri me arsimté pérgjithshém the-
melor. — Me zhvillimin e shkencave moderne, ményrat e hugja té té
shprehurit u shtuan. Krahas gjithé késgj, pér teologun nuk éshté doe-
mMos me réndési té njohé njé numér té madh disiplinash universitare,
ose madje t'i mbizotérojé ato. Por, gjo g€ i nevojitet, éshté ai habitusi
filozofik-shkencor, i cili i mundéson gé gjaté paragitjes (krijimit) sé
problemeve dhe céshtjeve teologjike, t'u rreket atyre shgyrtimeve té
pérgjithshme gé prekin problemin ekzistues teologjik e gé né disipli-
nén e filozofisé apo té ndonjé shkence tjetér, jané pérpunuar mé deta-
jisht. Ja njé shembull: a mund té diskutohet sot pér ¢éshtjet e Ummetit
e té mos merren parasysh njohurité pér shqyrtimet parimore gé propo-
zohen né hulumtimin e pages dhe té konfliktit, ose pér bashké etesé né
shogérité multikulturore dhe multireligjioze?

Njeri me arsimim té pérgjithshém pér teologun, do té thoté gé ai té
marré pjesé né zhvillimin né sferén e shkencés, shogérisé, politikés
dhe ekonomisé — jo né ményré gé ta posedojé téré dituriné botérore,
por gé&, duke u nisur nga vetédija, né kohé, me fuginé e dritésgé i jep
Zoti dhe duke u bazuar né Shpalljen, shpirti njerézor té mund té kulti-
vojé dicka té re, deri tash té padégjuar: shqyrtime, forma té praktikés,
forma té jetés gé jané me réndési pér njeriun dhe shogériné. Kéto i
takojné fesé dhe rrugés sé besimtarit.

Teologu éshté dhe duhet té jeté njeri gé njeh doktrinén e vet dhe
mund té merret pavarésisht me té. — Kétu térhegim vémendjen pér te-
ologjiné s shkencé. Pér té gené dikush i arsmuar né dokirinén e
shenjté, i nevojitet dituri dhe mbizotérim bashkékohor me metodén.
Duke pasur parasysh té dyja anét, u krijuan edhe specializime né nivel
té larté. Njohurité shkencore té déshmive té tradités fetare, gofté té
Librit té Shenjté, gofté té Synetit, sot pérfshijné njohjen e rrethanave
pérkatése historike, pérmbajtjeve gjuhésore dhe trendeve mendore. E
konsiderueshme éshté edhe shumésia e metodave, madje edhe brenda
disiplinave té vecanta. Pér t'iu shmangur pércarjes kércénuese, duhen
plotésuar dy kushte:

Kushti i paré éshté gé teologu té jeté i vetédijshém se cila éshté
perspektiva gé i mban sé bashku disiplinat e ndryshme teologjike, dhe
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S gjo perspektivé formale e gjen rolin e sgj né disiplinat e ndryshme
dhe pérdorimin e metodave té caktuara. Sot nuk mund té flassm pér
teologun si pér njé njeri gé njeh doktrinén e vet dhe mund té merret
pavarésisht me té, né rast se go dituri dhe pérdorimet pérkatése té
metodave té ndryshme nuk gjenden né njé perspektivé teologjike: até-
heré shkatérrohet teologjia si shkencé e pavarur, atéheré nuk ka mé
teologé. Teologun nuk e bén teolog vetém mbizotérimi i thjeshté i me-
todave té vecanta, por vendimtar éshté pérdorimi teologjik i instrume-
ntumit té tillé.*®

b) Kushti tjetér gé duhet plotésuar pér ta shmangur shkatérrimin,
éshté nevoja pér njé krijim té géndrueshém mékémbeés té konsensusit
né mes profesoréve té njé fakulteti, nevoja pér arritjen e njé marré-
veshjge pér até se cilat jané shkencat themelore vendimtare — diturité
pér déshmité e fesg, diturité pérkitazi me format praktike té besimit
€tj., té cilat duhet t'i keté ai gé déshiron té konsiderohet alim. Vetém
né diskursin e véshtiré mes disiplinave teologjike pér njohjet genésore
té cilat duhet té ndérmjetésohen gjithnjé sérish, teologjia mbetet - nén
njé perspektivé udhéhegése formale - doctrina sacra. Perspektiva
udhéhegése formal e krijohet gjithmoné né konkretizimin.*

Aty ku plotésohen kéto dy kushte, e ky éshté proces gé nuk kryhet
pa mundim dhe konflikt, aty me siguri teologu dhe fakulteti do té
shpérblehen né ményré té posagme: brenda pafundésis2 moderne, e
cila éshté e shkaktuar nga pluraliteti i shkencave, krijohet njé formé e
racionalitetit, i cili né lidhje me kompleksitetin dhe pérfshirjen, né
masé té konsiderueshme dallohet nga format e tjera té racionalitetit
bashkékohor. Késhtu teologjia — bashké me téré kushtézimin nga ko-

18 K étu vlen analogjia e pérdorur nga Platoni né veprén etij Politeia, pér té béré dallimin
né mes filozoféve dhe tregtaréve, respektivisht tregtaréve té vegjél né manipulimin e
tyre me pagesén. Hegeli kété shembull té Platonit e drejtoi nga teologét e kohés sé tij
kur i krahason, duke i kritikuar, me “népunésit e zyrave té tregtive me shumicé’, “té ci-
I& mbajné llogari dhe kontabilitet pér pasuriné e hugj gé u kalon népér duar — punojné
vetém pér té tjerét, e gé nuk fitojné pasuri pér vete’. Késhtu Hegeli polemizon me
teologét e kohés sé vet té cil ét aspak nuk e njohin Iéndén e teologjisé sé tyre.

° Dr. Enes Karic, Buducnost naseg visokog islamskog obrazovanja, né “Muaim”,
Sargjevé 2002, nr. 21, f. 145-147.
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ha, pérkohshméria dhe pérthyerja — béhet shprehje e vértetésise sé fe-
SE.

Teologu éshté dhe duhet té jeté njeri i urté. — Teologjia i urtési
nénkupton rregullimin, té gjykuarit, véshtrimin e térésishém nga pers-
pektiva hyjnore. Né urtési teologjia vjen si shkencé deri né aftésia e
sgj té vérteté pér té vepruar. Teologu vetém s njeri i urté mund té
merret vértet me doktrinén e vet. Ai mund ta pérdoré até duke pasur
parasysh llojet e ndryshme té problemeve tejet komplekse, ashtu gé né
fund té fundit té gjykojé duke u nisur nga Zoti s fillim dhe cak i ¢do
gige. Edhe pse mund té tingéllojé shumé vetébesuese, megjithaté né
pérditshmériné kjo pritet gjithmoné sérish. Mirépo, pjesé pérbérése e
urtésisé sé tillé teologjike nuk éshté thjesht arsimimi teologjik né ko-
mbinim me rrjedhén e ngjarjeve né boté. Momenti mé i réndésishém i
brendshém i urtésisé teologjike éshté afshi i zhdehur pér Zotin, gé njé-
soj i pérfshin edhe fené edhe arsyen; vetém nga kjo krijohet tufa e
diturisé dhe aftésisé s& shuméfishté té teologut gé Igjon mbirjen e
urtésisé.

Teologu éshté dhe duhet té jeté teolog pér publikun, shogéring,
njerézit. — Kush pyet pér até se ¢faré do té thoté té génét teolog, duhet
té pyetet edhe pér kuptimin/réndésiné e teologut. Ndérsa réndésia e
njé njeriu mund té shpjegohet vetém s réndési pér dike, pér té tjerét.
Teologu né rend té paré éshté teolog pér publikun, pér shogéring, pér
njerézit. Ai né rend té dyté éshté teolog pér institucionin, pér bashké-
Sité, pér besimtarét e vecanté. Arsyetimi gé dikush té vendoset para
grupeve té ndryshme si adresaté — para njerézve, shogérisg, publikut —
rrjedh nga g o se teologu duhet ta kryejé thirrjen ndagj besimtaréve té
tjeré, ndaj bashkésisé.

Nga ana tjetér, teologjia s ményré dhe shprehje, respektivisht si
konkretizim i asgj thirrjgje sérish né vete shpie drejt atij publiku té
pérgjithshém: teologjia éshté genésisht publike, e pérgjithshme, sepse
né intellectusin béhet fjalé pér arsyen e pérgjithshme, mundésiné e
pérgjithshme té té kuptuarit. Q& aty teologu éshté genésisht i vendosur
pér publikun, shogéring, njerézt. Ai mban pérgjegjésiné pér publikun
dhe shogéring, pér njerézit. Ai géndron para Zotit me ato pérgjegjési
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dhe obligime, pér té cilat flasin Kurani dhe Hadithi. Prandgj teologjia
duhet té pérfshijé gjithmoné réndésiné e premtimit hyjnor dhe té gara-
ntimit hyjnor pér té gjithé s me njéfaré kritike publike. Késhtu, teolo-
gjia, né rend té paré nuk éshté dituri profesionale pér shérbimet gé
kryen “ingtitucioni fetar”, dhe aq mé pak éshté dituri e fshehté apo e
getos. Eshté e garté se ¢faré kérkesash parashtron kjo pér té shprehurit
gjuhésor té teologut, pér zgjedhjen e nocioneve, pér refleksionin dhe
pérpjekjet e tij. Kjo ag mé tepér vlien né kohét e ndryshimeve té mé-
dha kulturore, transformimeve shogérore e politike gé po jetojmé sot
ne. Teologu mban obligimin gé t'i prezantojé gjykimet e veta kur bé-
het fjalé pér themelet e njé bashké etese té reformuar politike té vend-
eve evropiane, né géndrimin ndag varférisé masive né hemisferén
jugore dhe ndaj problemeve gé dalin nga kjo. Atij i intereson edhe
zhvillimi i ri i shkencés dhe teknikés.

Kétu duhen pérmendur tri grupe shogérore, pér té cilat teologu
éshté pérgjegjés né vecanti:

a) Nevojtarét. Se? Sepse té gjithé pegjgamberét, e Pejgamberi Mu-
hammed a.s. né vecanti, i kané dashur dhe pér shkak se tek ata né mé-
nyrén meé té garté shndrit e téré problematika e njeriut dhe shogérisé.
Atai nevojiten teologjisé s “udhérréfyes’ pér pérsiatjen e vet. Teolo-
gjia pérsiat pér shumé gjéra né lidhje me Zotin, por jo né ményré arbi-
trare, po nén shkélgimin hyjnor dhe né drejtim té shikimit té Tij. Teo-
logu nuk éshté éndérrimtar gé mediton, i cili kété apo até realitet
historik e vé me vetédéshiré nén dritén e Zotit. Ai duhet té kryegjé njé
detyré, duke e bartur barrén sé bashku né solidaritet me nevojtarét.

b) Prané nevojtaréve duhen pérmendur edhe shkencétarét. Pse?
Sepse teologu bén pjesé né bashkésingé shkencore. Ai nga shkencétarét
gjithmoné fiton nxitje pér detyrat e veta. Ata jané nikoqiré té atyre
ményrave té huaja té shprehjes, pér té cilat teologu éshté kompetent.
Nga ana e tij, teologu u ndihmon shkencétaréve té tjeré gé té ruhen
nga ngasja e hegjemonisé ideologjike dhe gé té mbajné njé géndrim té
hapur ndaj té tjeréve, sidomos sot kur shkenca ka kaluar kufirin e
shérbimit pér njeriun, po ka arritur né gjendjen ku njeriu i shérben
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asgj dhe kur éshté zhveshur térésisht nga moraliteti, pa marré parasysh
pasojat gé mund t’ia shkaktojé gjithésisé.

c) Pjesétaréve té konfesionave té tjera. Pse? Sepse teologu me kété
plotéson edhe njé thirrje té pérhershme té fesé, qé quhet davet, pér
shkak se fgja nuk éshté proné e askujt po e gjithkujt, ajo nuk mund té
jeté kombétare por éshté universale. Feja éshté udhézim, ndérsa pér
udhézim ka nevojé ¢dokush.®

Teologu éshté dhe duhet té jeté njeri i institucionit fetar. — Ky
éshté racionaliteti i besimit né institucionin fetar, duke filluar nga xha-
mia e deri tek institucioni mé i larté, ashtu si¢ éshté déshmuar ai be-
sim, ashtu si¢ éshté zhvilluar né historiné e Ummetit mysliman.
Teologu duhet ta pérpunojé até racionalitet, ta mbrojé, ta shpjegojé, ta
rugjé nga gjymtimet, ndérsa institucioni duhet ta b&é até té pavarur
ekonomikisht.” Né kété kuptim, teologut i takon roli i ndértimtarit si
rol kritik. Eshté garté se gjaté gjithé késaj ai duhet ta respektojé tra-
ditén e mésuesisé, mésimet e trashégimisé islame dhe té hilafetit s
institucion, ashtu si¢ duhet té véré né dukje kufijté dhe tejkalimin e
kufijve. Kjo kérkon njé transparencé té madhe dhe géndrueshméri té
pozités, por gjithashtu edhe pérulje dhe vetékritiké.

20 N& shoggrité né transicion, pérpos problemeve ekonomike, kemi probleme akoma mé
té médha, g& ngacmojné pandérpreré bindjen, ndjenjat, sekretin dhe mendjen e njerézve,
Si¢ jané misionarét dhe papérgjegjésia e tyre fetare. Imagjinoni gé vetém brenda njé ko-
he té shkurtér sa e sa“lloje” fesh prezantohen. E kush mund t'i pérgjigjet késaj pérgje-
gjésie pérpos teologjisé dhe njohésit té sgj?

2L ghumé shtete t& Evropés géshtjen e teologjisé, dhe sidomos té teologut, e kané té
rregulluar né suaza ligjore dhe né ményré shumé té pranueshme, duke filluar gé ngaliri-
mi ngatatimet e deri tek subvencionimi i tyre. P& mé tepér, Kisha madje edhe ka té dr-
gjté té grumbullojé mjete financiare dhe donacione té Il ojeve té ndryshme. Kjo ményré e
rregulluar me ligj e veprimit, nuk éshté fare né kundérshtim me ligjet fundamentale feta-
re islame, si¢ éshté p.sh. institucioni i zekatit. Lidhur me kété shih p.sh., Mr. Ahmed
Alibashig, Drzava i vjerske zajednici u Evropi: sekularnost evropske drzave — mit ili
stvarnost, né “Glasnik”, Sargjevé 2002, f.917-931.

112 EDUKATA ISLAME 78

Véregtja pérmbyllése

Pérshkrimi i teologut, ashtu si¢ u prezantua duke shikuar né strukt-
urén e teologjisé, nuk éshté pérshkrim empirik i gjendjes. Supozimet
gé njé teolog i mban me vete, duhet té mbeten gjithmoné té hapura pér
pérmirésime; detyrat kurré nuk plotésohen térésisht, shérbimet kurré
nuk pérfundojné, pérderisa pérdorim termin “sot”! Teologjia gjithash-
tu, né njéfaré mase, éshté fotografi utopike. Ajo shénon supozimet,
detyrat dhe shérbimet, duke u pérgéndruar mbi até genésoren, té cilén
teologu, me besimin, dituriné dhe aftésiné e vet, duhet ta kénagé.

Mbi ne mbetet pérgjegjésia mé kryesore: se s ta b§mé kété fe-
nomen té réndésishém, respektivisht teologjing, ashtu gé té pérjetohet
Zbraztésia e sgj, duke ia dhéné shijen e lezetshme gé ajo ka pasur e gé
duhet ta keté. Statusin e teologjisé islame dhe té teologut musliman
nuk bén ta izolojmé nga statusi i teologjisé dhe teologéve té feve gie-
[lore dhe i pozités s tyre né botén moderne.
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I smail Bardhi

THEOLOGY AND THEOLOGIANSNOWADAYS
(Summary)

“O’ my Lord! Increase mein knowledge” — (Qur’an, Ta-Ha, 114)

In the historical process, it is amost impossible to find a period, as is the
current one, which is so much characterized by the divergence of the
fundamental constituents of man. Thisis best seen in the difference between the
tendency to forget oneself and the search for a personal identity.
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KUMTESE

Prof. dr. Mehdi Polis

LEKSIKU ISLAM PJESE PERBERESE
E LEKSIKUT TE SHQIPES

Huazimi i fjaléve ka gené dhe vazhdon té jeté proces i vazhduesh-
ém gjuhésor, sepse, nevoja pér té jetuar gjithmoné i ka shtyré njerézit
dhe popujt pérgjithésisht té kené kontakte me njéri-tjetrin. Prandg)
éshté e garté se, gé kur ekzistojné popuj té& ndryshém me gjuhé té ndr-
yshme, ekzistojné edhe kontakte ndérgjuhésore, té cilat né kushte dhe
né rrethana té ndryshme historiko-shogérore ¢ojné né pérzierje gjuh-
ésh dhe, s rezultat, jané huazimet, pérkatésisht ndikimet gjuhésore.
Duke gené kéto nga problemet shumé té réndésishme gjuhésore, inte-
resimi i gjuhétaréve pér tragjtimin e ndikimeve té njé gjuhe né tjetrén
éshté i hershém. Gjuhétari i mirénjohur gjerman, Shuhart, kihte vértet-
uar prej kohésh se nuk ka gjuhé krejtésisht té pastér, se té gjitha gjuhét
u nénshtrohen ndikimeve té ndérgella dhe se ato pérzihen vazhdimi-
sht.* Me ndikimet dhe marrédhéniet ndérgjuhésore pastgj jané marré
edhe shumé gjuhétaré té tjeré.?

1 Hugo Schuchardt, Sawo-Deutsches und Sawo-Italianisches, Graz, 1884, .3-5 (cituar
sipas Srdjan Musig, Romanizmi u Severo-zapadnoj Boki Kotorskoj, Beograd, 1972, f.
13)

2 Prof. Vesel Nuhiu né librin Ndikimet ndérgjuhésore, Prishting, 1990, kishte béré njé pé-
rzgjedhje punimesh té disa autoréve té& mirénjohur, si té& Blumfildit, Sapirit, Vajnrahut,
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Ndikimi i gjuhéve éshté i ndérgellg, por pér arsye té ndryshme, si:
kulturore, ekonomike, tregtare, politike, fetare etj., njéra gjuhé ndikon
mé tepér mbi tjetrén. Késhtu, pér shembull, gjuha turke ndikoi duksh-
ém né leksikun e gjuhés shqipe, por edhe go mori dicka nga gjuha
shqipe.®

Nga historia dihet fare miré se turqit depértuan né Ballkan, pra-
nda] dhe né territoret shqiptare, aty nga gjysma e dyté e shekullit 14
dhe vazhduan té géndronin aty deri né fillim té shekullit 20, pra plot
peséqind vjet. Qeveriga kaqg e gjaté e turgve né kéto vise, vendoga
dhe pérforcimi i administratés turke, kontaktet e dendura té popullit
shqiptar me shérbimet administrative té kohés, hapja e institucioneve
té ndryshme, hapja e shkollave ku mésoheshin gjuha turke, arabe e
persiane, pranimi i fesé isame nga ana e shqiptaréve si dhe shumeé fa-
ktoré té tjeré, pa dyshim, ushtruan ndikim té thellé e t& shumanshém
né jetén materiale e shpirtérore té popullit shqiptar. Ky ndikim kaq i
madh nuk mund té mos linte gjurmé té thella edhe né gjuhé. Ké&é e
déshmon numri i madh i huazimeve turke, arabe e persiane’ né gjuhén
shqipe, té cilat jané té I1ojllojshme dhe shtrihen gati né té gjitha sferat
e jetés, si: rrethi familjar; kuzhina; veshmbathja, stolité, mjeshtérité;
banesa, ndértimi i sg dhe inventari i shtépisé, emértime sémundjesh
dhe mjekimesh, administrata dhe rregullimi shtetéror, ushtria, shprehj-
et ushtarake dhe pajiget luftarake; ngjyrat, arsimi dhe edukimi; lojé-

Haugenit, Fishmanit, Filipoviqit €fj., té cilét né ményré té garté e té thelluar trajtojné ¢é-
shtjet e gjuhéve né kontakt.

3 p&r ndikimin e gjuhés shgipe né gjuhén turke dhe né gjuhét e tjera t& Ballkanit shih:; Eg-
rem Cabej, Elementet e shqgipes né gjuhét e tjera té Ballkanit, Studime gjuhésore Ill,
Prishting, 1987, f. 71 etutje.

4 Né literaturén shaipe huazimet turke, arabe e persiane njihen heré si turgizma e heré s
orientalizma. Termi turgizma arsyetohet me faktin se pjesa dérrmuese e tyre kané hyré
né gjuhén shgipe pérmes turgishtes, kurse termi orientalizma arsyetohet me faktin se,
pavarésisht nga rruga e depértimit té tyre, gati mé se gjysma e kétyre huazimeve té shqi-
pes jané fjalé té burimit arab e persian. Mendoj se termi orientalizma éshté méi pérshta-
tshém jo vetém sepse gjysma e tyre jané fjalé arabe e persiane, po edhe pér faktin sepse
njé numér i tyre, si: kalif, kalifat, kallf, admiral, zenit etj. kané hyré népérmjet gjuhéve
evropiane ose trgjta themel, trajté mé e pérgjithshme se temel, ka hyré pérmes greqi-
shtes; perdhe (pér perde), po ashtu nga gregishtja etj.
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rat, fjalé&t gé shprehin tipare dhe ndjenja shpirtérore té njeriut, leksiku
islam etj.®

Huazimet turke-orientale né gjuhén shqipe kané térhequr vémend-
jen e gjuhétaréve té huaj dhe té vendit prej kohésh. Eshté théné disa
heré se disa elemente turke né gjuhén shqipe, duke pérfshiré edhe ato
né gjuhét e tjera té Evropés Juglindore dhe Lindore, i kishte véshtruar
pér heré té paré Miklosichi® qysh né gjysmén e dyté té shek. 19. Edhe
Majeri, albanist i shquar gjerman dhe njohés shumé i miré edhe i tur-
gishtes’, nga 5140 fjalé bazé né fjalorin e tij t& mirénjohur kishte
pérfshiré 1180 fjalé turke.® Njé kontribut né kété fushé kané dhéné mé
pastg) edhe dijetaré té tjeré.®

Pér turgizmat-orientalizmat e gjuhés shqipe, sikurse shihet, jané
shkruar mjaft studime; né shqyrtim éshté marré njé material i pasur;
éshté shkruar pér vendin e tyre né sistemin leksikor té shqipes, pér

® Mehdi Polisi, Turgizmat né té folmet shaipe t& Magedonisé (punim doktorate), mbrojtur
né Fakultetin e Filologjisg, mé 1997, né Prishtiné)

6 F. Miklisich, Die turkischen Elemente in den sudost-und osteuropaischen Sprachen |,
1884; 11, 1890.

" Sipas E. Cabejt, Studime gjuhésore |, Prishting, 1976, f. 2.

8 G. Mayer, Etimologisches Worterbusch der albanischen Sprache, Strassburg, 1891.
(Sipas Cabejt).

® Hasan Kaleshi, Ndikimet orientale né tregimet popullore shqiptare, Buletini i Muzeut té
Kosovés XI, Prishting, 1972, f. 9-49; Turski uticaji u tvorbi reci u albanskom jeziku,
Buletini i F. Filozofik té Prishtinés V11, 1970, f. 165-199; T. Dizdari, Fjalori i orientali-
zmave né gjuhén shaipe, Tirang, 2005 (i punuar né vitet e '60-t€); E. Cabej, Huazimet
turke, Studime gjuhésore 111, Prishting, 1987, f. 64; Pér njé shtresim kronologjik té hua-
zZimeve turke té shqipes, Studime gjuhésore V, Prishting, 19888, f. 274; N. Boretzky,
Der turkische Einfluss auf das Albanische 1,11, Wiesbaden, 1975/6; A. Krajni, Hyrja e
turgizmave né shqipen dhe pérpjekja pér zévendésimin e tyre, Jehona, nr.8/1975, Shkup;
A. Kostallari, Rreth depértimit t& turgizmave né gjuhén shgipe gjaté shekujve XVII-
XVII1, Gjurmime abanologjike (ser.e shkencave filologjike) V11/1978, Prishtiné E. La-
fe, Rreth vendit té orientalizmave ndér huazimet e shqipes, Feja, kulturadhe traditaisla-
me ndér shqiptarét, Prishting, 1995; J. Thomaj, Terminologjia islame dhe leksikografia
shqiptare, Feja, kultura dhe tradita isame ndér shqiptarét, Prishtiné 1995; M. Polisi,
Adaptimet fonetike té arabizmave né gjuhén shqipe, Dituriaislame, nr. 19, 20/1990; nr.
21/1991, Prishting; Rreth disa orientalizmave né Fjalorin e gjuhés sé sotme shqipe, Gju-
ha shqipe, 1/1990, Prishting, Pérdorimi i disa termave islame né gjuhén shqipe, Feja,
kultura dhe tradita islame ndér shqiptarét, Prishting, 1995; | Bajcinca, Probleme té pér-
kthimit té teksteve islame né gjuhén shaipe, Feja, kultura dhe tradita islame ndér shaji-
ptarét, Prishting, 1995 etj.
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faktorét gé kané ndikuar né depértimin e tyre, pér kronologjiné e hyrj-
es sé tyre, pér ndryshimet fonetike, morfologjike, semantike etj. té ty-
re, pér géndrimin gé duhet mbajtur ndaj tyre dhe pér céshtje té tjera té
karakterit té pérgjithshém, gé, pa dyshim, éshté njé kontribut i réndé-
sishém gjuhésor dhe shkencor pérgjithésisht. Megjithaté, pér turqiz-
mat-orientalizmat e gjuhés shqipe ka ende pér t’ u théné, sidomos nése
merren né shgyrtim fushat e veprimtarisé njerézore veg e veg. Né kété
studim objekt trajtimi do té jeté leksiku islam.

Leksiku issam né gjuhén shqipe, sigurisht edhe né gjuhé té tjera,
né thelb éshté arab, sepse Kurani, burimi i paré i fesé isame, éshté
shpallur né gjuhén arabe. Si gjuhé gendrore e Islamit dhe kulturés is-
lame né pérgjithési, arabishtja ka ndikuar né shumé gjuhé té tjera né
radhé té paré né persishten dhe né turgishten, té cilat, pas arabishtes,
konsiderohen gjuhé té dyta islame.”* Persishtja pastgj ka ndikuar né
pérhapjen e elementeve arabe-islame né gjuhét lindore deri tek urdi-
shtja,? kurse né pérhapjen e elementeve arabe-islame (dhe persiane)
né gjuhét evropiane, shikuar nga aspekti kronologjik, jané dy rrugé: e
para, pérmes kontakteve té arabéve me romanét dhe pérmes pérkthi-
meve té veprave arabe né gjuhén latine®, dhe, e dyta, pérmes turqish-
tes, sidomos né gjuhét e Evropés Juglindore.

Sai pérket leksikut islam (arab dhe persian), ai né gjuhén shqipe
ka hyré pérmes turgishtes (si gjuhé ndérmjetésuese) dhe né ményré té
drejtpérdrejté nga gjuha arabe, sidomos nga njohja dhe pérkthimet e
literaturés arabe-islame nga ulemaja shaiptare. Kjo mé sé miri hetohet
tek fjalét arabe té cilat né pérbérjen e tyre kané tingujt th ose dh, se-
pse turgishtja, megé nuk i ka, kéta dy tinguj i kthen pérkatésisht nése

10 Sipas Eduard Sapirit, Gjuha — Hyrje né studimin e ligjérimit, Prishting, 1980, f. 221,
arabishtja hyn ndér pesé gjuhét e botés me ndikim mé té madh.

! Nerkez Smailagiq, Leksikon Islama, Sargjevé, 1990, f. 300. Shih dhe Sami Frashéri,
Pérpjekjet e heronjve né pérhapjen e Islamit, Logos-A, Shkup, 2004 (vepra mban nu-
mrin rendor 12 té késqj serie), e pérktheu Dr. Ismail Ahmedi.

12 Nerkez Smailagiq, Po aty, f. 72.

13 Shi Sami Frashéri, Qytetérimi islam, Logos-A, Shkup, 2004 (bot. i treté dhe mban
numrin rendor 13 té késaj serie), e pérktheu né gjuhén shqipe M. Polisi.
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z*, pér shembull, krahas hadis (trgjté e turgishtes), éshté duke u pér-
dorur hadith (trajté e afért me até té arabishtes, prajo krejtésisht e njé-
jté), krahas sevap (turqg.) pérdoret thevap (e afért me trajtén arabe);
krahas mezhep (lexo mez-hep, turg.), pérdoret medhheb (ar.), krahas
Zigér (turg. zikir), pérdoret dhikér (ar. dhikr) etj.

Pér shkak té rrjedhave politike e ideologjike pérbrenda trualit
shqiptar, leksiku islam pér njé kohé té caktuar (periudha komuniste)
ka pasur rénie, éshté pérdorur me mjaft rezervé; né vend té tij éshté
pérdorur fjala shqgipe g&, pér shkak té specifitetit, né asnjé ményré nuk
mund té mbulojé kuptimin e tij; pastg] nuk éshté pérfagésuar sa duhet
né fjalorét e gjuhés shqipe, madje, edhe kur éshté pérfshiré, atij i éshté
dhéné ngjyrim ideologjik dhe, ¢’ éshté mé e keqja, éshté shpjeguar né
ményré joobjektive, joshkencore dhe joprofesionale, domethéné qgé
ndg tij (Ileksikut islam) nuk éshté mbajtur géndrim i drejté.™> Lidhur
me pérfshirjen e leksikut islam ndér fjalorét e shqgipes dhe me mény-
rén e trgjtimit leksikografik té tij, leksikografi yné i mirénjohur J.
Thomaj, do té shprehet: “Qé pérzgjedhja dhe trajtimi leksikografik i
fjaléve té botés islame ndér fjalorét té jeté sa mé objektiv, né kuptimin
gé t'i pérgjigjen tipit té fjaorit; té jené né pérpjesétim té drejté me
fjalésin e pérgjithshém e special gé pérfshihen né té, té cilésohen e té
shpjegohen né pajtim me konceptet gé shénojné, larg ¢cdo géndrimi
ideologjik-klasor, larg piképamjeve politike té pérkatésisé fetare, jash-
té ¢cdo ndikimi jogjuhésor e joshkencor, té karakterizohen sipas vlera-
ve objektive gé kané né fushén e veprimtarisé islame etj.”** Duke
gellé shembuj pé& ményrat e interpretimit ideologjik té leksikut islam
né Fjalorin e gjuhés sé sotme shqipe, nga hartuesit e té cilit ishte edhe
veté, prof. Thomaj shprehet késhtu: “Pér hir té sé vértetés, do té pohoj

1 Mehdi Polisi, Adaptimet fonetike té& arabizmave né gjuhén shaipe, Dituria islame, nr.
19, 20/1990 dhe 21/1991, Prishtiné.

15 ghih:Mehdi Polisi, Pérdorimi i terminologjisé islame né gjuhén shaipe, Feja, kultura
dhe tradita shqiptare ndér shqiptarét, Prishting, 1995, f. 317; dhe né Rreth disa orenta-
lizmave né Fjalorin e gjuhés sé sotme shqipe, Gjuha shqipe, 1/1990, (bot. i Institutit Al-
banologjik), Prishtiné.

18 Jani Thomaj, Terminologjia islame dhe leksikografia shqiptare, Feja, kultura dhe tra-
dita shqiptare ndér shqjiptarét, Prishting, 1995, f. 309.
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kétu se né Redaksiné e Fjaorit veté kam gené kundér interpretimeve
teétilla”

Prandaj, nga sa u tha dhe mé lart, mendoj se edhe ndaj leksikut is-
lam, ndaj késg sfere té jetés njerézore, gé éshté, pa dyshim, nga mé té
moc¢met e huazimeve orientale né gjuhén shqipe, duhet pasur géndrim
korrekt, sepse, fundja, ai éshté pjesé pérbérérse e leksikut té pérgjith-
shém té shqipes. Vetém duke e trajtuar né ményré objektive, shkenc-
ore e profesionale, do té mund té ndihmojmé pér standardizimin dhe
géndrueshmériné e leksikut té késgj fushe.

Pér arsye praktike dhe metodologjike, e shohim té arsyeshme gé té
ndalemi né ményré té vecanté pér secilén fjalé gé do ta marrim né
shqyrtim.

Abdest, abdes, avdes, -i. Nga persishtja abdest. Né gjuhén shqipe
jané né garkullim té tri variantet. Megé varianti abdest éshté mé afér
burimit dhe megé nuk shkakton ndonjé véshtirési né shqiptim, mendoj
se éshté mé i pérshtatshmi. Por gjo gé na ka shtyré ta trajtojmé kété
fjalé né kété rast, éshté tendenca e zévendésimit té sgj me fjalén shqi-
pe “larje, té larét”. Zévendésimi i abdestit me “larje” nuk i pérgjigjet
né asnjé ményré realitetit, nuk mund té mbulojé kuptimin e fjalés, se-
pse, ndérsa “larje” pérdoret me kuptim té pérgjithshém, abdesti béhet
(merret) me géllim té caktuar dhe éshté “larja e detyrueshme e fytyrés,
e duarve deri né bérryla, pérshkuarja e pjesés sé sipérme té kokeés,
nga balli deri né majé té kokés, me shuplaké té lagur té dorés dhe la-
rja e kémbéve deri né nyja’ . Pér kété arsye pérdorimi i termit abdest
(abdes, avdes) né gjuhén shqipe éshté i pashmangshém.

Ajet apo verset. Pér shkak té fugisé shprehése dhe origjinalitetit,
para s2 gjithash, duhet té pérdoret fjala ajet. Fjala ajet éshté fjalé me
burim nga arabishtja dhe kuptimi i paréi sg éshté “shenjé&’, “simbol”,
“argument”, por kur éshté fjala pér Kuranin, gjet do té thoté “ fjali a
tog fjalish té sures né Kuran.” Pérdorimi i sintagmés ajetet kuranore,
né vend ajetet e Kur’anit, mé duket jo me vend.

Y Po aty, f. 314, shénimi 10.
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Hadis apo hadith. Fjalé e burimit arab. Mé duket se té dyja varian-
tet e kané fituar té drejtén e pérdorimit né gjuhén shqipe. Ja pse. Tra
jta Hadis ka hyré pérmes turgishtes dhe i pérket tradités, kurse trajta
hadith, ndonése konsiderohet si trajté burimore arabe; uné nuk mend-
0] se éshté krejt ashtu, sepse, po t'i béhet njé analizé fonetike-fono-
logjike késgj fjale, do té shihet se pérveg pérdorimit té th-s& ne nuk
jemi né gjendje ta shqiptojmé h-né karakteristike arabeé mé tutje nuk
e shqiptojmé té gjaté as i-né e késgj fjale. Pér kété arsye nuk mund té
vendosim pér njérin atjetrin variant. Né gjuhén shqipe pérdoret vetém
né fushén e terminologjisé islame, me fjalé té tjera, hadis/hadith éshté:
“ gjithcka gé Muhamedi a.s. ka folur, ka porositur, ka punuar dhe e ka
pélgyer.” Hadisi/Hadithi pas Kuranit, &hté burimi i dytéi Islamit.

Haxh, -i. Fjalé me burim nga arabishtja. Haxh éshté “ vizita e Qab-
esé né Meké né dhjeté ditét e para té muajit té fundit sipas kalendarit
té Hixhretit (né muajin Dhulhixhxhe) pér ata gé kané pasuri té mja-
ftueshme dhe gé jané té shéndoshé psikikisht dhe fizikisht. Haxhi éshté
njé nga pesé shtyllat e Islamit dhe, si¢ dihet, béhet né vendin dhe né
kohén e caktuar, prandg identifikimi i haxhit me “shtegtim”, “vizité’,
“té vizituar”, pelegrinazh” €tj., sic e giggmé ndér Fjalorét e gjuhés
shqipe e gjetké, nuk mé duket aspak i drejté. Asnjéra nga kéto fjalé
nuk mund ta mbulojé kuptimin e fjalés haxh. Né gjuhén shqipe pér-
doret edhe varianti haxhillék (trgjté e turgishtes).

Namaz, -i. Fjalé me burim nga persishtja. Namazi éshté njé nga
pesé shtyllat e fesd islame. Eshté farz (detyrim) pér cdo mysliman té
rritur, gé éshté i afté nga anafizike e psikike, dhe béhet pesé heré bre-
nda njézet e katér oréve. Né namaz lexohen agjete nga Kurani (jo nga
pérkthimi). Namazi pérbéhet prej dy e mé shumé regateve, ndérsa cdo
regat pérbéhet pre kijames (géndrimit né kémbé), ruqusé (pérulje e
pjesés sé sipérme té trupit né pozité horizontale, me duart prekur mbi
gjunjét) dhe sexhdes (té rénét me ballé dhe me duar pértoké). Mege-
nése namaz pérbéhet nga kéto karakteristika té vecanta dhe megenése
kjo fjalé pérdoret prej kohésh dhe éshté béré pjesé e pandashme e | ek-
sikut té shqipes, ¢do zévendésim me ndonjé fjalé shqipe do té ishte
larg redlitetit. Zévendésimi i fjalés namaz me “lutje, té lutur”, sic e dé-
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gjojmé kohét e fundit né emisionet televizive dhe né mediet e shkru-
ara, éshté i pagéndrueshém. Nuk mund té pajtohem né asnjé ményré
gé, pér shembull, pér togfjaléshin namazi i xhumasé té pérdoret shpre-
hja “lutja e s premtes’. Fundja, nocionit “lutje” i pérgjigjet fjala dua
(ar. du’ a).

Pejgamber dhe Profet. Té dyja fjalét pérdoren né gjuhén shqipe.
Fjala Pejgamber rrjedh nga persishtja (nga pers. Pejgam “lgm” dhe
ber nga infinitivi burden “gjell”). Pérkthimi i fjalépérfjashém éshté
“ai qé gell laym” . Sami Frashéri né fjalorin e tij Kamus-i Turki, fjalén
Pejgamber e pérkufizon késhtu: “ Personi gé gell lajme nga Zoti dhe
komunikon shpalljen e Zotit xh.sh.; | dérguari i Zotit xh.sh.” Fjala
Profet, ndérkag, éshté fjalé e gregishtes (prophetes) ose e latinishtes
(propheta), me kuptimin “parashikues’ dhe prej sgj kemi foljen profe-
tizoj “parashikoj”. Fjala Profet, ndonése nuk e dimé me siguri, né lite-
raturén islame shqipe do té keté filluar té pérdoret shumé voné, ndérsa
fjalén Pejgamber e gjgimé gjithnjé né shkrimet e hershme shgipe me
karakter fetar islam, p.sh. né “ Vehbijen” e Tahir Efendi Boshnjakut té
vitit 1835.% Duke u mbéshtetur né rrethanat e sipérpérmendura, sido-
mos né aspektin semantik té kétyre dy fjaléve, mba géndrimin gé, si-
domos né literaturén islame, fjala Pegjgamber té jeté parésore ndg
fjalés Profet.”

Zegat,-i. Eshté fjalé me burim nga arabishtja. Zegati éshté njé nga
pesé shtyllat e Islamit, pra éshté detyrim isam qé jepet pér pasuriné
gé ka arritur shkallén e caktuar (nisab). Zegati ka funksion té gjeré,
pérdoret pér géllime shpirtérore, morale, sociale dhe humane. Prandgj,
zévendésimi a pérdorimi i fjaléve “tatim”, “l1émoshé&’, “méshiré” «tj.
pér zegat éshté i pagéndrueshém. Pér fjalét |émoshé e méshiré arabét
kané fjalén sadaka, e cila po ashtu ka hyré né gjuhén shqipe. Lémosha
(sadaka) éshté shprehje e vullnetit té liré té njeriut dhe mund ta japé
né ¢do kohé.

18 ghih: Dr. Idriz Ajeti, Studime gjuhésore (...) 11, Prishting, 1985, f. 200.
19 shih edhe H. Sherif Ahmeti, “I dérguari | Zotit xh.sh.”, Edukata islame”, nr.44-45,
Prishting, 1986, f. 106.
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Né literaturén islame shqipe, kohét e fundit pér fjalén zegat pérdo-
ret dhe varianti zekat, ose, mé tutje, pér Qabe pérdoret Kabe, pér re-
gat rekat, pér ruqu ruku, pér hafiz hafidh, pér hadis hadith etj., me
instifikimin gé kéto trajtat e dyta jané trgjta origjinale té gjuhés dhé-
nése (arabe). Céshtja e pasgyrimit fonetik té tyre éshté njé problem
mé vete dhe meriton vémendje té vecanté, sidomos tek ato arabe, se-
pse pjesa dérrmuese e tyre jané té késgj gjuhe dhe, sepse gjuha arabe
ka njé sistem tingullor shumé té ndryshém nga ai i gjuhés shqipe.

Né gjuhési éshté i njohur fakti se huazimi i fjaléve gell me vete
edhe ndryshimin e tyre fonetik®, domethéné, fjalét kur kalojné nganjé
gjuhé né tjetrén, pésojné ndryshime sipas rregullave fonetike té gjuhés
né té cilén hyjné. Pérshtatjet fonetike té fjaléve té& huazuara jané duku-
ri gjuhésore gé paragiten zakonisht né forma dhe né ményra té ndry-
shme, si p. sh. me zévendésimin a ndryshimin e fonemave té gjuhés
dhénése me fonema té gjuhés marrése, me ndérrimin e vendit té the-
ksit, me asimilimin dhe disimilimin, me rénien a shtesén e ndonjé fon-
eme etj. Lidhur me kété, déshiroj té jem shumeé i shkurtér dhe do t’i
pérmbahem parimit gé edhe fjalé islame, ashtu s té gjitha fjalét e
tjera té huazuara, duhet té pérdoren né trajtat gé nuk |éndojné rregullat
fonetike té gjuhés shqipe, té pérdoren né trajtat qé tashmé i ka pérve-
tésuar populli. E kur déshirohet té dihet etimologjia e tyre, si pér she-
mbull né fjaoré etimologjiké, atéheré duhet té vihet né pérdorim
transkriptimimi shkencor, duke pérdorur shenjat diakritike pérkatése.
Pa u zgjatur, pé mua éshté fare e njohur se trajtat e sipérpérmendura:
zekat, Kabe, rekat, ruku, hafidh, hadith etj., po té trgjtohen né ményré
té hollésishme nga piképamja fonetike, nuk dalin identike me trajtat
burimore arabe, p. sh, te fjala zekat, k-ja shqiptohet si njé k+j, kurse
a-ja, e gjaté, te fjalaKabe, pas K -s&, éshté bashkétingéllorja karakteri-
stike arabe ajn, e cila né asnjé gjuhé nuk ka barasvlerés; te fjala ruku,
u-ja éshté e gjaté dhe pas sg éshté bashkétingéllorja ajn; te fjaa
hafidh, h-ja éshté bashkétingéllore arabe gé nuk barazohet pér nga
shqiptimi me bashkétingélloren h té shqipes, a-ja éshté e gjaté, kurse
dh-ja shqiptohet krejt ndryshe nga dh-ja e shqipes. Pra kéto pak shpj-
egime mé b&né té anoj nga pohimi gé thash mé sipér. Né kété kuadér

2 Eduard Sapir, vep. e cituar, f. 224.
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mé duhet té them edhe dicka rreth pérdorimit té nyjés shquese arabe
el-. Si té shkruhet el apo al? Né pjesén dérrmuese té literaturés islame
shqiptare pérdoret varianti €l dhe ky variant, pa u komentuar mé gjaté,
éshté fare i drejté. Variantin e e pérdorin edhe turgit. Varianti al, gé,
pa dyshim, éshté njé ndikim nga gjuhét evropiane, né gjuhén shqipe
pérdoret vetém nga njé pérkthyes i Kuranit. Ai suret e Kuranit i
shkruan késhtu: Suratu al-Bakaratu (mé drejt éshté Suretu el-Bekaretu
ose Suretu-l-Bekaretu); Suratu at-Tavba (mé dregjt Suretu-t-Tevbe ose
Suretu et-Tevbe); Suratu a-Kahf (mé drejt Suretu-1-Kehf ose Suretu
el-Kehf) etj.

Pér sai pérket emértimit té fesé islame me termat: muhamedaniz-
ém, fe muhamedane, myslimanizém, fe myslimane, islamizém, kam
shkruar mé pérpara.** Atéheré, por edhe tashti mbaj té nj&tin géndrim
lidhur me kété céshtje dhe pa hamendje mendoj se pér emértimin e
fesé isame vetém termi ISLAM éshtéi drejté dhei pranueshém ngaté
gjitha garget objektive shkencore. Do theksuar se vetém termi Islam
nuk pérfshihet né Fjalorin e gjuhés sé sotme shaipe dhe né Fjalorin e
shqipes sé sotme!!! Ulemaja shqiptare duhet té keté kujdes né pérdori-
min e késgj terminologjie, si¢c duhet té keté kujdes edhe pér pérdori-
min e fjaléve islamizim, islamizoj.”

Né pérmbyllje té kétij punimi, vlien té ripohojmé se leksiku islam
né gjuhén shgipe éshté shumé i gjeré; fjalét me origjiné islame jané
ndér huazimet mé té vjetra orientale; ndér mé té géndrueshmet, sepse
veté natyra e fesé éshté e tillé. Zévendésimi i leksikut islam me fjalé
shqipe né shumeé raste éshté i pamundshém dhe i paarsyeshém. Lidhur
me zévendésimin e fjaléve té huaga, Prof. Cabg ka shprehur kété me-
ndim: “Njé ndér parimet kryesore té zévendésimit té fjaléve té hugja
do té jeté maturia. Nuk duhet aty té kalohet né ekstrem. Karasa— kry-
esisht né punime té specializuara — ku pérdorimi i njé fjale a termi té
hug paragitet i domosdoshém: aty pér hir té saktésisé shkencore, té
stilit, a pér njé tjetér arsye, do té pérdoret.” =

2 Mehdi Polisi, Pérdorimi i terminologjisé islame né gjuhén shaipe, Feja kultura dhe
traditaislame ndér shqiptarét.

2 pg aty, f.319.

2 Eqrem Cabej, Pér pastérting e gjuhés, Gjuha shaipe 3, Prishting, 1984, f. 11.
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Mehdi Polisi

ISLAMIC VOCABULARY —A CONSTITUENT PART
OF THE VOCABULARY OF THE ALBANIAN
LANGUAGE

(Summary)

Word borrowing was and continues to be an ongoing process. This is due to
the fact that different people have always been in close contact with each other.
Therefore, it is obvious that contacts between different people will result in
interaction between different languages. Under certain social-historical
conditions, such contacts lead to a blending of languages and consequently to
word borrowing, respectively interaction of languages.
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Abdullah Nasih Ulvan

SALAHUDIN EL-EJUBI HERO
| BETEJESSE HITTINIT DHE CLIRUES
| JERUSALEMIT NGA KRYQTARET —(5)

Karakteristikat e Salahudinit

Né kapitujt e méparshém shqgyrtuam periudhat e jetés sé Salahudi-
nit nga lindja e deri né vdekje. Kétu rekomandohet té shqyrtohen
karakteristikat kryesore té tij, s adhurimi i tij, gelljet personale dhe
meritat fisnike, gé kané pérjetésuar emrin e tij né histori.

Ato gé pasojné jané karakteristikat dhe gelljet mé dalluese té tij.

Devotshméria dhe adhurimi

Pa dyshim, devotshméria, adhurimi, frika nga Allahu, imani dhe
besimi né T&, jané karakterisitkat e para dhe mé té mira gé dallojné
njé mysliman. Bashkimi me Allahun, lidhja me Té dhe kérkimi i ¢do
gige nga Ai myslimanin e motivojné té jeté njeri guximtar. Kjo cilési,
e cila éshté njé lloj besimi dhe adhurimi, ishte njé karakteristiké da-
[luese e Salahudinit. Shoku i tij, el-Kadi Bahaudin, i njohur s ibn
Shedad, né librin e tij Rruga e Salahudinit thoté:
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Ai (All-llahu e méshirofté) kishte besim té miré dhe e kujtonte
All-llahun shumé. Ai e arriti kété besim pérmes studimit me dijetaré
dhe juristé t& médhenj. Pé shembull, shejh Kutbudin en-Nasaburi
pérpiloi pér té disa té dhéna té gjithanshme pér 1éndét e besimit. Ai
kujdesg) gé kété t' ua mésonte fémijéve té tij té vegjél duke i nxitur ta
mésonin pérmendsh kété. E pashé derisa ishte duke i mésuar fémijét
dhe ataiathonin atij até gé mésonin.

Sa pér namaz, namazet i falte né kohén e tyre té sakté. Gjithashtu i
falte rregullisht synetet e caktuara e té pacaktuara dhe zgjohe natén té
falg apo falg para namazit té sabahut... E kam paré duke u falur né
sémundjen e tij té fundit. Ai nuk e ndérpreu namazin, pérvecse né tri
ditét e fundit kur humbi aftésiné e mendimit. Nése vinte koha e na
mazit derisaishte duke udhétuar, ndalgj pér tafalur namazin.

Sa pér zekat, vdiq duke mos poseduar sasiné minimale gé e bénte
pérgjegjés pér té. Pér sai pérket Iémoshés pér té varfrit dhe nevojtarét,
ai shpenzoi pasuringé pér ta. Trashégimia e tij ishte 47 dirhem dhe njé
xhurm i arit. Ai nuk la pasuri, as shtépi, toké, kopsht, fshat, fermé apo
ndonjélloj té pasurisé.

Sa pér agjérimin e Ramazanit, disa ditéi kishin kaluar pa agjéruar
pér shkak té sémundjes. Megjithékété, ato filloi t'i agjéronte né Jeru-
salem né vitin kur vdig. Doktorét e tij e fajésuan pér shkak se i ko-
mpensonte ato dité, por ai iu pérgjigj: “Nuk edi fatintim”. Duket se e
ndiente se vdekja ishte afér.

Sa pér haxh, kishte ndérmend dhe insistonte ta kryente até, veca-
nérisht né vitin kur vdiq. Megjithékété, nuk erdhi casti i duhur, pas
nuk kishte para dhe as kohé. Kishte ndérmend ta kryente vitin tjetér,
por All-llahu vendos vdekjen e tij. Té gjithé njerézit u pajtuan me
kété.

Ai e lexonte dhe dégjonte Kuranin dhe pér talexuar Kuranin zgjo-
dhi lexuesit mé té miré. Ai kishte zemér té nénshtruar e té pérulur dhe
shpeshheré gante. Gjithashtu dégjonte hadithin e Muhamedit a.s. Kur i
tregonin pér ndonjé dijetar t& mencur, e thérriste ta mésonte dhei tho-
shte até gqé mésonte. | Igjonte té tjerét ta ndignin e té dégjonin até gé
thoshte.
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Gjithnjé i lartésonte ritualet fetare. | urrente filozofét dhe heretikét
nga sekti Muatil dhe té devijuarit nga Ligji islam. Kur dégjonte pér
ndonjé heretik né mbretériné e tij, urdhéronte té vrite.

Gjithashtu i besoi All-llahut, mbéshtetej né Té&, i drejtohg me
pendim, dhe i nénshtrohgj Atij. Kur ishin t&€ mundur myslimanét, i
lutgy All-llahut duke théné “O All-llah, Pérpjekjet e mia té dynjasé
kané shteruar, késhtu déshtova té arrij fitore pér fené Ténde. Asgjé
nuk mé ka mbetur, pérve¢ ndihmés Sate, duke u kapur fort pér litarin
Ténd, dhe duke u mbéshtetur né méshirén Ténde. Ti je i mjaftueshém
pér mua, ashtu si¢ je Ti kujdestari méi miré’.

El-Kadi Bahaudin shton:

“E pashé se s i rané lotét mbi mjekér, pastaj né rroba, por nuk e
dégjova se ¢'tha’. Né té njgjtén dité i treguan se myslimanét kishin fi-
tuar.

Gjithashtu, e donte xhihadin aq shumé, sagé ia kishte pushtuar gji-
thé zemrén, ndjenjat dhe mendjen. Luftonte té premten gé té merrte
bekimet e lutjeve té atyre gé mbanin hytbe né xhami, se ndoshta lutjet
e tyre mund té plotésoheshin.

Drejtésia dhe méshira

El-Kadi Bauahudin transmeton:

Ai (All-llahu e méshirofté) ishte i drejté, i mérshirshém, i gellshém
dhe pérkrahés i té dobétit. Ai gjykonte té gjitha klasét e shogérisé: té
rinj, té vjetér, té pasur, té varfér etj., cdo té héné e té enjte né njé ké-
shill publik, i shogéruar nga juristét, gjykatésit dhe dijetarét. Ai e bé-
nte kété edhe nése ishte duke udhétuar apo ishte né shtépiné e tij.
Kujdesg pér paditésit dhe pérpige té zgjidhte problemet etyre.

Ai géndronte pikérisht késhtu kur géndronte me kundérshtarét e tij
né gjykaté, duke mos u frikésuar apo krenuar, vetém gé té ndige drej-
tésia. Njé tregtar i quajtur Omer el-Hallati e kishte akuzuar Salahu-
dinin sei kishte marré njé prej robérve té tij, gé quhg Sunkur, dhe i
Kishte marré e pasuriné e tij padrejtésisht. Kur solli tregtari suitén e
vet kundér tij para gjykatésit el-Kadi ibn Shedad, Salahudini ge duri-
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mtar dhe i kénagur gé té mbrohej. Té dy kundérshtarét sollén déshmi-
tarét dhe provat e tyre. Né fund, u vértetua gé tregtari kishte akuzuar
Salahudinin pa té drejté. Megjithékété, Salahudini i dhuroi atij njé
dhuraté dhe njé shumé té parave, gé té vértetonte bujariné dhe faljen e
tij.

Gjithashtu, ai kujdesg pér interesat e nénshtetasve té tij dhe hogi
disa nga taksat e detyrat e tyre. Ibn Xhubejr nga cilésité e Salahudinit
pérmend se ai do té jeté shembull gjithnjé&, sepse hogi disa lloje taks-
ash e detyrash gé u ishin ngarkuar njerézve, pérfshiré taksat e shitjes
dhe detyrat pér pirjen e ujit nga Nili.

Ishte njé taksé shtaté dinaré e gjysmé, gé i ishte ngarkuar ¢do pele-
grini né rrugén e tij pér né Hixhaz pé& ndryshimet né Meké e Mediné
dhe pér té ndihmuar njerézit atje. Fatimijté morén masa ekstreme pér
t'i mbledhur taksat, dhe kush nuk mund té paguante, dénohej rreptési-
sht. Megjithkété, Salahudini i hoqgi ato taksa pér pelegrinét e varfér
dhe ia kompensoi kété popullit t& Hixhazit, me té nj&tén shumé. Ké-
shtu, All-llahu shpétoi besimtarét dhe pelegrinét nga shgetésimet nén
sundimin e drejté té Salahudinit.

Guximi dheruajtja

Ai ishte shembull pér triméri, ashtu si¢ e njihnin shokét dhe armi-
gté. Ky hero nuk ishte si lgjtnantét, mbretérit dhe gjeneralét gé uleshin
mbi fron dhe nuk bénin asgjé, ve¢ u jepnin urdhra ushtaréve té tyre
pér té luftuar kundér té tjeréve. Nése ushtarét fitonin, do té ishin pér-
krahés, dhe ata nése humbnin, do té ishin té sigurt né vendin e tyre.
Salahudini nuk ishte si ata mbretér dhe gjeneral€, sepse ishte mésuar
té ishte né radhét e para té ushtrisé dhe té ndante me ushtarét rreziget
e krizat e luftés.

Pér shembull, triméria e tij u tregua kur pushtoi kalané Kavkabit
mé 584 hixhrij. Pas késgj, u dha pushim ushtaréve egjiptas nén koma-
ndén e vélait té tij el-Melik el-Adil. | shogéroi deri né Askalan dhe i
urdhéroi té niseshin, para se té shkonte té kontrollonte gytetet bregde-
tare né Akra. Késhilltarét e tij nuk u pagjtuan me té pér kété plan, sepse
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nuk kishte ushtaré t& mjaftueshém pér ta shogéruar né vizitat e tij,
megé ushtarét egjiptas ishin nisur. Pérveg késgj, njé numér i madh i
krygtaréve jetonin né Tir. Prandaj, el-Kadi ibn Shedad e késhilloi té
mos e bénte kété dhe i tregoi se ishte njé rrezik i madh. Megjithékété,
a nuk u brengos pér kété dhe marshoi né Akra pas niges s& ushtrisé
egjiptiane, pau frikésuar nga armiku.

Ishte dimér dhe deti ishte i ashpér. Salahudini shogérohej nga el-
Kadi ibn Shedadi. Shikoi nga valét e ashpra dhe pastaj iu drejtua ibn
Shedadit dhe i tha: “Nése All-llahu mé ndihmon té pushtoj pjesét e
mbetura té kétij bregdeti, do t'i ndgj qytetet (t€ sundohen nga djemté e
mi), do té plotésoj déshirén time, do té largohem nga ti dhe do té
lundroj gé t'i ndjek kryqtarét né ishuj, derisa t'i shkatérroj té gjithé
osetévdess martir”.

Ai ishte i geté, kishte njé karakter té forté dhe ishte né gjendje t'i
duronte véshtirésité dhe vuajtjet. EI-Kadi ibn Shedadi transmeton:

Gjaté bllokimit té Akrés nga krygtarét, mé shumé se 70 anije arri-
tén né Akra pér njé naté. Ai i numéroi nga namaz i igindisé e deri né
peréndim té diellit. Megjithaté, nuk u frikésua, por mori forcé mé shu-
mé... Kurré nuk e kam paré duke u frikésuar nga njé armik, pavaré-
sisht nga nunit i madh (i armigve té tij) apo fugia e madhe.

NEé njé betejé me kryqgtarét né Akra, myslimanét ishin mundur dhe
morali i tyre kishte réné. Megjithaté, Salahudini géndroi i forté me njé
grup té vogél dhe u térhoq né male pér té mbledhur dhe inkurajuar
ushtarét pér té vazhduar luftén. Veproi né kété ményré, derisa arriti
fitore.

Né njé ngjarje tjetér, derisaishte né Akra, né njé dité me shi e stu-
hi, tenda e Salahudinit u rrézua e ra mbi té, dhe sa s'e vrau. Kjo nuk
ndikoi asgjé tek ai , por rriti oreksin e tij pér xhihad. Kjo tregon shpi-
rtin etij té larté, besimin e forté né All-llahun dhe trimériné unike.

El-Kadi Bahaudin pér sakrificén dhe dashuriné e tij pér xhihad pér
hir t& All-llahut ka elaboruar:

Aq shumé kishte dashuri pér xhihadin, sagé i kushtoi téré kohén,
fjalét dhe jetén. Kujdesg vetém pér ushtarét e tij, municionin dhe nje-
rézit gé ishin té interesuar pér xhihad. Lafamiljen, fémijét dhe vendli-
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ndjen e tij pér xhihad, né emér t& All-llahut. Ishte i kénagur té jetonte
nén hijen e njé tende, e cila ishte e ndjeshme ndgj erés dhe stuhisé.
Udhéhogi ushtring, organizoi ushtarét dhe luftoi kundér armiqve disa
heré, pvarésisht nga sémundja.

Kur ibn Shedadi e pyeti pér kétg, Salahudini iu pérgjigj: “Kur
filloj té luftoj, sémundja mé largohet”.

Ngjarja vijuese gé e transmeton ibn Shedadi, gjithashtu tregon du-
rimin dhe kénagésiné e tij. Salahudini kishte njé djalé, Ismailin. Kur i
treguan se djai i kishte vdekur, duroi dhe e sakrifikoi até duke pritur
shpérblimin e All-llahut pér té né botén tjetér. Vetém syté iu mbushén
me loté. Ibn Shedad thoté: “Mendoni kété durim e sakrificé, dhe gélli-
min fisnik. O All-llah, ashtu si¢ e inspirove dhe e udhézove pér duri-
min dhe sakrificén, Té lutem Ty gé ta shpérblesh, O Mé&shirues i
méshiruesve’. *

Pranimi dhefalja

Nga cilésité e tij ishin pranimi dhe faja. Gjithnjé gjelljen e kege e
kthente me té miré dhe vrazhdésiné me durim. P& shembull, ibn She-
dadi transmeton se njerézit u mblodhén rreth tij agq shumé sagé disa
shkelén njé pjesé té rrobés sé tij apo mbulesén mbi té cilén u ul gét'u
pérgjigig ankesave s tyre. Megjithaté kujdeseg pér ankesat e tyre dhe
pérmbushte nevojat e kérkesat e tyre, megjithése disa padités folén
vrazhdé pér té, e a pranoi fjalét etyre.

Njé dité el-Kadi ibn Shedadi ishte duke ngaré mushkén e tij dhe
kaloi prané tij. Ishte njé dité me shi dhe mushka i spérkati rrobat me
balté. Megjithékété, ai nuk e lgoi ibn Shedadin té térhige i druajtur
né njé qoshe, por i geshi gé té largonte hallin e tij.

Ibn Shedadi ishte déshmitar i ngjarjes vijuese, gé tregon pranimin
dhe fajen e Salahudinit. Gjaté betejés né mes Salahudinit dhe Ricard
Zemérluanit né Xhafa, disa nga ushtarét e tij nuk iu bindén urdhrave
té tij dhe folén vrazhdé pér té. Pranda u largua prej tyre i zeméruar.
Kur ushtarét e tjeré e pang€, menduan se i kishte vraré té tjerét nga

! En-Navadir es-Sultanije, fq. 50



PORTRETE 133

ményra se si kishin théné e vepruar. U kthye né shtab dhe u takua me
princat, njéri pre té ciléve u frikésua dhe mendoi se ishte i urrejtur.
Madje edhe veté ibn Shedadi, pavarésisht nga pozita e larté tek Sala-
hudini, tha: “ Frikésohesha té hyja tek ai derisa mé thirri”. Por kur ibn
Shedadi hyri, a i kérkoi t'i mblidhte princat pér té ngréné disa fruta
gé sapo i kishin gellé nga Damasku. Kur princat e shogéruan, ende té
frikésuar, e gjetén Salahudinin té gézuar, dhe kjo béri gé té ndiheshin
té geté e té sigurté né zemrat e tyre. ata u larguan nga ai duke déshi-
ruar té luftojné, sikur té mos kishte ndodhur asgjé.

Gjithashtu historianét kané shénuar se njé njeri iu ankua kur ai
veté ishte i lodhur. Salahudini i tha gé té priste pak, por njeriu refuzoi
té priste dhe i lexoi pérmbajtjen e ankesés Salahudinit, i cili e dégjoi
me kujdes. Pasi mbaroi, Salahudini i tregoi se nuk kishte ngjyré pér té
nénshkruar ankesén e tij. Njeriu shpejtoi dheiasolli ngjyrén. Ai nuk u
zemérua dhe e nénshkroi ankesén i geté.

Ky pranim nuk kufizohel vetém pér pasuesit, nénshtetasit dhe ush-
tarét e tij, por gjithashtu zbatohej edhe pér armigté e tij. Né kapitullin
e shtaté pérmendém shembuj gé tregojné faljen dhe pranimin e tij.
Mund té kthehesh tek ai kapitull gé té mésosh mé shumé pér kété
céshtje.

Seljaemirédhezemérgjerésia

Historianét pajtohen gé kalorésia, zemérgjerésia, gellja e miré e
Salahudinit ndaj armigve té tij - ishin té padégjuara né historiné e lu-
ftérave dhe pushtimeve.

Princi Ali transmeton nga historiani anglez Mill, se njé numér i té
krishteréve lané Jerusalemin e shkuan né Antiokun krishter. Atje nuk
u mirépritén, po madje u débuan nga princi i Antiokut. Pas késg u
drejtuan nga vendet myslimane, ku u mirépritén. Princi Ali shton gji-
thashtu pérshkrimin e Mishudit pér kushtet e atyre gé u débuan nga
Jerusalemi dhe ¢’ pritén nga véllezérit e tyre té krishteré. Ata vuajtén
mungesé buke, varfériné dhe mungesén respekti njerézor né Siri, dhe
Tripoli ua mbylli portat. Njé grua u detyrua té hidhte fémijén e sg né
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det dhe mallkoi té krishterét, té cilét refuzuan t'i mirépritnin apo t'i
strehonin.

Salahudinit i treguan se Patriarku ishte duke ikur me paraté dhe
pasuringé e tij pa pasé paguar shpérblimin pér té varfrit dne nevojtarét
e krishteré. Puli e pérshkruan até si njé njeri pa ndérgjegje e ndjenja.
Kur e pyetén Salahudinin se pse nuk kishte konfiskuar pasuriné e
Patriarkut pér t& ndihmuar myslimanét, ai u pérgjigj, “Preferoj té marr
dhjeté dinaré sesa ta tradhtoj at€’. Puli e komentoi kété gjendje duke
théné: “Sulltani mysliman ua mésoi klerikéve té krishteré kuptimin e
gelljesfisnike dhe té drejté”.

El-Kadi ibn Shedadi transmeton:

Njéheré ishim duke ecur afér kampit té& armikut. Njé mysliman so-
[li njé grua té krishteré duke garé dhe duke goditur krahrorin e saj.
Salahudini e pyeti pér problemin e saj dhe mésoi se kishte humbur va-
jzén e saj té re. Nga kjo, atij i erdhi keq dhe i dolén lotét. Urdhéroi
ushtarét ta kérkonin até gé e kishte bleré (vajzén) té paguan gmimin e
saj dhe pastaj ta kthenin. Pé mé pak se njé oré ata e sollén vajzén e
re dhe néna vrapoi tek ajo. Ajo mbuloi fytyrén e saj me pluhur dhe,
derisa njerézit e shikonin duke garé, shikoi né qgiell, po nuk dinte se
¢'té thoshte. E mori vajzén dhe ata i ndihmuan té kthehe né kamp.

El-Kadi ibn Shedadi transmeton gjithashtu ngjarjen vijuese, gé
tregon faljen dhe gelljen e mirété tij:

Kur mbreti anglez Ricard Zemérluani, armiku i pérjetshémi Sala-
hudinit u sémur, Salahudini pyeti pér shéndetin e tij dhei dérgoi fruta
e akull. Kryqgtarét, té cilét ishin té uritur e té goditur nga varféria, u
cuditén pér kété gellje fisnike dhe méshirén pér armiqté e tyre.

Historianét pajtohen gé Salahudini nuk e shfrytézonte dobésiné e
tyre pér t'i detyruar ta pranonin Islamin. Arnoldi thoté né librin e tij
ed-Da’'va ile el-lIslam gé “njé numér i madh i krygtaréve e pranuan
Islamin pér shkak té gelljes s& méshirshme”.

Nése krahasojmeé urrejtjen e krygtaréve ndaj 1slamit dhe gelljen e
miré t& myslimanéve ndag Krishterimit dhe té krishteréve, do té gjg-
mé njé ndryshim té madh né mes tyre. Arsyeja géndron né faktin se
sulmi mbi Botén Islame ishte plot fanatizém dhe urrejtje. Ata sulmo-
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nin pa méshiré, ndérgjegje e njerézi, ata gé i kundérshtuan né fe dhe
béné mékate ndaj té gjithé njerézve: té rinj a té moshuar, burra a gra,
ushtaré acivilé.

Fanatizmi dhe mizoria kryqtare filloi me masakrén né xhaminé el-
Aksa, ku vrané 70 000 gra, fémijé e myslimané me té meta. Pérkund-
razi, kur Salahudini c¢liroi Jerusalemin, ndaloi sulmin kundér té kri-
shteréve, pranoi humbjen e tyre dhe u dha siguri. Pérveg késgj, ata nga
Jerusalemi né Tir shkuan nén mbrojtjen e ushtaréve myslimané.

Né kapitullin e shtaté me titull “Sjellja e Salahudinit ndag krygta-
réve’ kemi shpjeguar hollésisht zemérgjerésing dhe faljen e tij. Nése
déshironi t& mésoni mé shumé, kthehuni atje dhe mésoni ndryshimin e
madh né mes zemérgj erésisé soné dhe fanatizmit té tyre.?

Kritikat ndaj Salahudinit

Historianét moderné kané kritikuar politikén e Salahudinit, gelljen
e méshirshme té tij ndgj krygtaréve dhe zemérgjerésiné e ekzagjeruar
té tij ndg armiqve té Idamit. Kritikat e tyre mund té pérmblidhen né
pikat vijuese:

1. Salahudini duhg t' ua kthente né té njgtén ményré gelljen e
kryqgtaréve, duke vraré robérit e tyre ashtu si¢ i vrané ata tanét. All-
[lahu i Madhéruar thoté:

“Ndéshkimi i s& keges béhet me njé té kege né té nj&jtén masé...”.
(esh-Shura: 40)

“...kush ju sulmon ju, kthegani sulmin edhe ju po né até ma-
sB...". (el-Bekare: 194)

2. | lgjoi robérit e krishteré té vendoseshin né Tir. Kjo i nxiti ataté
ndérmerrnin Krygézatén e treté, té ndihmuar nga Evropa me pajisie e
furnizime, dhe si rezultat i késgj, ata pushtuan Akrén.

3. Trazirat gé pasuan Betgén e Hatinit, shkaktuan njé konfuzion
dhe humbje té médha né vendet myslimane, dhe kjo pengoi pérpari-
min e pushtimeve islame né peréndim e lindje.

2 Nése déshironi té& mésoni mé shumé pér ndikimin e zemérgjerésisé s& Islamit né pérha-
pjen e Islamit tek kryqtarét, shihni Thirrjané Islam nga T.W. Arnoldi.
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Kéto jané kritikat mé té réndésishme gé i jané béré Salahudinit.
Megjithékété, historianét e tjeré kané mbrojtur dhe kané justifikuar
trajtimin e méshirshém té tij dhe gelljen fisnike, s veprime gé jané
bazuar né parimet dhe ligjin islam. Ata shtuan se pér aq kohé sa lda-
mi lgjon udhéhegésin mysliman té zgjedhé né mes faljes e shpérblimit
dhe vragies e skllavérimit pér robérit, a mund té bé&é ciléndo gé éshté
mé e miré nga té dyjat pér interesin e Islamit dhe myslimanéve. All-
[lahu i Madhéruar thoté:

“...atéheré lidhni, e pasta] ose lironi falas ose kérkoni démshpé-
rblim pérderisa lufta té mos pushojé...” . (Muhamed: 4)

Megjithékété, Salahudini vrau njé grup péraférsisht prej 200 robé-
rish, té cilét ishin aktivisté, agjitatoré dhe rrénjé té gjithé djgve, sepse
mbollén mosmarréveshje né mesin e myslimanéve dhe prishén marré-
veshjet. Gjithashtu ata u ndogén nga masa, ishin armiqg té myslima-
néve dhe démtuan me fanatizmin e tyre fetar. 3

Mé herét e pérmendém se Salahudini zuri rob sunduesin e Kera-
kut, Rexhnaldin e Ktilonit, pas fitores né Hatin dhe e mbyti, pér té
pérmbushur betimin e tij, ngase ky i fundit kishte kegtrajtuar mysli-
manét dhe e kishte sharé Muhamedin as.

Nga go gé u theksua mé lart, kuptojmé se Salahudini ishte i ash-
pér, kur nevojite) ashpérsia, dhe tolerant kur nevojite) zemérgjerésia.
Njé poet thoté:

Nuk éshté e pranuar té jesh i dobét
né njé situaté gé kérkon té jesh i forté
Apo té jesh i forté né njé situaté

gé kérkon té jesh falés.

Ndérsa sai pérket Igimit té krygtaréve gé té vendoseshin né Tir,
kété e béri pasi i kishte ftuar dhe kishte béré njé marréveshje me ta
Megjithékété, ata i prishén marréveshjet. Ai mund té kishte menduar
se ata do té vlerésonin gelljen e méparshme té miré té tij ndg tyre, se

% Hajat Salahudin, nga Ahmed el-Bdjali, fq. 162.
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do té ishin mirénjohés dhe do té jetonin né page e né getési me my-
slimanét. Por, si¢ thoté njé poet arab:

Njeriu nuk mund té marré téré até qé déshiron.
Era fryn né té kundért té anijeve.

Do té ishte mé miré pér Salahudinin sikur t'i shpérndante ata né
gytetet myslimane, gé té pengonte bashkimin e tyre dhe t'i linte nén
vézhgimin e myslimanéve.

Ndérsa pér kritikat se zemérgjerésia e Salahudinit kishte shkaktuar
trazira, humbje dhe mundime, e pérmendém mé herét se zemérgjeré-
sia e tij bazohgy mbi parimet islame, dhe ai pati té drejté pér vendimet
etij. A e kanjohur té Padukshmen dhe a e dinte se kryqgtarét né Evro-
pé dhe né Tir do té ndérmerrnin luftén e treté kundér Tij? Nése do ta
njihte té Padukshmen, do té€ merrte masa dhe do té pérgatitej. Poeti
thoté:

Veprimet e kaluara kané shkuar, dhe e ardhmja éshté e Padukshme.
Ti e njeh vetém kohén nétécilén je.

Né fund, ai nuk ishte i pagabuar si profetét, sepse ai ishte vetém
njé njeri. Imam Maliku thoté&: “Cdonjéri éshté i detyruar té& b&é miré
apo keq, pérveg atij gé éshté i varrosur né kété varr (béheg fjalé pér
Muhamedin a.s.)”. | kujdesshmi ka njé shpérblim nése bén keq, dhe
dy shpérblime nése bén miré. Prandaj, Salahudini do té shpérblehet né
té dy rastet.

Dashuria ndaj poezisé dhe letérsisé

Salahudini ishte njé njeri gé kishte njé personalitet unik. Ai e do-
nte xhihadin dhe shumicén e kohés ia kushtoi atij, por gjithashtu nuk e
harroi pjesén e ligishme té kénagésisé. Ibn Shedadi transmeton se
Salahudini ishte i afrueshém, kishte gellje fisnike, bénte shaka, méso-
nte pérmendsh gjenealogjiné arabe dhe |uftérat e tyre, dinte biografité
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dhe céshtjet e tyre, ruante gjeneal ogjiné e kugjve té tyre dhe dinte tre-
gime mitike e legjenda.

Nga cilésité gé tregojné karakterin unik dhe intelegjencén e tij,
ishte vlerésimi i poezisé s& miré dhe pérséritja e sy né mbledhjet e tij.
Ibn Halikan, né historiné e tij ka shénuar se Salahudini dinte té bénte
dallimin mes poezisé sé€ miré dhe té kege. Poetét gjithnjé shkonin te ai
gé té recitonin poezité e tyre té reja. Gjithashtu ai i pérsériste njé poeti
duke théné:

Kam éndérruar pér té dashurén time derisa isha
i frikésuar nga armigté e mi, dhe méngjesi

ishte duke aguar.

Ishaaqi lumtur sagé gati zgjova nga gjumi

ata gé flinin afér meje, dhe dashuria ime ishte
vetém gé t' ua zbuloja té tjeréve.

U zgjova duke déshiruar gé déshirat e mia

té béhen té vérteta. Fatkegésisht, gézimi im

u kthye né pikélim

Autori i Vafijat e-Ajan, transmeton se ai ishte i kénagur me
thénien e Munaxhimit:

Njerézit kané ngjyrosur flokét e

bardha té tyre, sepse u béné té shémtuara.

Por mé keq éshté kur rrénjét dalin té bardha.
Kur térinjté vdesin, flokét nxihen nga pikéllimi.

El-Imad Katib transmeton se disa nga shoké& e Saahudinit
shkruan dy strofa:

Ti mungon nga ne me trupin

Ténd, por ti je afér zemrés sime.
Kurré nuk té kam paré me syté e mi,
por té kam paré me zemrén time.
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Autori i Rravdategin transmeton se Salahudini ishte i dhéné sé
tepérmi pas poezisé s&€ Usma ibn Munkizit. Ai mésoi poezi té shumta
dhe i pérsériste né raste té ndryshme. Ai gjithashtu mésonte poezi tro-
nditése. Historianét transmetojné se, kur i treguan Salahudinit pér
vdekjen e véllait té tij, Turan Shahut, a u hidhérua shumé dhe ndje-
njat e tij i shprehu duke recituar vargje elegjike. El-lmad thoté se gji-
thashtu ai shkruante vargje, né té cilat shprehte lgjmet e mira né
mesazhet e tij me shokét. Nga vargjet etij jané edhe kéto:

Mé herét, shikimi né ty nuk ishte i mjaftueshém.
Sot, jam i kénaqur té dégjoj pér ty.

El-Imad Hatib transmeton se Salahudini ishte i dhéné shumé pas
letérsisé dhe shkrimtaréve. | takonte poetét gé té dégjonte shkrimet e
tyre té reja. Pér shembull, pas pushtimit té Jerusalemit a mbajti njé
audiencé dhe dégjoi poezité etyreté regja.

Né kapitullin e shtaté kemi pémendur disa nga kéto poezi. Ai
kishte njé vlerésim té miré pér poeziné dhe kritikonte poezité gé i
kushtoheshin atij. Ahmed ibn Nafdai shkroi disavargje Imadit duke e
ftuar té vizitonte Damaskun gjaté sezonit mé té famshém té kajsive.
Ai néfillim té sg thoshte:

Kur ftoi njerézt té shijonte kajsité
e shijshme, ata erdhén nga i gjithé Damasku.

El-Imad transmeton se, kur ia lexoi kéto vargje Salahudinit, Ky i
fundit e pyeti se ¢’ kishte né pérgjigje. Ai i recitoi kété:

Té shkojmé té shijojmé kajsité e shijshme
dhe té takohemi né tryezén e drekés.
Kajsité duken mes gjetheve té drunjve

s balonat e arit né mbulesat e argjendta.

El-Imadi shton se, kur i recitoi kéto vargje Salahudinit, ai tha
“Krahasimi né mes gjetheve dhe argjendit nuk &shté i miré, pas gje-
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thet jané té gjelbra, ndérsa argjendi éshté i bardhé. Nuk ka ngjashméri
né mes kétyre té dyjave’. El-Imadi e ndryshoi até:

Kajsité duken mes gjetheve té drunjve

s argjendi i mbuluar me smerald.

Poeti pérmirésoi vargun dhe

Krahasimi, ashtu si sulltani ishtei drejté.

Asketizmi dhebujaria

Ai pérmbahgj nga kénagésité dhe stolité e késgj bote. Pasuesit e tij
i ndértuan njé shtépi té& mrekullueshme né Damask, por ai nuk e pra-
noi dhe tha: “Ne nuk do té jetojmé gjithnjé né kété shtépi. Kjo shtépi
nuk éshté e pérshtatshme pér até gé kérkon vdekjen. Ne jemi kétu pér
t'i shérbyer All-llahut té Lartmadhéruar” .

Ai nuk kishte né mendje fuginé e madhe, sovranitetin apo autorite-
tin. Ngathéniet eftij ishte: “Pargja dhe pluhuri jané té nj&ta pér mua’.
Ai (All-llahu e méshirofté!) nuk la para, pasuri a palat. Né fillim té
kapitullit me néntitull “Devotshméria dhe adhurimi” e pérmendém gé
el-Kadi Bauahudin, i quajtur ibn Shedad, pér besimin dhe adhurimin e
tij, kathéné:

Sa pér zekat, vdiq duke mos poseduar sasiné minimale gé e bénte
pérgjegjés pér té. Pér sa i pérket |émoshés pér té varfrit dhe nevojta-
rét, ai pasuriné e shpenzoi pér ta. Trashégimia e tij ishte 47 dérhemé
dhe njé xhurm ari. Ai nuk la pasuri, as shtépi, toké&, kopsht, fshat,
fermé apo ndonjé o] té pasurisé.

A Kkeni paré a dégjuar pér udhéhegés té médhenj apo pér sundimt-
aré asketé né histori si Salahudini? Ai éshté udhéhegési, gé kénagésité
e késgj bote i shiti pér hir té kénagésive né Botén tjetér, sepse kéna
gésité e Botés tjetér jané shumé mé té mira se grumbullimi i pasurisé.

4 Hajat Salahudin, nga Ahmed Bejali, fq. 214.
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Ndérsa pér bujariné gé ai nuk merrte taksa nga lypésit e nevoj-
tarét, ibn Shedadi thoté:

Kur mendoi té nisgj né Damask, delegacionet u mblodhén né shté-
piné etij né Jerusalem. Dhe nuk kishte para té mjaftueshme né arkén e
shtetit. | tregova pér kété dhe ai shiti disa gjéra nga arka e shtetit dhe
paraté e tyre ua ndau delegacioneve... Ai gjithnjé ishte bujar, qofté né
véshtirési apo né lehtési. Taksambajtésit fshihnin njé pjesé té parave
nga ai, pé ngjarje té papritura... Né njé fjalim e kam dégjuar duke
théné: “Eshté e mundshme té gjesh njeréz, qé paraté i llogarisin si
pluhur”. Duket se fjalén e kishte pér veten.

Gjithashtu ishte bujar ndgj dijetaréve dhe sufistéve, dhe njerézve
tétij u rekomandonte té ishin bujaré meta.

Njéheré, njé njeri gé ishte dijetar e mistik, kaloi andgj. Njeriu u
largua pasi takoi Salahudinin. Disa dité mé voné, Salahudini pyeti pér
té dhei treguan se kishte udhétuar. Né fytyrén e tij dukeshin shenjaté
kundérshtimit, dhe tha: “Pse ka udhétuar pa marré asnjé ndihmé nga
uné?’ Urdhéroi njé njeri gé e njihte até, t'i dérgonte njé mesazh duke i
kérkuar té kthehej té takonte sulltanin. Njeriu erdhi dhe takoi Salahu-
dinin, i cili e mirépriti dhe bisedoi me té dhe e mbajti s musafir pér
disadité. | dha dhurata, para, njé kafshé bartése dhe rroba pér familjen
efginjét etij. Njeriu u ndashuméi gézuar.

Kur Salahudini e dinte se pasuria do té vijé, ua ndante nevojtaréve
dhe luftétaréve para se t’i arrinte atij. Nése njé kalé i |uftétarit plago-
sgf nélufté, ai do t'ia zévendésonte me njé tjetér. Ai nuk kishte ndonjé
kalé té vecanté pér vete; madje ai ua dhuronte kalin e tij ushtaréve té
tij apo ua premtonte si dhurata njerézve, sepse kishte dnéné mé shumé
se 10 000 kugj. Gjithashtu vishte rroba prej pambuku a leshi. Nése e
gjente diké gé kishte nevojé pér to, iadhuronte. °

Motivi pér kété bujari ishte se ai e vlerésonte veten vetém si njé
ushtar té Islamit, gé ftonte pér t'i luftuar armiqté. Pérveg késgj, gjith-
njé besonte se mund té vdiste né ¢cdo moment, késhtu gé pse té fshi-
heshin paraté kur kishte njeréz gé kishin nevojé pér to? Motiv tjetér

® Salahudin, nga prof. X hemaludin Ramadi, fq. 96.
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ishte se ai nuk anonte nga kénagésité e késgj bote ose té jepte urdhra
apo té dérgonte ndonjé té dérguar, e ai té ulg né palatin e tij né mes
shérbétoréve dhe shérbyesve. Ai dallonte nga mbretérit e tjeré. Ishte
njé [uftétar guximtar e trim dhe shumicén e jetés sé tij e kaloi né lufté-
ra. Nése déshironte té pushonte, flinte né dysheme apo ulgl nén hijen e
njétende. Gjithnjé ishte i gézuar dhe pushonte kur myslimanét ishin té
lartésuar, kishin dinjitet, ishin té bashkuar dhe té forté. A duhet té
fajésohet kur njeriu éshté guximtar?

Aktiviteti dheinteresimi pér xhihad

Gjithnjé e donte xhihadin dhe interesohej pér t€. Nuk mund té ha-
nte a té flinte ose té ishte i geté derisai cliroi té gjitha vendet mysli-
mane nga tiranét, despotét dhe krygtarét. Pér té elaboruar interesimin
e tij pé xhihadin dhe durimin e tij pér clirim, do té marrim théniet e
shogéruesve dhe shokéve pér té. Ibn Shedadi thoté:

Pushtimi i Jerusalemit ishte njé céshtje e madhe, sagé as mali nuk
mund ta duronte... Ajo i ngjante njé néne gé ishte ndaré nga fémija i
sg. Ai ecte prgl njé vendi né njé tjetér duke i nxitur njerézit pér xhi-
had dhe shétiste rreth vendeve duke thirrur: “Oh, pér Islamin!” dhe
syté i lotonin. Sa mé shumé e shikonte Akrén, dhe provat pikéllonin
njerézit, mé shumé i nxiste njerézit pér xhihad. Né kété kohé, nuk
hante asgjé. Piu disa barna gé i dha mjeku. Disa nga mjekét e tij mé
thané se nga e premtja e deri té dielén ai kishte ngréné vetém njé sas
té vogél, sepseishtei interesuar pér [uftén.

All-llahu éshté mé i madhi! Ky é&shté interesimi i vérteté né
xhihad.

All-llahu éshté mé i madhi! Kjo éshté sakrifica e vérteté pér hir té
All-llahut.

All-llahu éshté mé i madhi! Kjo éshté gara e vérteté pér hir té
Islamit dhe clirimit.

Nése Salahudini nuk do té kishte pozita té tjera pérveg késgj, kjo
do t'i mjaftonte. Ibn Shedadi thoté:
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Ishte i ¢gmendur pér xhihad. Problemi i xhihadit e preokupoi ag
shumé, sagé fliste né cdo mbledhje pér té. Interesohe vetém pér ush-
tarét e tij dhe mjetet dhe njerézit e kujtonin dhe e késhillonin. La fé&-
mijét e tij, gruan dhe vendlindjen. Ishte i kénaqur té jetonte nén hijen
e njé tende, gé mund té shkatérrohgj lehté nga era. Njéheré, era shka
térroi tendén e tij, derisa géndronte jashté sgj. Megjithékété, kjo veté-
msaiashtoi oreksin pér xhihad dhe kémbénguljen e tij.

Njé déshmi tjetér e pérpjekjeve té vazhdueshme e té pérhershme
dhe njé garé perfekte pér té ngritur fjalén e All-llahut, ishte biseda me
ibn Shedadin:

“Duaté té tregoj dicka. Nése All-Ilahu mé ndihmon té ¢liroj pjesét
e mbetura té kétij bregdeti, do t'i ndaj qytetet (t€ sundohen nga djemté
emi), té plotésoj déshirén time dhe té lundroj gé t'i ndjek kryqgtarét né
ishuj, derisaté asgjésoj té gjithé kryqtarét ose té vdes s martir”.

Kéto fjalé mé béné té lumtur. | thashé Salahudinit, “Nuk duhet té
rrezikosh veten dhe ushtarét, pasi ushtarét jané mbrojtésit e Islamit”.
Salahudini u pérgjigj: “Kérkoj nga ti njé mendim té drgjté. Cila nga
dy vdekjet éshté mé e ndershme?’ lu pérgjigja: “ Té vdesésh pér hir té
All-llahut”. Al tha: “Qéllimi im éshté té vdes pér hir té All-llahut”.

Cfaré géllimi i pastér! Cfaré njeriu trim dhe guximtar! All-llahu e
méshirofté! O All-llah, Ti e di se ai béri téré até gé mundi, gé té arri-
nte fitore pér fené Ténde. Ai gjithashtu luftoi pér shkak té méshirés
Sate. O All-llah, dhuroja méshirén Ténde.®

Ato gé pérmendém meé lart, jané karakteristikat mé fisnike dhe ci-
|ésité mé té lavdishme, me té cilat ishte pajisur Salahudini. Sunduesit
tané té tanishém kané nevojé té madhe pér karakteristika té tilla, me té
cilat mund té nxisin kombet e tyre gé té formojné shtetin islam né njé
nivel mé té larté dhe ata gjithashtu mund té fitojné kundér Izraelit dhe
ta kthejné nderin e dinjitetin e kétij ymeti. Kjo nuk éshté e véshtiré pér
All-llahun.

Ymeti isam ka nevojé té domosdoshme pér njé njeri me cilési si
té Salahudinit, d.m.th. pé& adhurim e devotshméri, drejtési e méshiré,

® En-Navadir es-Sultanije, nga el-Kadi ibn Shedadi, fq. 18.
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triméri e durim, pranim e falje, gellje t& miré e zemérgjerés,
asketizém e bujari dhe aktivitet e [ufté. Sa heré gé kéto cilési gjenden
tek njé sundues a udhéhegés, myslimanét do té arrijné fitore té€ madhe
e lavdi té pathyeshme dhe do té formojné té ardhmen e shtetit islam.

O All-Ilah, déshirat tona kané ndryshuar,

prandaj kérkojmé nga Ti té na japésh

nj& udhéhegés té madh.

Metécilindo téjesh i kénaqur.

Njé udhéhegés, gé do té rikthejé lavdiné e Islamit,
dhe té kujdeset pér t&, dhe Ti té kujdesesh pér té.

Reformat e béra nga Salahudini

Né kapitujt e méparshém pérmendém gé Salahudini, pjesén mé té
madhe té jetés sé tij e kaloi né luftéra shkatérrimtare kundér kryqtaré-
ve. Fatkegésisht, kéto luftéra e penguan né bérjen e reformave té gji-
thanshme dhe projekteve kryesore. Megjithaté, ai béri disa ndértime
dhe reforma, gé gjeneratat e ardhshme i admiruan.

Né kété kapitull do té pérmendim reformat dhe projektet mé krye-
sore, gé té zgjerohemi né shkruarjen e biografisé sé tij dhe ta vleréso-
jmé até ashtu sic e meriton. Kéto reforma do t'i kufizojmé né pikat
vijuese:

Pérmirésimet né ndértime

Pérmirésimi mé i réndésishém ishte muri i Kgjros. Pasi muri ishte
rrénuar dhe ishte béré si rrugé kalimi nga e cila njerézit hynin e dilnin
nga Kajroja lehté, ai e rindértoi murin. Caktoi Tavashi Bahaudin Kar-
kusin si mbikéqgyrés té ndértimeve. Muri ishte 29.302 kubisté i gjaté
dhe rrethonte gjithé Kajron, e cila né até kohé pérfshinte qytetetin e
Fustatit, té themeluar nga Amr ibn Asi; Askarin, té themeluar nga Sa-
lih ibn Ali Abasi; dhe Kgjron, té themeluar nga Xhevher Sakili. Muri
shérbente pér t& mbrojtur Kajron nga pushtuesit.
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Gjithashtu ndértoi kalané Xhebel, pér té rritur mbrojtjen e qytetit
nga armiqté. Nuk arriti ta mbaronte, sepse ishte i angazhuar me luftéra
né pjesé té ndryshme. Kalgja éshté vierésuar njé prej kalave mé té la-
shta té historisé egjiptiane dhe ishte rrénuar gjaté periudhave té ndry-
shme.

Gjithashtu ndértoi kalané Sina né Gadishullin e Sinait, 57 km né
verilindje té qytetit té Suezit. Né pjesén jugore té késhtjellés ndértoi
dy xhami dhe njé rezervuar pér ujin e pijshém. Mbi hyrje té rezervua-
rit ishte shkruar: “Né emér té All-llahut, té& Gjithémeéshirshmit, M éshi-
réplotit. Bekimet dhe pagja e All-llahut qofté mbi Muhamedin as.
All-llahu e pérjetésofté emrin e mbretit Nasr Salahudin, mbret i mysli-
manéve dhe Idlamit, pasardhés i udhéhegésve té besimtaréve. Ky re-
zervuar éshté ngritur nga mbreti Ali ibn Nasir el-Adil Muzhfar. Eshté
ndértuar né Shaban té vitit 590 hixhrij”.

Profesori Naum Shukejr né librin e tij Tarik Sna ve el-Arab,
thoté:

Ai kaloi prané késhtjellés dhe dy xhamive dhe pa njé hyrje kry-
esore té késhtjellés né pjesén veriperéndimore. Mbi hyrje ishte njé gur
i madh né formé katrori, mbi té cilin me shkronja arabe ishte shkruar
emri i Salahudinit dhe: “Né emér té All-llahut, té Gjithéméshirshmit,
Méshiréplotit. Gjithé bekimet dhe pagja e All-llahut gofshin mbi Mu-
hamedin as. O All-llah, pérjetésoje emrin e mbretit en-Nasir Saa-
hudin, udhéhegés i Islamit dhe myslimanéve, Jusuf ibn Adil Nasr,
Xhumadel Evel viti 583 hixhrij”.

Ai nuk ishte i interesuar vetém pér fortifikimet ushtarake, por ishte
gjithashtu i interesuar pér ndértime né Giza dhe ishullin Ruda, ndértoi
njehsor pé& matjen e thellésisé s& lumit Nil dhe béri gérmimin e
kanaleve. Gjithashtu konstruktoi spitale, si spitali Marstan, i cili ishte
njé ndértesé bamirésie e réndésishme né Kajro. Ai caktoi njé njeri té
edukuar gé té mbikéqgyrte spitalin dhe té administronte depot e barna-
ve, dhe e ushtroi se si t'u shpérndante pacientéve lloje té ndryshme
barnash. Gjithashtu kishte shtretér té gatshém pér t'i pritur pacientét
dhe njé pjesé té ndaré pér gra. Pérveg késaj, ndértoi disa strehime me
shufra hekuri mbi dritare pér té cmendurit dhe caktoi njé mbikéqyrés
gét'u pérgjigig nevojavetétyre.
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Né kohén e Salahudinit, Giza dhe Ruda ishin ndér qytetet mé té
réndésishme né vend. Ibn Xhubejri né librin e tij t& udhétimeve thoté:

Né Giza ishte njé treg i madh gé mbahej ¢do té dielé. Gjithashtu
ishte njéishull, né té cilin kishte ndértesa té bukura dhe vende pér ar-
gétim, gé ndanin Gizén dhe Kajron. Gjithashtu, ato ndaheshin nga njé
gji né lumin Nil, né té cilén ishte njé xhami e madhe, ku falgj namaz i
xhumasé. Prané xhamisé ishte njehsori i Nilit, me té cilin matnin
ngritjen dhe rénien e ujit té Nilit. Njehsori i Nilit kishte guré té cmuar
dhe mermer efj.

Salahudini e vlerésonte Egjiptin si burim kryesor pér vendin e tij
dhe flotén detare. Prandaj ndértoi anije dhe e rindértoi limanin, dhe
ngriti njé sektor pér flotén, t& udhéhequr nga Adili. Aleksandria dhe
Damjati ishin portet mé té réndésishme té Egjiptit, ndérsa Fustati dhe
Kus portet mé té njohura té Nilit, né té cilat ndodheshin anijet pér tu
ndeshur me ndonjé floté tjetér. Q&limi ishte gé té ngrihet flamuri dhe
fjalae ldlamit.

Duke i kushtuar vémendje Aleksandrisg, Salahudini kuptoi se fra-
nkét josheshin nga go, dhe a frikésohe pér kété. Prandaj rindértoi
muret dhe kullat e sgj. Gjithashtu ndértoi njé strehim pér té& cmendurit,
té ngjashém me até gé kishte ndértuar né Kajro. Autori i librit Sa-
lahudin thoté:

Kur Salahudini pushtoi Egjiptin, mori zotérimin e késhjellés, né té
cilén ishte njé sallé e ndértuar nga Aziz ibn Mu’iz né vitin 384 hixhrij.
Sallén e caktoi s strehim pér té cmendurit. Pérveg késaj, ngriti njé
ndértesé té madhe pér té huagjt dhe garantoi se do té ndértonte ura e
kanale pér té pérmirésuar kushtet e fermeréve.

Reformat néarsim

Salahudini e donte dituriné dhe i inkurgjonte dijetarét. Nuk kurseu
para apo pérpjekje pér ringjalljen e lévizjes kulturore né vend. Prandaj
ndértoi shumé shkolla dhe solli shkrimtaré, poeté e dijetaré dhe ata gé
ishin té njohur né dituri e kulturé. Ishte ndértuar sistemi kutab, ku fé-
mijét duhg té shkonin né kutab né njé moshé té re pér té mésuar Ku-
ranin dhe traditén e Muhamedit a.s. nga njé dijetar. Gjithashtu ata
mésonin kaligrafiné arabe dhe mundoheshin té béheshin sa mé té mi-
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ré. Pérveg késaj, mésuan parimet e matematikés, mésonin pérmendsh
poezi e proverba arabe, dhe mésonin si té falnin namazin ményrat e
lutjeve.

Kur njé cun arrinte moshén e rinisg, nése déshironte té pérfundo-
nte edukimin e tij, duhgj té shkonte né njé prej vendeve té diturisé - né
Egjipt, Siri, Mosul, Bagdad apo Meké. Ata shkonin t& mésonin shke-
ncat racionale e tradicionale, dhe ményrat e leximit té Kuranit, té cilat
ishin njé prej temave mé té réndésishme té studiuara detgjisht né
xhami dhe shkolla. Gjithashtu ata mésonin interpretimin e Kuranit nga
dijetaré té ndryshém dhe né ményra té ndryshme.

Xhamité lugjtén njé rol jetik né lulézimin e lévizjes kulturore né
kohén e Salahudinit, dhe ato mbusheshin me njeréz pér t'u falur dhe
pér té kérkuar dituri. Shumeé pre tyre u béné té shkathét né shkenca té
ndryshme, si né leximin e Kuranit, interpretimin e Kuranit, né sinta-
ks&, morfologji, metriké dhe prozodi.

Xhamité mé té njohura né Kgjro ishin Amr ibn As, Ahar, el-Akm-
ar, el-Hakim Biemrilah, dhe el-Husgin. Né Aleksandri, xhamia el-Ata-
rin lugjti njé rol t& madh né pérhapjen e kulturés islame dhe shkencave
té tjera. Né gjtihé Egjiptin, u pérhapén xhamité dhe u zhvillua dituria
tek njerézit.

Xhamité né Siri lugjtén té njejtin rol. Xhamia mé e njohur ishte
xhamia e Damaskut, nga e cila ishte mahnitur ibn Xhubejri kur kishte
vizituar Damaskun. Damasku ishte gendér e diturisé dhe dijetarét aty
vinin nga ¢do vend. Dar el-Hikme (Shtépia e Diturisg) gjendej né Tri-
poli, e cila kishte njé numér té madh té nxénésve. Kjo béri lulézimin
e lévizjes kulturore me Dar el-Hikme né Egjipt.

Né shkollat e ndryshme né Egjipt e Siri, si dhe né shkollat géishin
ngritur né Jerusalem pas ¢lirimit té tij, mé 583 hixhrij, mésoheshin ka-
tér shkollat juridike né shkallé té gjeré. Salahudini ndértoi shkollén e
paré pér mésimin e jurisprudencés sé hanefinjve, shkolla es-Sijufije,
dhe e financonte me té ardhurat e 32 dyganeve e mésuesit e sgj i pagu-
ante me para. Kjo shkoll& punoi pér nxénésit deri né pérfundimin e
krygézatave.
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Gjithashtu ai themeloi shkollén es-Salihije pé& mésimin e jurispru-
dencés sé shafi’injve, té cilén e pasonte veté. Késhtu kujdesegj pér té
dhe urdhéroi té rritg e té zgjerohg. Gjithashtu ndértoi njé banjé afér
sgj, njé furré pérbalé sg, dhe disa dygane. Pérveg késgj, financoi
Xhezira el-Fil (ishullin e Elefantit) gé ishte né Nil, jashté Kajros, si e
pérmend Makrizi né Hutat:

Salahudini ndértoi shkollén e Jerusalemit pas clirimit té gytetit,
mé 583 hixhrij, dhe caktoi mésues el-Kadi Bahaudin ibn Shedadin,.
Njé numér i madh studentésh erdhén né Jerusalem gé t'i mésonte ibn
Shedadi, gé u béi njohur kudo.

Ai urdhéroi organizimin e mésimit né té gjitha shkollat gé theme-
loi, né té cilat mésoheshin tema té ndryshme shkencore dhe fetare.
Mésuesit né kéto shkolla ndaheshin né dy grupe. Grupi i paré ishin
mésues té ditur dhe té edukuar. Grupi i dyté ishin pérsérités, té cilét
pérséritnin mésimet e dhéna nga mésuesit e ditur, késhtu gé ata ku-
ptonin miré. Pérséritési pjesén mé té madhe té kohés e kalonte duke i
mésuar ata gé nuk kuptonin. Ai ulg afér mésuesve té ditur, derisa ta
mbaronin ligjératén, e pasta) merrte vendin e tyre dhe pérsériste mési-
min. Pa dyshim, ky sistem i ngjan sistemit té universiteteve dhe insti-
tuteve té larta né kohén e sotme, ku asisteni pérfundon ligjératén e
dhéné nga profesori.

Eshté e garté gé mésimet e mésuara né shkolla pajtoheshin me mé-
nyrat e Nurudinit, gé kishte pér géllim kthimin dhe pérhapjen e doktri-
nés sunite. Ai kishte pér géllim zhdukjen e rrénjéve té besimit fatimij
dhe sektit Batanije dhe pérkrahjen e njerézve pér té luftuar kryqtarét
gé ndotén dhe prishén vendet.

Né kété kohé, tregu i librave ishte i gjallé dhe aktiv. Né Egjipt ish-
te njé treg i librave né pjesén lindore té xhamisg Amr ibn As, si dhe
Kishte tregje té tjera librash gé shitnin libra té ¢cmueshme e té dobi-
shme. Gjithashtu né Damask, ishte njé treg i madh librash, ku kishte
libraté ndryshém.
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Reformat ekonomike

Né kohén e Salahudinit njerézit ishin té pasur, sepse kishte burime
dhe furnizime té shumta né kéto shtete. Kéto burime mblidheshin nga:

1. Thesari i fatiminjve né Egjipt, pasi ranén sundimin e tij.

2. Xhizja qé merrej nga jomyslimanét.

3. Shpérblimet gé merreshin nga robérit.

4. Placgkat e luftés.

5. Taksat tokésore nga vendet gé myslimanét i kishin pushtuar
pagésisht, me marréveshje.

Salahudini e shpenzonte pasuriné né projekte té dobishme, si né
xhihad, ndértimin e kalave e késhtjellave, pérmirésime ndértimore dhe
né ¢do shérbim té dobishém.

Pér té zhdukur uriné gé vinte nga luftérat, Salahudini kujdesg pér
bujgési dhe mjetet e ujitjes, pér té prodhuar té gjithallojet e peméve té
shijshme. Egjipti dhe Siria bashképunonin né ndérrimin e produkteve
bujgésore e rritjen e interesave ekonomiké dhe né sigurimin e ushtrive
me nevojat e tyre. Pérveg késgj, luftonin sé bashku kundér kryqtaréve
dhe ushtrive myslimane u siguruan furnizime dhe ushgim.

Gjithashtu ai interesohej pér tregtiné me Egjiptin si lidhje né mes
Lindjes dhe Peréndimit. Gjithashtu, shumé qytete evropiane, si Vene-
cia e Piza né Itali, u zhvilluan nga kjo tregti. Venecianét themeluan
njé treg komercial, té& quajtur Tregu el-Ejk, né Aleksandri.

Ai kujdesg edhe pér tregjet komerciae, i pérmirésoi dhe i zgje-
ronte, dhe shtoi numrin e tyre né Egjipt dhe Siri. Si rezultat, ekonomia
lulézoi dhe prodhimet u rritén. Udhétari ibn Xhubejri kaloi né disa
nga kéto tregje né vitin 578 hixhrij, dhei admiroi. P& Halepin shkroi:

Eshté shumé i bukur dhe i mrekullueshém. Ndérsa pér tregjet, ato
jané té médha e té gjera, té lidhura me pérpikméri dhe té gjata. Secili
nga produktet dhe industrité e ndryshme éshté né vendin e caktuar té
tij né treg, dhe té gjitha industrité jané aty. Té gjitha tregjet jané té
mbuluara me drunj, té cilét u b&né hije njerézve. Shumica e dyganeve
jané té bérangadruri i bukur i gdhendur.

Nélibrin e tij Safir Nama, Nasir Hasru pérshkruan Tripolin né Siri
gjaté kohés sé Salahudinit:
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Ishte njé gytet i bukur, i rrethuar nga fermat dhe kopshte shegeri,
portokalli, bananesh dhe limonash. Kishte mulli tjerrés nga 4, 5 apo 6
kate. Rrugét dhe tregjet jané aq té pastra dhe té bukura, sagé do té me-
ndoni se ¢do treg éshté njé pallat i zbukuruar. Né mes té qytetit éshté
njé xhami e madhe, e zbukuruar pér bukuri. Pak mé larg se xhamia,
éshté njé kube e madhe me njé rezervuar, i ndértuar nga mermeri nén
té. Né mes té késg hapésire ndodhet njé fontané e ndértuar nga bakri i
verdhé. Né treg éshté njé fontané uji pér pirje, me 5 cepa pér té plo-
tésuar nevojat e njerézve. Gjithashtu éshté edhe njé fabriké pér letér.
Megjithékété, kur u pushtua ky qytet, njerézit e tij u vrané dhe biblio-
teka, shkolla e fabrika e letrés u b&né hi.

Nga g o gé thamé, béhet e garté se Salahudini ishte i interesuar pér
ndértimin e qyteteve dhe tregjeve komerciae. Gjithashtu pérfundojmé
se né Tripoli kishte njé fabriké e letrés, ashtu si¢ tha Nasir Hasru. Kjo
ishte njé prej arritjeve té Salahudinit. Industria e letrés nga krygtarét u
pérhap né Evropé, ku fabrika e paré u ndértua né Belgjiké né vitin
1189 miladij. Anglianuk pati njé fabriké letre deri né shekullin XVI.

Né fabrika prodhime mé té réndésishme pér té cilat interesohej Sa-
lahudini, ishin armét, tekstili, pélhura, rroba méndafshi, shala kugjsh
dhe xham. Pérveg késaj, bérja e geramikés dhe ndértimi i anijeveishin
té fugishme né kohén e tij. Kishte fabrika té tjera, poashtu, me té cilat
ekonomialulézoi dhe prodhimi u rrit.

Reformat sociale

Jeta sociale né kohén e Salahudinit shquhej pér véshtirési, xhihad
e rezistencé kundér krygtaréve, dhe grindje me armikun. Nuk kishte
shenja té anés sé miré, krenarisé sé rrejshme, dhe shpenzimeve té te-
pruara.

Ishte ideal pér ushtarét dhe popullin gé té vishnin rroba té thjeshta,
té hanin ushqgim té varfér dhe té uleshin kokulur. Imad Asfahani pér-
shkruan rrobat e tij dhe té shokéve duke théné: “Veté ai vishte rrobaté
thjeshta si pambuku apo leshi. Kur dikush ulgf me t&, nuk e ndiente se
ai ishte udhéhegés, prandg ishte kokulur”.

Al ishte sportist gé ushtronte kalorésiné dhe lojén me top. Kaléro-
nte me njerézit e tij pas namazit té drekés e deri né namazin e iqgind-
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isé. Luante me disa nga shokét e tij. Gjuetia ishte hobi mé i preferuar
né syté e njerézve. Dilnin né grupe dhe s individ pér té gjuajtur zogj,
peshq, pata dhe lepuj, duke pérdorur genté dhe gjeraginat né gjuetiné
etyre.

Ky fakt tregon pérgatitjet e tij pér té luftuar trimérisht kundér
armikut. Nga reformat e médha té tij né shogéri ishte anulimi i pamje-
ve té dekadencés dhe paturpésisé gé dominoi né kohén e fatiminjve,
vecanérisht gjaté festivaleve e festave s festa e Nevruzit. Nése déshi-
rojmé té dimeé nivelin e késg) dekadence né shogériné egjiptase, le té
shohim se ¢’ transmeton el-Makrizi né librin e tij Hutat:

Gajté festivalit té Nevruzit, kryheshin vepra té shejtanit. Urrgjtja
béhej haptazi né kété dité. Njé njeri i njohur si Princi Nevruz shétiste
dhe kérkonte té& paguhgj njé “taks&” pér té varfrit, dhe i mjaftonte njé
dhuraté e vogél. Burra e gra té pamoralshme mblidheshin né Pallatin
Margaritar, gé té shiheshin nga halifi. Zérat ngriheshin, vera pihgj né
rrugé dhe njerézit lagnin njéri-tjetrin me ujé e veré apo me Ujé té pér-
zier me ndyrési. Nése njé njeri i miré dilte nga shtépia e tij né kété
dité, lagej me ujé dhei félligeshin rrobat.

Salahudini u dha fund kétyre gelljeve té pamoralshme dhe i vro-
jtonte veprimet e u mundésoi njerézve té jetonin jeté té pastér e té geté
dhe té pasonin parimet fisnike dhe mésimet e I slamit.

Gjithashtu u dha fund herezive dhe risive né fe, gé ndodhnin gjaté
rasteve dhe festave. Pér shembull, dita e ashureve (10 Muharrem) ish-
te béré dité hidhérimi dhe faljge, né té cilén njerézit ganin dhe vaj-
tonin. Puna ndalonte, tregjet nuk punonin, njerézit pikélloheshin, sikur
té kishin humbur té aférmit e tyre. Ai ndaloi kéto zakone té kégija e
risi té rreme dhe ditén e “Ashurés’ e ktheu prej njé dite pikéllimi dhe
faljgie né njé dité gézimi e hargje dhe harxhimi né ményré bujare.
Njerézit até dité bénin émbélsira, vishnin rroba té reja dhe hanin
ushgimin meé té shijshém. Pa dyshim, veprimet e Salahudinit ishin né
pérputhje me parimet dhe mésimet e Islamit, pasi shpenzimi né mé-
nyré bujare pér familjen né ditén e “Ashurés’ ishte njé pre traditave
té Muhamedit a.s.”

" Tabarani dhe Bajhaki transmetojné nga Ebu Said se Muhamedi as. ka théng, “Kush har-
xhon pér familjen e tij né ményré bujare ditén e Ashurés, All-llahu do ta furnizon gjaté
téré vitit”.
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Gjithashtu Salahudini ishte bujar ndaj nénshtetasve té vet. Nuk i
frikésohej varférisé.

Pérktheu nga anglishtja:

Fuad Morina

Abdullah Nasih Ulvan

SALAHUDDIN AYYUBI
THE HERO OF THE BATTLE OF HITTIN
AND THE LIBERATOR OF JERUSALEM
FROM THE CRUSADERS

(Summary)

The characteristics of Salahuddin
In the previous chapters we analyzed different periods in the life of Salahuddin
(from birth till death). Now, we are going to analyze his main characteristics, his
creed, his persona behavior and merits, which have immortalized his name in
history.
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Dr. Jusuf Osmani

DISA DOKUMENTE ARKIVORE
TE BASHKEPUNIMIT SHQIPTARO-BOSHNJAK
KUNDER KOLONIZIMIT AGRAR
NE PERIUDHEN NDERMJET
DY LUFTERAVE BOTERORE

Kolonizimi i tokave shqiptare, pérkatésisht té& Kosoveés, té okupu-
ara nga ana e ushtrisé serbe e malazeze filloi menjéheré pas Luftés s&
Paré Ballkanike me largimin e ushtris2 osmane, né né fund té vitit
1912. Ato menjéheré filluan té ndérmerrnin masat mé makabre kundér
popullatés shqiptare duke vraré e burgosur popullatén e pafashme
dhe duke débuar me dhuné nga atdheu - né Turgi e Shqipéri. Pérveg
késgj, ata filluan edhe uzurpimin jo vetém té pronave shtetérore, por
edhe té pronaréve shqiptaré e turqg, si edhe pronave té institucioneve
fetare, sidomos té vakéfeve. Mirépo, fillimi i Luftés sé Paré Botérore
ndérpreu kété kolonizim dhe shpérgulje me dhuné té popullatés shqi-
ptare, sidomos té asgj myslimane.*

1 pe&r kolonizimin e Kosovés me elementin sllav prej fund shekullit XI1 e deri né vitin
1999 éshté botuar libri me titull: Dr. Jusuf Osmani, Kolonizimi serb i Kosovés, Prishti-
né, 2000. Recensent dhe vlerésuesi kétij libri éshté historiani i njohur botéror Noel Ma-
Icolm nga Anglia.
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Me mbarimin e [uftés, né vjeshtén e vitit 1918, Kosova u ripushtua
prapé nga pushteti serbo-malazez, me ndihmén e forcave té ushtrisé
franceze, té cilat té parat hyné né Kosoveé. Filluan vraget, terrori, dhu-
na, por edhe ndjekjet e shumta. Pérkitazi me vraget, dhunén, terrorin
dhe keqgtrajtimet e popullatés shqiptare dhe detyrimin pér konvertimin
efesd, Z. Aubrey Herbert, mé 20 prill 1921, nénsekretarit té shtetit pér
puné té jashtme né Angli, i bénte kété pyetje: A gjenden ende trupa
serbe brenda kufijve té shtetit shqiptar té vitit 19137?; A éshtéi njoftu-
ar se njé numér i fshatrave shqiptare jashté kufijve té vitit 1913 jané
djegur nga trupat serbe dhe atje gjendet nj& numér i madh i refugja-
téve shqiptaré té pastrehé né rrethet e Tiranés dhe té Shkodrés; A i
éshté dregjtuar geveria e shkélgesisé geverisé serbe me kérkesé pér tér-
hegjen e trupave serbe dhe pé& kompensimin e pasurive té shkatérru-
ara té shqjiptaréve?-

Si motivacion i téré késaj, merreshin kinse ndjekja e |évizjes kaca-
ke, grumbullimi i arméve, vendoga e getésisé etj. Né té nj&tén kohé,
me metoda té ndryshme, sikurse ato té pasvitit 1912, filloi njé presion
politik pér shkombétarizimin e popullatés shqiptare, vazhdoi synimi i
realizimit té planeve hegjemoniste nacionale-politike pér nacionalizi-
min dhe serbizimin e Kosovés. Ndér metodat e spastrimit etnik, shko-
mbétarizimit dhe dlavizimit té Kosovés, ishte edhe kolonizimi i
Kosovés me elementin dllav. Qéllimi kryesor ishte gé té kolonizohe-
shin trevat e pastra shqiptare dhe zonat kufitare. Synohej gé té ndérpr-
itg) vazhdimésia e popullit shqgiptar né trevat kufitare me Shqipériné.
Qéllimi ishte gé ajo zoné té kolonizohegl me elementin dllav, té ndérpr-
itg) kontinuiteti i popullatés shaiptare me njé element tjetér, si¢c thuhet
né dokumente, té& kolonizohet gjo pjesé pér géllime té sigurisé. Poth-
ugjse nuk ka fshat né territorin e Kosovés (pérveg disave malore) ku
nuk u vendosén kolonét dlavé, por edhe u formuan koloni — vendba-
nime té reja, ose u formuan lagje té téra afér vendbanimeve shqiptare.
Atyre u jepeshin toka jo vetém nga utrina, por kryesisht e banoréve
shqiptaré té ndjekur kinse si kacaké, toka kinse e pérfshiré né komple-

2 publik Record Office, London, FO — 371 — 5725.
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ksin e reformés agrare, dhe né shumé forma té tjera. Pér realizimin e
késg ishte formuar Ministria e Reformés Agrare, gé ishte e obliguar
t'i ndihmonte té gjitha ministrité e tjera né fushéveprimtaring e tyre.
Organet shtetérore déshironin gé nén maskén e reformeés agrare dhe té
kolonizimit, té realizonin politikén pér shtypjen brutale té popullsisé
shqiptare, konfiskimin e tokés sé fshataréve shqiptaré, té nxiste shpé-
rnguljen e tyre né Turgi e né Shaipéri dhe té realizonin idené e nacio-
nalizimit dhe té serbizimit té Kosovés. Si pasojé e késgj, né Kosové u
vendosén rreth 70.000 kolonisté né afro 600 vendbanime, ndérsa, né
emér té Reformés Agrare, u morén 129.212,94 ha toké.?

Shqiptarét, té pakénagur me gjendjen e krijuar, nuk e donin kété
shtet té ri, ata i bénin rezistencé né forma té ndryshme, duke organi-
zuar 1évizjen e njohur kacake, duke mos iu nénshtruar vendimeve té
pushtetit, duke refuzuar pjesémarrjen né shérbimin ushtarak dhe duke
béré vrage né ményra té ndryshme kundér pushtetit, s dhe shumé
formaté tjera té rezistencés.

Prej formave té rezistencés ishin edhe peticionet dhe ankesat e
ndryshme kundér késaj mase antinjerézore, antiligjore etj. Me kété ra-
st po i paragesim vetém disa dokumente gé paragesin bashépunimin
shqiptaro-boshnjak kundér késaj forme té presionit gé i béhe popullit
shqiptaré, por edhe atij boshnjak. Pér kolonizimin e Kosovés dhe trev-
ave té tjera shqgiptare me elementin dllav, zbatimin e té ashtuquajturés
reformé agrare, débimin e shgiptaréve me dhuné nga atdheu, vrasjeve,
dhunés e terrorit-ekzistojné dokumente té shumta gé ruhen né arkivat
e ndryshme té botés.

Né njé artikull té gazetés “Pravda’ té Sargjevés (1920) me titull
“Fiat lustitia”, jepet njé véshtrim pér shkrimin né “Beogradski Dnev-
nik” nga K. Cievareviq, gé paraget padrejtésité gé béheshin ndaj my-
simanéve pér shkak té zgjidhjes s& padrejté té céshtjes agrare dhe
gelljes sé tyre deri tek shkopi i lypésit. Né artikull, né mes té tjerash,
shkruan: “Se téré Mbretéria joné éshté pérplot me prona té médha

3 Arhiv Jugoslavije Beograd, Ministarstvo Agrarne Reforme, 96-50-51.
4 Mé gjérésisht pér kéeg, shih: Dr. Jusuf Osmani, Lénda arkivore pér reformén agrare dhe
kolonizimin e Kosovés 1918-1941, Prishting, 1996.
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feudale dhe kapitaliste, e sidomos té domenit t& madh shtetéror, por
prapé téré céshtja kryesore agrare éshté bartur né Bosnjé dhe Serbi té
Vjetér (Kosové J.0.). Pse? Kroacia éshté ploté latifonde, Slovenia
gjithashtu, Banati, Backa dhe Baranja njashtu, por prapé pér kéto kr-
ahina nxirren dispozita dhe dekrete té tjera, ndérsa Shumadia, e cila
gjithashtu ka shumé latifonde kapitaliste e feudale, té cilat punohen
me ndihmén e punétoréve dhe méditésve, éshté shképutur nga reforma
agrare. Parulla, se toka do t'u takojé atyre gé e punojné, ka té bgé
vetém me Bosnjé dhe Serbi té Vjetér, Pse? Mosekzistimi né Bosnjé i
dhjeté pronave té médha. Pyetja: nése ¢éshtja agrare rrjedh nga ne-
voja sociale, pse atéheré dispozta té posacme nxirren pér Bosnjé dhe
Serbi té Vjetér, dhe té vecanta pér krahina té tjera? Pse né Shumadi
nuk zbatohen dispoztat e reformés agrare? Né “ Beogradski Dnev-
nik” shkruheg: “ Reforma agrare, atje ku pronarét e pronave té médha
jané serbét e kroatét po ecén shumé véshtiré, né to askush nuk guxon
té godasg, por goditen vetém ato me prejardhje té huaj ... gé jané my-
dimané...” . Qéllimi i nxjerrjes s& dispozitave agrare pér Bosnjé dhe
Serbi té Vjetér éshté rrémbimi i tokés sé myslimanéve, dhe atyre t'u
béhet e padrejté’ .°

Né kété periudhé edhe popullata e késgj treve ishte né gjendje
shumé té véshtiré ekonomike. Ajo ishte ngarkuar me tatime e taksa té
médha pér shtetin, késhtugé até gé fitonte me puné té verés, duhg ta
shiste pér té paguar tatimin. Né raste mospagese té tatimit, pushteti ua
merrte ¢cdo gjé gé kishte, madje edhe pajén e nuseve gé ishte pa prece-
dent né boté. Kundér shqiptaréve jo vetém qé zbatohej presioni politik
por edhe ai ekonomik. Shqiptaréve u merregj toka deri né pragun e
shtépisé, nuk u lihg as 0,40 aré pér anétaré té familjes, sic ishte e pa-
raparé me dispozita ligjore; edhe nése u lihgj, go ishte toké e cilésisé
s2 dobét. Kolonét i vendosnin né shtépité e shqiptaréve. Shqiptarét i
detyronin t'ua punonin tokén dhe té kryenin shumé puné angari. Ata
pér tokén e marré, paguanin ende tatimin. Késhtu nda tyre béheshin
aq padrejtési, sagé njé mendje e shéndoshé nuk mund té kuptonte. Po-

®“Pravda’, nr. 70, Sarajevé, 10.VI1, 1920.
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pullata shqiptare si degé kryesore té ekonomisé kishte bujgésiné dhe
blegtoring, edhe gjo i merrg asgj. Ushgimi kryesor ishte misri, ndérsa
prodhimet e tjera, grurin, fasulén, mishin, leshin etj. duhej t'i shitnin
pér té paguar tatimin. Qeveria e Beogradit ndihmonte ekonomikisht
vetém serbét dhe kolonét sllavé gé vendoseshin né kéto treva. Atyre u
jepg toké mesatarisht nga 8 ha, kishte raste edhe deri né 45 ha, u
ndértoheshin shtépité, u jepshin kredi, ata liroheshin nga tatimet dhe
ndihma té tjera té shumta.
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Shtépi té ndérta nga pushteti p kol onisté serbé é koni née pgémar “ Novaumadij a’
afér Prizrenit né periudhén ndérmjet dy Iuftérave botérore.®

Né artikull té revistés “La Nationa arab” (mars-gusht 1938), né
mes té tjerash, shkruan: “Né numrin toné té fundit kemi térhequr vém-
endjen e geverisé s& Beogradit mbi gjendjen trishtuese té mysimané-
ve té Jugut té Jugosllavisé, gé jané béré objekt i ¢cdo Iloj persekutimi
nga ana e administratés lokale. Por apeli yné nuk pati, pér fat té keq,
as jehonén mé té vogél dheritmi i persekutimeve éshté shtuar gé atéh-
eré. Né provincat e Kosovés, té Metohisé dhe té Magedonisg; shpron-
ésimi arbitrar i myslimanéve né favor té serbéve vazhdon metodikisht
pa asnjé ndrojtje, si dhe rritja e taksave akoma mé shumé. Distriktet

% p&r géllime politike edhe né periudhat e mévonshme, sidomos pas vitit 1946, né vitet
néntédhjeté té shek. XX, por edhe né ditét e sotme, pushteti u ka ndértuar dhe po u ndé-
rton shtépi serbéve dhe malazezve, té cilét jané kthyer dhe po kthehen té jetojné né
Kosové.
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myslimane mé té goditura nga ky regjim tiranik jané Podrima, Sharri,
Podguri, Gjakova, Peja, Istogu dhe Llapi, popullsia e té ciléve éshté,
né shumicén dérrmuese, myslimane shqiptare. Serbét duan t'i hegin
gafe kéta shqiptaré gé i shgetésojné pér té ardhmen dhe, né vend gé
t'u fitojné zemrén népérmjet drejtésisé dhe administratimit té miré,
ata pérpigen t'i persekutojné sa mé shumé gé té jeté e mundur, gé ata
té largohen nga vendi......"”

Né vitin 1938, Kosovén e kishte vizituar Reis ul Ulemga. Ai né
fjalimet e tij kishte théné se nuk do té keté shpérngulje té shqiptaréve
dhe turgve nga “ Serbija Jugore” né Turgi dhe i kishte udhézuar ata té
mos e léshonin tokén.® Me réndési éshté té paragitet edhe thirrja e
shqiptaréve “bujq” té Kosovés, e vitit 1938, dregjtuar “véllezérve bosh-
njak&’ pér té siguruar pérkrahjen e tyre kundér politikés sé regjimit
jugosllav pér sekuestrimin e tokés sé tyre: "Kurré né historiné e my-
slimanéve té Jugosllavisé nuk éshté shénuar njé solidaritet méi madh,
gé po manifestojmé sot, né ditén e vendosjes sé Reis-Ul-Ulema Fehim
Soaho, dhe né favor té personit té tij té shquar e shpresédhénés.

Por, né vend gé né kéto manifestime té solidaritetit véllazéror té
vijmé té geshur dhe té gézuar, ne pérkundraz vijmé té trishtuar dhe té
mérzitur, sepse sot kur njé nga tri shtyllat e geverisé s& Z. Milan Sto-
jadinovi¢ éshté udhéhegési dhe mésuesi juaj z. dr. Mehmet Spaho, ne
shqiptaréve myslimané té Kosovés durojmé njé terror dhe njé dhung,
pér té cilat né histori nuk ka pasur shembull. Duke pérhapur me gé-
[lim lajmin se gjoja shqiptarét myslimané pérgatisin rebelim, autorit-
etet kané gjetur shkak gé té kérkojné armé ndér fshatarét pagésor
myslimané, duke ushtruar dhuné té papérshkrueshme. Me kété rast
nuk kané pasur méshiré as pér plegté as pér té rinjté. Njé numér shu-
mé i madh i fshataréve tané, mbasi jané rrahur brutalisht, ishin dety-
ruar té shkonin né gytet dhe té shesin gjéné e gjallé, té cilén e kané té

" Nxjerré nga artikulli “La Nation Arab”, revisté mujore, e botuar né Gjenevé, nr. 18-
19.VIII (maj-gusht) 1938; Marenglen Verli, Kosova né fokusin e historisg, 1, Tirané,
2000-2002, fg. 364.

8 AVII, P.17, k. 76, f. 1,nr. 55, dok. Shtatmadhorisé “Ob”, daté 15.1X.1938 dérguar
Ministrisé s& Ushtrisé dhe Marinés.
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pakté edhe pér vete, gé té blginé armé pér té kénaqur térbimin e gja-
kpirésve. Kéto tregojné krimet ¢njerézore ndaj mysiimanéve té geté,
krime pér té cilat indinjohet ¢cdo gytetar i ndershém i kétij shteti, qofté
mysliman ose jo.

Nga ana tjetér, me pretekstin e shpérnguljes sé “ jobesnikéve’ dhe
vendosjes sé “ té besuarve” , autoritetet agrare kurré deri tani nuk ka-
né gené mé arbitrare se sa sot, duke mos respektuar as minimumin e
ligjshmérisé. Njé familjeje prej 22 vetésh nga rrethi i Nerodimes, i
kané marré 17 hektaré toké, nga 19 hektaré sa kishte gjithsgj, pra njé
familjegje prej 22 anétarésh i kané [éné 2 hektaré, sa té mjaftojé pér
ndregjen e njé kasollgje dhe té vdesin nga uria né “ tokén e tyre” . Né
komunén e Drenicés sé Spérme té rrethit t& Graganicés, autoritetet
agrare kané marré mé tepér se 11 mijé hektaré toké nga shqiptarét,
pra u kané marré krejt tokén shqiptaéve té késaj komune. Po késhtu
éshté vepruar edhe né komunat e tjera fginje té rretheve Gracanicé
dhe Nerodime. Ky akt i geverisé sé sotme éshté njé veprim antijuridik
dhe antikushtetues, i cili njékohésisht pérbén shkatérrimin e popullsi-
sé s2 pafajshme dhe té varfér té njé krahine té téré.

Prandaj, i drejtohemi gjithé opinionit publik té Bosnjés gé késaj
radhe té& mos mbyllé veshét para thirrjeve té déshpéruara té bujkut té
varfér shqiptar, por té tregojé se éshté i denjé pér shpresén gé mbésh-
tetet mbi t&. Shpresojmé se do té béhet dica pér pérmirésimin e gjend-
jes soné me anén e udhéhegésit Tuaj, z Mehmet Spaho, i cili né
geveriné e sotme z& njé vend shumeé té dalluar dhe me pérgjegjési, gé
solidariteti yné té vazhdojé dhe té manifestohet né ményré té dobi-
shme né té ardhmen...... "9

Duhet theksuar se edhe priftérinjté katoliké shqiptaré kishin prote-
stuar kundér marrjes sé tokave shqiptare, si ata té konfesionit té krish-
teré dhe atij myslimané, si¢ ishin don Shtjefén Kurti, don Luigj Gashi
dhe Gjon Bisaku, né vitin 1930 «tj.

Kundér kétyre padrejtésive shumé atdhetaré dhe intel ektual & shqi-
ptaré kishin protestuar né forma té ndryshme, si¢ ishin Bedri Pgjani,

® AQSH i RSH, F. 251, Viti 1938, D.107/2, fl. 834.
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Hasan Prishtina, Bajram Curi, Sherif Voca e shumé té tjeré, protestat
etécilévedo t'i paragesim né ndonjé punim tjetér.

Njé ndér atdhetarét e késgj treve ishte edhe Ilaz Agushi. Veprimta-
riné e tij patriotike e kishte pércjellé me kujdes pushteti. Késhtu, Min-
istria e Punéve té Brendshme, né shkresén sek. nr. 2.619, daté 22 janar
1939, Shtatmadhorisé Kryesore, Seksionit informativ i kishte dérguar
shénime pér Ilaz Agushin, si¢ ishin: punaetij intensive né grupézimin
e pupullatés shqiptare; né pajtimin e té pércaréve; themelimin e “Si-
bijan Mektebit”; né pengimin e shpérnguljes dhe zbatimin e agrarit;
né zgjimin e vetédijes kombétare ndér shqiptarét dhe ndjekja mizore e
té gjithé té paréve shqiptaré gé kané bashképunuar me pushtetin...

Duhet theksuar se Ilaz Agushi, pérkitazi me padrejtésité gé i béhe-
shin popullit shqiptar, kishte protestuar dhe u kishte dérguar disaletra
organeve té pushtetit po edhe miqve té tij autoritativé gé ishin né pu-
shtet, pér té ndérmarré masa kundér veprimeve té pushtetit né seku-
estrimin e pronave té shqiptaréve, dhe pér pengimin e tyre. Nga ato
letra, po paragesim vetém dy: Letér e llias Agushit nga Prishtina,
drejtuar anétarit té geverisé jugosllave Hysein Culinoviq (bosh-
njak), dt. 29.VI 1938, me té cilén informon pér sekuestrimin e
tokave né disa rrethe té Kosovés. “ 1 dashuri Hysein Efendi, Mora
letrén Tuaj té dashur mé 22 gershor té kétij viti dhe po ju pérgjigjem.
Po té béhet njé listé e gjithé atyre gé u éshté marré toka, atéheré
duhet béré njé regjistrimi pérgjithshémi popullsisé né gjithé rrethin e
Gracanicés. Deri tani kané sekuestruar tokén né territorin e té gjithé
komunave: té Drenicés s& Spérme, gé pérbéhet prg 2 katundesh, té
Goleshit; gjithashtu me 23 katunde, pastaj disa dité mé paré, kané va-
zhduar dhe sekuestruar tokén e komunés sé Lipjanit, té Obiligit dhe té
Devet Jugovigit né rrethin e Graganicés. Mbetet té sekuestrohet ako-
ma komuna e Gragcanicés dhe e Janjevés dhe qyteti i Prishtinés. Késh-
tu éshté pérfshiré gjithé rrethi. Gjithé toka e marré dhe e sekuestruar
éshté skicuar né bazé té hartés sé Shtabit té Pérgjithshém dhe né ¢do
komuné pérputhet me kufijté e asaj komune shénuar né hartén e Shta-

0 AVII, P. 17, k. 92, f. 1, d.4; Dr. J. Osmani, Léndaarkivore ...., fq. 368.
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bit té Pérgjitshém. Gjithé kjo toké éshté shpallur si e sekuestruar nga
shteti dhe nén goditjen e agrarit. Autoritetet agrare ende nuk e kané
marré tokén nga pronésia por me vendimet e tyre kané pretenduar se
do té ndajné nga 0,40 hektar pér njeri.

Pér té vlierésuar se sa e padrejté éshté veprimtaria e autoriteteve
agrare po bashkéngjit edhe njé listé pér kété. Té nj&tén gjé sot ia kam
dérguar z Ministrit Spaho me z. Hafiz Abdulla Efendia nga Prizreni.
Ai do ta njoftojé personalisht mbi kété céshtje........

.... Nga pronarét autoritetet agrare po krijojné arendatoré. Gjaté
késaj pune do té japin Iémoshé nga 0,40 ha, dhe pér kété jo ku ta do-
nin dhe pa tjetér nga toka kodrinore gé duhet hapur nga shkurret....
Duhet marré masa urgjentisht prané Ministrisé sé Drejtésisé té me-
rren vértetime gjygésore pér tapité, té paktén pér ato gé jané fituar
para sekuestrimit. Duhet t'i lejohet secilit pronésia pa u marré paras-
ysh sekuestrimi nga ana e agrarit, sepse né até ményré mund té fitohet
prova mbi pronésiné dhe té pérjashtohet toka nga ajo e sekuestruara,
Si¢ duhet vperuar sipas tekstit té veté Ligjit mbi sekuestrimin. Kjo
ndodhet né protokollin, por né praktiké pengohet vértetimi i tapive, né
ményré gé poseduesit e tokés té mbeten pa tapi, né njé kohé kur anke-
sat e tyre refuzohen pikérisht sepse nuk kané tapi. Ky éshté rrethi vici-
oz i cili u shérben autoriteteve agrare gé nga pronarét té krijojné
arendatoré dhe t’i pakésojné ekonomité sa té duan dhet’i transferojné
ku té duan. ....

.... Duhet paré se cili éshté géllimi i vérteté i késaj pune. Autori-
tetet agrare detyrat e tyre duhet t'i pérfundojné kété vit. Por né kété
ményré ato i hapin vetes puné pa mbarim. Cdo népunés agrar ka mu-
ndés té ndértojé shtépi né Beograd nga dietat gé merr nga shqyrtimi
dhe verifikimi i ¢éshtjeve té ndryshme lidhur me kéto sekuestrime. Njé
batalion gjeometrash nevojiten tani pér té matur rrethet e Gracaniceés,
Nerodimes dhe té Llapit......."

Letratjetér e llaz Agushit nga Prishtina dhe Hafiz Abdullahut nga
Prizreni, éshté gjo drejtuar Mehmet Spahos (boshnjak), dt.29.V1.1938,

1 AQSH i RSH, F. 251, viti 1938, D. 107/2, fl. 841-842.
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ku béhet njé ekspoze pér sekuestrimin e tokés sé shqiptaréve né rre-
thet e Graganicés, Nerodimes dhe Prizrenit. Po i paragesim vetém disa
pjesé té letrés: Prishting, 29 gershor 1938, “ Fort i nderuar Zotri Mini-
stér, Nxitoj t'ju lutem, Zotri Ministér, gé me ndérhyrjen Tuaj té shpej-
té prané Ministrisé s Bujgésisé té ndaloni punén e autoriteteve
agrare pér sekuestrimin e té gjitha tokave né komunat e Kosovés.....
Ju lutem, Zoti Ministér, qé ndaj akteve té sipérshénuara té mos merret
vendim nga ana e Ministrisé sé Bujgésisé, se éshté friké se do té na
VEné té gjithéve para faktit té kryer dhe pastaj menjéheré do té fillojé
ndarja e tokave dhe késhtu nuk do té keté mundési té merret prapé
toka nga kolonistét té ciléve u éshté dhéné. Po ashtu, ju lutem Zotri
Ministér, gé té ndalohet ndarja e tokés né fushén Prizrenit, ku shu-
mica e té vobektéve té Prizrenit, myslimané dhe té krishteré, kané njé
sipérfage minimale ¥+1 hektar preg sé cilés jetojné. Té gjitha ankesat
dhe vérgjtjet e tyre jané refuzuar nga autoritetet agrare bile edhe prej
Ministrisé. Me vendimin e Ministrisé sé Bujgésisé, nr. 54488, daté 30
shtator 1937, ka hyré né fugi sekuestrimi sipas protokollit nr. 912/30
pér 673.29 ha toké né fushén e Prizrenit. Bashkéngjitet vendimi. Ju
lutem té& ndalohet ndarja e késaj toke dhe té lejohet rifillimi i veprime-
ve pér njohjen e sé drejtés sé pronés sé poseduesve té deritanishém, té
pérmendur né vendim.

Njé numér i madh i tapive u jané drejtuar Gjygeve té rrethit pér
vértetim. Por autoritetet agrare i pengojné vértetimet e tyre me sekue-
strimin e tokave, gjoja sikur jané Iéndina ose toka té braktisura. Ju
lutem, Zotri Ministér, té ndérmjetésoni prané Ministrisé sé Drejtésisé
gé té vértetohen tapité e deritanishme té fituara para sekuestrimit, pa-
varésisht nga sekuestrimi prej agrarit. Po pér kété ekziston edhe ve-
ndimi i Gjyqit té Kasacionit. Késhtu, té paktén ata persona gé kané
fituar mé paré&, mund té vértetonin té drejtat e tyre edhe para autorite-
teve agrare.

Po ashtu, ju lutem Zotri Ministér, t& ndaloni ndarjen e tokés sé se-
kuestruar né fushén e Prizrenit, me njé sipérfage prej 861,32 hektaré,
té sekuestruar me Protokollin Nr. 851/30, késhtu gé poseduesit e deri-
tanishém té kené mundési té vértetojné pronésiné. Ju lutem té ndérm-
jetésoni prané Ministrisé s2 Drejtésisé té merret leje gé mbi pronésingé
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té gjykojné gjyge té rregullta edhe né rastin e konfliktit midis persona-
ve té vecanté dhe té autoriteteve agrare, té cilén gjé tani pér tani gjy-
get e refuzojné. Ne shpresojmé, Zotéri Ministér, se do té na pérkrahni
dhe do té shpétoni gjithé popullin né té gjithé viset nga padrejtésia
dhe paligjshméra.” 2

Né njé raport me titull “Prizreni dhe Metohija”, nr. 57, daté 25.VII
1940, pér situatén politike, ekonomike dhe kulturore né Metohi, dérg-
uar Press Byrosé Qendrore né Beograd, dhe kjo i dérgonte z. Kryetarit
té Késhillit Ministror né Beograd, né mes té tjerash, paragitej: gjendja
politike né ato vendbanime né pjesén kufitare ndaj Shajipérisé - Prizre-
ni, Gjakova dhe Pgja, fejdexhinjté e Metohisé dhe népunésit e korru-
ptuar dhe dénimet e ndryshme nga ana e népunésve dhe e xhandaréve.
Né rrugén Prizren deri né Pejé nuk shihet asnjé kolonist duke punuar.
Né vitet e fundit jané hapur shumé kafene dhe pijetore né Pgjé e Gja-
kové, né té cilat ¢cdo dité jané kolonét malazez, té cilét vetém bisedoj-
né dhe ankohen..... Beglerét shqiptaré nuk do té ankoheshin nése u li-
heshin 40 aré pér anétar té familjes, po gé go toké té jeté e punuesh-
me dhe jo rrah e nén pyll.... Vitin e kaluar jané marré 2.000 ha toké, e
cila u éshté dhéné kolonéve, té cilét kishin toké, por pjesét nén ogrgjé
nuk i kishin ¢elur.... Kritika e politikés agrare dhe e népunésve té ko-
rruptuar nga ana e nacionalistéve shqiptaré dhe té rinjve té shkolluar.
Deklarimi i tyre publik se shqiptarét né luftén shekullore kané kontri-
buar né dobésimin e Perandorisé Otomone. Vetédija e tyre pér shpér-
nguljen e njé numri té madh té shqiptaréve né Turgi dhe e njé pjese né
Shqjipéri. Padurushméria e tyre edhe ndg) imperializmit italian, pas
shumé pre tyre ngjarjet i shikojné nga kéndvéshtrimi social dhe soli-
dariteti ballkanik....*

Ekzistojné edhe dokumente té tjera t& shumta, té cilat ndricojné
géllimin e kolonizimit t& K osovés dhe té reformés agrare né periudhén
ndérmjet dy luftérave botérore. Mirépo, té gjitha géllimet e débimit té
popullatés shqiptare népérmjet realizimit t€ Konventés (1938) pér
shpérnguljen e shqiptaréve deri né vitin 1944, i ndérpreu fillimi i Luf-
tés sé Dyté Botérore.

12 AQSH i RSH, F. 251, viti 1938, D.107/2, fl. 832-833; Marenglen Verli, Kosova né
fokusin e historisé 1, Tirang, 2000-2002, fq. 318-320.
¥ AJCPB, 38, K. 63; Dr. J. Osmani, Lenda arkivore ...., fq. 131-132.
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Jusuf Osmani

DOCUMENTSTHAT PROVIDE EVIDENCE
ON THE COOPERATION BETWEEN ALBANIANS
AND BOSNIAKS AGAINST THE AGRARIAN
COLONIZATION IN THE PERIOD BETWEEN WWI
AND WWII

(Summary)

The colonization of Albanian lands, respectively the colonization of Kosova,
which was occupied by the armies of Serbia and Montenegro, began
immediately upon the withdrawal of the Ottoman army, by the end of 1912. The
colonizers undertook chilling measures against the Albanian population, by
killing and arresting innocent civilians and deporting them to Turkey and
Albania.
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ONOMASTIKE

Dr. lljaz Rexha

SLLAVIZIMI | ONOMASTIKES
SE VENDBANIMEVE MESIETARE ARBANE
NE AREALIN E KOSOVES,
TENISHIT DHE TE SHTIPIT

Pérmbajtja e shkurtér: Té dhénat e nxjerra nga burimet historike,
nga lénda arkivore, nga arkivat e Raguzés, Zarés, e sidomos 1énda on-
omastike e nxjerré nga arkivat e Stambollit dhe t€ Ankarasé, déshmoj-
né qarté se ishte béré sllavizimi i toponimeve shqiptare né mesjeté me
ané t€ kalkimit, pérkthimit dhe me prapashtesat sllave, para vendosjes
s€ administratés osmane né tokat shqiptare. Déshmité e nxjerra nga
kéto burime t€ dorés sé par€, n€é ményré t€ pakontestueshme dhe tra-
nsparente, déshmojné se shumé toponime protoshqiptare (protoarba-
ne) ishin krijuar para vendosjes s€ sundimit té administratés sllave-
serbe, bile edhe para asaj bullgare. Pra, para shekullit XI, kur tokat
shqiptare gjaté viteve 927-1018 ndodheshin nén sundimin mesjetar
bullgar, q€ atéheré ishte véné shtresa e paré e toponimeve sllave, pi-
kérisht para vendosjes s€ administratés mesjetare serbe né¢ Kosové dhe
né trevat e tjera shqiptare, pra para viteve 1186-1196. Kéto shtresime
sllave n€ toponiminé shqiptare vazhdojné me njé intensitet mé t&
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madh edhe gjaté shek. XIII-XV, kur tokat shqiptare u pushtuan dhe u
administruan nga pushtuesit mesjetaré serb¢.

Ky punim ka pér objekt studimi trajtimin dhe shqyrtimin pér heré
té paré€ t& sllavizimit t€ onomastikés s¢ vendbanimeve mesjetare arba-
ne, q€ kishin pér bazé substratin e protoshqipes, pérkatésisht t& gjuhés
popullore t€ vjetér shqipe né arealin e lartpérmendur.

Disa toponime, si vendbanime t€ asaj kohe i hasim té sllavizuara
me nga dy emértime (dubleta) me formén popullore t€ shqipes, si
edhe me formén administrative t€ gjuhés sllave-serbe, qé kané réndési
jashtézakonisht t¢ madhe pér t€ déshmuar autoktonin€ e popullsisé
shqiptare g€ nga mesjeta e hershme e deri né ditét e sotme, natyrisht
me forma té sllavizuara. Mirépo, kemi edhe raste kur rendi i fjaléve te
disa toponime &shté shénuar sipas natyrés dhe strukturés s€ gjuhés
shqipe: Petrili Arbanas (Petrili (i) Arbneshit), Bernica Arbanas (Ber-
nica (e) Arbneshit), t& cilat mé voné i gjejmé né regjistrat kadastroré
osmané me trajtat dhe strukturén sllave, si: Arbanashka Petrili dhe Ar-
banashka Bernica, toponime qé gjendeshin né€ rajonin ndérmjet Novo-
bérd€s, Medvegjes dhe Leskofcit. Po ashtu kemi edhe shumé toponi-
me protoshqipe té€ kalkuara nga administrata mesjetare sllave, me
etnonimin — Arban, si: Arbanashka e Kumanovés nga viti 1330-1348,
g€ edhe sot e késaj dite ekziston si vendbanim 27 km né veri té
Kumanovés,' tani e popullzuar vetém me popullsi magedonase, pastaj
Arbanas; emri tjetér sllav Zubovc, Arbanas, emri tjetér Zhigani, Arba-
nas, emri tjetér Serishnik, q€ né mesjeté kané ekzistuar né rrethinén e
Shtipit; mandej Arbanas, emri tjetér sllav Krushevic€, Arbanas, emri
tjetér sllav Sushicé, Arbanas, emri tjetér Hobotinc, Arbanas, emri tje-
tér sllav Slavujevc, q€ né mesjeté kané ekzistuar n€ rajonin e Nishit-
Prokupes, ndérsa tani nuk ekzistojné me etnonimin Arbanas, sepse i
ka sllavizuar administrata mesjetare serbe.

' Shih gjerésisht: Prof. dr. Iljaz Rexha, Shtrirja e vendbanimeve mesjetare mbi bazén e
etnonimit Arba-Alban né Ballkan, Revista shkencore Kosova, Nr. 24-25, Instituti i His-
toris€, Prishting, 2003, fq. 9-32. I njéjti, Sllavizimi i onomastikés sé¢ vendbanimeve me-
sjetare né arealin ¢ Novabérdés, Nishit, Vranjes dhe Shtipit (sipas defteréve osmang),
Vjetari i Arkivit t&€ Kosovés Nr. XXIX-XXX, Prishting, 2003, fq. 65-158.
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Né burimet mesjetare osmane kemi hasur edhe né toponime me
origjiné t€ shqipes, qé administrata sllave i kishte pérkthyer né gjuhén
e vet, si: Bardus me emrin tjetér sllav Belosh, Bardin - Davidove, Ka-
strat-Kostrce, Kodra-Kodretin, Malishte- Maloshishte po ashtu né ra-
jonin Nish-Prokupe.?

Edhe né arealin e Kosovés hasim toponime mesjetare t€ protoshqi-
pes té pérkthyera né sllavisht, si: Guri Kug, emri tjetér sllav Zllatar né
Berane, Guri Kug (emri tjetér) me emrin sllav Obrinje né masivin ma-
lor t& Cicavicés, Guri Kuq, emri tjetér sllav Crveni Kamen-Dibér, Ba-
rdoniq, emri tjetér Beliq, Palabard, emri tjetér Belopavliq, Mjekr
Bard-Duga Shuma, Bardosan emri tjetér sllav Lipovac né rrethinén e
Gjakovés, Petra Barda, emri sllav Dolna Suma, Lug-Mal-it - Maletin
Lug ndérmjet hapésirés s€¢ Lumés dhe Prizrenit, Shén Petri, emri tjetér
Sveti Petka, Shen Mrija-Sveti Marija etj., né rajonin e Tropojés.’

Disa toponime — vendbanime shqiptare né krisobulat serbe t&
shek. XIV kané gené t€ regjistruara vetém me emértimet dhe format
sllave, ndérsa né burimet osmane — turke t€ shek. XV-XVI shumé ve-
ndbanime i gjejmé me nga dy emértime: shqip dhe sllavisht, ¢ka do té
thoté se administrata mesjetare sllave nuk i ka shénuar emértimet e
vendbanimeve burimore-popullore t€ gjuhés shqipe, por vetém emé-
rtimet q€ 1 ka ndryshuar, madje edhe kalkuar dhe pérkthyer administ-
rata mesjetare sllave. K&to burime historike té proveniencés osmane-
turke mohojné krejtésisht teoriné dhe tezén e historiografisé sllave
dhe asaj serbe - kinse né trevat e Kosovés, Magedonisé sé sotme dhe
né arealin e Nishit, Vrajés, Kumanovés dhe Shtipit nuk ka pasur vend-
banime dhe popullsi shqiptare deri né€ fund t€ shekullit XVII dhe né
fillimit t€ shekullit X VIII.

2 BBAL, Defter-i mufassal-i liva-i Alaca Hisar nr. 179, Defter-i mufassal-i liva-i Alaca
Hisar nr. 567, Tapu tahrir defteri liva-i Nish Nr. 21, Tapu tahrir defteri nr. 167, Nr. 161
dhe nr. 55.

3 Tapu ve kadastro arsivi Ankara-Kuyud-i Kadime, Defter-i mufassal-i liva-i Iskenderiye
nr. 59, BBAI, Defter-i mufassal-i liva-i Prizren, Nr. 368, BBAI, Defter-i mufassal-i liva-
i Dukakin, nr. 449, BBAI, Tapu timar defter-i liva-i Prizren Nr. 92.

Sic dihet, territoret prej Nishit (Naissus) e deri tek Velesi (Bilazo-
ra), g€ né mesjeté ishin t€ pérfshira né ish-hapésirén e Dardanisé anti-
ke. Né fund t€ shek. IV dhe né fillim té atij V kéto territore hyné nén
sundimin e Bizantit deri né fund t€ shek. IX, ndérsa gjaté shek. X dhe
X1 (927-1018) pérkohésisht do t& hynin nén sundimin e bullgaréve, té
cilét me pak ndéprerje sunduan mé se 100 vjet, territore kéto q€ pér-
séri 1 rikthen Bizanti nén sundimin e vet shtetéror deri né fund té shek.
XII. Administrata mesjetare serbe nuk ka gené e vendosur né territo-
rin e Kosovés deri né fund té shek. XII dhe né fillim té atij XIII.

Qysh gjaté sundimit mesjetar bullgar (927-1018), né hapésirén e
ish-Dardanisé ishte véné shtresa e paré e toponimeve sllave mbi bazén
e toponimeve té protoshqipes. Ky shtresim sllav ka vazhduar me inte-
nsitet edhe mé t& madh gjaté shek. XIII-XIV, kur tokat shqiptare u pu-
shtuan dhe u administruan nga Nemanjidét serbé pér dy shekuj, deri
né depértimin e osmanlinjve né Kosové (1389), kohé kur vazhdoi njé-
kohésisht gjendja e dypushtetésisé paralele serbe dhe osmane, deri né
vitin 1455, kur territori 1 Kosovés definitivisht zuri t€ administrohe;j
nga osmanlinjté.

Para se t€ ofrojmé déshmi onomastike pér sllavizimin e toponime-
ve dhe antroponimive shqiptare, po paragesim disa teza té historiogra-
fis€ serbe lidhur me praniné e shqiptaréve né mesjeté né hapésirén e
Kosovés dhe t€ Magedonisé s€ sotme, té cilat do t’i diskutoj gjaté
shtjellimit né€ kété punim.

Né shumé shkrime dhe vepra historike té studiuesve sllavé, e sido-
mos té atyre serbé, edhe sot e késaj dite dominon teza e falsifikuar, e
sajuar dhe e lancuar nga historiografia serbe, e cila kinse ka déshmuar
se para luftérave austriake-osmane-turke t&€ viteve 1689-1690 dhe té
atyre t€ viteve 1737-1739 nuk kishte popullsi shqiptare né territoret e
Kosovés, té rajonit t€ Nishit dhe t€ Magedonis€ s€ sotme. Sipas auto-
réve serbé, vetém pas kétyre luftérave shqiptarét filluan té zbritnin
nga malet e tyre dhe té vendoseshin né tokat pjellore t€¢ Maqgedonisé
dhe t€ rajonit t€ Nishit. Ndér té parét qé lancuan dhe falsifikuan kété
tez€, se n€ hapésirén e ish-Dardanis€ nuk kishte popullsi shqiptare pa-
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ra shek. XVII, ishin: J. Cviji¢,* Vladan Djordjevig,” Stojan Protig,°
Spiridon Gopgevig,” Jovan Haxhivasiljevic,* Andrija Jovigeviq,’ Rista
Nikolig," Todor Stankovig,' Branislav Nushig,' Jovan Tomig,"” Mi-
lisav Lutovac,' Milenko S. Filipovig,"” Jovan Trifunovski,'® Atanasie
Uroshevig,'” Mitar Peshikan,' Milica Grkovig," etj.

* J. Cviji¢, Osnove za geografiju i geologiju Makedonije i Stare Srbije, Posebno izdanje,
SA, 1906, XVIL, 11, 1907, XVIII, 111, 1911.

3 V. Djordjevié, Die Albanasen und die Grossmichte, Leipzig, 1913.

6. Proti¢, Albanski problem, Srbija i Austro-ugarska, Beograd, 1913.

7'S. Gopgevié, Stara Srbija i Makedonia, I-II, Beograd, 1890; P. Orlovi¢, Pitanje o staroj
Srbiji, Beograd, 1901,

81, Hadjivasiljevig, Nas$i pod arbanasima, Bratstvo XXV, fq. 60-78, Juzna stara Srbija,
Kumanovska oblast, Knj. I, Beograd, 1909. Juzna stara Srbija, PreSevska oblast, Knj. II,
Beograd, 1913., Arnauti nase krvi, Beograd, 1939.

? A. Jovitevi¢, Malesija naselja i poreklo stanovnitva, knj. 15, Beograd, 1923.

1 R. Nikolig, Sirenje arnauta u srpske zemlje, Glasnik srpskog geografskog drustva, III-
1V, Beograd, 1914.

T, Stankovié, Putne beleske po staroj Srbiji, Beograd, 1910.

2. Nusig¢, Kosovo-opis zemlje 1 naroda, Novi Sad, 1902.

13 J. Tomié, Les Albanaisent Vieille Serbie et dans le Sandjak de Novi-Bazar, Paris, 1913;
Pecki patrijarh Jovan i pokret hriscana u Balkanskom poluostrvu 1592-1614, Zemun,
1903.

' M. Lutovac, Gora i Opolja, Antropogeografska proucavanja, Srpski etnografski zbo-
rnik, Naselja i poreklo stanovni$tva, knj. 35, Beograd, 1955, Zvecan, Trepca i Kosovska
Mitrovica, Glasnik Srpskog geografskog drustva, sv. XXX, Beograd, 1934, fq. 61-69.

'S Milenko S. Filipovig, Etnicke prilike u Juznoj Srbiji, Skoplje, 1937, Has, pod Pastri-
kom, Sarajevo. 1958.

16 J. Trifunovski, Kagani¢ka Klisura, Srpski etnografski zbornik, prvo odeljenje. Naselja i
poreklo stanovnistva, SANU, knj. 32, Beograd, 1950, Pér t&€ paré se si nuk duhet shkruar
govore i ovo: “Tije bile divljaci. Ako odime na drva e ustepav, ako odime u vodenica e
utepav, ako odime u Skopje eutepav, zenite cel den placat dodeka se vratat mucite”; |
njéjti, Debar, Glasnik Etnografskog instituta , I-III, (1953-1954), Beograd, 1957, I njéjti,
Gostivar, Glasnik srpskog geografskog drustva, sv. XXVIII, Beograd, 1947, fq. 94-107.

17 A. Urosevi¢, Novobrdska Kriva Reka, Srpski etnografski zbornik, knj. IX, prvo odelje-
nje, Naselja i porekla stanovnistva, knj. 32, Beograd 1950, Kosovska Mitrovica, antro-
pogeografska ispitivanja, Glasnik Etnografskog Instituta II-IIT (1953-1954), Beograd,
1957, Kosovo, Beograd 1965.

'8 M. Pesikan, Zetsko-humsko-ragka imena na pocetku turskoga doba. Onomatoloski
prilozi III, SANU, Beograd, 1982,, Zetsko-humsko-raska imena na pocetku turskoga
doba. Onomatoloski prilozi IV, SANU, Beograd, 1983,

1 M. Grkovié, Srpska imena u Dec¢anskim hrisovuljama, Novi Sad, 1976. god
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Né librin Historia e popujve t€ Jugosllavisé,” t€ hartuar nga njé
grup autorésh e t€ botuar né vitin 1960, dhe té ribotuar disa heré€, pa
fije kritike dhe pa kurrfaré baze shkencore, ndér té tjera, thuhet: “Pas
luftérave té médha austriake-osmane-turke u shkaktuan ndryshime té
médha etnike né Maqgedoni dhe né Kosové. Gjaté shek. XVII dhe
XVIII malésorét shqiptaré, sidomos ata t€ fiseve t€ Malésisé e t& Mir-
dités, vérshuan Kosovén dhe Magedoniné€”. N& vazhdim té t&é njé&jtit li-
bér thuhet: “Gjaté gjysmés s€ dyté t€ shek. XVIII midis Serbisé dhe
Magedonisé depértoi etnosi shqiptar, pérfshiré Shkupin, nga t€ dy
anét e Vardarit, duke depértuar népérmjet luginés sé Llapit dhe t€ Mo-
ravés Jugore, pér t€ arritur q€ depértimet e veta t’i drejtonte nga To-
plica, Kosanica, Nishi dhe Morava ¢ Madhe.”

Té gjitha shkrimet e méhershme, sikurse edhe ky shkrimné librin e
lartpérmendur, lidhur me depértimet dhe praniné e vonshme té shaipt-
aréve né Kosové, né Magedoni dhe né rajonin e Nishit, - jané falsifiki-
me té kulluara pér géllime té caktuara, té cilat i ka projektuar politika
serbomadhe pér té krijuar “ té drejtén historike» pér té pushtuar trojet
shqiptare, projekt ky i hartuar nga Akademia e Shkencave dhe e Ar-
teve e Serbisé né Beograd. Autorét e lartpérmendur serbé, dhe shumé
té tjerg, sic theksuam mé lart, falsifikuan shumé gjéra, né vecanti té
dhénat pér strukturén etnike dhe demografike té Kosovés dhe té Ma-
gedonisé pér megjetén. Kéta autoré kané shfrytézuar kryesisht burime
narrative tradicionale serbe dhe epikén popullore e shumé vepra té
tjera politikologjike dhe mitologjike.

Kohét e fundit, dy studiues onomasté-linguisté serbé, Milica Gér-
kovi¢ dhe Mitar Peshikan, pér dallim nga autorét e tjeré serbé, u mu-
nduan g€ né€ baz€ té 1€nd€s onomastike qé ofrojné krisobulat serbe
mesjetare, si dhe t€ defteréve t&€ paré t€ shek. XV, t€ nxjerrin pérfu-
ndime arbitrare duke u bazuar né shumicén e emrave sllavé qé jané
regjistruar n€ kéto burime mesjetare, pra, sipas tyre, edhe né aspektin
etnogjuhésor né¢ Kosové dhe né Magedoni - ka dominuar popullsia
serbe.

2 Istorija naroda Jugoslavije, Beograd, 1960, ribotim né vitin 1973.
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Sipas Milica Grkovigit,*' né bazé té statistikave t€ emrave té nxje-
rr€ nga krisobulat ¢ Deganit, prej 12.842 emrave - 11.118 jané me
prejardhje sllave, ndérsa 1078 me prejardhje t€ krishteré kalendarike
dhe gjithsej 648 emra té onomastikonit shqiptar, vllah ose me ndonjé
prejardhje tjetér, por shumé emra té tipit Tola, Bera, Troshan, Susa,
Lazor (Lazér-1.R.), me forma té shqipes, té shénuar né krisobula me
trajta sllave, Toloje, Beroje, Lazar, qé dalin shpesh t€ regjistruar né
kéto burime, i kané mbajtur dhe i mbajné edhe sot e késaj dite shqip-
tarét e jo sllavét, po ajo 1 ka konsideruar dhe 1 ka llogaritur si emra té
sferés sllave, duke zvogéluar fondin e emrave té kryefamiljaréve shqi-
ptaré.

Edhe studiuesi tjetér serb, Mitar Peshikan,* sikurse Milica Gérko-
vi¢, pohon se edhe defterét osmané e déshmojné 1€ndén e ngjashme
onomastike me até té krisobulave sllave, ku shumica e emrave i tako-
jné onomastikonit sllav. Ai duke marré si shembull fshatin Moriné té
Gjakovés, ku mbizotérojné emrat tradicionalé shqiptaré, si Gjon, Gjin,
Leka, Lesh etj., dhe duke i krahasuar me fshatin Jasiq t€ Deganit, ku
mbizotérojné emrat sllavé, si Radoslav, Milosh, Radi¢, Brajan et;., - ai
mundohet t& pércaktojé kufirin e zonave etnogjuhésore mes popullsisé
serbe dhe asaj shqiptare, duke shtriré kufirin mesjetar serb edhe né pi-
képamje etnike deri n€ kufijt€ e sotém me Shqipériné, kinse e banuar
me popullsi sllave, e cila kurré nuk ka dominuar n€ hapésirén ¢ Duka-
gjinit.

Kéta edhe autoré té tjeré nuk marrin pér bazé rrethanat dhe kushtet
historike, t€ cilat ndikuan q€ popullsia autoktone vendése shqiptare
dhe vllahe gené t€ detyruara t€ merrnin emra tipiké sllavé. Kjo shihet
qarté nése analizohen emrat e kryefamiljaréve si déshmi onomastike
se fémijét shqiptaré dhe ata vlleh mbanin emra tipiké sllavé, po mbie-
mrat e tyre tipiké shqiptaré e vlleh, té cilét sado té€ pakté né krisobulat
sllave, jan€ mé t€ shumté n€ defterét osmané g€ pa médyshje vértetoj-

2I' M. Grkovi¢, Imena u Decanskim hrisovuljama, Novi Sad, 1983. god.

2 M. Pesikan, Zetsko-humsko-raska imena na po&etku turskoga doba. Onomatoloski pri-
lozi 111, SANU, Beograd, 1982,, Zetsko-humsko-raska imena na pocetku turskoga doba.
Onomatoloski prilozi IV, SANU, Beograd, 1983,
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né procesin e sllavizimit t€ onomastikonit tradicional shqiptar dhe té
atij vllah. Ké&té sllavizim, pérveg¢ studiuesve t€ miréfillté shqiptaré S.
Pulaha® dhe M. Térnava*, e hetojné edhe studiuesit e huaj, boshnjaku
A. Hanxhig,” ¢eku J. Jiregek,* kroatja Vesna Cestarig e sé fundi edhe
historiani i njohur anglez Noel Malkolm,” i cili, duke u mbéshtetur né
Aktdhuratén e Banjskés t€ vitit 1313-1314, né€ t€ cilén jané regjistruar
444 emra serbésh dhe 117 emra joserbé, arriti né pérfundimin se kétu
béhet fjal€ pér nj€ proces té vazhdueshém serbizimi.

Lidhur me at€ q€ u tha mé lart, s€ pari po sjellim njé t& dhéné€ nga
Karta e Stefanit t€ Par¢ t& kurorézuar pér Zhigcen e vitit 1210,* e cila
pérmban 154 emra serbé dhe 54 joserbé, prej tyre 54 persona jané qa-
rtazi shqiptaré ose vlleh (si p.sh: «Mik», «Doda», «Bukor», «Shar-
bany etj). Kétu kemi dy emra shqiptaré dhe dy vlleh.

Né njé aktdhuraté tjetér t& mévonshme té despotit serb Stefan
Lazarevig,” pérmenden disa persona si déshmitaré t& Gjyqit: Nikola
Goisalik nga fshati Livog, Bogdan-i dhe Bulan-i nga fshati Cérnicg,
pastaj njéfaré Voisav-i dhe Berush-i. N¢ fshatin Zhegér pérmenden
Ivan Suliar dhe Rapash-i (Rrapi, -I1.R.). Nga kéta emra dy prej tyre da-
lin si emra karakteristiké t€ shqiptaréve n€ mesjeté.

Si déshmi mé t€ hollésishme onomastike pér sllavizimin e emrave
shqiptaré, po japim t€ dhéna edhe nga krisobulat® e Manastirit t€ De-
canit dhe dokumentet e tjera serbe mesjetare, né t€ cilat shihet se emr-
at shqiptar€ ishin né€ simbiozé me ata sllavé dhe t& krishteré, si: Toloje
me t€ birin e tij Miroslav-in dhe Brajen-i, i véllai (i tyre) Gjon-i; Do-
brivoj me t€ birin Brajamil-in dhe Gjon-i, i véllai i tij Drajko; Pavl me

2 g, Pulaha, Popullsia e Kosovés gjaté shek. XV-XVI, Tirané, 1983.

2% M. Térnava, Popullsia e Kosovés gjaté shek. XIV-XVI, Instituti Albanologjik, Prish-
ting, 1995.

> A. Handzic, Nekoliko vijesti o arbanagima na Kosovu..., Simpozium o Skenderbegu,
Pristina, 1968.

26 J. Jiredek, Zbornik Konstantina Jireceka, nr. I, Beograd, 1959, dhe véll. 11, 1962.

2TN. Malkolm, Kosova, njé€ histori e shkurtér, Koha Ditore, Pristina, 2001. fq. 57.

28 N Malkol, Kosova. .. vep. e cit. fq. 57.

2 Miklosich Fr. Monumenta Serbica, Spectantia historiam... Wien, 1858, fq. 263.

3% Zaduzbine Kosova, Spomenici i znamenja srpskog naroda, Prizren-Beograd, 1987,
£q.312-331;



ONOMASTIKE 173

174 EDUKATA ISLAME 78

té birin Brzota-n? (Bardhota, -IR.), Gjon-i, Gjurag-i dhe Brajmil-i;
Dimitar-i me bijté€ Dolko, Gjuraq dhe Gjon; Lazor-i (Lazér,-I.R.) me
té bijté Prvoje dhe Ozroje; Bogde Tanushevi¢ (Tanush+prapashtesa
sllave —vi¢) me t€ bijt€ Povrshko Semanovig-in dhe Bogdan Manojlo-
vig-in; Dolin, i biri Gjon-i, véllai i tij Miloje; Radije Bojihnig, Branoje
e Bogoje me gjyshin e tyre Doman ? (Domi, -1.R.), 1 véllai i tij Redil;
Nikola me t& birin Rajko, gjyshi i tij Lesh-i; Dragoslav, i véllai i tij
Boja dhe Murig-i; Gjon-i, i biri i tij Tudor-i; Bogdan me t€ birin Pro-
gon-in; Pavl, i biri Gjon-i. Né fshatin Papragane Rajko Gjinovi¢ (Gji-
ni), i véllai i tij Priboje dhe Bogoslav; fshati Rastovica Shoq, i véllai i
tij Dobroslav-i; fshati Grmogel Bogoje Shushkovi¢ (Shusha), Predoje
Tolanovi¢ (Tola); Dragija me té birin Dobra dhe Rajko; Gjyshi i tij
Shushko (Shusha), Raduj Troshanovi¢ (Troshan-i, - I.R.); Stanoje, vé-
1lai i tij Dojin-i, i biri Smil-i, gjyshi i tyre Goden-i; Stanoje Godenovi¢
(Goda) dhe Dojin-i (fshati Llogani); Milac Toljenovi¢ (Tola), Diminca
i biri i tij; Bujko dhe Franc-i; Toljko, i véllai i tij Radomir-i; Radej
Doshevi¢ (Dashi,-1.R.); Draji¢, Domanovi¢ (Domani); Hlap Guribra-
di¢ - mendojmé se ky patronim &éshté formuar me ané té metatezEs nga
dy fjalé t€ shqipes (Guri- Bardig,* -1.R.) fshati Cabigq.

Né fshatin Bulup-i, qé né mesjeté ishte feud i kishés sé Deganit, e
qé€ sot gjendet né Shqipéri, n€ t€ cilin hasim njé familje qé gjaté su-
ndimit mesjetar sllav (sikurse kryefamiljarét e lartpérmendur), kishte
marré emra tipiké sllavé, e qé si mbiemér ende mbante patronimin e
stérgjyshit Gurikug-i, si: Bogoje Mazgar, djali i tij Dragoslav-i dhe
Dragoshi, dhe véllai i tij Rajko, ndérsa gjyshi i tyre (mbante mbie-
mrin) Kurikug-a*? (i shénuar me gjenitivin serb me formantin—a), nga
trajta e miréfillté shqipe Gurakuqi.

Nga t€ gjitha kéto t€ dhéna antroponimike, e sidomos nga dy désh-
mité e fundit, shihet qarté se fémijét dhe véllezérit mbanin emra tipiké
sllavé, ndérsa stérgjyshérit e tyre mbiemra tipiké shqiptaré, si¢ u pa

3! Zaduzbine. ... po aty, fq. 332.
32 Zaduzbine. ... po aty, fq. 332-360.

mé lart, véllazé€ria shqiptare i ruante patronimet protoshqgiptare Gu-
ribardiq dhe Gurikug, natyrisht me forma té sllavizuara.

Duke i analizuar krisobulat e Decanit, studiuesi serb St. Stojano-
vig* ge 1 pari g€ gjeti disa banoré shqiptaré emrat e té ciléve ishin né
simbioz€ me ata sllavé dhe t€ krishteré, si: baba Shodoje (nga shqip
Shodol, njeri i gjaté), ndérsa i biri i tij kishte emér tipik sllav Dragija;
babai Gjini, i biri i tij Mojan-i; Baldovin, i biri i Milesha-s; baba
Marojc, i biri i Beran-it; Milonja e t€ bijté e tij Gorg, Rajko dhe Curi;
babai Bogdan, i biri i tij Progon-i; babai Bogdan, i biri i tij Lesh-i;
gjyshi Bukur, nipi i tij Brajko dhe Miroslav-i; gjyshi Prekal-a, nipi i
tij Milosh-1, Dobran-i; gjyshi Gog¢-i, nipi 1 tij Tvrdoja; gjyshi Bukur,
nipat Miloje-Dolko; babai Lesh-i, i biri Nikola, nipi Rajko; babai Tol-
an, i biri Bratoslav, nipi Toli-slav. Nga kjo shihet se prej tre emrave,
dy ishin shqiptaré, dy sllavé e njé i krishteré. Babai Butko, té bijté
Shog-i dhe Dobroslav-i, véllezérit: njéri emrin serb e tjetri shqiptar, si
p.sh. Drajko dhe Gjon-i (véllezér), Brajen-i dhe Gjon-i (véllezér).

Me kété problem merret edhe 1. Ajeti,* i cili konstatonte mendi-
min e Stojanovigit se ésht€ shumé véshtiré t& pércaktohet pérkatésia
etnike n€ baz€ t€ emrave vetjaké, por Stojanovi¢i nuk béri pérpjekje
qé t€ zgjidhte két€ enigmé shkencore, pér té pércaktuar edhe pérkaté-
iné e kryefamiljaréve qé mbanin emra karakteristiké tradicionalé, né
dallim nga ata g€ mbanin emra sllavé.

Toponime parasllave mbi bazén bard t€ protoshqipes, si Bardus-i;
Bardin-i; Bardon-ica; si dhe ato mbi bazén mal dhe mol si; Malishte,
Malca, Maloshishta, Malicka, Maleva etj. Gjakus-i; Gjunis-i, Tanus-i,
Kodra, Plaka kané ekzistuar deri né mesjetén e voné né arealin e Ni-
shit e mé gjeré deri pértej Kumanovés dhe Shtipit.

Edhe sipas t€ dhénave té defteréve kadastroré t€ administratés os-
mane, shihet qarté se, krahas sllavizimit t€ antroponimisé shqiptare,

33 St. Stojanovié, Licna imena i narodnosti u Srbiji srednjeg veka, juzni filolog, knj. VII,
Beograd, 1927-1929.

3 1. Ajeti, Prilog proucavanja srednjovekovne onomastike u Crnoj Gori, Bosni i Herce-
govini i na Kosovu, Studia Humanistica, I, Fakullteti Filozofik i Prishtinés, Prishting,
1974, fq. 7-18. 32.
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né nj€ masé t€ konsiderueshme ishte béré edhe sllavizimi i popullsisé
shqiptare né aspektin etnik. Kjo shihet sipas déshmive onomastike qé
po japim né vazhdim.

Né fshatin Gotovushé t€ nahijes s€ Moravés kemi két€ simbiozé
shqiptaro-sllave: Ivan i biri 1 Mazarik-it* (Mazrekut), Rada 1 biri 1 tij,
Radislav 1 biri i tij, Dabzhiv-i i biri i Mazarik-it, Radoslavi i biri 1 tij
dhe Jovan-i 1 biri i tij. Dé€shmia e dyté, fshati Shtaricé*: Radko 1 biri 1
Lul-it, Nikola i biri i tij, Radislavi 1 véllai i Lul-it, Stepani i biri i Lul-
it dhe Radislavi i véllai 1 Lul-it. Déshmia e treté né fshatin Gjelekar”
(g€ gjendet ndérmjet Ribariqit dhe Tutinit): Obrad i biri i Branka-s,
Novak 1 biri 1 Branka-s, Berisha 1 biri 1 Branka-s, Radonja 1 biri i Beri-
sha-s, Radihna i biri i Branka-s, Radonja tjetér i biri i Berisha-s. K&té
sllavizim onomastik e ka vérejtur edhe studiuesi boshnjak A. Handzi¢,
i cili thot€ se shqiptarét qysh né brezin e dyté i kané marré emrat slla-
vEé.”™ Pér sllavizimin e onomastikés s¢ vendbanimeve arbane mesjetare
m¢é gjerésisht shih punimin e I. Rexhés.*

Burimet osmane, sidomos regjistrat kadastroré osmané, déshmoj-
né pohimet e dy ballkanologéve té njohur, Milan Shuflaj,* historian e
etnograf i shquar, i cili thekson se vendosja e sllavéve kishte réné mbi
popullin shqiptar si njé sépaté qé kishte preré n€ veri dhe né jug disa
degé té trungut té tij dhe e kishte ngushtuar brenda nj€ territori mé té
vogél; dhe Konstatin Jiregek,* historian i mirénjohur me prejardhje
ceke, i cili, duke folur pér ilirét mendon se shqiptarét gjaté periudhés
romake gjysmé t€ romanizuar, qé ishin t& parét e arbanéve, gjaté shte-
gtimeve t€ popujve sllavé prej maleve midis Dalmacisé dhe Danubit,

3 B.B.A.L — Vilayet i VIk, Tapu defteri 2em — OB-I-OB-II, Orijentalni institut, Sarajevo,
1972.

% po aty.

3 Po aty.

3% A. Handzi¢, Nekoliko vijesti o Arbanasima na Kosovo sredinom XV vijeka. Simpoziu-
mi pér Skénderbeun, Prishting, 1969, 201-209.

% Sllavizimi i onomastikés sé vendfbanimeve mesjetare arbane né Arealin e Dukagjinit,
Arkivi Kombétar i Kosovés, Vjetar, XXV-XXVI, Prishting, 2001, fq. 39-98.

0 Milan Shuflaj, Biologiedes albanischen Volksstammes, Ungarische Rundschau fiir
historische und soziale Eissenschaften, V Jahrgang Heft, s.12.

4 Konstantin J ireCek, Geschite der Serbien, 1911, 152.
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u shtyné mé né jug. Ky ka shkruar se shqiptarét jetuan né katérkéndé-
shin Ohér—Vloré—Shkodér—Prizren me disa degézime larg né veri té
Prizrenit, si dhe se ata kan€ jetuar n€ mesjeté edhe né qytetet e Kosov-
&s, por asgjé nuk ka théné pér shqiptarét qé jetonin népér vendbanimet
rurale, meqé€ nuk i kishte regjistrat e administraté€s osmane. Prandaj,
teza e Jiregcekut, me zbulimin e regjistrimeve t€ vendbanimeve té Kos-
ovés, Maqgedonisé dhe Serbisé€, éshté tejkaluar, meqé kéto burime vér-
tetojné se shqiptarét jetonin q€ nga Nishi dhe pértej Shtipit e Bilazorés
- Velesit (n€ Magedoniné e sotme — 1. R.).

Lidhur me két€ ¢éshtje, po sjellim t& dhéna pér disa vendbanime
mesjetare me toponomastiké parasllave, si déshmi se ato jané krijuar
para vendosjes s¢ administratés sllave né tokat shqiptare, pra para
shek. XII, kur, vetém pas térheqjes s€ Bizantit nga trevat e Kosovés,
né vitet 1186-1196, Nemanjidét serbé arritén ta pushtonin dhe t& ve-
ndosnin administratén e tyre né nj€ pjesé t&é viseve t€ Kosovés.

Né vijim po pérmendim toponimet mbi bazén bard, té cilat dalin
pér heré t& paré né defterét e shek. XV, qé€ i kemi hasur né vendbani-
min me emrin Bardus* me formén e latinizuar, g€ gjendej n€ aférsi té
Kurshumlisé dhe i formuar nga baza bard+us=Bardus. Toponimet me
substratin iliro-arban, pérkatésisht me bazén e protoshqipes bard, i
kemi gjetur n€ rajonin e Nishit-Prokupes 15 vjet para se t&€ pushtohet
Kosova definitivisht n€ vitin 1455 nga ana e osmanlinjve, g¢ déshmon
se n€ vendbanimet shqiptare né kéto vise dhe né ato t€ Kosovés kishte
popullsi shqiptare, déshmi kéto qé e hudhin poshté tezén e falsifikuar
serbe se kinse popullsia shqiptare u vendos né Kosové dhe né rajonin
e Nishit vetém né fund té shek. XVII dhe XVIII.

Déshminé e paré pér emrin Bardinus me formén e latinizuar, nga
emri i protoshqipes Bardh, e hasim né ujdhesén Pag® t& Kroacisé

2 Olga Zirojevi¢, Ismail Eren, Popis oblasti Krusevca, Toplice i Dubogice u vreme prve
vladavine Mehmeda II (1443-1446), Vranjski Glasnik, Knjiga IV, Vranje, 1968, fq.
377-452; Basbakanlik Arsivi Istanbul, Rumeli timar defteri Nr. 167; BBA-i, Defter-i
mufassal-i liva-i Alaca Hisar Nr. 179 dhe BBA-i Defteri Nr. 5, 6, 7; Ubersicht des Krie-
gsschauolatzes in alt-Serbien un Albanien, 1689, Hauptman Gerba: Die Kaiserlischen in
Albanien 1689; Wien, 1880.

4 Konstantin J ireCek, Zbornik Konstantina Jireceka, I-1I, Beograd, 1962, fq. 147.
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qysh né€ shek. XI (1071), dhe kété e konfirmon historiani i mirénjohur
cek Konstantin Jiregek, si dhe formén tjetér Barda q€ e has né Tivar
né vitin 1400. Edhe né krisobulat mesjetare serbe dhe t&€ shek. XIV
hasim disa mikrotoponime me bazén bard. Po ashtu oronimin - Alpet
Shqiptare e kemi hasur me emrin Mali Bard té protoshqipes te gjeo-
grafi arab Al-Idrisi,* né fund té shek. XI dhe né fillim té atij XII. Pa-
staj toponimet mbi bazén bard i hasim né dokumentet raguzane dhe
sllave gjaté shek. XIV, si¢ del i regjistruar mikrotoponimi Bashtina-
Bardina,* né€ anén e Prizrenit.

Emri Bard (Bardh - I.R.) éshté shumé i lashté dhe i takon prove-
niencés iliro-dardane nga Bardus, i pérhapur mé voné edhe tek shumé
popuj té tjeré t€ Ballkanit g€ nga koha ilire-antike.

Sipas studiuesit kroat Duje Rendiq Mijogevi¢, né onomastikén
shqiptare ky emér ka depértuar népérmjet gjuhés dhe shkrimit latin
me trajtén Bardius.* Eshté i njohur fakti se gjuha latine, pas pushti-
meve romake t€ viseve t€ banuara me popullsi ilire, béhet mjeti kry-
esor 1 t&€ shprehurit shkrimor t€ iliréve dhe né ményré t€ padiktuar 1 ka
futur format romake n€ onomastikén e vjetér tradicionale ilire.

Me prejardhjen e kétij emri jané marré edhe disa studiues té tjeré:
Anton Mayer-i,*” Hans Krahe* té cilét substratin ¢ emrave Bardus,
Bardulis, Bardibalus, Bardeius, Bardurius e konsiderojné me prejar-
dhje ilire. Edhe albanologét shqiptaré Eqrem Cabej* dhe Idriz Ajeti®
pohojné se fjala me bazén bard dhe barz, qofté antroponim, patronim
apo toponim, rrjedh nga fjala ilire apo nga protoshqipja bardh, fjalé
kjo qé éshté shumé e dendur dhe e pérhapur né t€ gjitha viset etno-
gjuhésore shqiptare.

* Al-Idrissi, La Geographie de Idrisi, 1099-1165, Kitab Nushet al-mushtak, fi ihtirak el
afak, kopia, IRCICA, Library, Istanbul, 1980, fq. 897-920.

4 Stojan Novakovié, Zakonski spomenici srpskih drzava srednjeg veka, Beograd, 1912,
fq. 423.

* Duje Rendi¢-Mijocevié, Ilirska onomastika na latinskim natpisima Dalmacije, poseban
otisak K.U.D.-a, “Ivan Lozica”, Split, 1948. god., fq. 18.

47 Anton Mayer, Dies sprache der alten illyrier, Banda I, Wien, 1957, fq. 77.

8 Hans Krae, Lexicon altillyrischer personnennammen, Heidelberg, 1929, fq. 18.

4 Eqrem Cabej, Hyrje né historiné e gjuhés shqipe, Prishting, 1970, fg. 16.

%0 Idriz Ajeti, Studime gjuhésore né fushé té shqipes, I, Rilindja, Prishting, 1982, fg. 124.

Apelativi bard, pérve¢ né burimet e tjera mesjetare, na del edhe né
defterét kadastroré osmané, heré si antroponim dhe heré si toponim
me trajtat Bardus, Bardos, Barda, Bardo, Bardonja, Bardan, Bardyl,
Bardova, Bardovci etj, dhe variantet e tij barz, barl, baré, pard, bal
dhe vard, si reflekse té fjalés bard > bardh.

Sipas studiuesit magedonas Petre Ilievski dhe studiueses serbe
Milica Grkovig, emri Bardo, nga bel-o0, del mjaft i shpeshté né arealin
e Ballkanit, qé ka lidhje me emrin iliro-dardan Bardilis.

Vendbanimi tjetér mbi bazén bard, qé del né sanxhakun e Nishit,
né rrethinén e Leskofcit, éshté toponimi Berdonic’' me alternimin e ti-
ngullit —e, né vend té tingullit —a, Bardonic i zgjeruar me formantin e
sllavishtes —ic. Toponimi ishte sajuar nga apelativi i shqipes bard me
sufiksin e greqishtes —on, me prapashtesén sllave —ic, Bard+on+ic>
Bardonic (Bardhon+ic).

Né rrethinén e Rozhajés toponimi Bardon éshté shkruar heré me
formén Bardoniq, heré me formén e shtrembéruar Bordoniq,* i sajuar
nga baza bard+on+iq > Bardoniq.” Bardoniqi tjetér i rrethinés s€ Gja-
kovés po ashtu &shté sajuar nga baza bard+on+ig>Bardoniq. Bardos-
an™ 1 Gjakovés (emri tjetér sllav Lipovac), i sajuar nga baza ba-
rd+os+an(e)>Bardosan= Bardhoshan. Bardiq® (i) Nishit, i sajuar nga
baza bard+ig>Bardiq. Bardis-i, Bardiz-i, i sajuar nga baza bard dhe
prapashtesa greke —is, bard+is>Bardis, trajta shqipe Bardiz (q€ gje-
ndej mes Prizrenit e Shkodrés). Bardovci*® 1 Shkupit dhe Bardova™ e

31 BBAI, Defter-i mufassal-i liva-i Alaca Hisar, Nr. 179; Tapu tahrir defter-i Nr. 567, fq.
121.

2 BBAI, Tapu timar defter-i icman-i liva-i Prizren, Nr. 92.

>3 Tapu ve kadastro arsivi, Ankara, Defter-i mufassal-i liva-i Iskenderiye, Nr. 59.

4 Tapu ve kadastro arsivi, Ankara, Defter-i mufassal-i liva-i Iskenderiye, Nr. 59.

33 BBALI, Defter-i mufassal-i liva-i Alaca Hisar, Nr. 179; Tapu tahrir defter-i Nr. 567.

6 BBAI, Rumeli Tapu tahrir defter-i Nr. 12, Turski dokumenti, OpS$irni popisni defter od
XV vek, Tom III, Shkup, 1976, fq. 176; BBAIL Tapu timar defter-i Nr. 544, Hazir Saba-
novi¢, Krajiste Isa Bega Is’hakovica, Zbirni katastarski popis iz 1455. god. Sarajevo,
1964, fq. 100.

7 BBAI, Defter-i essam-i voynugon-i Liva-i Kustendil ve Liva-i Alaca Hisar, sene
892H/1486.
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Shtipit, Batus-i*® (i) i Fushé- Kosovés, i sajuar nga bat+us > Batus, né
formén shqipe na del Batush. I njéjti toponim na del né Toplicé me fo-
rmén e greqizuar dhe t€ sllavizuar Batonofc,” 1 sajuar nga bat+on+ofc
> Batonofc, si dhe toponimi Batusha e Hasit® dhe Batusha® e Stude-
nicanit afér Shkupit jané shénuar me trajtat e shqipes nga bat+ush+a >
Batusha si edhe toponimi me trajtén e shquar shqipe Botusha®-Batu-
sha, n€ nahijen e Kércovés.

Toponime parasllave té protoshqipes mbi bazén dard-a kemi hasur
ojkonimin mesjetar Darda® né Pashtrik, pastaj ojkonimin tjetér Dar-
das-i,* né rrethinén e Ohrit, i sajuar nga dard+as+i>Dardas-i, trajta
shqipe Dardhashi. Darda dhe Dardasi ® midis Prizrenit dhe Shkodrés,
ndérsa dy toponime té tjera i kemi hasur né formén e shtrembéruar
nga administrata sllave si Darllan® dhe Dardishte né hapésirén mes
Medvegjés dhe Leskofcit, pastaj Dardiq®” né anén e Rozhajés dhe
Dardig-i tjetér n€ anén e Rogoznos-Bihorit, si dhe mikrotoponimin
Darlan® ng€ katundin Cérnicé t€ Gijilanit, i cili &shté shénuar nga
administrata sllave e hershme me tingullin —l, né vend té tingullit —

8 BBAI, Defter-i mufassal-i Vilayet-i VIk, Nr. 2 M — Oblast Brankovica, sv. I, Sarajevo,
1972, faksimil i origjinalit t& Defterit 152 v, fq. 156, OB. Sv. I, Opsirni katastarski popis
iz 1455. godine, Orijentalni Institut, Sarajevo, 1972, fq. 223.

59 BBAI, Defter-i mufassal-i liva-i Alaca Hisar, Nr. 179; Tapu tahrir defter-i Nr. 567.

% TKA, Ankara, Defter-i mufassal-i liva-i Iskenderiye Nr. 17, S. Pulaha, Defteri i regji-
strimit t€ Sanxhakut t& Shkodrés té vitit 1455, AKSH — Instituti i Historisé, Tirané,
1974.

1 BBAI, Tapu defter-i Nr. 4, Turski dokumenti Opgirni popisni defteri od XV veka
(1467-1468), Skopje, 1971.

2 BBAI, Tapu defter-i Nr. 4, Turski dokumenti Op§irni popisni defteri od XV veka
(1467-1468), Skopje, 1971, fq. 235.

53 BBAI, Rumeli Tapu tahrir mufassal-i defteri Nr. 12, fq. 26.

4 BBAI, Rumeli Tapu timar defteri Nr. 7, fq. 15-50.

% Halil Inalcik, Hicri 835 tarihli, Suret-i defter-i Sancak-i Arvanit, Ankara, 1954, fq. 99-
102.

% BBALI, Defter-i mufassal-i liva-i Alaca Hisar, Nr. 179; Tapu tahrir defter-i Nr. 567.

87 BBAI, Rumeli timar defteri Nr. 167.

58 BBAI, Tapu tahrir maliye defteri, Nr. 28, Iljaz Rexha, Regjistrimi i vendbanimeve dhe
i populllisé s€ kazasé s€ Novabérdés sipas Defterit t& fundshekullit XV, Vjetari i Arkivit
té Kosovés XXVII-XXVIII, Prishting, 2002, fq. 147-1438.
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dh. d.m.th. me formén e shtrembéruar nga trajta burimore e miréfillté
e protoshqipes Dardan-Dardhan n€ Darllan.

Toponimi mbi bazén Das-a,* nga Dash, pér heré t&€ paré pérme-
ndet mbi njé mbishkrim té datuar né shek. V — VI t€ erés soné, i1 gjetur
né rrethinén e Ulpianés sé atéhershme nga arkeologu i mirénjohur
shqiptar Skénder Anamali.

Sipas disa mbishkrimeve té hershme arkeologjike, ky toponim me
baz¢ patronimike, déshmohet né ané t€ ndryshme t€ Dardanisé€ antike,
me format: Dassi (Andia Dassi Rafinus Dassi, Aniee Dassi). Me bazé
té njéjté, jané edhe emrat Dastit ose Dassos, nga mbishkrimet e peri-
udhés sé latinitetit edhe né€ vise tjera t€ Arbérisé” mesjetare.

Studiuesi Andreja Vukigevi¢”' emrin antik Dasto, Dastus, né hapé-
sirén e Dalmacis€ (Dast Scirt en Dalmat) e lidh me apelativin e gjuhés
shqipe Dashtun-Dashun. Edhe studiuesit ¢ mirénjohur kroaté Duje
Rendi¢ Miogevi¢™, R. Katigi¢” dhe Vedrana Gotovac, Dassto, Dass-
nat, Dassomenus dhe Dassius i konsiderojné emra iliré.

Gjithashtu toponimi Dasiq-Dashiq né rajonin e Vushtrisé€, si edhe
Dashefc né anén e Klinés, dy toponime me emrin Dashinc né Toplicé
dhe dy té tjera né rajonin e Rozhajés dhe té Bihorit.

Toponimet mbi bazén e fitonimit lule pér heré t€ paré i gjejmé né
burimet osmane t€ shek. XV, Lulkofc,” i sajuar nga baza lul+o+ofc >
né masivin malor t&€ Cigavicés, pastaj né rrethinén e Leskofcit dy to-

5 Prof. Dr. Skender Anamali, Kosova dhe trevat etnike shqiptare né hapsirén e ish-Jugo-
sllavisé né mesjetén e hershme. Céshtja ¢ Kosovés, njé problem historik dhe aktual.
Instituti i Historisé Prishtiné-Instituti i Historisé Tirané, Simpozium i mbajtur né Tirané
mé 15-16 prill 1993, Tirané, 1996, fq. 31-32.

7 Prof. Dr. Skénder Anamali, Nga ilirét tek arbérit, Studime ilire, II, fq. 28, V. Toéi,
Popullsia ilire e Durrahut, Studime ilire, fq. 336.

"' Andreja Vukievi¢, Dalmacija i arbanagki jezik, Staro-hrvatska Prosvijeta, Nr. 1, Knin,
1895, fq. 42.

"2 Duje Rendié-Mio&evié, Ilirska onomastika na latinskim natpisima Dalmacije, poseban
otisak, K. U. D-a, “Ivan Lozica”, Split, 1948, fq. 5-25.

3 R. Kati¢i¢, “Suvremena istraZivanja o jeziku domorodaca ilirskih provincija”, Simpozi-
jum o teritorijalnom i hronoloskom razgranicenju ilira u predhistorijsko doba, ANU
BiH, C.B.L, knj. I, Sarajevo, 1964; I njejti autor, Das mitteldalmatische Namengebiet,
Ziva antika XII, 1963, fq. 2.

™ BBAL Tapu tahrir defteri Nr. 9.
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ponime si G. Ljuljisa dhe D. Ljuljisa”™ (Lulisa e Epérme dhe Lulisa e
Poshtme — 1. R.), t€ shénuara me formén e greqizuar Lulis-a nga ape-
lativi 1 fitonimit t€ shqipes lule dhe sufiksi i1 greqishtes —is dhe fo-
rmanti —a i serbishtes Lul-is-a (Ljuljisa).

Po ashtu, né€ rajonin e Jeni-Pazarit hasim dy toponime mbi bazén e
fitonimit t€ shqipes G. Ljuljag, D. Ljulja¢™, (Lul+a¢ > Lulac-i i Ep-
érm dhe Lul+ac> Lulac-i i Poshtém-1.R.), té cilat i ka deshifruar dhe i
ka lexuar drejt studiuesi boshnjak H. Shabanovi¢ dhe nuk kemi t&€ béj-
mé me apelativin e sllavishtes Llulla, qé disa studiues serbé mundo-
hen ta lidhin me fjalén sllave Ilulla-kamishi i duhanit. N& rrethinén e
Novobérdés hasim mikrotoponimin me trajtén Luloza-Luluza™>Lu-
lza.

Né Toplicé hasim kéto toponime me prapashtesat latino-greke: -
us, -08,-1s, si: Tanus-Tanusius,”® trajta shqipe Tanush (né rrethiné té
Kurshumlis¢), Tarkus-Tarkos,” nga tark-thark+os>Tarkos-Tarkus,
mes Jeni-Pazarit dhe Rashk&s. Né két€ hapésiré két€ toponim, i cili
nuk mund t€ pranohet, e ubifikoi H. Shabanovig, dhe s’ka t€ béjé me
vendbanimin e sotém Trikose, q€ disa studiues serbé e identifikojné
mes Zveganit dhe Leposaviqit. Né anén verilindore té€ rajonit t€ Llapit
ekzistonte njé€ toponim si vendbanim (me kuptim fshati te Qafa e Ma-
lit - I. R.))me formén e shénuar né regjistra kadastroré osmané, qé
mund t€ lexohet né dy ményra, si Qavos® e si Qafos. Mendojmé se ky
toponim ka pér bazé apelativin e shqipes gaf(€)+os>Qafos = Qafes,
me ndérrimin e tingullit -f n€ -v nga ana ¢ administratés sé hershme
sllave, t€ cilin e regjistroi edhe administrata osmane pa ndonjé ndry-

> BBAI, Tapu timar defteri Nr. 7.

" BBAI, Maliye mudewer defteri Nr. 544, Dr. Hazim Sabanovi¢, Krajiste Isa Bega
Is’hakovica, Zbirni katastarski popis iz 1455. godine, Orijentalni Institut u Sarajevu,
Sarajevo, 1964, fq. 12, 45.

"7 BBAIL, Tapu tahrir maliye defteri, Nr. 28, Iljaz Rexha, Regjistrimi i vendbanimeve...,
vep. e cit., fq. 86.

8 Timar evkaf defteri Nr. 0117, Istanbul Belediye Kutuphanesi, Olga Zirojevi¢, Ismail
Eren, Popis oblasti Krusevca, Toplice i Dubodice, vep. e cit., fq. 398.

" BBAI, Maliye mudewer defteri Nr. 544, Dr. Hazim Sabanovi¢, Krajiste Isa Bega
Is’hakovica, vep. e cit.

80 BBALI, Tapu tahrir maliye defteri, Nr. 2M. Vilayet-i VIk - Oblast Brankovica, vep. e cit.

shim. Po ashtu njé toponim tjetér me formén e greqizuar Gjun-is-
Gjon-is> Gjunis,* e kemi hasur né rrethinén e Leskofcit.

Toponimet mbi bazén -mal, -mol, t€ cilat jané me bazén e apelati-
vit té protoshgipes — mal gjaté procesit té€ romanizimit, ¢ mé voné
edhe té sllavizimit n€ hapésirén e llirikut gjaté periudhave t€ kaluara, i
béné rezistencé formés latine -mont dhe asaj sllave —pllanina, si¢ tho-
t€ onomasti i njohur sllav Milivoj Pavlovig¢.* Ké&t€ oronim té proto-
shqipes e kemi hasur né mé se 20 toponime g€ ekzistonin né¢ mesjeté
mbi bazén mal né hapésirén e Kosovés dhe jashté saj, duke filluar nga
Nishi, Vranja e Shtipi né verilindje dhe pértej Jeni-Pazarit dhe né njé
hapésiré mé té gjeré t€ Ballkanit. Edhe Danilo Barjaktarevi¢® apelati-
vin e shqipes mal e lidh me hapésirén e Iliris€ (Illiricum).

Né defterét kadastroré osmané té shek. XV e hasim toponimin e
regjistruar me formén G. Mal¢ dhe D. Mal¢,* (Mal-¢a e Epérme dhe
Mal-¢a e Poshtme > Malga, -1.R.), ndérsa né hartat topografike austri-
ake dhe angleze t€ shek. XIX e gjejmé vetém si njé vendbanim me
formén Malca qé gjendej né veri té Nishit, ndérsa njé toponim tjetér
me formén Malishte né jug t€ Nishit.

Po ashtu n€ defterin e sanxhakut t€ Nishit t€ vitit 1494 e gjejmé t&
shénuar vendbanimin me formén Maloshishta,® nga fjala e shqipes
mal+osh+ishta > Maloshishta, qé né até kohé si edhe sot e késaj dite
gjendet né jug té Nishit. Ky vendbanim kishte 81 shtépi, 35 beqaré
dhe 8 t& veja. Emrat e kryefamiljaréve té kétij vendbanimi ishin t€ sfe-
rés krishtero-sllave, mirépo né¢ mesin e kryefamiljaréve kishte edhe
kryefamiljaré me emra tradicionalé té krishteré shqiptaré: Konstandin
i biri i Arbanas-it, Mark-u i biri i tij; Gurguri i biri i Pavlit, Pavli i biri
i Brajsal-it; Gurguri i biri i Brajsal-it, Petri i biri i Brajsal-it dhe Du-
shman-i i biri i Brajsal-it.

81 BBAL Tapu tahrir defteri, Nr. 179 dhe Nr. 567.

82 Milivoj Pavlovié, Les traces des oronymes les plus ancienes en Illyricum, Gjurmime
albanologjike, Fakulteti Filozofik i Prishtinés, 1966, fq. 12-24.

8 Dr. Danilo Bajraktarevi¢, Toponomija sela Petnika, Buletin i Muzeumit t& Kosovés, nr.
15-16, Prishting, 1998, fq. 253-254.

¥ BBAI, Tapu maliye evkaf defteri Nr. 27, fq. 102-103.

8 BBAI, Tapu maliye evkaf defteri Nr. 27, fq. 102-103.
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Né rajonin e Krushefcit e gjejmé té regjistruar toponimin me dy
forma: Maletin®* dhe Maletino,*” nga pluralia tantum i shqipes ma-
let+in+0 >Maletino, nga apelativi i protoshqipes me bazén mal.

Né rrethinén e Prokupit gjejmé toponimin e regjistruar me formén
Malushic® nga fjala mal dhe prapashtesa -ush e shqipes si edhe pra-
pashtesa +ic e sllavishtes, si mal+ush+ic > Malushic.

N¢é hapésirén e Jashanicé€s s€¢ Epérme né aférsi t€ Ribariqit, mes
Gazivodés dhe Tutinit, gjejm€ toponimin mesjetar t€ protoshqipes
Maljevce,® nga apelativi i shqipes malj+evge > Maljevce.

Né rrethinén e Jeni-Pazarit ekziston toponimi me emrin Malosh,”
ndérsa né€ hartat topografike austriake €éshté shénuar me formén Ma-
lesh’" dhe n€ Sallnamené e vilajetit t&€ Kosovés me formén Malefca.

NE rrethinén e Gjilanit hasim toponimin Malof¢a,” i regjistruar né
defterin e Novobérdés t€ fundshekullit XV (1497-1498), ndérsa né
nahijen e Izvornikut e hasim toponimin me formén tjetér Malisheva
q¢ ka t€ b&jé me vendbanimin e sotém né rrethinén e Gjilanit.

Né regjistrat kadastroré osmané, né fshatin Hodanofc t€ Kameni-
c€s, hasim mikrotoponimin me parashtresén shqipe —her té togfja-
1€shit Bashtina Nermal®* nga ner+mal > Nermal.

Né defterin e sanxhakut t€¢ Vushtris€ t€ shek. XVI hasim njé vend-
banim né rrethin ¢ Komaranit me dy emértime: Tumaleva™ = Temali,
emri tjetér Sankofc nga Stankofc. Toponimi i paré éshté sajuar nga dy
gjymtyré, nga prefiksi —tu (parafjala —te, formé dialektore popullore e
shqipes) dhe apelativi i shqipes —mal+ prapashtesa sllave —eva > Tu-
maleva.

% BBAI, Tapu Defter-i mufassal-i liva-i Alaca hisar 179 dhe Nr. 567, fq. 10-11.

8 BBAI, Tapu Defter-i mufassal-i liva-i Alaca hisar 179 dhe Nr. 567, fq. 4-5.

8 BBAI, Tapu Timar defteri Nr. 161, fq. 4.

% BBAI, Tapu maliye defteri Nr. 544, Dr. Hazim Sabanovi¢, Krajiste Isa Bega Is’hako-
vica, vep. cit. fq. 47.

% Dr. Danilo Bajraktarevié, vep. e cit. fq. 253-254.

%! Salname-i Vilayet-i Kosova, 1318H1900, Uskup, fq. 702.

2 BBAI, Tapu tahrir maliye defteri, Nr. 28, Iljaz Rexha, Regjistrimi.. ., vep. e cit. fq. 106.

% BBAI, Tapu tahrir defter, Nr. 9, dhe Nr. 1048.

94 Tapu ve kadastro arsivi, Ankara, Defter-i mufassal-i liva-i VI€iterin Nr. 124, fq. 49.

N¢ defterin e shek. XV pér Rrafshin e Kosovés gjejmé t& regjistru-
ar toponimin me formén Mokrmal,” té sajuar nga dy gjymtyré: nga
mokr, fjalé me etimologji té errét, ndoshta nga fjala greke okris>ko-
dér, me protezén —m, mokris, dhe me shndérrimin e 0-sé né —a, makr-
is, dhe pas rénies sé prapashtes€s greke —is na del toponimi me togfja-
léshin dhe shqiptimin nga mokr né makr+mal>Makrmal. Edhe né
Sallnamené e vilajetit t&€ Kosovés té vitit 1900 &shté regjistruar me fo-
rmén Mokrmal e né Sallnameng tjetér Mokramal n€ vend t&€ Makrmal.
Shqipfolésit e quajné Makérmal, ndérsa sllavofolésit Mokromal. Sipas
konfiguracionit gjeografik, vendbanimi éshté i vendosur né€ njé kodér
té vogél mali dhe nuk ka té b&jé me fjalén sllave —mokri, 1 lagét, i
lagésht.

N¢ hartat topografike angleze (1860-1868) &shté shénuar toponimi
Malese,” me formén e shtrembéruar né vend té emrit té€ miréfillté bur-
imor Malesi, atéheré té njé vendbanimi té vogél qé gjendej rrézé masi-
vit malor t€ Sharrit, g€ gjendej mes fshatrave Bob e Rakaj t&€ Kacani-
kut, ndérsa sot ekziston véllazéria € mban mbiemrin e kétij toponimi
—Malésiu.

Po né kéto harta topografike hasim t€ shénuar toponimin me fo-
rmén Maluk,”” nga mal+uk, vendbanim qé atéheré gjendej né aférsi té
fshatit Masuric€ t& Vranjés.

Né rrethinén e Shkupit né defterét osmané e gjejmé t€ regjistruar
toponimin me formén Maléshte,”® nga apelativi i protoshqipes
mal+é&+ishte > Malé&ishte.

Po né rrethinén e Shkupit hasim ojkonimin tjetér me togfjaléshin
Gumaleva,” formé tautologjike, do té thoté toponim i hibridizuar, pér

% BBAI, Maliye mudewer swftwri, Nr. 16, MAD nr. 22, Tapu tahrir defteri Nr. 9, Tapu
tahrir defteri

Nr. 1048, TKA, Ankara, Defter-i mufassal-i liva-i V1&iterin Nr.124, fq. 38.

% Ppyblic Record Office London, Hartat topografike, Ref. FO, 925/3108, Part.4.

7 public Record Office London, Hartat topografike, Ref. FO, 925/3108, Part.4.

% BBAI, Rumeli tapu tahrir defteri Nr. 12, Turski dokumenti za istorijata na makedonski-
ot narod, Opsirni popisni defteri od XV vek, Tom 3, Arhiv na Makedonija, Skopje,
1976, fq. 218.
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té cilin deri mé tash nuk flet askush. Ky toponim dygjymtyrésh, sipas
nesh, €shté sajuar nga pjesa e tij e paré, nga fjala e gjuhés persiane -
gu(h), (ku tingulli h- ka rén€), me kuptim t€ malit, dhe gjymtyra e
dyté e tij éshté nga apelativi i shqipes —mal, me prapashtesén sllave —
eva, s gut+mal+eva > Gumaleva. Ky vendbanim mesjetar kishte edhe
kryefamiljaré me patronime karakteristike tradicionale shqiptare, si-
pas leximit toné, si: Radosav i biri i Prenko-s; Domeniku i biri i Sapo-
s (Capo-s); Rela i biri i Sapo-s (Capo-s); Dhimitri i biri i Damo-s
(Dhamo-9), etj.

Né defterin e timareve t&€ Vojnukéve t€ shek. XV t€ sanxhakut t&
Qustendilit, né té cilin pérfshihej kazaja e Shtipit, pérvec emrit t€ oro-
nimit g€ mbante nahija e Maleshevés, éshté shénuar edhe toponimi si
ojkonim me t€ nj&jtén formé - Malesheva,'® sipas natyrés sé gjuhés
shqipe, ¢ jo sipas trajtés sllave Maleshevo.

Pérveg toponimeve qé pérmendém mé lart, kemi edhe toponimin e
vjetér mesjetar, i cili pér heré t€ paré pérmendet né€ krisobulén e Ste-
fan Deganit té vitit 1330 me formén e shtrembéruar Unjemir,'*! né ve-
nd t€ formés Ujmir, qé del né Kling.

N¢ defterin e Vilajetit V1k'* t€ vitit 1455, pér Rrafshin e Kosovés,
toponimi €shté i regjistruar me grafin€ arabe-osmane, qé€ lexohet ve-
tém si Unmir-Onmir, ndérsa paleografét osmané nga Sarajeva kété to-
ponim ¢ kané lexuar si Onamir dhe Onemir, sipas natyrés sé gjuhés
sllave, sepse toponimi nuk &shté shénuar me ndonjé fonemé qé do té
na riprodhonte zanoren —a apo —€ pér ta lexuar két€ toponim dygjym-
tyrésh si Ona-mir apo si One-mir, lexim ky qé né shqipe na jep ku-
ptimin Ana e Miré. Kjo déshmon se administrata osmane emrin e kétij

% BBAI, Rumeli tapu tahrir defteri Nr. 12, Turski dokumenti za istorijata na makedo-
nskiot narod, OpSirni popisni defteri od XV vek, Tom 3, Arhiv na Makedonija, Skopje,
1976, fq. 240.

19 BBAI Defter-i esam-i voynugan-i liva-i Kostendil ve liva-i Alaca Hisar, Nr. 21, fq.
137, Tapu tahrir defteri Nr. 85, Turski dokumenti za istorijata na Makedonskiot narod,
Tom V. knj. 2, Arhiv na Makedonija, Skopje, 1980, fq. 394.

% Miodrag Purkovié, Popis sela u srednjevekovnoj Srbiji, Skopje, 1940, Godisnjak
Skopskog Filozofskog Fakulteta, fq. 152.

12 BBAI, Defter-i mufassal-i Vilayet-i Vlk, Nr. 12M, Oblast Brankovica, fq. 113-114.
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toponimi e ka shénuar me trajtén e shtrembéruar t€ marré nga regjistr-
at kishtaré sllavé, meqé né dokumentet ¢ mévonshme té administratés
osmane e hasim me emrin Ujmir, dhe jo me trajtat e shtrembéruara
sllave Unjemir, Onamir, Onemir, Unmir apo Onmir.

Vendbanimi Ujmir n€ vitin 1455 kishte 12 shtépi, 1 t&€ ve dhe 1
beqar. Emrat e kryefamiljaréve t€ kétij vendbanimi ishin té sferés
sllavo-krishtere, me pérjashtim t& dy kryefamiljaréve: Bogavec 1 biri 1
Plak-it dhe Pec i biri i tij. Emrin ¢ formés shqipe Plak pérgatitésit e
defterit e kané lexuar jo drejt - Beljak.

Ky toponim né sallnameté e vilajetit t€ Kosovés na del i shénuar
me formén e shqipes Ujmir,'” dhe nuk del né asnjé regjistér tjetér
osman me trajtén sllave Dobra Voda, né rrethinén e Klinés.

Njé vendbanim tjetér mesjetar me emrin Ujmir e kemi hasur té
regjistruar né dy defteré t€ sanxhakut t&€ Dukagjinit t& shek. XV dhe
XVIL,'" né rrethin e Elbasanit. Kjo €shté njé déshmi e forté g€ mund té
ndihmojé se toponimi Ujmir i Klinés né mesjeté &shté shtrembéruar
nga administrata e hershme sllave. Po té ishte toponimi sllav Unjemir
mé i vjetér, ai me siguri do t€ pérdorej edhe gjaté periudhés osmane
dhe pasosmane, e jo si Dobra Voda, qé pérmendet pér heré té paré
mbas viteve 1930-1940, e g€ shihet gart€ se semantikisht, fjalé¢ pér
fjalg, éshté pérkthyer nga toponimi i méhershém i shqipes Ujmiri.

Glisha Elezovig,'” kété vendbanim e gjen t€ shénuar né Katastik-
un e kishés sé Deviqit n€ vitin 1761 me format Unemir dhe Unamira,
ndérsa né Fjalorin e vendeve dhe vendbanimeve t€ Mbretérise Serbe-
Kroate-Sllovene pér vitin 1925 e gjen t€ shénuar me formén e shqipes
Ujmir, e jo me dubletin e tij Dobra Voda, dhe, lidhur me kété emér
thoté: “Fjala éshté pa médyshje shqipe, me siguri nga Ujé né voda, ose
nga ona-ana e mir = dobra, lepa strana.

Glisha Elezovig ishte anétar me korrespondencé i ASHA t€ Serbi-
s€ dhe, po té kishte gené fjala sllave Unjemir e pérshtatur né Ujmir né

1% Sallname-i Vilayet-i Kosova, vep. e cit. fq. 837.
194 BBAI, Tapu tahrir defteri Nr. 367-368 dhe 376.
195 Gliga Elezovi¢, Reénik Kosovsko-Metohijskog dijalekta, SANU, Beograd, 1932.
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gjuhén shqipe, ai do ta shpjegonte kété dukuri, meqé e njihte miré
gjuhén shqipe.

Historiani serb Rela Novakovig,'” mendon se Ujmiri i Klinés qé
del né krisobulén e lartpérmendur me formén Unjemir, duhet lidhur
me fshatin sakson Wunschgitz qé lidhet me emrin sllav Unémir-Unisl-
av té Cekisé. Edhe Jiregek né njé punim t€ tij, duke e cituar krisobulén
e vitit 1330, thoté se vendi Unjemir &shté njé emér i vjetér — antropo-
nim serb, pa u thelluar mé tepér né etimologjin€ e kétij emri. Kétu
duhet theksuar se kemi t€ b&jmé me toponimin dygjymtyrésh t€ shqi-
pes uj(€) /i/ miré>Ujmir, e jo me antroponimin (emrin) serb Unjemir.

Edhe Muhamet Térnava,'”” né njé punim té tij me titull “Shqjiptar &t
e sotém té Kosovés né dritén e toponimeve” , nuk pajtohet me mendi-
min e kétyre historianéve serbé, duke pohuar se krisobula e Decanit
nuk &shté ruajtur né formén origjinale, por né pérshkrim t&é origjinalit,
dhe askush nuk mund t€ garantojé se edhe né origjinalin e saj ky
toponim ishte shénuar si Unjemir e jo si Ujmir.

Pér kété arsye mund t&€ mendohet se kjo diferencé e vogél midis
kétyre dy trajtave t€ emrit t€ kétij vendbanimi, mund t€ jeté shumé
lehté rezultat 1 ndonjé gabimi t€ padéshirueshém té€ pérshkruesit té
krisobulés, aq mé shumé kur gabimet e kétilla nuk ishin t€ rralla pér
dokumentacionin mesjetar, sidomos kur ai pérshkruhej disa heré.
Térnava nuk e pérkrah mendimin e historianit Rela Novakovig, duke
théné se ky toponim ka prejardhje shqipe dhe €shté marré nga shqip-
folésit dhe két€ formé qé e ka edhe sot, e ruan g€ nga shek. XIV, duke
cituar edhe mendimin e Eqrem Cabejt se ky toponim rrjedh nga gjuha
shqipe.

Edhe Latif Mulaku dhe Mehmet Halimi mendojné se ky toponim
€shté pérkthyer nga Ujmiri né Dobra Voda, dhe pérkthimi i tij éshté
shumé i vonshém. Né kété frymé €shté krijuar toponimi Kroni 1 Bar-
dhé (te Nushiqi, Kronj te Bal) me pérkthimin gjithnjé t€ futur né klla-
pa (Bela Voda). Po késhtu kemi edhe toponimet turke Kara Su (Uji i
Z1), Ak Su (Uji 1 Bardh€) dhe Eksi Su (Uji Mineral).

Toponimi tjetér mbi bazén Uj&, éshté njé vendbanim qé del né kri-
sobulén e Deganit té vitit 1330 dhe gjendet né juglindje t€ Gjakovés.

196 Rela Novakovi¢, Istorija srba, Beograd, 1978.
197 Dr. M. Térnava, Popullsia e Kosovés gjaté shekujve XIV-XVI, Prishting, 1995.

Autorét serbé supozojné se ky toponim ndoshta do ta keté marré
emrin sipas njé mali t& quajtur Ujezdin, qé gjendej 15-20 km né anén
peréndimore t€ fshatit Koshare. Edhe pse forma e toponimit shqiptar
éshté shtrembéruar, shihet qarté nénshtresa e tij shqipe, meqé trajta
sllave Ujezdin nuk ka kurrfaré kuptimi né gjuhét sllave, prandaj gjaté
sundimit t€ shtetit mesjetar serb mori edhe emrin tjetér sllav Radotinc.
Si¢ shihet, ky toponim &shté pérftuar nga apelativi i shqipes Ujé dhe
prapashtesa e gjuhés shqipe —€z, dhe né fund toponimi merr formén
shqipe Ujéz

Ky toponim éshté regjistruar edhe né dy defterét'® e sanxhakut té
Dukagjinit nga vitet 1571 dhe 1591 né nahijen e Domeshtinit me dy
emértime, me até Radotinc dhe Ujéz, q¢ administrata sllave para ko-
hés osmane kishte béré pérpjekje ta ndérronte toponimin shqip mé té
vjetér Ujéz pér t’ia humbur gjurmén e toponomastikés shqiptare, duke
e zévendésuar me até sllav.

Ky toponim &shté ruajtur deri mé sot, sepse né at€ kohé né kété
vendbanim nuk kishte popullsi sllave dhe toponimi sllav 1 imponuar
mbeti vetém si gjurmé né kéto dokumente. Por ky toponim mé voné u
zhduk krejtésisht, ngase popullsia vendése nuk e kishte futur né pér-
dorim asnjéheré.

T€ dhénat onomastike té defteréve kadastroré osmané pohojné se
géndrimi i historiografisé sllave, dhe sidomos i asaj serbe, kinse deri
né fund té shek. XVII dhe fillim t€ atij XVIII nuk ka pasur popullsi
shqiptare, pérveg asaj sllave, né hapésirén e Kosovés, Magedonisé s€
sotme dhe né€ rajonin e Nishit e t€ Shtipit, - nuk pérkon me té vértetén
historike dhe me realitetin shkencor. Prandaj nuk mund t€ géndrojé
hipoteza e tyre se shqiptarét kan€ gené veté€m si blegtoré, xehetaré dhe
tregtaré té koh€paskohshém né kéto treva, ngase kéto burime relevan-
te dhe té€ dorés s€ paré pohojné bindshém praniné dhe né€ shumé vend-
banime shumicén absolute t€ popullsis€ shqiptare né mesjeté, qé ishte
e veshur me antroponomi sllave. Kéto burime pohojné bindshém se
popullsia shqiptare merrej kryesisht me bujqési dhe me veprimtari té
tjera ekonomike, me t€ cilat shlyenin detyrimet fiskale ndaj admini-
strat€s osmane.

1% TKA Arsivi, Ankara, Defter-i mufasal-i liva-i Dukagin, Nr. 63. Selami Pulaha,
Popullsia shqiptare e Kosovés, po aty, vep. e cit.
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Iljaz Rexha

THE SLAVICIZATION OF NAMES OF ALBANIAN
SETTLEMENTSIN THE MIDDLE AGESIN THE
TERRITORY OF KOSOVA, NISH AND SHTIP

(Summary)

Data from a number of historical sources, documents preserved in the
archives of Raguza and Zara, and in particular onomastics materials, which were
found in the archives of Istanbul and Ankara, provide clear evidence on the
slavicization of Albanian toponyms in the middle ages (through translation, by
adding Slavic suffixes, etc.) before the consolidation of the Ottoman
administration in the lands inhabited by Albanians. The evidence found in these
sources, provides in an undisputed and transparent manner that many proto-
Albanian toponyms existed before the consolidation of Serb administration in
these territories.
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EDUKATE FAMILJARE

Fethullah Gylen

FAMILJA

1. C’familje?

Né pjesén e kaluar géndruam mbi lidhjen e familjes ose folesé fa-
miljare, s njéra prel shtyllave mé té réndésishme té shoqérisé, ndaj
parimeve fetare dhe, duke e kushtézuar realizimin e ¢do gjée né mé-
nyrén mé té pérsosur me njé plan té pérsosur, kujtuam se kjo puné
jashtézakonisht e réndésishme duhet trajtuar me seriozitet qysh né eta-
pén e sgj ideore. Sigurisht, po ge se njé puné c¢farédo nuk merret serio-
zisht gysh né plan dhe nuk lidhet pas njé logjike té shéndoshé, mund
t' u japé shkak problemeve té papérballueshme. Po ge se duke béré njé
ndértesé, nevojat dhe estetika e sgj nuk paragiten né njé plan, mé pas
nuk e ngremé dot kokén prej bérje-prishjeve.

Familja éshté shtylla mé e réndésishme e shogérisé. Fortésia dhe
géndrueshméria e sgj éshté edhe fortésia dhe géndrueshméria e kom-
bit dhe e shtetit. Atéheré, kjo shtyllé themelore e kombit dhe e shtetit
nuk duhet |éné kurrsesi pa plan dhe pa projekt. Sepse njé nénvleftésim
né kété céshtje konsiderohet nénvleftésim né emér té té gjithé njé ko-
mbi. Pranda ne besojmé se duhet géndruar me seriozitet mbi ¢éshtjen
e familjes duke e paré kété si shumé té réndésishme dhe déshirojmé ta
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theksojmé edhe njé heré besimin toné se shogéria merr plagé nga ba-
shkimet jo té ligjshme.

Sigurisht, njé fole familjare pa synim, e ngritur mbi déshira, pasio-
ne, gejfe, zili apo smira, jo vetém gé nuk do té premtojé té ardhme,
por do té mbetet né trup té popullit si njé element potencial negativ.
Sipas té gjitha gjasave, njé familje e tillé do té pérgatisé vazhdimisht
endacaké rrugésh, rrugacé. Sepse duke u ngritur, ajo nuk éshté ngritur
me llogari dhe plan gét'i gellin begati. Kétij plani nei themi “kuroré&’
dhe mendojmé se né rrugén gé shkon drejt kurorés, duhet té lihen mé-
njané egoizmi dhe déshirat pér té sunduar mendimi, logjika dhe zemra
dhe besojmé se né njé martesé té tillé do té jeté shumé e dobishme gé
té merren pér bazé mendimi dhe ndjenja fetare. Po ge se femra dhe
mashkulli nuk kané lidhje me Allahun, nuk ka mundési gé fémijét gé
do té vijné pre tyre té jené té vetédijshém, té ndjeshém, té ekuilibruar
e té bartin ndjenjén e pérgjegjésisé. Po ge se, pavarésisht nga ¢do gjé,
arrihen rezultate té mira, gjé gé éshté tejet e véshtiré, ne e konsidero-
jmé kété njé bujari té jashtézakonshme té Zotit dhe pérkulemi para Tij
me ndjenjén e njé mirénjohjge té thell&

Né fakt, cdo gjé e késaj bote bérje-zhbérjeje brenda sé cilés jetoj-
mé, varet nga njé shkak. Né té shumtén e rasteve, ¢éshtjet gé ndjekim
duke mbajtur parasysh shkaget pérkatése me té cilat ato kushtézohen,
mund t'i realizojmé&, me ndihmén dhe pérputhshmériné e dhéné gjéra-
ve nga Zoti, né até formé gé i mendojmé. Nése iniciativat dhe “medi-
kamentet” e ndryshme i trajtojmé duke béré sikur s'i shohim shkaget,
rezultati mund té jeté aspak i déshiruar. Nisur nga kjo, nése s duam té
biem né zhgénjim dhe disfaté, né ¢do ¢éshtje, shkaget dhe premisat do
t'i traitojmé me vémendje té ploté dhe pastg), duke i besuar favorit
dhe bujarisé sé Zaotit, do té presim vetém e vetém pre Tij gé rezultatet
t'i kemi té shéndosha. Sigurisht, duke marré vendim, bindja te Allahu
duhet té jeté e ploté, por edhe veprimet e karakterit té lutjes praktike si
dhe vlerésimi i shkageve duhet té béhen pa té meté. Kété e tregon
shprehja “vlerésimi i shkageve nuk éshté pengesé pér nénshtrimin dhe
dorézimin te Zoti”, e cila éshté, né té nj&tén kohé, njé rregull islamik.
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Ne besojmé se kéto parime duhen respektuar edhe né ngritjen e njé
institucioni serioz si¢ éshté familja.

Pasi té pranohet dhe pérvetésohet se késhtu duhet ngritur familja,
edhe parimet pér té pérftuar breza té pérsosur do té shprehin dicka
Por nése né themel té ¢éshtjes ka ndonjé démtim, edhe ndikueshméria
e “mjekimeve’ té mépasme do té pakésohet né pérpjesétim té drejté
me até démtim. Né njé familje né themel té sé cilés ka mbarévajtje e
begati, domethéné né folené familjare ku jané bashkuar femra e mble-
dhur me mashkullin e mbledhur, femra muslimane me mashkullin
musliman, femra besimtare me mashkullin besimtar, femra dhe mash-
kulli géi cojné né vend pérgjegjésité e tyre, cdo gjé éshté né vendin e
vet dhe kjo fole familjare éshté si njé kénd xhenneti, pargjse. Mé du-
ket edhe bértitjet e atyre té vegjélve té ardhur né kété boté nén njé cati
té tillg, jané, te Allahu, té shenjta si dhe tesbihet e engjéve s dhe té
nivelit té lutjes.

Duke e trgjtuar shogériné e lumtur me graté e me burrat e sq,
Kur’ani, njady fjalé té bekuara té té cilit i prekém mé lart, e pérvijon
késhtu ¢éshtjen:

“Pér burrat muslimané e pér graté muslimane, pér burrat besim-
taré e pér graté besimtare, pér burrat gé falen e pér graté gé falen,
pér burrat fjalédrejté e pér graté fjalédrejta, pér burrat gé béné
durim e pér graté gé b§né durim, pér burrat e thjeshté e pér graté
e thjeshta, pér burrat gé japin sadaka e pér graté gé japin sadaka,
pér burrat gé agjérojné e pér graté gé agjérojné, pér burrat gé e
mbrojné nderin e pér graté gé e mbrojné nderin, pér burrat gé e
pérmendin shumé Allahun e pér graté gé e pérmendin shumé
Allahun, Allahu ka pérgatitur njé falje té madhe dhe njé shpér-
blim té madh!” (Kur’ani, Ahzab, 33/35)

Kéta burra e gra jané bashkuar me njéri-tjetrin né familjen e cila
éshté geliza mé e vogé e kombit, i kané besuar Allahut, jané orientuar
kah Ai me zemér, jané bashké me Té dhe e kalojné jetén me bindje e
adhurim.

Po, tek kéta burra besniké e gra besnike, as fjaé gé thoné ua pér-
génjeshtrojné gelljet e veprimet, as gelljet e veprimet gé b&né bien
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né kundérshtim me fjalé& gé thoné. Brenda folesé familjare té pérbéré
prej tyre nuk rastiset asgjé kontradiktore. Né até shtépi, ¢do gjé shkon
drejt dhe éshté ashtu si¢ duket. Pér rrjedhojé, ashtu si njeriu gé i jep
njé rregullim té pérgjithshém vetes para pasgyrés né kémbé, edhe fé-
mija i késgj shtépie, para tabllove té drejtésiss, té fjaléve, gelljeve e
veprimeve té drejta e né pérputhje me njéra-tjetrén, vazhdimisht ka
pér ta korrigjuar e rregulluar veten. Ai as ka pér t'u béré déshmitar i
ndon;j é shprehjeje apo pohimi kontradiktor, i ndonjé gelljee apo vepr-
imi né kundérshtim me fjalét, as veté nuk do té bjeré né pozitaté tilla
Cdo gjé gé ndodh né até shtépi, éshté e drejté, sepse né até shtépi ka
njé burré besnik e njé grua besnike, njé burré té drejté e njé grua té
drejtél

dhémbét e géndrojné para réndesés dhe véshtirésisé sé adhurimit e bi-
ndjes, para paméshirshmérisé sé fatkegésive gé u bien mbi koké, ata
gé tregohen té vendosur para mékateve dhe e mbrojné nderin e tyre,
ata gé e quajné rénien né mékat té barasvlershme me rénien né xhehe-
nnem, ushtrojné me gjuhén e géndrimit té tyre njé ndikim aq té madh
mbi mjedisin e, po ag té madh edhe mbi fémijét e tyre, sa pandeh gé
cdo gjé gé mund té thoné me fjal &, do t& mbetegj krejt e zbehté!

Cdo gjé gé ka pér té paré fémija né kété shtépi té mbushur plot re-
spekt pér Allahun, ku burri e grugja dridhen gjithmoné me frikén ndgj
Tij, pérpigen t'i pérjetojné né ményrén meé té miré pérgjegjésité e veta
me mendimin se i pret njé jeté serioze dhe njé fund i tmerrshém dhe
né ¢do cast té jetés arrijné né fund té rrugés e presin ftesén pér né je-
tén tjetér, cdo gjé gé ka pér té paré fémija, pra, do té jeté gjithmoné
seriozitet, réndési, ndjeshméri dhe kujdesi. Né njé familje té tillé fé-
mijét do té shohin té ndérthuren né fytyra njé friké e buté dhe njé
émbéls qé e ndjek até, gézimin gé prodhon népér fytyra drojtja ndaj
madhéshtisé s& Allahut dhe shpresa e xhennetit, ata do té shfagen s
njeréz té geté por té kujdesshém, té lumtur por largpamés, té kénagé-
sisé dhe défrimit, por edhe té s& ardhmes.

Né njé shtépi duhet té ndodhen njé burré gé jep sadaka dhe njé
grua gé, gjithashtu, jep sadaka né meényré gé te fémijét e tyre té zhvi-
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[lohet shpirti i bujarisé. Sigurisht, né fillim ne duhet té jemi bujaré gé
té béhen edhe ata pastgj. | varféri ung, kam gené béré déshmitar i njé
ndodhie té tillé. Gruaja jepte vazhdimisht sadaka fshehur pa e ditur
burri. Edhe burri, po késhtu, jepte sadaka fshehur pa e ditur grugja.
Dhe nuk e di se ¢’bénin kur viheshin ballépérball&, kur “kapnin né fla-
granc€” njéri-tjetrin duke dhéné sadaka fshehurazi! Vetém njé gjé
éshté e sigurté: grugja ishte njé grua e drejté e besnike dhe burri ishte
njé burré i drejté e besnik. Po késhtu edhe fémijét gé do té dilnin nga
njé shtépi té till&, ishin kandidaté pér t' u béré njeréz té drejté, té nder-
shém e besniké!

Familja e krijuar prej gruas dhe burrit gé zbatojné disiplinén e agj-
érimit té urdhéruar nga Allahu si dhe shogéria dhe kombi té formuar
pref njé familjgje té tillé jané kandidaté pér njé dimension tjetér té
getésisé dhe sigurisé.

Krahas kétyre cilésive, kéta njeréz jané jashtézakonisht té ndjesh-
ém edhe pér rugjtjen dhe mbrojtjen me fanatizém té nderit dhe dinjite-
tit té tyre. Nése jetojné, jetojné pér besimin, fené, nderin dhe dinjitetin
etyre. Ja, kéta jané té lumturit né kété boté e né jetén e pasme, ahiret!
Po ge se struktura e organizuar nga Kur’ani duke i trajtuar gruan dhe
burrin bashkérisht, gjen mishéimin e vet, éshté mé e shenjta e struk-
turave. Po ge se né familjen e formuar nga kéto dy shtylla fryjné fllad-
et e shpirtit kombétar, edhe te bijté, nipérit dne mbesat e tyre té nj&jtat
fryméra do té ndjehen. Pérmirésimi social éshté né raport té drejté me
vazhdimésiné e késg] atmosfere te té gjithé individét e familjes, pra, te
gelizat e shogérisé. Né té kundért, té gjitha ato gé priten béhen fantazi.

Dhe tani té pérpigemi gé té b&mé njé pérmbledhje té céshtjeve
shogéri, familje, fole e lumtur duke i paré nga njé kénd tjetér.
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2. Prindér dhefémijé

Kur e shohim kété céshtje nén dritén e teksteve té shenjta, shohim
se Kur’ani déshiron gé personat gé Allahu i do, do t'i dojé e do té jeté
i kénagur me ta, té jené shumé. Neé té vérteté, edhe té gjithé profetét,
té urtét dhe njerézit e tjeré té pélqyer kané déshiruar shtimin e brezave
té pastér dhe kané zhvilluar sisteme né kété drejtim.

Lutjen dhe pérgjéimin me ndjenjat mé té singerta té profetit
Zekeria drejtuar Allahut, Kur’ani e pérshkruan késhtu né suren Ali
Imran:

“Aty Zekeria iu lut Zotit: “Zoti im, mé fal mua njé pasardhés té
pastér! Pa dyshim, Ti e dégjon lutjen ashtu si¢ duhet!” (Kur’ani,
Ali Imran, 3/38)

Po ta vémé re me kujdes, profeti Zekeria nuk kérkoi vetém njé pa-
sardhés cfarédo, por “té pastér”! Ai donte té thoshte: “Mé fal njé pasa-
rdhés té pastér gé ta b&é Allahun té kénaqur, Profetin, me pélgim, té
atin, té lumtur e gé té béhet njé element i réndésishém mes shogéri-
sél” Edhe Hz. Ibrahimi meté birin, Hz. Ismailin, kur po ndértonin Qa-
ben, i luteshin Zotit késhtu:

“Zoti yné! Na b ne nga ata gé té& binden Ty! Nxirr prej brezt to-
né njé bashkés té bindur ndaj Tee, ...., natrego ses duhet té té
falemi Ty dhe na i prano pendimet se vetém Ti je pranues i pe-
ndimeve dhe méshiruesi madh!” (Kur’ani, Bakara, 2/128)

Pastaj, fakti gé ndér pasardhésit e tyre, krahas shumé profetéve e
gindra prijésve shpirtéroré, doli fagja e bardhé e njerézimit, Hz. Mu-
hammedi (s.a.s.), éshté shprehje e pranimit té késgj lutjgje té réndési-
shme. Né ményré té vecanté, té gjithé njerézit e shquar té ummetit,
bashkésisé islame, gjithé po késhtu jané lutur dhe kané kérkuar nga
Allahu breza pasardhésish té pastér e té miré.

“(Dhe ata robté) thoné&: “Zoti yné, falna ne bashkéshorte gé té na
i ndricojné syté dhe béna ne prijés té té devotshméve!” (Kur’ani,
Furkan, 25/74)
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Si kéta, edhe né tekste té tjera té shenjta mund té vérehet se kér-
kohen breza té pastér si fryte té krijimit té familjes. Po, né té gjitha
kéto lutje éshté térhequr vémendja mbi breza té pastér, té pafajshém,
té pamékaté, besimtaré e té bindur. Atéheré, ¢éshtja nuk géndron te
sasia e personave gé do té dalin dhe rriten né shtépité tona, por thellé-
sia e tyre cilésore si dhe pranueshméria e tyre né lartésiné e Allahut.
Arritja e késg) pranueshmérie duhet té keté rrugé dhe metoda té ca-
ktuara.

Dhe tani déshirojmé té hedhim njé véshtrim té shkurtér mbi disa

prej tyre.

3. Detyrat e kryetarit té familjes

a) Masat para lindjes sé fémijés. mjedis banimi, ushgime, veshmba-
thje, €tj.

b) Praktiké dhe edukim: vénia e njé emri té bukur fémijés, mékimi me
gji, planifikimi i shpenzimeve dhe edukimit sipas moshés dhe ve-
corive té tjera personale.

c) Ndjenja e pérgjegjésisé né edukim.

d) Té médhen;jté e familjes duhet té jené té pajisur me moralin e larté
islam dhe shembuj pér té vegjélit.

Leté pérpigemi t'i shohim kéto njé e nga njé.

a) Masat paralindjes séfémijés

aa) Fara e pastér

Hedhja e farés né njé truall té pastér, pasta), ajrimi me gjér té past-
ér tek zhvillohet aty ku éshté hedhur, ujitja me ujéra té pastra dhe kry-
erja e shérbimeve té duhura, té gjitha kéto kané shumé réndési pér
pérgatitjen e njé brezi cilésor. Vetém pér ta mbéshtetur kété konside-
raté, hadithi i méposhtém i Profetit (s.a.s.), i pércjellé nga Buhariu dhe
Muslimi, pérbén njé vlieré mé vete: “1 uléti éshté qysh né bark té nénés
i pafat, kursei larti éshté qysh né bark té nénés me fat!”*

1 Muslim, Kader, 3; Ibni Maxhe, Mukaddime, 7; Buhari, Kader, 1.
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Po, duhen marré té gjitha masat para se fémija né bark té nénés té
marré rrugé pér t'u béréi ulét ei pafat! Qysh né castin kur bashkohen
spermatozoidi me vezén, ushgimi i fémijés sé ardhshém, gelljet e né-
nés, s dhe géndrimet e méparshme e té mépasshme té nénés e babait
jané pretekste me réndési né shkrimin etij si i ulét ai larté.

Duhet té dihet miré gé pér asnjé Iloj vendimi nuk mund té béhet
fjalé pau véné né llogari vullneti dhe gelljet tona. Krijuesi i Larté e di
se si do té veprojmé ne, ¢ hapa do té hedhim, ¢'do té rezultojé nga
kéto hapa dhe, duke futur né llogari edhe vullnetin toné, éshté progra-
muar ¢do gjé. Safémijé kagé, s rrjedhojé e mjedisit ku kané dalé dhe
faktoréve shkakésoré té tij, jané té pafat qysh nga ¢asti kur vijné né
boté. Ndérkag, éshté njé pérjashtim nése Allahu (xh.xh.), me bujariné
dhe favorin e Tij, e kthen gjendjen e tyre né lumturi!

Po, ¢cdo gjé nis qysh né castin kur hidhet fara. Po ge se fémija i
ardhshém éshté i ulét apo i larté qysh né vezé, ndikimi negativ né kété
fatalitet i ushgimit té pabekuar (gjésé sé ngréné me pa té drejté), mé-
katésia e nénés dhe babait nuk mund té nénvleftésohen. Po ge se fara
éshté hedhur pa Besmele (pa u nisur me emrin e Zotit), mbirjapre sg
e njé prodhimi té dobishém i ka mbetur favorit té Zotit. Edhe né mos
gofté e pamundur té merret rezultat i drejté nga njé iniciativé e shtre-
mbér, éshté shumeé e véshtiré. Nuk po themi éshté e pamundur, sepse,
megé edhe nga Ebu Xhehli ka dalé njé njeri i tillé si Ikrime, edhe nga
familjet me jetesé shumé negative, madje, disa heré mund té dalin
njeréz me besim.

Né ményré té vecanté, gjeti i méposhtém, nga njéra ané parashtron
se néna dhe babai mund té kené njé séré déshirash dhe kérkesash, nga
anatjetér orienton se ata duhet t'i kthejné syté kah Allahu (xh.xh.) pér
t'i kérkuar Atij fémijé té miré!
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bb) Ushgimi duhet té jeté hallall?

Njéra pre detyrave té prindérve éshté edhe gé, ashtu si¢ duhet t'i
kushtojné kujdes ushgimit té vet, edhe fémijét t'i ushgejné me gjératé
mira, té& kéndshme dhe té bekuara, hallall. Po ge se njé musliman u jep
pér té ngréné pjesétaréve té familjes njé gjé haram (té fituar paté drej-
té, té pabekuar), ju patém kujtuar se martesa e tij konsiderohet haram
(e pabekuar ose e palgjuar) ose mekruh (e papélgyeshme), megjithése
kéto konsiderata, nga piképamja juridike, jané té diskutueshme. Por,
pa dyshim, askush s’ katé drejté t'i ushgejé té tjerét me gjéra haram!

Nisur ngakjo, jemi té detyruar t'i ushgegmé fémijét dhe pjesétarét
e tjeré té familjes gé kemi né ngarkim, me gjéra té mira, té kéndshme
e té bekuara. Nuk mund té justifikohemi duke e quajtur kété njé
“shgetésim té pérgjithshém” ose té themi, “si té gjithé, edhe ne”! Edhe
nése ka ndryshuar koha, edhe nése ka ardhur njé epoké tjetér, edhe né-
se ¢dokush vepron né rrugé té paligjshme, ne nuk mund t'i ushgejmé
ata me gjéra té pabekuara. Pa dyshim, edhe fitimi gé kemi arritur me
rrugé té gabuara, edhe fémijét tané té ushgyer me até fitim, vjen njé
dité gé, s oleandra e ferrit, t& na e helmojné trurin, ndoshta té na béj-
nété vjellim gjak!

Po ge sei kemi béré detyrat e méparshme, mund té presim gé ¢do
mik i ri gé do té navijé né boté, té jeté njé i lumtur, i koracuar, né njé
faré mase, ndaj fatkegésive. Por, po ge se go gé hamé éshté haram,
a0 gé pijmé éshté haram, gjo gé vishemi éshté haram dhe, né pérgji-
thési, jetojmé mes haramit, do té thoté se e kemi asgjésuar mundésingé
géfémijaynété béheti lumtur ei lartél

Sigurisht, nése hamé haram, pijmé haram, ushgehemi me haram,
quhemi se botén toné shpirtérore e mbajmé hapur ndaj djallit. Ai ga-
rkullon népér damarét e gjakut té njeriut: “ Shejtani 1éviz melévizien e

2g ne shqip, fjala hallal (kund. haram) do té thoté gjé e fituar me té drejté, me djersén e
ballit, pa cénuar té drejtat e té tjeréve dhe me ményra e rrugé té drejta, té ndershme e té
bekuara.
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gjakut né damarét e njeriut!”® Ai ua shalon rruazave té kuge e té bar-
dha, pér rrjedhojé, uangjit shkéndijat e veta edhe fémijéve, edhe sojit!

Prandaj, qysh né fillim, kujdesi pér fémijén, ushgimi dhe veshja,
cdo gjé duhet kryer duke mbetur brenda kuadrit té konsideruar legjit-
im nga feja. Fémija nuk duhet ushqyer, veshur e mbathur me gjéra ha-
ram, té siguruara padrejtésisht, té pabekuaral

Me sa kemi paré népér hadithe, ndérsa personi gé po bén tavaf Qa-
ben e Allahut (xh.xh.) hedhur krahéve njé mbulesé té fituar haram dhe
ushgyer me gjéra haram, thoté “Lebbejk Allahumme lebbeik”, “Urdh-
éro, Allahu im, urdhéro!” — njé thénie e shenjté, kjo, gjaté haxhit dhe
periudhés nén ihram — Allahu (xh.xh.) do t'i thoté atij “Lalebbejke ve
la sa'dejk”* (as té urdhéroj, as té pérgjigiem)!® Shqip késgj i thoné:
“Edhe lebbeglkun, edhe sa’ dgfkun mbaji pér vete!”

Prandaj duhet té b&mé kujdes gé edhe peri me té cilin kemi gepur
rrobén, t& mos jeté haram ose me dyshim, t& mbéshtetemi te Allahu
(xh.xh.) nga gj&ae dyshimté ose gabimi i béré pa dashje dhe, pér kéto
gjéra, zemra duhet té na dridhet gjithmoné. Duhet ta dimé jashté ¢do
diskutimi se ¢do faré gé do té mbjellim, ose do té béhet oleandér pér
t'i helmuar té tjerét, ose, si njé pemé me rrénjét e pérhapura thellé né
toké&, me frutat, hijen, degét dhe gjethet, do t'i shérbejé njerézimit,
madj e edhe tjetérkujt breza me radhé, do té kontribuojé pér lumturiné
e njerézimit dhe rregullimin dhe zbukurimin e fages sé tokés!

b) Mésim dhe edukim

Njé ndér detyrat e para té prindérve éshtét’i véné fémijés njé emér
té miré sipas porosive té Profetit (s.a.s.). Profeti yné i ka dhéné rénd-
és té vecanté vénies s& emrit. Ai ka porositur: “Merrni emrat e profe-
téve. Emrat mé té pélqyer te Allahu i Larté e i Shenjté jané Abdullah
dhe Abdurrahman. Emrat mé té drejté jané Harith (gellés fitimi, fitues
i ahiretit, jetés sé pasme) dhe Humam (i vendosur). Kurse emrat mé té

3 Buhari, Ahkam, 21; Bedu'l-Halk, 11; I'tikaf, 11, 12; Ebu Davud Savm, 78: Sunne, 17;
Edeb, 81; Ibni Maxhe, Sijam, 65.

4 Sa dgk (arab.): lumturim.

s Hejsemi, Mexhmua z-Zevaid, 3/210; 10/292.
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shémtuar jané Harp (lufté, dhuné) dhe Murre (koprrac)!”® Gjithashtu,
Profeti ka hequr emrin Asije (kundérshtuese, kryengritése) dhe né ve-
nd té tij ka véné emrin Xhemile (e bukur).’

Pas késgj vijné ¢éshtjet e procedurés ligjore té dhénies gji fémijés
dhe, pas prerjes se gjirit, t& marrjes pérsipér té rritjes dhe edukimit té
tij.

Cdo fémijé lind me njé natyré té pastér.® Pothugjse si njé letér e
bardhé ku s éshté shkruar asgjé. Mbi té do té shkruani ju, vetém se ato
giéragéi pélggné Allahut! Kéto jané gjéra gé u jep vleré engjélli, gé
jané té vlefshme pas ringjalljes né sheshin e grumbullimit dhe llogari-
dhénies, g&, kur té vihen né pjatén e djathté té peshores, té peshojné,
té kené vleré.

Ajo ckau bie sipér prindérve, éshté t'i bgné kéto shkrime dhe gé-
ndisma mbi shpirtin e fémijés né stinén e vet dhe né até ményré gé té
mos prishen e fshihen dot. Sigurisht, cdo néné dhe baba jané té dety-
ruar gé njé pjesé té jetés ditore t'ia kushtojné mésimit dhe edukimit té
fémijés apo fémijéve. Sa pér ingtitucionet e tjera té mésimit dhe edu-
Kimit, pérveg familjes, do té flasim né pjesét né vazhdim.

Né arssimimin dhe edukimin e fémijés, familja éshté vatra mé e
paré, shkollamé e paré, mjedisi mé i paré. Pa diskutim, kohén gé ve-
cojné prindérit pér mésimin dhe edukimin e fémijéve, duhet ta parapé-
lgginé ndaj kohés gé vegojné pér disa detyra fetare dhe personale,
individuale. Né rritjen e fémijéve, mésimi mbi Allahun, shtresimi né
zemrat i idesé sé besimit mbi Allahun sipas moshés dhe nivelit ku-
[turor té fémijéve, kané prioritet jo vetém né begatimin moral o-shpir-
téror té prindérve, por edhe né shumé detyra vetjake té tyre. Nisur nga
kjo, po ge se ju shkoni pér ta vizituar Qaben duke |éné né shtépi ca
fémijé té prapé e té paedukuar, detyra do t’ju thérresé nga pas: “Ku po
shkoni duke braktisur detyrén e kétushme serioze e té réndésishme?”’

Vecanérisht, babal duhet t'ia mésojé djalit jetén dhe fené, shkrim-
in dhe kéndimin, madje, sipas moshés, notin, gitjen dhe kalérimin.

® Musned, 4/345.
7 Muslim, Adab, 14; Ebu Davud, Edeb, 66; Tirmidhi, Edeb, 62.
8 Buhari, Xhenaiz, 92; Ebu Davud, Sunnet, 17; Tirmidhi, Kader, 5.
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Duhet t'ia mésojé jo sportet gé ia kushtojné fuginé e mendjes vetém
zhvillimit té muskujve té krahut, por té gjitha sportet e dobishme pér
jetén dhe shéndetin dhe té tilla gé secila pre tyre, né fushén e vet, pér-
bé&né parathénie pér té ardhmen.

¢) Ndjenja e pérgjegjésisé né edukim

Po duatabg titull té késgj céshtjegje njé citat me burim imamit. Né
veprén etij, “Risaletul Hukuk” (Traktat mbi Drejtésing), imam Zejnul
Abidin jep kété késhillé:

“Duhet ta dish se fémija, produkti i pérpjekjes ténde, &shté prej te-
j€; po késhtu, edhe e mira apo e kegja e tij ka pér tét'u kthyer ty!”

Pak kohé para se té vdiste, Profeti (s.a.s.) e pati parandjeré vdek|-
en. Prandaj, njé dité, papritmas, u pati théné késhtu sahabeve, shokéve
dhe pasuesve tétij: “Robi u lai liré té zgjidhte mes késaj bote dhe ahi-
retit (jetés sé pasme) dhe ai zgjodhi ahiretin!” Ndérkag, Ebu Bekri gé
e pati rrokur menjéheré kuptimin e kétyre fjaléve, pati théné duke shp-
érthyer né lot: “Néné e babé t'u béfshin fli, o i Dérguari i Allahut!”?®
Robi pér té cilin kishte folur Profeti, ishte veté Ail.. Veg késgj, né njé
hutben e tij gjaté Haxhit té Lamtumirés, ai i pati pyetur njerézit: “Sé
aférmi do t'ju pyesin pé& mua nése e kreva detyrén e kumtesés;
¢'pérgjigiedo téjepni?’ Ai i pati pyetur njerézit sepse kishte kryer njé
detyré, por nuk ishte i sigurté nése e kishte kryer me té drejté dhe plo-
tésisht, apo jo, megjithése puna veté fliste me té madhe se s kishte ve-
nd pér njé pasiguri té tillé. Té gjitha zemrat gé ndodheshin aty patén
bértitur me té madhe dhe gjithé sheshi pati jehuar nga pohimi me njé
gojé: “Po, detyrén e mbarove, pérgjegjésiné né vend e gove, na méso-
ve e na késhillovel” Atéheré ai e pati ngritur gishtin tregues lart drejt
giellit duke théné tri heré “Ji déshmitar, o Zot! Ji déshmitar, o Zot! Ji
déshmitar, o Zot!" *°

Ai fliste me njé dyshim té thell& pér njé pérgjegjési té gjeré né ku-
adrin e ummetit, bashkésisé dhe merrte déshminé e shokéve dhe ndje-

° Muslim, Fedailu’ s-Sahabe, 1; Tirmidhi, Menakib, 15.
10 Buhari, Fiten, 8; Haxh, 132; Muslim, Kaseme, 31.
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késve tétij. Dhe tani, ajemi, vall&, né gjendje ne té themi para fémijé-
ve tané gé ndodhen nén pérgjegjésiné toné dhe me kujdesin ndg té
ciéve jemi ngarkuar, “sé aférmi do t'ju pyesin pé& mua, si do té pérgji-
gieni?’ Ose, a kemi shpresé té marrim prej tyre pérgjigjen, “e keni
kryer detyrén”? Po ge se jo, mjeré nel.. Prandgj, imami i madh, Zejnul
Abidin, thoté&: “Para Allahut, ti do té merresh né pyetje!” Dhe shton
duke iu drgjituar Allahut duke u dridhur: “Allahu im, ndihmomé mua
pse ¢éshtja mé e réndésishme dhe serioze e njé njeriu éshté gé, duke i
lartésuar pjesétarét e familjes né vlerat e pérsosmérisé njerézore, t'i
béjé ata té ndjgné éndjet e té genit i pérjetshém!

Ndonjéheré, u marrim dhurata fémijéve dhe pérpigemi t'i gézoj-
mé. Madje, shkojmé né haxh dhe, edhe né kohét kur ndodhemi para
Qabes ose té Dérguarit té Allahut (s.a.s.), i ndjggmé vazhdimisht né
zemér. Edhe shérbimet mé té shenjta e té réndésishme nuk na b&né
dot t'i harrojmé ata. Né& té vérteté, ményra mé e miré e kujtimit té fé-
mijéve éshté t'u japim atyre edukatén islame dhe edukatén muham-
medane. Uné them se nuk duhet té keté dhuraté gé té mund té matet
me kété.

Pérséri, né njé hadith me burim imamit, Profeti (s.a.s.) porosit:

“Bé&juni dhurata fémijéve dhe edukojini né njé ményré té mirgl”
Po, njé edukaté me orientim pér ta ringjallur rrugén e Profetit (s.as.)
éshté dhurata mé e madhe gé mund t'i jepet fémijés!

d) Shembulli i miré

Cdo néné e baba musliman, né ményré mjaft té natyrshme, me-
ndojné t'i edukojné fémijét né formén e njé pjese té shéndoshé e té
pérkryer té asgj shogérie ideale té cilén pérpigemi ta pérfytyrojmé dhe
pérvijojmé sipas Kur’ anit. C'e do se, po ge gé kéto ndjenja té tyre nuk
reflektohen né jetén praktike dhe nuk thellohen me adhurime tétillasi
namazi, agjérimi, haxhi, zegati, ose, mé e drejta, fjalét e bukura gé u
thoné me gojé&, nuk i pérforcojné me veprime dhe gellje té bukura, po

1 | bni Maxhe, Edep, 3.
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ge gé kéto veprime dhe gellje nuk duken mé té bukura se fjalét, rezu-
Itati do té jeté i dobét ose i pagené; pale kur prindérit b&né té kund-
értén e atyre gé thoné apo késhillojné! Prindérit gé déshirojné gé fjalét
e tyre t'u shkojné tek fémijét, mé sé pari duhet t'i jetojné veté the-
[lésisht.

Po pércjell kétu njé rréfim gé i atribuohet imam Adhamit.

Né até kohé, naishte njé djalé géi bénte dém mjalti dhe, me gjithé
késhillat pér té mos ngréné, djali vazhdonte té hante. Ndérkag, njé di-
té, e marrin djalin pér dore, e cojné te Imami dhei thoné: “Kétij djali i
bén dém mjalti, por ai, megjithése e késhillojmé, vazhdon té hajél”
Imam Adhami u thoté& “Merreni djalin e shkoni dhe silimani pas 40
ditésh!” Pas dyzet ditésh e ¢ojné pérséri djain te imami, i cili e merr
djain para vetes dhe e késhillon té mos hajé mjaté. Djali ngrihet nga
vendi, ia puth dorén té atit dhe i thoté: “Baba, nuk kam pér té ngréné
mé mjaltél” Atéheré, té pranishmit e pyesin imamin: “O imam, pse
nuk e késhillove djalin kur e prumé pér heré té paré por na bére té pri-
snim dyzet dité?’ Dheja¢ pérgjigje u jep imam Adhami:

“Até dité gé ma pruté djalin, uné kisha ngréné mjalté. Po ge se do
té pérpigesha ta béjé djalin té higte doré nga njé gjé qgé e kisha béré
veté, ka shumé mundési gé té mos dukesha i besueshém para tij dhe
fjalaime té mos zinte vend. Gjaté kétyre dyzet ditéve, uné jo vetém gé
S héngra mé mjalté, por e hodha até krejtésisht nga trupi. Né kété gje-
ndje desha ta késhilloj djalin!”

Krahas fjalés sé drejté, ka shumé réndési veprimi i drejté. Né sy té
fémijés, kundérshtia mes fjaléve dhe veprimeve tugja e trondit besim-
inetij tek ju. Né jeté, sikur edhe njé heré té vetme t'ju kapé fémija né
génjeshtér ose né kundérshti mes fjaléve e veprimeve apo gelljeve
tugja, pér sa kohé do ta barté kété né mendje, né syté etij ju do té va-
zhdoni t& mbeteni njé njeri gé s'i besohet. Po ge se pastaj, mé vone,
nga gelljet tuga rrjedhon ndonjé pakénagés e vogél, ajo del né mbi-
vetédijé dhe, né véshtrimin e fémijés, ju shiheni si dikush pér té cilin
ndihet neveri. Pér pasojé, fjalét tugja s gjejné aspak pasqyrim tek ai.
Atéheré, gelljet duhet t'i rregullojmé té tilla g&, brenda shtépisg, ata té
na konsiderojné neve jo néné e baba, por engjé. Ata duhet té shohin
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tek ne seriozitet, réndési, ndjeshméri dhe duhet té na besojné gjer né
fund. Ja, pra, prindérit gé arrijné me sukses t'i pércjellin mendimet
dhe ndjenjat me njé rrugé té till&, quhen mésuesit mé té suksesshém.

4. Pérgjegjésia e nénés dhe babait

Cdo njeri éshté pérgjegjés pér fushén e vet té pérgjegjésisé dhe pér
ata gé ka nén vete. Té gjitha sukseset né vézhgimin dhe kujdesin pér-
katés do té shkruhen né shtyllén e mirésive dhe bukurive tuga, kurse
té gjitha negativitetet, né shtyllén e té kégiave dhe shémtive.

Né njé hadith té tij gé pérmbahet te Buhariu dhe Muslimi, Kryepr-
ofeti (s.a.s.) porosit késhtu: “Secili nga ju jeni coban dhe pérgjegjés
pér ata gé keni nén vete. Kryetari i shtetit éshté coban dhe pérgjegjés
pér nénshtetasit. Cdo person éshté coban dhe pérgjigjet pér tufén e
vet. Grugja éshté cobaneshé e shtépisé sé burrit dhe pérgjigjet pér gjé-
rat gé ka nén kujdes. Shérbétori éshté cobani i mallit dhe pasurisé s&
té zot dhe pérgjigjet pér t'i ruajtur ato. Secili prej jush éshté coban dhe
secili prej jush pérgjigjet pér tufén e vet!” 2

Meqgé tema ka lidhje me pranimin e faktit gé fémijét jané nga njé
amanet mé vete, mund té thuhet edhe se ky hadith ka lidhje me ¢ésh-
tjen toné: “Cdo fémijé gé lind, lind me natyré islame, pastg prindérit
e b&né até krishter, cifut ose zoroastrian.”

Po, cdo fémijé gé lind, lind me njé natyré té pastér e té pérshtatsh-
me pér t' u béré gjithcka, pastg) ju dorézohet juve pér t'i zhvilluar dhu-
ntité dhe aftésité, pra, puna pér edukimin e tyre ju lihet juve. Késhtu,
fémijét, né pérputhje me até ¢'jané prindérit e tij, béhen ose krishterg,
ose cifuté, ose adhurues té zjarrit, zoroastriané. Natyrisht, kétu mund
té shtohet kjo specifiké: pérséri né pérputhje me mjedisin e prindérve,
fémijét béhen ose renegaté, ose ateisté. Né kéto kushte, themi se sa
¢’ éshté i réndésishém besimi dhe individualiteti i prindérve né rritjen
e fémijéve, éshté i réndésishém edhe pér t'u marré pér bazé né eduki-
min etyre.

12 Buhari, Xhuma, 11; Xhenaiz, 32; Istikraz, 20. Muslim, Imare, 20.
1B Buhari Xhenaiz, 80; Tefsir i sures 30, gjeti 1; Kader, 3; Mudim, Kader, 22, 23, 24.
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Eshté njé e vérteté kjo gé, po ge se fémijét e pérshtatshém pér ¢do
gié géi prumé né kété boté té pérshtatshme pér ¢cdo gjé, nuk i formés-
0jmé sipas rrénjéve tona shpirtérore e kuptimore, &shté e paménjanue-
shme Qé té rriten e formohen s njeréz té njé kallépi té vecanté. Pér
rrjedhoj&, mund té béhen babai i njé renegati pa i réné aspak né té
késgj. Atéheré themi se, kur té jeté stina, duke ua shartuar atyre esenc-
én e shpirtit tong, ta parandalojmé tjetérsimin e tyre. Ne u bg§meé
shérbimet e duhura peméve duke shfrytézuar té gjitha mundésité e
shkencés dhe teknikés duke u pérpjekur té marrim sa mé shumé pro-
dhime. Po a nuk duhet gé té kujdesemi po kag pér fémijét tané gé
s vlgné mé pak se druri, guri, pema dhe dheu? Pérkundér dy dezavan-
tazheve té tilla s tkurrja e mosinteresimit dhe harbimi i pérpjekjeve
destruktive, fémijét zotérojné avantazhin e vetém té gjérave té miragé
do t'u japin prindérit. Sigurisht, po t& mos u béhet njé ndérhyrje pozi-
tive, marrin eré dhe prishen né duar té té tjeréve. Né té dy Situatat
ndjekin njé vijé pavarésisht prel nesh ose né kundérshtim me ne. Né
ményreé té vecanté né ditét tona, megé prindérit jané kredhur me gjith-
cka né punét e késgj bote, i kané braktisur fémijét plotésisht. Madje
éshté e pamundur té tregohet njé shekull tjetér kur fémijét té jené 1éné
pas dore sa né kété shekull.

Pérséri né njé hadith me burim imamit, i Dérguari i Allahut (s.a.s.)
jep njé ferman me kéto fjalé “Né Kohén e Fundme, mjeré pér fémijét
pér shkak té baballaréve!” Sahabet e pyesin té habitur:

- U goditén pér shkak té baballaréve politeisté dhe humbén?

- Jo, baballarét besmtaréi vrané atal

- Si ndodhi, o i Dérguari i Allahut?

- Baballarét s'ua mésuan atyre shtyllat e fesé!

Kété hadith, poros profetike, mund ta shtjellojmé shkurtimisht ké-
shtu:

Shtyllat e fesé u braktisén pér kété boté té vogél. Ata gé e patén
pér detyré, e nénvleftésuan krejtésisht edukimin fetar duke i pérgéndr-
uar té gjitha pérpjekjet vetém pér jetén materiale. Ata e lané ménjané
jetén ndjesore e shpirtérore pér interesa té njé bote té vogél .
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Atanuk i dhané réndési mésimit té njohurive fetare duke menduar
se kéndimi i Kur’anit, mésimi dhe njohja e frymés sé tij, mésimi dhe
praktikimi i fesé namarrin kohé.

Kuptimi i hadithit té mésipérm paraget njé pérputhje té ploté me
kété gjet:

“Jo, jo, ju e pélgeni shumeé até gé e ka shpérblimin dhe kénagési-
né té cadtit, kurse ahiretin (pérfundimin e késaj) e nénvleftésoni!”
(Kur’ani, Kijame, 75/25)

| Dérguari i Allahut e vazhdon fjalén e tij késhtu: “ Uné s kam té
b& me ta, as ata mos pacin té b&né me mua!”

Me fjaété tjera, a do té thoté: “ Uné s kam té b& me ata prindér
g€ e |éné pas dore fémijén, gé i mbyllin syté para humbjes sé fémijés,
pér mé tepér, gé nuk dridhen pérballé shkatérrimit té njé brez; edhe
ata mos pacin té b&né me mual” Pandeh se té gjithé baballarét gé nuk
kané vdekur shpirtérisht, rrégethen dhe dridhen para kétij paralamé-
rimi té ashpér dhe duhet té dridhen! Kur kalifit Omer bin Abdylazizi
iu tregua pér njé pérgjegjés té tillé té réndésishme e jetésore, i ra té
fikét dhe nuk u pérmend dot pér njézet e katér oré. Madje nisén t'i rri-
jné mbi krye e t'i kéndojné Kur’an me mendimin se po vdes. Pastg,
kur u pérmend, nisi té gante e té thoshte se kishte friké nga Allahu.
Po, ai e ndjente mbi supe pérgjegjésiné e atyre gé kishte nén vete dhe
tronditej me frikén se mos po ua shkelte té drejtat.

Po ne? Ne, té& paméshirshmit né trgjtén e nénés dhe babait gé nén-
vleftésojmé ndjenjat dhe shpirtin e fémijéve gé i sollém né kété jeté né
até folené familjare té ngritur duke marré pér bazé kénagésité perso-
nale, sa heré duhet t& humbim ndjenjat dhe sa duhet té dridhemi?

C’ éshté e vérteta, té gjitha hadithet rreth késg teme jané té tillagé
afrojné ose frikésojné. Edhe ne, nga ky kéndvéshtrim e trajtojmé ¢ésh-
tjen. Por, natyrisht, kemi edhe shumé gjéra pér té béré, jané pérgjegjé-
sité gé na kané ngarkuar islami dhe Kur’ ani pér rritjen dhe formimin e
fémijéve tané. Jané ¢éshtjet gé i radhitém mé paré né formé parimesh
e gé mendojmé t'i shtjellojmé mé tej, céshtje, kéto, shumé té réndési-
shme, s edukimi i fémijéve tané si njeréz té ndjeshém, té thellg, té
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moralshém e fetaré dhe edukimi edhe i vetes soné si njé babai vyer e
Si njé néné e vyer né até familje.

a) Ruajtja e drejtésisé mesfémijéve

Né krye té kétyre céshtjeve vjen parimi i trgjtimit té barabarté té
fémijéve, pra, i mosparapélgimit té dikujt ndaj dikujt tjetér. Edhe ga-
paafté pér té ndikuar mbi fémijét tané. Sa kuptimplote jané orientimet
e Profetit toné (s.a.s.) né kété céshtje.

| ati i Numan ibn Beshirit (r.a.), Hz. Beshiri (até e bir gené musli-
mané dhe nga shokét e Profetit gé morén pjesé né |uftén e Bedrit),
shkoi te Profeti dhei tha:

- O i Dérguari i Allahut, kam edhe fémijé té tjeré, por Numani
éshté tjetér. Po té mé Igosh, déshiroj t'ia jap Numanit kag pérqgind té
pasurisé!

Profeti (s.a.s.) e pyeti:

- A do t'u japésh edhe té tjeréve nga kag?

- Jo, i tha Beshiri.

Duke ia drgjtuar fjaén té gjithé té pranishméve, i Dérguari i
Allahut tha késhtu:

- Kini friké Allahun dhe trajtojini fémijét me drejtési!

Pastaj, duke iu drejtuar Beshirit, i tha:

- A déshiron gé té gjithé fémijét té té respektojné njélloj?

- Po, - iu pérgjigj Beshiri.

- Atéheré, mos vepro késhtu! 4

| Dérguari i Allahut propozon njé zgjidhje parimore té céshtjes
dhe e ezauron nga themeli njé problem té mundshém. Sigurisht, bre-
nda njé shtépie, parapégimi i njérit fémijé ndg té tjeréve sé pari nxit
te fémijét e tjeré ndjenjén e zilisé ndgj véllait apo motrés sé zgjedhur
duke i béré dalngadalé fémijét, véllezér e motra, armiq té njéri-tjetrit.
Mos mendoni se kéto ¢éshtje pérpigemi t'i shpjegojmé duke u mbésh-
tetur né parimet e ngushta té psikologjisé. Ne kétu pérgéndrohemi mbi

14 Buhari, Hibe, 12-13; Nesai, Nuhl, 1; Tirmidhi, Ahkam, 30; Ibni Maxhe, Hibe, 1.
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universalitetin e té vértetave gé Kur’ ani kérkon té nai béjé té njohura
pér shpirtrat, mbi pérshtatshmériné e atyre té vértetave ndaj natyrés sé
njeriut, mbi objektivitetin, logjikshmériné dhe karakterin njerézor té
tyre.

Sic dihet, Jusufi (a.s.) pati paré né éndérr yjet, hénén dhe diellin té
binin né sexhde para tij. Kur ia pati hapur té atit kété situaté té gézue-
shme dhe krenaridhénése, ai i pati théné: “ O bir, mos ua trego vélle-
zérve kété!” (Kur’ani, Jusuf, 12/5) Ai njeri i madh gé e njihte natyrén
njerézore me njé thellési profetike, e pati parashikuar se njé ¢éshtje e
tillé do té zgjonte ndjenjén e zilisé tek té vélezérit dhe pati menduar
se tregimi i njé éndrre té tillé njerézve gé s e kishin arritur ende pu-
rifikimin e vetvetes (nefsit, egos), do té shkaktonte tek ta zili. Pér fat
té keqg, gjérat gé pati friké ai, ndodhén, véllezérit e hodhén Jusufin né
pus pér té vdekur aty, duke nxjerré né shesh me kété ngjarje faktin se
ku mund ta ¢ojé mosdurimi njeriun qofté edhe né njé familje profeti-
ke!

Sigurisht, &shté krejt e garté se parapélgimi né dashuri dhe ¢éshtje
té tjera i njérit fémijé ndg té tjeréve do té nxisé ndjenjén e zilisé té
fémijéve té tjeré dhe, pa u kuptuar fare, si rrjedhojé e trajtimit té dife-
rencuar té prindérve, do té ushqejé tek ta njé ndjenjé urregjtjeje té nén-
vetédijshme.

Kéto konsiderata i kuptojmé mé miré kur i mendojmeé sé bashku
me shkaget, faktorét dhe burimet e tyre té nénvetédijshme. Ju keni njé
shok shumé té singerté e aq té afért sagé s béni asgjé pa njéri-tjetrin.
Mirépo, gjithsesi, njé heré nuk éshté treguar dot bujar ndaj jush dhe,
né njé moment, me egoizmin e tij, ka shfagqur njé gellje gé nuk e keni
pritur aspak pre tij. Dhe ju, dashje pa dashje, e keni shtresuar kété né
njé ska té kujtesés. Pothuajse ¢do ngjarje kalon duke |éné njé gjurmé
né trurin e njeriut pér t' u ringjalur me fugi, pastaj, me ané té njé ngja-
rjgje tjetér. Késhtu edhe ju, mé voné, para njé ngjarjeje gé jua kujton
dhe jua ndez ato ndjenja té pakéndshme gé flejné né heshtje né nén-
vetédijen tugj, zeméroheni menjéheré dhe i thoni atij: “Fundja uné e
pata kuptuar qysh néfillim sei tilléjeti!”
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Dhe tani mendoni grumbullimin njé mbi njé té kétyre ngjarjeve
negative dhe ringjalljen me forcé té disave pre tyre. Dhe ¢’ béni atéhe-
ré ju? Pothugjse té gjitha kéto turbullira té ardhura nga njé e kaluar e
gjaté ia pérplasni atij njeriu né fytyré dhe pasta pérpigeni t'i dilni né
mbrojtje vetvetes (nefsit, egos) tug. Ja, pra, késhtu do té ndodhé edhe
me fémijén tuaj, mendimet e té cilit, té shtresuara né kujtesé apo nén-
vetédijé, do té ringjallen me forcé dhe njé géndrim c¢farédo i jug ne-
gativ mes fémijéve do ta zemérojé dhe nxisé até kundér jush duke
dhéné si rezultat gé ai té mos ju dégjojé dhe té mos ju bindet fare!

Né fakt, kjo pérbén vetém njé aspekt té ¢céshtjes. Po ge se do ta tr-
ajtonim ¢éshtjen duke pérfshiré né té gjithé jetén e fémijés, puna ndé-
rlikohet edhe mé shumé. Sidomos po ge sejuialini ¢do gjé fémijérisé
sé tij dhe nuk futni né llogari ndryshimet gé mund té pésojné ndjenjat
etij nété ardnmen, do té vijé pa u kuptuar njé dité gé té shembeni nén
peshén e gabimeve tugja. Ju mendoni se gelljet kontradiktore, fjalét,
veprimet negative brenda shtépisg, pér té cilat fémija béhet déshmitar,
ai né té shumtén e rasteve nuk i kupton, u kalon anash dhe i harron,
kurse té gjitha ato regjistronen ndoshta pér té€ mos u fshiré kurré né
njé skaj té kujtesés sé tij sikur té regjistroheshin né njé fletore. Pastg
vjen koha dhe ato dalin né shesh té téra menjéheré dhe kjo dalje, ky
shpérthim jashté, disa heré béhet i tillé gé ta marré para duke e zva-
rritur téré familjen bashké me nénén dhe babané!

Prandaj cdo njeri gé kérkon té béhet néné e baba, duhet té dijé, né
njé nivel té caktuar, pedagogji e psikologji ose, mé e pakta, t'i njohé
parimet pérkatése té Kur’ anit dhe pastaj t'i thoté “Bismil’lah” njé jete
térel

Rritja e fémijéve nuk éshté njé céshtje e thjeshté. Dikur geshé béré
kureshtar pas bletéve dhe pata ndjekur njé kurs pér bletérrités. Dhe
atéheré e pashé se sa e véshtiré ge té merresh me bleté! Po s kjo, du-
het mésuar patjetér rruga e rritjes dhe pérgatitjes sé brezave té miré
pér t'i dhéné shoqérisé individé té miré. Askush s duhet ta harrojé se
sai réndésishém éshté edukimi i njé genigje me potencia té madh gé
pérjeton sa e sa vajtje-ardhje mes nivelit mé té larté dhe nivelit mé té
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ulét té vlerave té ekzistencés sé vet, pér ta ngjitur até né nivelin mé té
larté té té genit njeri!

b) Fémijét duhen trajtuar me seriozitet

Profeti (s.a.s.) i trajtonte fémijét me shumé seriozitet. Kur i vinin
prané fémijét, ai, si té ishin té médhenj, u drejtohej me politesg, pasta
i merrte ata diké mbi shping, diké né prehér dhe, duke i trgjtuar bara-
zisht, i linte té kénaqur té gjithé.

Disa herg, kur takonte né rrugé fémijé gé luanin, u drejtohej si té
médhenjve duke i pérshéndetur: “Es-selamu aejkum, page jul” Atéh-
eré edhe atai pérgjigjeshin po ag seriozisht: “Ve aegkum selam, page
edhety, oi Dérguari i Allahut!”* Ai u jepte shumé vleré fémijéve. Po
ge se i kishte dhéné fjalén njé fémije pér t'i dhéné dicka né njé dité
dhe oré té caktuar, patjetér do ta conte né vend fjalén sikur té kishte
béré marréveshje me njé té rritur!

¢) Pérftimi i ndjenjés s bindjes

Njéri nga mendimet e turpshme pér njerézimin éshté edhe ky: “As
tyt eti nuk duhet t'i bindesh!” Eshté njé mendim filozofik dhe i gabu-
ar. Profeti (s.as.) u sugjeronte té tjeréve gjithmoné idené e bindjes
dhe fémijét gé e njihnin nga afér, nuk dinin gjé tjetér pér té veg bindj-
es. Né sy té cdokujt ai ishte emin, i besueshém, i bindur. Gjithses,
edhe shogéria e pérbéré prel individésh té tillg, do té ishte e besuesh-
me dhe e bindur.

Vecanérisht, Profeti (s.a.s.) ia térhigte vémendjen ummetit, bash-
késisé sé tij, se “Allahu nuk e méshiron até gé nuk tregon méshiré pér
fémijén e vet”*® dhe u bénte thirrje besimtaréve qgé té béheshin njeréz
té ndjeshém e me zemér té& madhe. Ai e porosiste bashkésing e tij né
lidhje me fémijét: Dugjini atal Kur t'u jepni fjalén, ta ¢oni né vend
patjetér! Ata s duhet té shohin kundérshti mes fjaléve dhe veprimeve
tugja, ata s duhet té béhen déshmitaré té njé gjgetétillél

15 Epu Davud, Edeb, 135, 136; 1bni Maxhe, Edeb, 14; Ibnu Ebi Shejbe, 5/61.
16 Hejsemi, Mexhmau’ z-Zevaid, 8/155.
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Pérséri sipas njé hadithi me burim imamit, Profeti porosit: “Po ge
se dikush prej jush i premton fémijés njé gjé&, ta mbajé premtimin sido
gé té béhet!” Kjo na e bén krejt té garté se sai gabuar éshté mendimi,
“fémijé éshté, edhe sikur tagénjgj, s béhet gjé’!

Pa dyshim, ¢cdo génjeshtér dhe ¢do thénie kontradiktore, si njé faré
e mbjellé né kokén e tij, né mos sot, nesér do té mbijé si njé bimé he-
Imuese dhe do t'i paralizojé pérpjek|et tuaja edukative. Prindérit duhet
té jené gjithmoné té drejté e né rrugé té drejté. Fundja prej jush gé jeni
njeréz té rrugés se drgjté, s pritet tjetér vecse drejtési!

Né asnjé ményré s duhet t'u lini shteg fémijéve gé té thoné pér ju:
“génjeu”, “s e mbajti fijalén”, “utreguai pangopur”, €tj. Ataduhet t’ju
shohin dhe t'ju diné juve gjithmoné si vetémohues, besniké, té fjalés,
besimtaré, té durueshém, té ndershém, té virtytshém!

d) Shkallézimi né edukim

Fémija duhet té dijé ato gjéra gé duhet té dijé e S duhet t'i mésojé
ato gjéragé s'duhet t'i dijé. Ai duhet t&€ mésohet dhe edukohet né mé-
nyré té shkallézuar sipas moshés. Kété ¢éshtje mendojmé ta trajtojmé
mé gjerésisht né pjesét méte.

Ashtu si¢ e ushggmé fémijén e porsalindur duke u mbéshtetur né
porosité e specialistéve pérkatés, ashtu dhe duhet ta mésojmé dhe edu-
kojmé até sipas porosive té specialistéve pérkatés.

Po ge se fémijés qé ka ardhur né moshén e shkollés s& mesme, i
thoni kategorikisht, pa asnjé argument, “Zoti ekziston”, kjo mund té
mos vlejé pér gjé tjetér vegse gé ai ta mohojé Zotin. Ndoshta né até
moshé duhen dhéné njohuri t& kombinuara shkencore-filozofike gé té
ndikojné anagjelltas mbi formimin tek ai té& opinionit mbi ekzistencén
e Zotit. Por po ge se ngriheni pér t'i mésuar fémijés filozofi qysh né
vitet e para té shkollés, do t'ia turbulloni mendjen krejt. Atéheré, pra,
ashtu si njé mjek, jemi té detyruar gét'i japim disa gjéra fémijés duke
pasur parasysh nivelin e tij, moshén, mjedisin kulturor, &tj.

Marrur nga Libri:
NGA FARATELIS
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Fethullah Gylen

FAMILY
(Summary)

In the previous part we analyzed the relation between the family, as one of
the most important pillars of society, and religious principles. Bearing in mind
the fact that the proper completion of any job requires a plan, we realized that
this very important job must be treated with great seriousness starting from the
conceptual phase. If ajob is not taken seriously (beit in itsinitial phases) it can
bring to unsurpassabl e problems.
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Nexhat | brahimi

ISLAMI FE PAQEJE E DASHURIE
E JO FE DHUNE E TERRORI

“Peréndimi né rend té paré do té duhgj té pushojé té prodhojé ‘li-
ndoré té kéqjij té proveniencés myslimane', ¢faré éshté Usame bin
Laden, i cili me Ilamin tradicional dhe me literaturén mé té rafi-
nuar islame ka aq lidhje sa edhe kryetari aktual i Amerikés me
shkencén burimore té Jezusit dne me traditat mistike té krishteri-
mit..."”.! Sgjjid H. Nasr.

“Né kété [ufté ne nuk mbrojmé vetém Amerikén ose Evropén. Ne
mbrojmé veté qytetérimin.” 2 Xhorxh Bush.

1. Hyrje

Raportet islamo-peréndimore né kapércyell t€ shekujve XX-XXI
vazhdojné t€ projektohen dhe zhvillohen né bazé t€ paragjykimeve
dhe stereotipeve t¢ trashéguara nga e kaluara disashekullore. Paraqitja

!'S. H. Nasr, Srce islama, Sarajevé, 2002, fq. 413.

2 Xhorxh Bush né parlamentin gjerman, sipas: Toby Helm, Bush urges Europe to join wor
on terror, national Post, 24. Maj 2002, World, fq. 12, né: Piter Skoven, Crna knjiga o
Americi, Beograd, 2003, fq. 253.
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e shogérive islame né syté peréndimoré si kolektivitete sensuale,
despotike, prapanike, t€ pazhvilluara, fisnore, konfuze, t€ lajthitura,
irracionale dhe misterioze ka depértuar né ¢do pore t€ shogérisé ame-
rikane dhe peréndimore. Nga ana tjetér, sulmet mbi interesat amerika-
ne n€ ShBA dhe né pjesé té tjera t€ botés, pastaj sulmet mbi interesat
e aleatéve amerikané, sikurse né Spanjé né vitin 2004, né Britani né
vitin 2005 e né€ vende t€ tjera, kohét e fundit, hapén polemika dhe dis-
kutime akademike e politike rreth ¢€shtjes sé perceptimit dhe pérkufi-
zimit t€ terrorizmit. K&té temé e trajtuan RTV-t€ e ndryshme botérore
dhe lokale; pér té u shkrua népér gazeta, revy e revista dhe u shkruan
libra té téré, kryesisht nga autoré peréndimoré’, por edhe nga ndonjé
mysliman®. Né pjesén mé t€ madhe té kétyre veprave Islami dhe mu-
slimanét vendosen né shtyllén e turpit, si fe dhe popull terrorist, me
prirje kongjenitale pér dhuné. Ké&t€ e ilustrojné fjalét e Sam Kinit
(Keen), 1 cili né antologjiné e tij pérgmon myslimanét né ményrat mé
té vrazhda: “Mund t€ hasésh rastésisht n€¢ ndonjé arab t€ lir¢; ata jané
armiq t&€ hapur, bandité t€ hapur — derisa nuk mund t& hasésh né hebr-
enj, madje as n€ zezaké.”” Edhe Frensis Fukujama nuk géndron prapa
né urrejtjen e tij: “Islami éshté sistem kulturologjik, si duket, qé rregu-
llisht prodhon njeréz sikur Osama Bin Ladeni, apo talibanét ...”.° T¢

3 Noam Comski, 11 Septembar, Beograd, 2002; Tijeri Mesan, 11 septembar 2001-velika
prevara, Beograd, 2002; Ricard Folk, Veliki teroristicki rat, Beograd, 2003; Grup auto-
résh, Senka Rima nad Vasingtonom, Beograd, 2002; Grup autorésh, ka carstvu dobra ili
apokalipsi, Beograd, 2003; Bernard Lewis et;.

4 S. H. Nasr. Srce islama, Sarajevé, 2002; Muhamed Filipovic, Islam i terror, 1423 h./
2002; Harun Yahya, Islam proklinje terror, Sarajevé, 2003; Ergyn Capan, Njé véshtrim
islam mbi terrorin dhe sulmet vetévrasése, Tirané, 2004 etj.; Fikret Karcic, Terorizam:
znacenje, historija i veza s religijom, Glasnik, Sarajevé, nr. 3-4 dhe 5-6/2002, fq. 253-
284 dhe fq. 437-464.

> Sam Keen, Faces of the Enemy, Cambrigdhe & Row, 1986, fq. 29-30 sipas:
Ibrahim Kalin, Roots of Misconception: Euro-American Perceptions of Islam
Before and After 9/11, né: http://www.muslimphilosophy.com/kalin/Roots%
200f%20Misconception-FINAL.doc (“You can hit an Arab free; they are free
enemies, free villains — where you couldn’t do it to a Jew or you can’t do it to a
black anymore.”)

eF, Fukuyama, The West Has Won, The Gardian, 11 10. 2002, (Islam, by contrast, is the
only cultural system that seems regularly to produce people like Osama bin Laden or the
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pakté jané autorét peréndimoré q€ shkruajné nga pozicionet neutrale.’
Shumica e autoréve peréndimoré nuk e njohin fare frymén e mésimit
islam; respektivisht, peréndimorét e njohin Islamin por e shfrytézojné
klimén e pérshtatshme politike pér t'u dhéné goditje té re muslimané-
ve, goditje psikologjike e pastaj ekonomike, politike, kulturore, indu-
striale edhe ushtarake, duke pérdorur shprehje militante si krygézaté e
re, bosht i sé keges etj.. Fakti se mé 11 néntor 1918, kur pérfundoi
Lufta e Paré Botérore, nuk kishte asnjé vend a popull t€ pavarur my-
sliman® dhe se kjo gjendje ka vazhduar né forma té tjera edhe deri sot,
pra nén kolonializmin dhe shfryté€zimin direkt evroperéndimor, flet
mjaft pér klimén ekzistuese dhe pér burimet potenciale té terrorizmit.

Meqgé termi terrorizém éshté i vonshém dhe né pérdorim popullor
e intelektual, akademik hyn pas Revolucionit Fréng mé 1789, doktrina
e hershme islame két€ term nuk e njeh. Pér kété arsye, do t€ pérpiqge-
mi g€ me metodé reversibile po edhe me metoda t€ kombinuara, té
japim disa tipare t€ terrorizimit né mésimet joislame dhe islame.

Jemi t€ vetédijshém se né kété shkrim nuk mund t&€ hyjmé né ana-
lizimin e hollésishém té problemit dhe se disa ¢€shtje nuk do t& pre-
ken fare, as do té gjejné pérgjigje.” Kjo mbetet t€ béhet né studime té
specializuara.

Taliban who reject modernity lock, stock and barrel) né:
http://ontology.buffalo.edu/smith//courses01 /rrtw/Fukuyama.htm

7 N& kété grup béjné pjesé Noam Comski amerikan, Tijeri Mesan fracez, Rigard Folk
amerikan, Edward Saidi amerikan, Karen Armstrong et;.

Edward Said, orientalist i njohur botéror, i bén njé kritik t€ rrepté Bernard Lewisit, po
ashtu orientalist, pér shkak t& shkrimeve té tij tendencioze kundér muslimanéve pas 11
Shtatorit 2001. Shih: Bernard Lewis, Kulture u konfliktu, Sarajevé, 2002, sidomos
faget: 109-121.

¥ Mustafa Spahic, Zemlja bez rodnog lista, Sarajevé, 2001, fq. 15.

% Pér analizé mé té hollésishme rreth terrorit dhe terrorizmit rekomandoj leximin e veprés
sé shkélqyeshme té: Akademik Muhamed Filipovic, Islam i terror, Sarajevé, 2002.
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2. Fillet eterrorizmit

Hulumtuesit e terrorizmit pajtohen se fenomeni i terrorizmit éshté
1 vjetér sa edhe veté historia. Prova pér kété hasim edhe né historiné
antike. Njé fjalé e urté popullore kineze thoté: “Mbyt nj€, qé té friké-
sosh dhjeté mij&”"’, kurse n€ Greqin€ e vjetér éshté zhvilluar ideja “e
mbytjes s€ tiranit” (tyrannicide), sipas sé cilés mbytja e sunduesit t&
dhunshém jo vetém qé€ ka gené e ligjshme, po edhe e lavdérueshme."

Né anén tjetér, edhe pse fjala terrorizém kuptimin ¢ vet modern e
merr nga francezét né fund té€ shekullit XVIII, Dejvid Rapupert, si
grupime t€ para terroriste, pérmend Zealotét (hebraikét q¢ kundérshto-
nin pushtetin bizantinas) né€ Palestiné, Fedainét e Hasan Sabbahut
(myslimang) dhe Tagot€, duke shtuar se kéto grupime kané gené edhe
mé destruktive sesa grupimet terroriste aktuale."> Sipas burimit tjetér
“Zelotét kan€ gené grup hebraik q€ ka luftuar kundér administratés
romake né Palestin€ né€ periudhén ndérmjet viteve 6 e.r. dhe 135 e.r.
M¢ésimin e tyre dhe metodat e veprimit i ka shénuar holl€sisht histori-
ani romak Flavius Josephus, edhe veté hebre. Zelotét pérdornin meto-
dat qé pérputhen plotésisht me piképamjen moderne té terrorizmit. "

B. Luis mendon se né historin€ islame pararendés té terrorizmit
modern jané fidajinét (nga kundérshtarét e tyre té quajtur asasing, nga
fjala arabe hashishijjeh — pérdorues t€ hashishit), t& cilét vepruan nga
shekulli XI-XIII. Si shprehje fjala fedajin hyri sérish né pérdorim gja-
té Luftés II Botérore n€ Iran e Siri. Mirépo, derisa pér asasinét / fedaj-
inét e dikurshém, éshté théné se ishin larg mésimeve autentike islame,
pér trashégimtarét e tyre n€ kohén toné€ kjo nuk mund t€ thuhet.'

1% Sipas: Fikret Karcic, Terorizam: znacenje, historija i veza s religijon, Glasnik, Sara-
jevé, nr. 3-4/2002, fq. 272.

"' The Oxford English Dictionary, II edition, 1989, 18:794, sipas: F. Karcic, nr. 3-4, op.
cit., fq. 272.

12 Sipas: http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj id=
14, ose: Znakovi vremena - Broj 18-19, zima-prolj. 2003.

13 Fikret Karcic, op. cit., fq. 273-274.

'4 Shih njé koment jo t& balansuar t& B. Luisit: Bernard Luis, Kriza islama — Sveti rat i
svetovni terror, Beograd, 2004, fq. 139-141.
NE tekstet e B. Luisit dhe tekste t€ ngjashme reagoi ashpér Edward W. Said, i cili Luisin
¢ quajti pseudoshkencétar dhe pohoi se fajtor i gjendjes aktuale &shté “koncepti actual
amerikan i gatishméris |uftarake” dhe se ky koncept “do ta pércaktojé llojin e islamit
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Mendohet se asasinét jan€ ismailitét e sot€ém. Mé&simin teorik dhe or-
ganizimin fundamental t& grupit e dha Hasan-Sabbah (vd. 1124). Kéta
ndérmerrnin masa t€ dhunshme kundér selxhukéve syninj, kryqtaréve
evropian dhe mongoléve. Viktimat zakonisht mbyteshin me thiké, pa
shtiz€ dhe helm, n€ vende publike. Fedaini (asasini) nuk ikte nga ve-
ndi 1 krimit, sepse ikja konsiderohej si turp. Atributin se pérdornin
hashish pér t’u motivuar, historianét nuk kan€ mundur ta argumento-
jné.»

Tagoté (n€ sanskrit sthag — fsheh, mashton) ishin anétaré té orga-
nizatés sekrete adhurues té hyjneshés Kali, simbolit hinduist té terrorit
dhe rrénimit. Kéta mbytnin, plackitnin dhe pasuriné e vjedhur e
ndanin n€ mes tyre etj. Mendohet se fundi i tyre ishte n€¢ shek. XVIII-
XIX, kur anglezét ekzekutuan ose terrorizuan rreth 3000 anétaré. Pér
két€ grupim kané shkruar edhe autoré myslimané té€ shekullit XIV.'

Krahas kétyre rasteve t€ terrorizmit brenda Hebraizmit, Hinduiz-
mit dhe Islamit, historia njeh edhe paraqitjen e terrorit institucional
fetarisht t€ frymézuar nga Krishterimi. Ky éshté Inkuizicioni i Kishés
katolike né mesjeté. Themelues i saj ishte Papati me g€llim g¢ té zbu-
lonte, akuzonte dhe gjykonte t& krishterét heretiké, hebraikét (marra-
nos) dhe myslimanét (moriscos). Dénimi ishte djegia n€ zjarr me
ceremoni t&€ quajtur auto-da-fe (akti i fes¢)"”

Né anén tjetér, autori turk Harun Jahja, mendon se rrénjét e te-
rrorizmit jané né botékuptimin materialist t€ botés, 1 cili vetém gjaté
shekullit XIX-XXI ka ‘prodhuar’ ideologji dhe sisteme vandaliste,
shkatérruese si racizmi, fashizmi, komunizmi dhe piképamje té tjera
barbare e konfliktore. Zgjidhja e kétij problemi géndron, ndér té tjera,
né:

- Refuzimin e arsimimit darvinist-materialist, i cili paraget buri-
min parésor t€ terrorit, dhe:

té cilin amerika e déshiron.” Sipas: Bernard Luis, Kriza islama, shtojca, op. cit., fq.
112.

5 F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 274-275.

16 F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 275-276.

17F. Karcic, op. cit., fq. 276. Po ashtu: Beatris Komelja, Spanska inkvizicija, Beograd,
2003.
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- Arsimimin e rinisé sipas programit shkencor né pajtim me té
vértetat shkencore dhe me arsimimin edukativ e fetar.'

Botékuptimi materialist i botés pa dyshim duhet ndérlidhur me
botén moderne dhe revolucionet qytetare né Evropé dhe me prokla-
mimin e shekullarizmit si parim i rregullimit t€ raporteve ndérmjet
autoritetit religjioz dhe politik, qé solli frymézimin shekullar dhe arsy-
etimin e terrorizmit. Pas Revolucionit Fréng borgjez, nga terrorizmi 1
té cilit u burgosén 150.000 deri 300.000 njeréz dhe vdigén rreth
35.000 deri 40.000 njeréz, n€ shekullin XIX e XX kemi dominimin e
terrorizmit shekullarist, i cili éshté manifestuar kryesisht si:

1) Terrorizmi etnonacionalist/separatist: (VMRO e Magedonisé
kundér pushtetit osman dhe popullsis€ muslimane né Magedoni né fi-
llim t& shekullit XX; vrasja e princit austro-hungarez - F. Ferdinandit
dhe e gruas sé tij; aktiviteti i Irgun Zvai Leumit dhe Lahomei Herut
Israelit kundér pushtetit britanik né Palestiné dhe popullsisé palestine-
ze; aktivitete t€ disa grupimeve palestineze kundér cageve izraelite né
vende t€ ndryshme; aktiviteti i Armatés Republikane Irlandeze etj.;"

2) Terrorizmi ideologjik: &shté arsyetuar dhe motivuar nga ideolo-
gjia botérore, zakonisht terrorizmi shtetéror dhe i organizatave nén-
shtetérore: ideologjia marksiste né BRSS, Shqipéri, Kiné, Jugosllavi,
etj., pastaj ideologjia naciste e kulmuar me Hitlerin etj.** Mirépo, pas
viteve ‘70 té shekullit XX, organizatat terroriste shekullariste, filluan
té merrnin komponente religjioze ... dhe numri 1 tyre rritej nga viti né
vit. Mirépo, té gjitha grupet nuk identifikoheshin me Islamin.?' Kété
dukuri Karen Armstrong e ka identifikuar si “religjiozitet militant né
té gjitha religjionet mé t€ médha”.*

N¢ rastin e Islamit duhet theksuar se jané té shumté faktorét qé
kané ndikuar indirekt ose direkt pér shfagjen e fenomenit té¢ dhunés, e

'8 Sipas: Harun Yahya, Islam proiklinje terror, Sarajevé, 2003, fq. 119-141.

Y F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 277-278.

2 F, Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 278-279.

2! Sipas: F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 279-281.

22 Karen Armstrong, The Batlle of God: Fundamentalism in Judaism, Christianity and
Islam (London, 2001, IX-XVI, sipas: F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 281.
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cila i referohet religjionit. Po theksojmé vetém faktorét mé kryesoré:
1) Mossuksesi i elitave sunduese né Botén Myslimane qé té ndértojné
shtete moderne demokratike-liberale, qé i karakterizojné parlamenta-
rizmi kushtetues dhe sundimi i té drejtés; 2) Forcimi i tendencés dog-
matike dhe reduksioniste n€ mendimin islam, qé€ t€ré pasuriné e késaj
tradite e redukton né€ aspektin politiko-juridik, refuzon dinamizmin e
brendshém t€ mendimit islam dhe nevojén e mudésiné e takimit té saj
kreativ me modernitetin, dhe pérfagéson mostolerancén ndaj jobash-
kémendimtaréve;

3) Problemet ¢ zhvillimit t€ barabart€¢ dhe t€ drejté t€ vendeve
myslimane;

4) Prolongimi i tragjedisé s€ popullit palestinez dhe mohimi i sé
drejtés s€ tij pér shtetin gjysmé shekulli pas formimit té shetit té
Izraelit né Palestiné, dhe sidomos okupimi izraelit i Jerusalemit té
vjetér n€ vitin 1967,

5) Invadimi sovjetik né Afganistan dhe shfryté€zimi i Islamit si
mjet mobilizimi politik pér lufté antisovjektike;

6) P&simi i popujve myslimané né pjesé€ t€ ndryshme té botés
(Kashmiri, Bosnja, Kosova, Cecenia etj.) etj.”

3. Domethéniet efjalésterrorizém

Fjala terror éshté me prejardhje latine, q€ do t€ thoté: tmerr, friké
dhe drojé, geverisje me friké€sim, dhuné politike, qé hyri né pérdorim
menjéheré pas Revolucionit Freng mé 1789-1794.** Pas késaj kohe,
fjala terrorizém hyn edhe né vendet e tjera t& botés. N¢ té drejtén
ndérkombétare ky nocion pérdoret né Konferencén mbi ndérkombéta-
rizimin e s€ drejt€s penale, organizuar né vitin 1930 né€ Bruksel té
Belgjikés®, pér t’u pérhapur gjithnjé e mé tepér né fjalorin juridik dhe
politik etj.

2 F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 282-283.

¥ Milan Vujaklija, Leksikon stranih reci i izraza, Beograd, 1980, fq. 909. Krahaso edhe:
Pajazit Nushi, Fjalor i psikologjis€, Prishting, 1987, fq. 299.

2 Sipas: http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj id=
14, ose: Znakovi vremena - Broj 18-19, zima-prolj. 2003.

Varésisht nga kéndi 1 pérdorimit dhe eksplorimit té fjalés, kemi
edhe pérkufizime té shumta: pérkufizimi akademik, pérkufizimi juri-
dik né té drejtén nacionale, ndérkombétare etj.”. Késhtu, njé analist
peréndimor terrorizmin e pérkufizon si “pé€rdorim i forc€s mbi caget e
rastit, rastet civile, me qé€llim t€ friké€simit dhe provokimit t& frikés sé
pérgjithshme tek njerézit, ¢ me qéllim t& sendértimit t& disa caqgeve
politike.”*

Njé pérkufizim tjetér pohon se “Terrorizmi paraget kérc€nimin,
dhunén dhe veprimet, luftén e dhunshme, synimi 1 s€ cilés n€ fazén e
paré éshté nxitja e frikés”*, kurse njé tjetér pohon “Terrori €shté krim
kundér njerézimit.... Terrori né vetvete nuk &shté vetém njé krim; né
té pérfshihen pesé krime té tjera. Njé terrorist kryen krim kundér Kri-
juesit, kundér njerézimit, kundér individéve té vecanté kundér t€ cilé-
ve éshté adresuar terrori, kundér vetvetes dhe kundér komunitetit
pjesétar i té€ cilit Eshte.”*

Organizata e Kombeve t& Bashkuara problemin e terrorizmit e ka
trajtuar vetém né vitin 1972, kur formoi njé¢ Komitet t& veganté pér
¢eshtjet e terrorizmit, i cili gjaté viteve vijuese shqyrtoi problemin e
terrrorizmit, pérkufizimin, motivet, caget etj. Ky komitet mé 1979 dha
nj€ raport, ku nuk jepte ndonjé pérkufizim konkret té terrorizmit. Ké-
shilli 1 pérgjithshém 1 KB gjaté viteve 70 té shekullit XX, népérmjet
komiteteve t& ndryshme, nuk specifikon kuptimet e terrorizmit, por
megjithaté bén dallimin ndérmjet terrorizmit dhe aktiviteteve té caktu-
ara né planin e sendértimit té té drejtave pér vetévendosje mbi fatin e

2 F Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 256-272.

*" Hasan Bashir, Terrorism and Solutions, Faslnameh Aftab, No. 13, February
2002, p. 80, sipas: http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst 1d=226
&broj_id=14, ose: Znakovi vremena - Broj 18-19, zima-prolj. 2003.

* David, C., Rapoport, Terrorism: Encyclopedia of Government and Politics,
Volume 2, London, Rutledge, 1992, p. 1063, sipas: http://www.ibn-sina.net/zv/
znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj id=14, ose: Znakovi vremena - Broj 18-
19, zima-prolj. 2003.

¥ Bekir Karliga, né: Ergyn Capan, Njé véshtrim islam mbi terrorin dhe sulmet
vetévrasése, Tirané, 2004, fq. 47.
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vet. As deri né vitin 1989 OKB-ja nuk arriti konsensus rreth pérkufizi-

mit té terrorizmit.*

Megjithé mospajtimet rreth pérkufizimit t& terrorizmit né shkallé
té sé drejtés ndérkombétare dhe té institucioneve ndérkombétare, do ta
theksojmé mendimin e nj€ eksperti té dalluar, Rosalyn Higgins, profe-
sor i vjetér i s€ Drejtés ndérkombétare né Universitetin € Londrés dhe
gjyqtar i Gjykaté€s Ndérkombétare né Hagg, 1 cili pohon se “termi
terrorizémnuk ka domethénie specifike juridike, por kjo éshté ményré
e pérshtatshme qé t€ pérshkruhen aktivitetet gjerésisht t€ papranuesh-
me, qofté t& shteteve apo t€ individéve, ku kané gené t€ paligjshme
metodat qé€ jan€ pérdorur, qofté jané atakuar caqet e atakuara, qofté té
dyja. Terrorizmi né t€ drejtén ndérkombétare pérfshin:

1. Shkeljet e shteteve kundér diplomatéve.

2. Shkeljet e shteteve kundér personave t& tjeré té mbrojtur (pér
shembull té civiléve né kohé t€ véshtira; lufte).

3. Shkeljet e shteteve ose t€ atyre q€ jan€ né shérbim té tyre kundér
fluturakeve apo anijeve.

4. Shkeljet e marrjes shtetérore té pengjeve.

5. Shkelja e shteteve kur lejojné€ qé territori i tyre t€ shfrytézohet nga
ana e grupeve joshtetérore pér aksion ushtarak kundér shteteve t&
tjera, nése ai aksion inkuadron caqet e ndaluara (p.sh. kundér civi-
1éve) ose mjetet e ndaluara té dhunés.

6. Aksionet e pjesémarrésve joshtetéroré, té€ cilat inkuadrojné qofté
caqet e ndaluara qofté mjetet e ndaluara.

7. Miratimi né heshtje ose neglizhenca qé té kontrollohet aksioni i tillé
joshtetéror. Kjo nénkupton pérgjegjésin€ indirekte té shtetit dhe
bén pjes€ né “terrorizimin shtetéror”.”!

30 Shih gjerésisht: F. Karcic, nr. 3-4, op. cit., fq. 268-272; http://www.ibn-sina.
net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj id=14, ose: Znakovi vremena -
Broj 18-19, zima-prolj. 2003.

31 Rosalyn Higgins, The General International Law of Terrorism, né: Terrorism and
International Law, London — New York, 1997, fq. 14, sipas: F. Karcic, nr. 3-4, op. cit.,
fq. 271.

Edhe po t€ miratohej njé pérkufizim i kétill€, do t€ ishte i parea-
lizueshém né t€ gjith€ pjesémarrésit ¢ ndodhive né boté. Kjo merret si
mossukses politik e jo juridik. Mossuksesi 1 ndértimit t€ mekanizmave
ndérkombétaré pér identifikimin, elaborimin dhe eliminimin e terrori-
zmit ndé€rkombétar, solli ndérmarrjen e akteve t€ njéanshme nga shte-
tet viktima.

Edhe vendet myslimane, geverité, organizatat dhe ekspertét e shu-
mt€ myslimané, kané pérkufizuar terrorizmin. Né pamundési qé té
shtrohen hollésité, do t€ ndalemi né pérkufizimet parimore té€ disa
institucioneve a organizatave t€ vendeve arabo-islame:

Konventa e Organizatés s€¢ Konferencés Islamike mbi terrorizmin,
né pjesén I, neni 1 (2) pohon:

“Me terrorizém nénkuptohet ¢cdo akt i dhunshém apo kércénues, i
cili, pa marré parasysh synimet dhe motivet e autoréve té tij, paraget
plan kriminal té individit a grupit, me synimin pér té nxitur friké dhe
kércénim ndaj njerézve, démtim, rrezikim té jetéve, nderit, lirisé, sigu-
risé dhe té drejtave ose kércénimi me démtimin e mjedisit, té t&é mirave
dhe pasurisé sé pérgjithshme dhe private té njerézve, me géllim friké-
simit, pérvetésimi, e rrezikimi té disa prej resurseve nacionale apo in-
frastrukturave ndérkombétare, ose kércénimi i stabilitetit, integritetit
territorial, unitetit politik ose sovranitetit té shteteve té pavarura.” *

Mirépo, né€ nenin 2 Konventa e OKI-t stimulon:

“(a) lufta popullore, duke inkuadruar luftén e armatosur kundér
okupimit, agresionit, kolonializmit dhe hegjemonisé sé huaj, gé ka pér
géllim ¢lirimin dhe vetépércaktimin né pajtim me parimet e sé dregjtés
ndérkombétare, - nuk do té konsiderohet krimterrorist.”*

Pérgjithésisht pérkufizimi i terrorizmit nga ana e Organizatés sé
Konferencés Islamike €shté pak a shumé né pajtim me géndrimet né
suaza t&€ OKB-s€, dhe sidomos t€ Botés sé Dyté dhe té Treté, pas
viteve 70:

32 http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj_id=14, ose:
Znakovi vremena - Broj 18-19, zima-prolj. 2003.
33 Sipas: Fikret Karcic, nr. 5-6, op. cit., fq. 445.
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1. Terrorizmi paraqet shkelje t€ réndé t€ t€ drejtave t€ njeriut, sidomos
té té drejtave té liris€é dhe sigurisé€, sikurse paraget pengesé né
funksionimin e liré t€ institucioneve dhe zhvillimin ekonomiko-
shoqéror, sepse ka pér qéllim destabilizimin e shogéris¢;

2. Terrorizmi nuk mund t& arsyetohet n€ asnjé ményré dhe, si i tillé,
pa dyshim duhet t€ dénohen, t€ gjitha format dhe manifestimet e
tij, t€ gjitha veprat, metodat dhe prakitkat, pa marré parasysh
burimin, shkaget dhe caqet, duke inkuadruar aksione direkte apo
indirekte té shteteve;

3. Konfirmohet legjitimiteti i t€ drejtave t& popujve pér luftén kundér
okupimit t€ huaj, regjimeve kolonialiste dhe raciste - me té gjitha
mjetet, duke pérfshiré edhe luftén e armatosur pér ¢lirimin e
territoreve t€ veta dhe arritjen e s€ drejtés s€ vetévendosjes dhe
pavarésis€ né€ pajtim me synimet dhe parimet e Karté€s dhe
rezolutat e OKB-sé.*

Ndonése komitetet e caktuara t€ OKB-sé, e kané konsideruar
legale luftén clirimtare té€ atyre popujve té€ cilét jané okupuar nga
agresioni i shteteve té tjera, vitet e fundit po vérehet qarté se si vija e
ndarjes sé€ késaj lufte, luftés ¢lirimtare dhe terrorizmit, dal nga dal po
humbet. Kjo pér shkak se fuqité e médha botérore kané standarde té
ndryshme, varésisht nga interesat e tyre politiké dhe ekonomiké.”

3* Sipas: F. Karcic, nr. 5-6, op. cit., fq. 443-444. Shih edhe faget: 445-448 dhe referencat
qé theksohen aty.

3 Do t& theksojmé njé thénie e cila shpjegon térthorazi interesat botéroré: Késhilltari i
zonjés Thecér, lordi Tebbit, pér gazetaré deklaroi: “Mastrihti u bé me qéllim qé t&
vendoset nén kontroll rreziku qé transporterét gjermané sérish t€ mos nisen té 1€vizin
népér Evropé.” F. W. Engdahl, Stoljece rata, Zagreb, 2000, fq. 361.

Po ashtu, geveria anlgeze géndronte pas l1évizjes ¢ecene, moralisht dhe materialisht, me
qéllim t& dobésimit t&€ Rusisé dhe kontrollimit t& fushave e rrugéve t€ naftés. F. W.
Engdahl, op. cit., fq. 360.

Uashingtoni mé 1980, né fshehtési, nxiti Irakun ta sulmonte Iranin, kurse mé voné Ale-
anca Anglo-amerikane pérgatiti planin pér t€ gjetur pretekstin pér ta sulmuar Irakun. Po
ashtu, mé 27 korrik 1990, deputetja amerikane né Bagdad, Aprill Gaspie, u takua me
Sadamin dhe pohoi se ShBA nuk do t&€ deklarohet kundér okupimit t&€ Kuvajtit nga ana e
Irakut. Pas nj€ jave, Iraku okupoi Kuvajtin. Mirépo, ShBA dhe Anglia nuk e mbajtén
fjalén, filluan pérgatitjet psikologjike t&€ masés népérmjet medieve dhe sulmi kundér
Irakut filloi né gusht 1990. Shih: F. W. Engdahl, op. cit., fq. 343 e tutje.
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Kété e thekson garté edhe Paul Findley, amerikan, autor i disa vepra-
ve dhe aktivist i t€ drejtave t€ njeriut: “ Kéto standarde té dyfishta
ushgejné stereotipin mé té pérhapur dhe mé té turpshém pér Islamin.
Eshté fjala pér stereotipin gqé&i lidh myslimanét me terrorizmin. ... jam
i ndérgjegjshém se pérhapja e stereotipeve dhe imazheve té rreme u
shérben interesave té ngushté fanatiké.” *¢

Njé€ institucion tjetér me réndési né Botén Islame, institucion shke-
ncor, Akademia e Hulumtimeve Islame né EI-EZ her (Mexhma el-bu-
huth’il-islamijjeh), mé 15 Shaban 1422 / 01. 11. 2001, né Kajro, pas
nj€ pune, publikoi Deklaratén e saj, né té cilin dénon terrorizmin, por
bén dallim ndérmjet terrorizmit e xhihadit islam dhe rekomandon dhe
detyron xhihadin (si lufté vetémbrojtése dhe té drejté), pikérisht até qé
Peréndimi e quan t€ drejté “e drejta pér luft€” (ius ad bellum) dhe “e
drejta né Iuft€” (ius in bello). ¥’

Edhe njé institucion jogeveritar islam, Akademia pér Fikh e Ligés
Botérore Islame (Mexhma el-fikh’il-islamij 1i Rabitat’il-alem’il-isla-
mi), e formuar mé 1977, shqyrtoi ¢é€shtjen e terrorizmit né botén ba-
shkékohore dhe mé 5-9 janar 2002, né mbledhjen e saj t€ 16, vendosi:

“ ... Islami dhe terrorizmi. Késhilli konfirmon se ekstremizmi, te-
rrorizmi dhe dhuna nuk kané kurrfaré lidhje meislamin. ...

Terrorizmi mund té pérkufizohet si sulmi padrejtéi kryer nga ana
enjéindividi, grupi apo shteti kundér genies njerézore, qofté té keté té
bé&jé me fené, jetén, arsyen, pasuriné apo me nderin etij. ...

Késhilli konfirmon se terrorizmi inkuadron po ashtu edhe terrori-
zmin shtetéror; shembulli méi miré pér njé terrorizém té kétillé neve-
rités éshté ai gé kryginé hebraikét né Palesting, sikur edhe até gé
serbét kryen né Kosové dhe Bosnjé e Hercegoviné. ...

Xhihadi nuk ésntéterrorizém. ...” *

Pérkufizimet e ofruara mé sipér té tri institucioneve me réndési
nga Bota Islame, péraférsisht shprehin géndrimin e njéjté kundrejt

3% Paul Findley, Mjaft mé heshtje, pa vend botimi, 2004, fq. 57. Eshté me interes qé
lexuesi t’u referohet fageve 51-73 té kétij libri.

37 Sipas: F. Karcic, nr. 5-6, op. cit., fq. 448-454.

38 Sipas: F. Karcic, nr. 5-6, op. cit., fq. 454-462.
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fenomenit t&€ terrorizmit. Ata refuzojné c¢do lidhje t€ Islamit me
terrorizmin, agresionin dhe ekstremizmin, dhe két€ e argumentojné
me prova nga e kaluara po edhe nga e tashmja. Mirépo, éshté e qarté
se né aspektin teknik-juridik pérkufizimet e ofruara duhen zhvilluar -
rafinuar dhe saktésuar edhe mé tej dhe duhen shprehur me gjuhén e
shkencés bashkékohore.*

4. |dlami dheterrorizmi

Fjala terrorizém nga Franca kaloi edhe né gjuhét dhe vendet e tje-
ra, madje edhe né gjuhén arabe. Késhtu né gjuhén arabe kemi disa
shprehje pér t€ pércaktuar dukuriné e terrorizmit: irhab, fetk, guluv
etj. Fjala irhab (q\.a}l) domethéné frikésim, tmerrim, kércénim, dhu-
né politike, dhe kété nuk e gjejmé né literaturén islame pérvegse kohét
e fundit. Né Kuran dhe Sunet hasim fjalén tarhib, e cila do té thoté
‘nxitje e frikés’ dhe ka karakter parandalimi.*’

Né Kuran thuhet:

“Dhe kundér tyre pérgatitni sa t&€ mundni forcé e kuaj pér betejé,
gé né kété ményré t'i tmerroni armiqté e Allahut dhe tuajt edhe té
tjerét. ...”. (El-Enfal, 60). Pra, frikésojini armiqté tuaj me forcén
mbrojtése, né ményré q€ ata t€ mos marrin guxim t’ju sulmojné ju.
Sipas késaj, termi tahrib nuk mund t€ identifikohet me terrorizmin.*
Edhe shprehjet e tjera, si fetk, guluv dhe muharib - jan€ shprehje qé
refuzohen térésisht.

% 1 kétij mendimi éshté edhe eksperti i njohur boshnjak dr. F. Karcic, t& cilit i jemi
referuar né disa raste. Shih: F. Karcic, op. cit., fq. 463.

0 Tewfik Muftic, Arapsko-srpskohrvatski jezik, I, Sarajevé, 1973, fq. 1308 e tutje; Krhs.:

Rohi Baalbaki, n€ fjalorin e tij arabisht — anglisht shprehjen Irhab e pérkufizon si: terror,
terrorism, terrorization, terrifying, scaring, frightening, intimidation, né: Al-Mawrid -
Kamus Arabij — inklizij, botimi XV, Bejrut, 2001, fq. 77.
Pér t& shprehur skajshmérité, né Islam kemi edhe shprehje té tjera: tenettu’, tetarruf,
inbi’as, mutesheddidun islamijjun, selefijjeh, usulijjeh islamijjeh etj. mirépo asnjé nga
kéto shprehje nuk kané kuptimin e fjal€s terrorizém. Shih: Islamski fundamentalizam —
sta je to?, Sarajevé, 1990, fq. 25-43.

41 Pér aspektin klasik t& problemit shih: Khaled Abou El Fadl, Islam and the
Theology of Power, n&: http://www.merip.org/mer/mer221/221 abu_el fadl.
html.
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Fetk =&l - ng gjuhén arabe pércakton vrasjen nga prita, vrasjen
neverité€se®, e kjo €shté veprés e papranueshme nga aspekti islam. N¢é
Kuran nuk gjejmé ndalesé¢ taksative t€ késaj dukurie, por kété e gjej-
mé n€ Synetin e Pejgamberit a.s., qé né pérkthim té pérfolur do té€ ish-
te: “Besimi nuk e lejon dhunén, besimtari nuk vret-mbyt né prité.”*+
Né njé transmetim tjetér té Pejgamberit a.s. theksohet se fetk éshté njé
prej shenjave t€ Fundit té€ kohés (ahiri zemanit). Ai thoté: “Kur isha né
Mi’raxh, pashé dicka dhe pyeta: C’éshté kjo? M’u tha: “ Kéto jané
shenjat e Fundit té kohés.” Kam pyetur se kur do té ndodh kjo?”, pér
se kam marré pérgjigje: “ Fundi i kohés do té béhet atéheré kur dija
dhe dituria nuk do té& dominojné né shogéri ... dhe kur injorantéve t’u
krijohet mundésia e veprimit dhe kur té rritet numri i vrageve nga
prita.”

Sikur mund té pérfundohet nga pérvoja e Muhammedit a.s. dhe e
shokéve té€ tij, Islami nuk e pranon kurrsesi fetkun, terrorin, vrasjen
nga prita. .

Fjala guluv — ;-1-9 — mund té konsiderohet sinonim i fjalés fetk.
Né fjalorin El-Munxhid, guluv ka kéto kuptime: génjim, mashtrim, di-
nakéri, mbytje e befasishme, terror, terrorizim.”*

Né fjalorin e Larousit guluv domethéné: mashtrim, dinakéri dhe
vrasje e papritur.”¥

Né fjalorin e T. Muftiqit, fjala guluv do t€ thoté:: tejkalim, teprim,
stérmadhim, atak, etj. *

Mund t€ pérfundohet se fjala guluv deri diku ka pérmbajtjen e
terrorit, e kjo dukuri ndalohet me Islam.

Kemi edhe fjalén muharib, e cila do t& thoté friké€sim i hapur i
njerézve me armé me q€llim t€ nxitjes s€ rrémujés dhe prishjes sé
rendit. Né pérkufizimin e kétij nocioni pérdoret fjala nas (njerézit),

2 Tewfik Muftic, II, op. cit., fq. 2551.

“ http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj id=14.

* Munxhid,sipas:http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst_id=226&broj
id=14

45 L arouos,sipas:http://www.ibn-sina.net/zv/znakovi_tekst.asp?tekst id=226&broj id=14

* Tewfik Muftic, op. cit., fq. 2507.
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qofshin myslimané apo jomyslimané, dhe nése dikush zbaton kété 1loj
frikésimi té myslimanéve apo jomyslimanéve, konsiderohet muha-
rib.+

Kuptimi i fjalés muharib, si sinonim i el-mufsid fi al-ard (ai qé
bén rrémujé té toké), ka perputhshje me nocionin terror. Né bazé té
késaj, terroristi éshté muharib, kurse Kurani e pérkufizon garté dé-
nimin pér kété vepér: " Merita e atyre gé b&né lufté kundér Allahut
dhe té dérguarit té Tij dhe gé b&né crregullime né toké, éshté: té
vriten ose té gozhdohen, ose t'u priten duart dhe kémbét térthoraz,
ose té pérzihen prgj andg. Ajo éshté poshtérim né kété boté, kurse
né botén tjetér i pret dénimi madh." (ElI-Ma’ideh, 33).%

Eshté e qarté se Islami kundérshton ashpér dhe pércakton dénime
té rrepta pér format e ndryshme t€ dhunés, prandaj nuk mund té flitet
pér Islamin si sponsorues i dhunés. Pohimet e tilla nga qarqe t&é caktu-
ara jané qéllimkéqija dhe me prapavijé fetare e politike.

5. Idami éshtéfe e pagesdhe sigurisé
ejofeedhunésdhevrazhdésisé

Islam do té thoté “paqe’, siguri, vendosje e paqes dhe aférsisé ndé-
rmjet njerézve. Né Kuran pagja, qetésia pérmenden mbi 100 heré, ku-
rse lufta pérmendet vetém né disa ajete, € do té thoté se pagja éshté
rregull, kurse lufta pérjashtim.

Nga ana tjetér, Pejgamberét e Zotit, né praktikimin e misionit té
tyre pejgamberik pérdornin metodat e pérshtatshme né pajtim me na-
tyrén njerézore, sikurqé Kurani thekson fjalét e Allahut xh. sh.:
“Thirr né rrugén e Krijuesit ténd me urtési dhe késhillime té mira
dhe diskuto me ata né ményrén mé té miré!...”. (En-Nahl, 125). Ma-
dje, kjo metodé praktikohet edhe me rastin e dhunuesve, krimineléve
té réndé, sikurse jané Faraoni dhe Nemrudi tek Musai dhe Ibrahimi

47 Ka mendime se kjo vlen vetém pér Daru’l-islam (vendin ku shumica jané myslimang).

*® Gjyqtari i Sheriatit, varésisht nga rrethanat, mund té zgjedhé se ¢faré vendimi
do té marr€, ajetin e sipérm apo ajetin 217 té sures El-Bekare, ku fitneja pérme-
ndet si vepér mé e réndé se mbytja. Abdulkerim Zejdan, Individi dhe shteti né
Sheriatin islam, Prizren, 1421 h./2000.

a.s.” prandaj konstatohet se Islami zbaton parimin se Islami bazohet
né€ page, dhe se n€ misionin e tij pérdor metoda té ndryshme paqésore
e jo menjéheré metoda t€ dhunshme. Forma e dhunshme, njé aspekt 1
xhihadit, &sht€ masa e fundit q¢é rekomandon Islami. Por, edhe kjo for-
mé e xhihadit dallon me themel nga terrori dhe terrorizmi. Juristét
islamé po ashtu dallojné xhihadin parésor, ofansiv dhe xhihadin mbro-
jtés, defansiv. Gjaté historisé islame kemi t& dy kéto forma té xhiha-
dit.*

Islami afirmon parimin se siguria €shté njé nga parimet themelore
té jetés s€ njeriut dhe faktor i domosdoshém né zhvillimin dhe pérpa-
rimin e jet€s né pérgjithési. Veté Qabeja éshté vend i sigurisé: “ Dhe
tempullin e Qabesé e bémé vendtubim dhe vend té sigurt pér njerézit.
...". (El-Bekaretu, 125). Islami kété siguri e kérkon edhe pér ¢do shté-
pi dhe komunitet, dhe €shté né kundérshtim té rrepté me ata qé prishin
sigurin€ né shoqéri, béjn€ dhuné dhe krijojn€ pércarje. Pér kéte arsye,
né€ Islam dhe né shogériné myslimane, nuk ka vend pér terror dhe
terrorizém. Edhe jomyslimanét, sikurse Inajat I. Lalani, theksojné se
“historianét kané véné re, né ményré sporadike, por me njé rregulls
té mahnitshme, se, né pérgjithési, sunduesit myslimané kané gené meé
té informuar dhe u kané siguruar subjekteve jomyslimane njé mbrojtje
mé té madhe ndaj diskriminimit dhe shtypjes se, pér shembull, pushtu-
esit e krishteré deri né fillim té shekullit XVII1.” !

* Hafiz Ibn Kethir, Kazivanja o vjerovjesnicima, Zenicé, 1420/1999.

30 Inajat I. Lalani shkruan se dhuna né€ Islam nuk éshtg institucionale, por pérjashtim, dhe
konstaton se “ asnjéheré udhéhegésit myslimané nuk kané ushtruar njé dhuné né pér-
masa té tilla si ajo e agonisé sé tmerrshme té vdekjes né turrén e druve dhe pérvélimit
né vaj gé éshté ushtruar ndaj pabesimtaréve né Lindjen e Mesme gjaté Krygézatave....” .
Paul Findley, op. cit., fq. 225.

>! Paul Findley, op. cit., fq. 224.
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6. Idlami éshté fe e nderit, fisnikériss,
virtyteve té shpirtit njerézor dhe drejtésisé

Allahu e krijoi njeriun, e begatoi me fisnikéri, nder e dinjitet dhe e
ngriti né pozité t€ pérfagésuesit t€ Tij n€ toké, mbi t& gjitha geniet e
tjera. Pér kété arsye, krahas té tjerave qé u theksuan, Islami €shté fe e
humanitetit n€ kuptim t€ ploté té fjalés.

Né Islam njeriu €shté né gendér t€ vémendjes dhe asnjé fe, doktri-
né€ a filozofi nuk e respekton njeriun mé shumé. Nga ky shkak, askujt
nuk i lejohet ta pérdhosé shenjtériné e gjakut dhe t€ jestés sé njeriut.

Islami 1 pengon njerézit t€ synojné vrasjen e tjetrit dhe i pengon
edhe t€ gjitha rrugét q€ shpien tek vrasja. Po ashtu, Kurani vleréson se
mbytja e njé njeriu ka vlerén e mbytjes s€ té€ré njerézis€, pér té
parandaluar ¢farédo pérpjekjeje:

“ ... nése dikush mbyt diké, i cili nuk ka mbytur askénd, ose nuk
ka béré né toké turbullira — sikur ka mbytur téré njeréziné ...”. (El-
Maideh, 32).

Drejtésia dhe sjellja e drejté éshté cilési hyjnore e baraspeshés ko-
zmike né t€ cilén bazohet, ekziston dhe vazhdon bota dhe jeta. Zoti
éshté i1 drejté dhe Islami éshté i drejté e drejtési. Kurani pohon se dre-
jtésiné duhet ta pranojmé si ideal moral.”* Zoti i urdhéron njerézve té
béjné t€ drejta ndaj njéri-tjetrit:

“Allahu urdhéron drejtési, bamirési, ndihmé té aférmve, e nda-
lon nga imoraliteti, nga e neveritura dhe dhuna. Ju késhillon ashtu
gé té merrni mésim.” (En-Nahl, 90); dhe qé duke gjykuar ndérmjet
dy njerézve té béhen té drejté:

“Allahu ju urdhéron gé t'u jepni amanetin té zotéve té tyre dhe,
kur té gjykoni, ju urdhéron té gjykoni me té drejté né mes njerézve. Sa
e miré éshté kjo gé ju késhillon. Allahu dégjon dhe sheh si veproni” .
(En-Nisa, 58);

sepse Ai i do ata qé gjykojné drejt:

32 Shih: Abdurrahman Hasan Hanbekete El-Mejdani, El-Ahlak ul-islamijjetu we ususuha,
pjesa I, botimi VI, Damask, 1423 h./2003, fq. 622-644.
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“Ne u caktuam atyre né te kundérmasat ndéshkuese: njeriu pér
njeriun, syri pér syrin, hunda pér hundén, veshi pér veshin, dhémbi
pér dhémbin, por edhe plagé kané kundérmasé....” (El-Maideh,
45).

N¢ rrafshin shogéror té jetés s€ njeriut, drejtésia paraqitet si parim
nga i cili nuk higet doré, si interes dhe synim i larté. Andaj, besimtarét
e miratojné drejté€sin€ madje edhe kur ajo €shté kundér tyre, kundér
prindérve té tyre, familjeve dhe farefisit t€ tyre, pa marré parasysh
statusin e tyre ekonomik, social apo politik. Heqja doré nga drejtésia
béhet vet€ém né raste pérjashtimi dhe atéheré ajo konsiderohet si
virtyti mé 1 larté:

“Né qofté se doni té merrni hak, atéheré ndéshkoni né até masé
sa jeni ndéshkuar ju, e nése duroni, pa dyshim ajo éshté mé e mira
pér ata gé durojné’. (En-Nahl, 126).

Drejtésia né shoqéri paraqitet n€ disa relacione: relacioni i njeriut
ndaj njerézve t€ tjeré - individéve; relacioni i1 njeriut ndaj bashkésis¢,
bashkésis€ ndaj individit, 1 bashkésisé ndaj bashkésisé, 1 njeriut ndaj
natyrés etj.

Kur myslimanét lidhin kontraté me njerézit e feve t€ tjera, ata
duhet t’i pérmbushin angazhimet e tyre deri né fund dhe t€ jené té
singerté ndaj tyre, sepse éshté kérkesé e drejtésisé.™

7. Pérfundim

Islami dhe terrorizmi jané dy antipode, dy koncepte t€ kundérta
pér nga natyra e tyre e brendshme dhe e jashtme. Kjo mund t&€ provo-
het si nga burimet islame, Kurani e Syneti, ashtu edhe nga historia
myslimane e frymézuar dhe ¢ mbéshtetur né Islam. Rastet qé né histo-
rin€ myslimane pérmbajné elemente dhune, terrori e jo paqgeje, nuk

33 Shih: Dzevad Hodzic, Uvod u islamsku etiku, op. cit., fg. 107-108.
Drejtésia kérkon nga njerézit t€ jené t€ sinqerté né fjalé dhe vepra (Ali Imran,
17), qé t’i pé€rmbahen kontratave qé kontraktuara dhe t’i pérmbushin t€ gjitha
detyrimet (El-Bekare, 177, EI-Mu’minun, 8).

> Shih: M. M. Sharif, Historija islamske filozofije, I, Zagreb, 1988, fq. 182-183. Shih El-
Kur’an, Et-Tewbe, 4 dhe 7.
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jané islame dhe nuk bartin shenjén e Islamit, por momente t€ dobéta,
pérdhosése pér Islamin nga myslimangé té caktuar nga myslimané t€ li-
gé. Me porosiné “ néislamin e vérteté terrorizmi nuk ekziston”,* auto-
ri turk Fet'hullah Gylen, ishte i qart€ se Islami dhe terrorizmi nuk
mund t€ vihen né€ njé peshojé. Islami afirmon parimet e pages, sigu-
risé, drejtésisé dhe té vlerave njerézore. Castet e liga t&€ myslimanéve
jané€ perceptim i gabueshém i burimeve islame, apo vlerésim i gabue-
shém 1 rrethanave historike, sociologjike, kur myslimanét nga padrej-
tésia ndaj tyre, fillojné t&€ béjné padrejtési ndaj t€ tjeréve. Mirépo, kéto
veprime t€ kétyre komuniteteve t€ caktuara nuk jan€ aprovuar kurré
nga dijetaré myslimané e nga populli mysliman dhe paragesin vetém
njé€ episod jo t& suksesshém. Analisti amerikan P. Findley pohon se
“ndér té tri feté monoteiste, historianét mund té zbulojné se historia e
tolerancés fetare té myslimanéve éshté mé pak e njollosur nga té tje-
rat.” *

Mirépo, kemi edhe faktin kur dijetaré e politikané jomyslimané i
ndérrojné tezat dhe né vend g€ t€ merren me shkaget e dhunés, merren
me pasojat dhe né kété ményré manipulojné me masat e tyre ¢ me
opinionin botéror,”” duke keqpérdorur me singeritetin e popullit pér
nevoja politike, ekonomike, kulturore, fetare etj.”® Kéta, pér t’i justifi-
kuar shtypjet dhe eksploatimet e vendeve myslimane, ¢do vetédijésim
dhe rezistencé té€ myslimanéve kundér synimeve t€ tyre, mésimet is-
lame dhe myslimanét pérpigen t’i paragesin si burim dhe frymézim té
terrorizmit, por edhe rendin botéror té bazuar n€ shtetet nacionale du-
an ta fragmentarizojné né emér t&€ megaterrorizmit, pér t&€ krijuar pér-
shtypje se rendi botéror aktual nuk &shté né gjendje t€ vazhdojé jetén

35 Ergyn Capan, Njé véshtrim islam mbi terrorin dhe sulmet vetévrasése, Tirang, 2004, fq.
11.

%8 Paul Findley, op. cit., fq. 223.

7 Rigard Folk, njé nga teoricientét mé té njohur botéror, pohon se politika amerikane
éshté “diktatur€ brutale” pér pengimin e pavarésisé nacionale... Ri¢ard Folk, Veliki
teroristicki rat, Beograd, 2003, fq. 15.

3% 11 Shatori pér amerikanét paraqet pretekst pér “zgjerim jashtéterritorial pa precedent qé
ta ruajé siguriné e saj”, por né asnjé€ aspekt nuk &shté funksional né aspektin e transfo-
rmimeve t€ organizuara té rendit botéror, sipas nevojave dhe déshirave té popujve
botéroré. Gjerésisht: Ric¢ard Folk, op. cit., fq. 263 e tutje.
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pa bashkime té reja politike, té afta pér administrime globale, sipas

modelit t€ imponuar amerikan, dhe me kété t’i japin justifikim

angazhimit politiko-ushtarak té tyre.”

Pér két€ arsye, para atyre g€ e duan té vértetén, shtrojmé faktin se
burimet dhe frymézimi i terrorizmit duhen kérkuar né padrejtésité
fetare, politike, ekonomike, sociale, kulturore ndaj myslimanéve, e jo
né déshirén e myslimanéve qé t€ jetojné t€ pavarur, sovrané dhe té
barabarté me popujt dhe vendet e tjera né€ kété Toké, pér té gjithé e jo
vetém pér njeréz dhe komunitete té caktuara, t€ “zgjedhur nga lart”.®

Fillimi i mileniumit té tret€¢ duhet t& sjellé njé atmosferé mé té
favorshme pér marrédhéniet ndérfetare dhe ndéretnike né boté dhe
veganérisht né ShBA. Mendohet se jotoleranca antimyslimane aktuale
mé e fuqishme €sht€ né Ameriké dhe ajo origjinén e ka né Ameriké.*'

Andaj edhe kétu, pikérisht n€ Ameriké, duhen filluar ndryshimet.
Botés Peréndimore né vecanti, por edhe Botés Myslimane duhet t’i
béhet e ditur se:

1. Duhet pérkrahur dhe ndihmuar zhvillimi i vlerave té miréfillta
islame, i cili paraqget fen€ e dashuris€, miqésis€¢ dhe véllezérisé.
Meésimet islame i kundérvihen vazhdimisht dhunés né mes njeré-
zve dhe dhunés ndérmjet njerézve e botés ku jetohet, té prezantuar
né idené e Allahut té Vetém, i Cili i Vetmi meriton nénshtrimin
dhe shérbimin absolut. Shekullarizimi e laicizimi i vendeve mysli-
mane dhe imponimi 1 vlerave peréndimore me ¢do kusht, do té
arrijé efekte negative;

2. Burimi i terrorit dhe terrorizmit €shté né injorancén dhe fanatizmin,
kurse rrugédalje nga kjo gjendje €shté edukimi dhe arsimimi. Nése
SHBA-té duan ta luftojné singerisht terrorizmin, at€heré vetém njé
pérqgindje e vogél e mjeteve t€ shpenzuara pér lufté do té arrinte
efekte shumé pozitive;

%9 Ri¢ard Folk, op. cit., fq. 268 — 270.

50 Analisté t& ndryshém luftén e Bushit Junior, e shohin si destruktive dhe até e barazojné
me Sadam Huseinin. Sipas: Grup autorésh, Ka carstvu dobra ili apokalipsi, Beograd,
2003, fq. 102 e tutje. Noam Comski, 11 septembar, Beograd, 2002, fq. 19-23.

81 Paul Findely, op. cit., fq. 225-226.
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3. Nése ShBA-ja dhe aleatét e saj duan page e jo terrorizém, at€heré
pjesémarrja né puné sikur edhe né fitim, duhet t€ jeté aférsisht e
nj€jté si pér jomyslimanét ashtu edhe pér muslimanét. Gjendja e
tanishme, ku nga territori vetém 5%, e banoré¢ edhe mé pak, té ve-
ndeve myslimane b&jné pjes€é n€ vende t€ zhvilluara, - duhet té
ndryshojé.

4. Peréndimi duhet t€ heqé doré nga klithma eskatologjike paliane
“ Cdo gjé duhet té shkojé nén kokén e Krishtit!” (Ef.,1,19), pér té
sendértuar né histori &ndrrat biblike, pa pyetur pér ¢cmimin e kétij
angazhimi.

5. Terrorizmi duhet t€ komentohet dhe t€ nxirret nga burimet e veta t&
miréfillta shogérore dhe historike, nga situata né t€ cilén gjendet
njerézia bashkékohore. E kjo boté Eshté bot¢ e teknologjisé agresi-
ve, né té cilén bazohet ¢do gjé g€ sot né boté do té thoté forcé,
pushtet dhe influencé. Nga kéto raporte krijohen, lindin frustrimi e
reaksioni, dhe ajo g€ pason pas tyre.

6. Kundér ideologjive té shumta ateistiko-materialiste peréndimore
dhe lindore duhen pérgatitur programe afatgjata edukativo-arsimo-
re dhe kulturore autoktone. Tendencat pér njé reformim té Islamit
té tipit evroperéndimor apo pér njé evroislamizém, jan€ déshtim
g€ né nismé.*

7. Sistemet informative elektronike dhe t€ shkruara jomyslimane dhe
myslimane duhet t& angazhojné profesionalisté myslimané né pa-
raqitjen e drejté t€ Islamit, si né emisione informative, ashtu edhe
né ato dokumentare e shkencore.

8. Amerika, po edhe shtetet evropiane e t€ tjera, me gjithé njé pérqi-
ndje t&€ konsiderueshme t€ myslimanéve né€ shtetet e tyre, nuk kané
ndérmarré asgjé qé myslimanét t& angazhohen né aparatin shteté-
ror né nivele dhe forma t€ ndryshme, si ligjvénés apo ekzekutivé,

62 Shih: Harun Yahya, Islam proklinje teror, Sarajevé, 2003, fq. 143-145. S. H. Nasr, Srce
islama, op. cit., fq. 410; Muhamed Filipovic, Islam i terror, Sarajevé, 1423 h./2002, fq.
17 dhe 141-142; Cheryl Banard, Amerikanét reformojné Islamin, né: Dituria islame —
revisté islame, nr. 174-175/2005, Prishting, fq. 33-34; http://www.novihorizonti.com
/test/tekst/asp? ArtikallD=1259.
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nga rrafshi federal e posht€, edhe si pérfagésues té€ myslimanéve

por edhe si interpretues dhe demonstrues té Islamit.

9. Myslimanét duhet ta identifikojn€ veten dhe Islamin n€ publik e t&
kérkojn€ ményra pér t’ua paraqitur jomyslimanéve té vértetén mbi
besimin e tyre. Kjo do té béhej népérmjet reagimeve e korrigjime-
ve dhe duke prezantuar piképamjet afirmative, t€ pranuara nga té
gjithé. Kjo duhet béré né ¢do rast e jo vetém pas incidenteve té
ndryshme. Shembulli i miré i myslimanéve té identifikuar si mysl-
imané do té ndikoj€ pozitivisht. Njé shembull tipik éshté qé mesh-
kujt t€ ndjekin rregullat islame, kurse femrat myslimane t€ vishen
sipas rregullave islame.

10. Myslimanét duhet ta mbrojné fené islame fuqishém dhe haptazi
nga myslimanét e pandérgjegjshém. T’1 theksojné keqinterpretim-
et dhe kegkonceptimet. Nése ndodh g€ myslimané té caktuar t&
béjné ndonjé veprim vandal, myslimanét e tjeré duhet ta ngrejné
z€rin kundér tyre, ta dénojn€ dhe qortojné rastin. Sepse, heshtja e
myslimanéve né rate t& kétilla do t€ komentohet nga jomyslimanét
si miratim i vandalizmit.*

TE€ gjithé duhet ta kuptojmé se imazhet e shtrembéruara mbi Isla-
min dhe myslimanét paraqgesin njé sfidé komplekse; ato kérkojné
angazhim kémbéngulés té t€ gjithéve, dhe sidomos té€ shoqérisé ameri-
kane dhe evropiane. Gjendja aktuale antiislame né Evroperéndim
éshté njé sémundje globale e bazuar né ligje t€ s€émura dhe e udhé-
hequr nga paniku e histeria, ndérsa e motivuar pér interesa sundues
dhe ekonomiké.

53 Paul Findely, op. cit., fq. 229.
5 Paul Findely, op. cit., fq. 235. Vérejtjet do t& kishin kuptim sikur myslimanét me t&
vérteté t&€ mbanin pérgjegjési. Kjo do té thoté, jo sipas kritereve té njé qeverie t& caktuar.
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Nexhat | brahimi

ISLAM - A RELIGION THAT PROMOTES PEACE
AND LOVE —NOT A RELIGION THAT PROMOTES
VIOLENCE AND TERROR

(Summary)

The relations between Islam and the west by the end of the XX century and
the beginning of the XXI century continue to develop based on prejudices and
stereotypes inherited from the past. The presentation of the Islamic world as
despotic, backward, underdeveloped, irrational and mysterious has penetrated in

all the pores of the American and western society.
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NUMIZMATIKE OSMANE

Slavolub Petroviq

MONEDHAT E SULLTANEVE OSMANE

Paraqitjen e vet né skenén historike, fisi nomad turk Kaj e shfaqi
me njé mori fitoresh ushtarake né llogari té sulltanéve selxhuké, té
cilét kishin sunduar n€ pjesén gendrore t€ Azisé. Pér kontributin ush-
tarak, fisi Kaj kishte fituar t€ drejtén pér t’u vendosur né€ viset kufitare
veriperéndimore t€ shtetit selxhuk dhe pér ta mbrojtur até nga sulmet
e mongoléve. N¢& qytetin Surgut, né vitin 1258, emirit Ertogrul i lindi
nj€ djalé, té cilit ai i dha emrin Osman. Osmani (sundoi midis viteve
1288 — 1326), pasi erdhi né fron, mori titullin “ sulltan” . Duke trashé-
guar fronin, Osmani realizoi nj€ seri fitoresh ushtarake kundér fqinjit

248 EDUKATA ISLAME 78

té tij peréndimor — Bizantit, gj€ qé ndikoi né rritjen e pushtetit osman.
Me djalin e tij Orhanin (1326 — 1359) vazhduan fitoret dhe njéherésh
edhe zgjerimi i territoreve. U pushtuan Bursa, Nikeja dhe Nikomedini.
Me marrjen e Galipolit (1358), Orhani filloi pushtimet osmane edhe
né Evropé dhe realizoi me shumé sukses bashkimin e emirateve té vo-
gla t€ pavarura turke né Azi, duke realizuar késhtu njé pushtet centra-
list.

BANALUK

Themeluesi i dinastisé osmane, nuk kishte farkuar monedha té
veta, por kishte pérdorur monedhat e sulltanéve selxhuké. Biri dhe tra-
shégimtari 1 tij, Orhani, Perandorin€ Osmane e futi né historiné e mo-
nedhés botérore. Ai filloi t€ farkonte monedhén e argjendté q€ u quajt
“akee”, njé fjalé qé rrjedh nga shtrembérimi i emrit t& monedhés
greke “aspran” —*“ e bardh&” . Q¢ kjo monedhé té dallohej nga mo-
nedha e njéjté g€ kishin farkuar sulltanét selxhuké, u quajt “ akce
osmani” -“ akge osmane” , dhe kjo ishte mé e lehté pér 2,5 heré (1.32
gramé). Kjo monedhé u farkua me pérbérje prej 90% argjendé, por
nuk dihet me siguri se sa akge farkoheshin nga 100 gramé argjend. N¢é
aversin e monedhés éshté shkruar shehadeti — “Nuk ka Zot tjetér pérv-
ec Allahut, Muhammedi éshté pejgamberi i Allahut” . Né disa prej mo-
nedhave gjenden t€ shkruar edhe emrat e katér haliféve: Ebu Bekrit,
Ymerit, Osmanit dhe Aliut. N¢ reversin e késaj monedhe té paré os-
mane, shkruan: “ Sulltani i madh Orhani i biri i Osmanit, e ruajtté
Allahu pushtetin e tij” . Meqé nuk ka burime t&€ géndrueshme historike
as vit t€ farkimit t€ monedhés, supozohet se farkimi i1 kétyre monedha-
ve ka filluar né vitin 1328/29.
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BELGRAD

Se kur ka filluar farkimi i monedhave té bakrit t€ quajtura “ mang-
ure” - “mangire’ -“ mangur” , nuk mund té thuhet me saktési, por kjo
me siguri ka ndodhur gjaté sundimit té sulltan Muratit I (1326-1389).
Sipas pamjes, kjo monedhé e paré€ e bakrit dallonte pak nga akget e ar-
gjendta t€ Orhanit. Manguret prej bakri, t€ farkuara n€ Libi, u quajtén
“fulus’. Nga fundi i shek. XV, manguret farkoheshin né t€ gjitha far-
kétarité ku priteshin edhe asprat.

Né monedhén e paré nga argjendi dhe bakri nuk kishte shenja té
farkétaris€ dhe as vit t€ farkimit, andaj nuk mund t€ konstatohet me
siguri nése farkétaria ¢ monedhave né selin€ e tyre gjendej né Brusé
gjaté pushtetit t€ Orhanit dhe Muratit I. Gjaté pushtetit t&€ Bajazidit II
(1481 — 1512), né monedha shtypej viti dhe ishte pikérisht viti i uljes
s€ sulltanit né fron. Farkétarité né Afrikén Veriore dhe né Bagdad nuk
1 pérmbaheshin me rigorozitet késaj rregulle, por futnin edhe vitin kur
farkohej monedha. Mirépo, nga koha e pushtetit t€ sulltan Mustafés
II (1757 — 1774), filloi t€ shtypej viti i sundimit t& sulltanit, gjé qé
mundéson pércaktimin e sakté t& datés s¢ farkimit t&€ monedhés. She-
nja e vitit té sundimit gjendet n€ avers mbi fjalén “ bin” ose né revers
né fjalén “ duriba” . Pra, né qofté se mbi kété fjalé gjendet numri 1, 2,
3, ose ndonjé tjetér, kjo do t& thoté se monedha &shté farkuar né vitin
e paré, té dyté... - e késhtu me radhé, t€ sundimit té sulltanit, dhe kur
ai numérohet me vitin pérkatés - me vitin e fillimit t€ sundimit té su-
lltanit - na del viti i farkimit t€ monedhés.
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KRATOVA

Raporti midis monedhés s€ argjendté dhe monedhés s€ bakrit nuk
ka gené konstant. Réndom teté mangure kishin vlerén e njé akgeje,
por, pér shkak t& shumé faktoréve, ky raport gjaté kohés ka pésuar
ndryshim. Q€ nga fundi i shek. XIV, akget pér nga cilésia “prishen” si
té gjitha monedhat e tjera né Evropé. Késhtu p. sh. Bajaziti I (1389 —
1402) farkon né Kratové akge me cilési shumé té€ dobét. Akgja e gjys-
més s€ par€ t€ shek XV ka dimensionin 12-14 mm dhe peshon prej
0.95 — 1.16 gramé. Kéto dy nominime,- ak¢e dhe mangure, - shpejt u
treguan t€ pamjaftueshme né treg. Q€ kjo puné t€ lehté€sohej, u lejua
pérdorimi i monedhave t€ huaja, t€ groshit té argjendté q€ turqisht u
quajt “ kurush”, dhe té atyre t€ arit, kryesisht duketét venedikas, qé u
quajtén “ altun fundukli” .

KUCAJNE

Né fillim té shek XV, sulmet e reja t&€ mongoléve nén udhéheqjen
e Timurlenit, né betején tek Ankaraja (1402) i shkaktuan humbje té
réndé sulltan Bajazidit I. Né betejé u zuné rob sulltani dhe njé nga bij-
té e tij. Pas késaj humbjeje, shtetin osman e shkatérroi lufta qytetare
g€ u zhvillua midis bijve t€ tjeré t& Bajazidit. E gjithé kjo pati pasoja
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edhe né farkimin e monedhave. Monedha farkonin njékohésisht Meh-
meti [ (1413 — 1421), i cili mé€ n€ fund i mundi véllezérit e vet né lu-
ftén pér fron, dhe véllezérit e tij Sylejman Celebiu dhe Musa Celebiu.
Pérpjekja e véllait té katért - Isa Celebiut, qé t€ merrte fronin, pérfu-
ndoi pa sukses, andaj ai nuk arriti t€ farkonte monedha. Nga fundi 1
sundimit t€ Mehmetit I, u shfaq edhe njé€ pretendent - i pesti pér fron,
Mustafa. Edhe ai pati farkuar monedha, g€ sot jané shumé t€ rralla.

NOVABERDA

Né monedhén e Sylejman Celebiut (1402 — 1411) pér heré té paré
né€ monedha shkruhej emri i vendit t&€ farkétarisé, ku ishte farkuar mo-
nedha. Me disa pérjashtime té rralla (sidomos né mangure) kjo tradité
vazhdoi edhe gjaté kohés s€ sundimit t€ sulltanéve té tjeré. Gjaté
kohés s€ sundimit t€¢ Sylejman Celebiut n€ monedha shtypet “ tugra’
— monogrami zyrtar i sulltanit, i cili pérbéhej nga emri dhe titulli 1 tij.
Kjo tradité vazhdoi deri n€ shek XX. N& monedhat osmane nuk para-
qiten fotografi t&€ njerézve ose kafshéve, q€ del nga rregullat e Sheria-
tit. Nga ky rregull kemi vet€ém dy pérjashtime: né monedhat e pakta té
Sylejmanit I dhe n€ manguret e Mehmedit II, té€ farkuara gjaté kohés
sa ai ishte mé€kémbés né Ajasuluk. Né vitin 859/1459 né até monedhé
jané shtypur luani dhe dragoi. Pikérisht pér kété shkak, d.m.th. pér
arsye t€ pamundésisé pér té shfaqur motive té tjera, n€ monedhén os-
mane motivi dominues ishte ornamenti. Shkronjat arabe shkruheshin
jashtézakonisht bukur dhe me imagjinaté, vecan né monedhat prej ari
qé¢ farkoheshin né Stamboll. N& ato monedha kaligrafét mé té€ njohur
té perandoris€ kishin zbukuruar shkronjat arabe né 12 stile. Pér kété
mé s€ shumti dallohet zbukurimi i monogramit sulltanor — tugrasé.

Ndérsa né shek XIX dhe né fillim t€ shek. XX, monedhat filluan té
stoliseshin me motive lulesh t€ ashtuquajtura “motivi prej katér lu-
lesh” (lulekage, tulipani, zymbyli dhe karafili).

NOVAR

Pas pushtimit t& Konstantinopojés nga ana e Mehmetit 11 (1453),
filloi farkimi i monedhave t¢ arta osmane “ altena” . Ajo peshonte 3.5
gramé, kurse mbishkrimi né t€ do t€ béhej model pér t€ gjitha mone-
dhat e tjera prej ari gati pér 400 vjet. Né burimet arkivore peréndi-
more hasim t€ dhéna té€ veganta pér farkimin e duketve nga ana e
sulltanéve osmang, por ata ishin imitim i duketve venedikas. Deri mé
sot jan€ t€ njohura tri emetime t€ duketésh osmané nga vitet 1478,
1479, 1481. Né té gjithé kéta duket, mbishkrimi né avers thoté: “ Sull-
tan Muhammed bin Murat Han naserehu fi Konstantinijeh duribe fi
883" —* Qulltan Mehmedi i biri i Murat Hanit, i gofté e ndritur fitorja
né Konstantinopojé&, farkuar mé 883" . N¢é revers shkruan: ” Sultan ul-
berrein ve hakan-ul-bahrein es-sultan ibnis-sultan” —* Qulltani i té& dy
tokave dhe dy deteve, sulltan i biri i sulltanit”. Raporti i paré midis
monedhave alten - ak¢e - mangure nuk €shté i njohur, kurse nga viti
1458 &shté shpallur se njé€ alten vlen 60 akge. N& kohén e sulltan Baja-
ziditi IT (1481 — 1512), monedha e arit filloi t€ farkohej edhe jashté kr-
yeqytetit, s€ pari né Seres. N¢ fillim t€ sundimit t€ tij, gjaté 18 ditéve,
véllai i tij dhe pretenduesi i fronit - Xhema, farkoi monedha né€ Brusé.
Por mé voné ai pérfundoi si rob né Itali.

Shekulli XVI ishte periudha e lulé€zimit kulmor t€ Perandoris€ Os-
mane. Pas fushatés s€ sulltan Selimit I (1512 — 1520), territori i Pera-
ndoris€ u zgjerua né lindje me pushtimin e Siris€, Egjiptit dhe Arabisé
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(1517). Selimi I, pérvecqé farkoi monedha né shumé farkétari gjitha-
ndej perandorisé, farkoi monedha edhe né Kratové, Srebrenicé dhe
Novobérd€. Trashégimtari i tij, Sylejmani I (1520 -1566), i zgjeroi
edhe mé shumé kufijt€ e perandoris€. Nga fundi i sundimit té tij, Pera-
ndoria Osmane shtrihej nga rrjedhja e mesme e lumit Danub dhe de-
rdhja e Dnjestrit n€ veri - deri tek rrjedhja e epérme e lumit Nil né€ jug,
dhe nga lumi Tigér e ligeni Urmi né lindje - gjer tek brigjet jugore té
detit Mesdhe né peréndim.

OHRI

Kéto pushtime patén pér pasojé grumbullimin e shumé té mirave.
Rreth 25 qytete farkonin monedha pér Sylejmanin I, kurse minierat e
argjendit né Kosové, t&€ njohura pér sasiné dhe cilésin€ e xeheve, té
pushtuara qysh né vitin 1455, ishin shumé té réndésishme pér Pera-
ndoriné Osmane dhe pér forcimin e asprés. Nga qytetet né té cilat fa-
rkohej monedha pér kété sulltan, ishin: Kratova, Kucajni, Shkupi,
Srebernica, Novobérda etj. N¢é disa prej kétyre qyteteve (si né Novo-
bérd€), pérveg asprave, farkoheshin edhe monedhat prej ari. Sulltan
Selimi I (1566 — 1574), futi né pérdorim llojin e ri t&€ monedhés prej
ari, e cila u quajt “ Selimije” . Pérveg farkétarive t&€ pérmendura, ky su-
litan monedhén e vet prej ari e farkonte edhe né Cajnig, kurse asprat
né Kratové, Kuganj€, Srebrenicé, Ohér etj. Trashégimtari i tij, Murati
IIT (1574- 1595), krahas farkétarive t€ pérmendura, monedha prej ari
farkonte edhe né Srebrenicé. Gjaté kohés s€ sundimit té kétij sulltani,
farkohej njé¢ monedhé interesante me katér qoshe né farkétarin€ e Tu-
nisit, e cila u quajt “ harub” .
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SARAJ

Gjaté kohés sé€ sulltan Mehmetit III (1595 — 1603), u farkuan mo-
nedha prej ari, né t€ cilat paraqitet shenja e farkétaris€ (Bosna-Saray),
e cila edhe mé herét farkonte monedha - aspra. Gjaté kohés s¢ trashé-
gimtarit té tij, Ahmedit I (1603 — 1617), u b& pérmirésimi i cilésis€ sé
metalit t&€ asprave, pesha e t€ cilave arrinte 1.5 karat (karati njési e vo-
g€l matése e peshés). Asokohe né disa shtete dalloheshin shumé lloje
karatesh. Karati osman peshonte 0.206 gr. Me ligjin e vitit 1869 pesha
e njé karati qe vendosur n€ 0.20 gr. Kurse sipas rregullave t& vitit
1607 peshonte njé dhrahmi — njési matése pér peshé, e cila njé kohé té
gjaté ishte njé ndér njésit€ mé té njohura dhe mé t€ pérhapura né
Lindjen e Aférme dhe né Ballkan. Ekzistonin shumé lloje dhrahmie.
Dhrahmia osmane sé¢ pari kishte peshén 3.18 gramé. N& gjysmén e
dyté t€ shek XIX pesha iu konfirmua né€ 3.212 gr. Me dekretin e vitin
1869 u rregullua q€ njé dhrahmi t€ llogaritej 3.207 gr., nga e cila do té
farkoheshin 9 aspra. Ky pérmirésim 1 cilésis€ sé€ asprés ishte jetéshku-
rtér, sepse vlera e akces ra shpejt, gjé q€ shkaktoi rritjen e vlerés sé
arit dhe t& monedhave cilésore t&€ argjendta t&é jashtme, té cilat qysh
herét pérdoreshin paralelisht me monedhat osmane.

Né fillim t€ shek XVII, gjaté kohés sé Osmanit II (1618 — 1622), u
béné pérpjekje pér emetimin e njé monedhe mé t€ madhe té argjendit
pér t€ mbushur boshllékun né mes akges dhe altenit. U farkua mone-
dha “ onlik” , pesha e s¢€ cilés arrinte 3 gr., e vlera 10 akge. Sulltan Os-
mani Il u pérpoq t€ pérmirésonte cilésin€ e akges, andaj né vitin 1619
ishin grumbulluar t€ gjitha ak¢et e m&€hershme dhe prej tyre u farkuan
monedha té reja q€ u quajtén “ xhedid akge” - “ akgja e re”, por u far-
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kuan edhe disa me vlera prej teté akcesh, té cilat u quajtén “ osmani” .
Gjaté kohés s€ sulltan Muratit IV (1623-1640), filloi farkimi i tipit té
ri t&€ monedhés, t€ quajtur “ para”, pesha e sé cilés ishte 1.10 gr, kurse
vlera 4 akge. Nga 100 dhrahmi argjend farkoheshin 250 para. Ké&to
vlera u emetuan gjaté shek. XVII e mé€ voné dhe gjithnjé e mé shumé
farkoheshin kéto monedha, duke shkaktuar ngadalé hegjen e akces
nga pérdorimi. Me gjithé tentimet qé cilésia e monedhave té stabilizo-
hej, ajo edhe mé tej dob&sohej, andaj sulltan Ibrahimi (1640 — 1648) u
pérpoq ta pengonte kété, duke i mbyllur njé varg farkétarish lokale t&
monedhave brenda territorit t€ perandorisé pér shkak té farkimit té
monedhave t€ dobéta. Atéheré u mbyll edhe farkétaria € monedhave
né Kratové,.

SREBERNICE

Né fund té shek XVII, Perandoria Osmane gjendej né pozité mjaft
té véshtiré. Nga viti 1683 deri mé 1699 ajo zhvilloi luftéra kundér disa
shteteve, si Austrisé, Polonisé, Rusisé dhe Venedikut, té cilat shkaktu-
an harxhime t€ médha materiale, q€ ishte véshtiré t€ mbaheshin fina-
nciarisht, sa kohé qé arka shtetérore ishte e zbrazur (hazna), monedha
ishte e dobét, banorét ishin t€ varfér, e mékémbésit ishin pavarésuar
dhe atyre nuk u hante palla pér pushtetin gendror né Stamboll. Atéhe-
ré, si¢ thoté Evlija Celebiu, brenda dite né farkétarit€é e monedhave
pér farkimin e tyre harxhoheshin 44 oké metali, sipas okés osmane, e
cila ka ndryshuar gjaté kohés. N& fillim t€ shek XVI, ajo peshonte
1.225 kg dhe ndahej né 400 dhrahmi. Né fund t€ shek XVI dhe né fi-
llim t€ shek XVII, oka vlerésohej rrumbullak 1,400 gr. Pérveg okés

256 EDUKATA ISLAME 78

osmane ekzistonin edhe masa té tjera. K&shtu qé kur kjo llogaritej bre-
nda njé€ viti duheshin 17 toné argjend pér farkimin e monedhave.

Trashégimtari i sulltan Mehmedit IV, i cili u débua nga froni me
grushtshtetin ushtarak, - sulltan Sylejmani I (1687-1691), u pérpoq té
pérmirésonte kété situaté katastrofike financiare osmane. Ai preu mo-
nedha me madhési “taliri”, qé u quajtén “ kurush”, vlera e sé cilés
ishte 40 para ose 120 akge. N& Evropé kjo monedhé u quajt “ pjastér” .
U farkua edhe gjysma e késaj monedhe, g€ u quajt “igimirlik”, qé ki-
shte vlerén e 20 parave ose 60 akgeve. Pesha e késaj monedhe ishte
mjaft mé e lehté se ajo e talirit evropian, - vetém 19.25 gr, - q€ pérafeé-
rsisht i pérgjigjej peshés té “ guldenit” t&é Tirolit Jugor (2/3 té talirit).
Né vitin 1688, g€ t&€ siguroheshin mjete pér vazhdimin e luftérave, fi-
lloi farkimi i monedhés s€ pastér prej bakri - mangures. Né farkétaring
e Stambollit farkimi 1 késaj monedhe iu besua anglezit Morgan (i cili
ishte zéné€ rob kur qe pushtuar Kandiu) dhe Mustafé agés. Pér nevojat
e farkétarisé sé re, né t€ cilén farkohej kjo monedhé bakri, u ndértua
né Stamboll lagjja e re e quajtur “Tafshanlash”. Né fermanin e 1€shuar
po até vit (1688) pér farkimin e monedhés sé bakrit, ishte urdhéruar
q¢€ nga njé oké bakér duhej té farkoheshin pa tjetér 800 mangure dhe
mbi bazén e késaj, 2 mangure ishin t€ barasvlershme me njé akge.
Nga fundi i atij viti (1688) me ferman té ri, vlera e tyre u barazua.

Gjaté sundimit t€ kétij sulltani farkohen mangure edhe né Bosnjé.
Lejen pér farkimin e mangures e mori edhe Hysen pasha. Monedha
farkohej sipas t€ njéjtit profil dhe me peshé t€ njéjté si né kryeqytet
(Stamboll). Farkétaria e mangures né Sarajevé gjendej n€ lagjen Ka-
zanxhillék, dhe jané t& njohura dy emetime: i vitit 1099 (1688) dhe
1100 (1688/89).

N¢ aversin e kétyre monedhave éshté tugra e sulltanit, kurse né re-
vers teksti me alfabet arab “ duribe fi saray” - “ farkuar né Sarajevé’ .
Mirépo, deri mé sot nuk éshté vértetuar se ku ka gené ajo farkétari.
Perimetri i kétyre mangureve ishte 19 mm, kurse pesha 2.16 gramé.
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USKUP

Numri i farkétarive t€ monedhave vazhdonte t€ zvogélohej gjaté
gjithé shek. XVII, po edhe gjaté kohés sé sulltan Sylejmanit II (1687-
1691) dhe trashégimtaréve té tij, késhtu qé do t€ punonin vetém dy
farkétari né Stamboll dhe njé n€ Kajro. Me gjithé pérpjekjet qé t& pér-
mirésohej situata financiare e perandoris€, ajo, megjithaté, vazhdoi
edhe gjaté kohés s€ sulltan Ahmetit II (1691-1695), saqé akgja pésoi
zhvlerésimin mé t€ madh né historiné e vet. Asokohe 400 akce vlenin
sa njé “cekin” venedikas. N¢& fund té€ shek XVII, pesha e akges pesho-
nte vetém 0,13 gr. Sulltan Mustafa I (1695-1703) tentoi t€ pérmiréso-
nte situatén, duke pérforcuar kontrollin e farkétarive dhe me hapjen e
farkétaris€ né Izmir e me rifillimin e punés né farkétariné e Edrenesé.
Trashégimtari i tij Ahmeti III (1703-1730), futi né pérdorim njé nu-
mér duketésh, pesha e t€ ciléve arrinte 17.039 gr, 15,836 gr dhe 6,615
gr, si dhe disa monedha té tjera mé t€ vogla. Trashégimtarét e tij far-
kuan monedha t€ njé;jta.

Gjysma e dyté e shek. XVIII ge kohé e zhvillimit t€ métutjeshém
té ekonomisé financiare. Monedhat e argjendta farkoheshin né sasi té
médha, sidomos ato me “apoena” t& vegj€l prej 10,5 ose 1 para, ¢
madje edhe njé aspér. Pas luftés me Rusiné (1768-1769), pushteti ge-
ndror né Perandoriné Osmane gati sa pushoi s€ funksionuari, sepse
perandoria ishte e ndaré né pashallége gjysmé-autonome. Njékohé-
sisht, ishte dobé&suar n€ masé t€ madhe edhe monedha. Gjaté sundimit

té sulltan Selimit I1I (1789-1807), né€ vitin 1798 u farkua njé monedhé
shumé e dobét, saqé groshét e falsifikuar qé farkoheshin nga falsifika-
torét, ishin mé té fort€ se monedhat shtetérore! Q€ t’i jepej fund njé
gjendjeje t till€ kaotike, sulltan Mahmudi II (1808 — 1839), me ferm-
anin e vitit 1811, pércaktoi vlerén e monedhés sé argjendit sipas gro-
shéve:

Yaldiz= 12 groshé

Maxharija= 11.5 groshé

Funduku = 10 groshé

Zerri mahbub i Egjiptit = 6,5 groshé

Zerri mahbub = 5,5 groshé

Sulltan Abdulmexhidi (1839-1861), kishte filluar t€ farkonte njé
monedhé argjendi mjaft t€ bukur e té€ madhe, e cila mori emrin sipas
tij “ mexhidije” . Madhésia e késaj monedhe ishte 37 mm, pesha 12 gr,
kurse vlera ishte 20 -24 groshé té asaj periudhe. Njékohésisht u farkua
mexhidija prej ari. Gjat€ koh€s s€ sulltan Abdulhamidit I (1876-
1909), né pérdorim si metal monedhe hyri edhe nikeli. Monedha nga
ky metal pér heré té paré u farkua né farkétariné e Kajros. Gjaté kohés
s€ trashégimtarit té tij, Mehmedit V (1909-1918), ndérpritet tradita e
farkimit t€ monedhave me tekstin tradicional, dhe farkohet monedha
(1919) né vleré prej 40 parave, né té cilén shkruante: “ Hurriyyat, Mu-
savat, Adalat” - “ Liri, Baraz, Drejtési” .

Gjaté kohés sé sulltanit t&€ fundit, Mehmedit VI (1918-1922), nuk
u bé ndonjé ndryshim genésor né monedhat osmane.

Me shuarjen e sulltanatit osman, pérfundoi historia shumé e pasur
dhe e gjaté e monedhés osmane, e cila edhe sot ¢ késaj dite né¢ disa
elemente t€ saj nuk éshté studiuar detajisht dhe nuk éshté hulumtuar
sa duhet. Me gjithé faktin se gjaté shekujve kané punuar shumé farkeé-
tari t€ shpérndara gjithandej n€ hapésirén e madhe té késaj perandorie,
lidhur me monedhat jané ruajtur relativisht paké dokumente t&€ shkru-
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ara, vecan nga periudhat e hershme té perandorisé, prandaj vazhdon té
keté ¢éshtje t&€ pazgjidhura dhe fakte g€ duhet té korrektohen né kété
fushé.

Marré nga: www. numizmatika.antikviteti.net

Pérgatiti:
Sadik Mehmeti
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Slavolub Petroviq

OTTOMAN COINAGE
(Summary)

The nomadic Turkish tribe of Kaj was first mentioned in history books due
to a number of military victories on behalf of the Seljuk sultans, who ruled the
central part of Asia. Due to its military contribution, the tribe was given the right
to settle in the frontier lands of the Seljuk state in order to protect it against
Mongol attacks. In 1258, a male child was born to the emir (Ertogrul), in the
town of Sogut. Upon rising to the throne, Osman, who ruled between 1288 and
1326, achieved a number of military victories against its western neighbor — the

Byzantine Empire, which helped him extend Ottoman power.
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BOTIME

Ramadan Shkodra

BOTIMET ISLAME .
NE GJUHEN SHQIPE NE KOSOVE
(tradita, sfidat dherealiteti)

Hyrje

Kultura dhe tradita islame tek shqiptarét jané té pranishme gé nga
depértimi i Perandorisé Osmane (shek. XV) né trojet shqiptare.

Sic dihet, Perandori Osmane pér mé shumé se 5 shekuj ge bartése
kryesore e kulturés, tradités, qytetérimit dhe fesé islame né té gjitha
fushat, késhtu gé me ardhjen e osmanéve né kéto ané, né trojet tona
filloi té [éshonte rrénjé qytetérimi e mé voné edhe fejaislame.

Vlerat e njé qytetérimi shprehen mé sé miri  pérmes veprave té
artit, objekteve té kultit dhe posacérisht né arkitekturé, infrastrukturé
publike, né traditén gojore e sidomos népérmjet fjalés sé shkruar.

Megjithégé fejaislame i kushton réndési té merituar fjalés sé shk-
ruar, né gjuhén shqipe tradita e kultivimit té sa éshté relativisht e re,
ose, théné mé mirg, fillet e para té késgj tradite i hasim vetém né pe-
riudhén e Rilindjes Kombétare.

" Kumtesé e mbajtur né simpoziumin ndérkombétar “Qytetrimi islam né Ballkan” né Ti-
rané nga 4-7 dhjetor 2003.
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Pér kété ngecje né kété segment té réndésishém, megjithégé shqi-
ptarét gé prej kohésh kishin pranuar fené islame dhe atyre nuk u mu-
nguan alimé e njeréz té penés, - ndikuan shumé faktoré, ndér mé
kryesorét gené mungesa e tradités sé kultivimit, mungesa e afabetit té&
njésuar, si dhe mungesa e institucioneve pérkatése vendore, gé do té
merrnin mbi vete kété veprimtari té réndésishme.

Kjo gjendje béri gé shqiptarét té shkruanin né gjuhé té huaja ose
edhe né gjuhén shqipe, po me afabete té& ndryshme. Kjo éshté arsyeja
pse kontributi i tyre nuk ishte pé masén e gjeré shqiptare, po vetém
pér njé pjesé té asg popullate gé gézonte privilegjin té njihte até gjuhé
ose afabetin a shkrimin gé pérdornin dijetarét e krijuesit shqiptaré.

Botime islame né gjuhén shqipe fillojné té shfagen né dekadén e
fundit té shekullit 19, pér t'u intensifikuar dhe pér té fituar né peshé
né vitet e para té shekullit 20, dhe sidomos pas Pavarésisé sé Shqjipé-
risé, kurse né ményré institucionale pas pavarésimit t& Komunitetit
Mysliman Shgiptar mé 1921, i cili u zyrtarizua mé 1923 né kongresin
ku u zgjodh edhe Késhilli Drejtuesi Komunitetit Mysliman té Shqjipé-
risét,

Pas pavarésimit dhe konstituimit institucional, Komuniteti Mysli-
man Shaqiptar, i vetédijshém pér réndésiné gé ka fjala e shkruar né
njérén ané, dhe i ndérgjegjshém pér ngecjen e madhe gé kishte né két
fushé, né anén tjetér, botimeve islame u kushtoi njé réndési té shtuar.

Me gjithé prioritetet e shumta gé kishte para vetes, komuniteti dhe
dijetarét e kohés filluan té hartonin broshura e libra me pérmbajtje pér
njohurité fillestare islame (Fe-rréfge a mésime muslimane nga Said
Najdeni, botuar mé 1909 né Elbasan; Mysimanésia nga Hfz. Ali Ko-
rca, 1918; Besimet e Mysdimanvet nga hfz. Ibrahim Dalliu, Tirané,
1921; limihal nga Shefget Muka, Shkodér 1923)2.

Jo rastésisht né ballé té késgj nisme u gjendén figurat mé eminente
té asg) kohe, rilindésit tané té shquar, si Hfz. Ibrahim Dalliu, Hfz. Ali

! Roberto Moroco dela Roka: Kombésia dhe feja né Shaipéri 1920-1944, Tirané 1994, fq.
28.

2 Mé gjerésishté pér librat e botuara né kété kohé shih: Maksim Gjingj & Petrit Bezhani:
Libra né gjuhén shqipe pér Islamin (Bibliografi); Istanbul 2002.
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Korca, Said Naiden, Sadik Bega, Haki Sharofi, pastaj haxhi Vehbi
Dibra, hfz. Ali Krgjae shumété tjeré.

Angazhimet e tyre gené té shumanshme pérpos né botimin e vep-
rave pér njohurité fillestare. Ata, si njé nevojé kohe, do t'i hynin harti-
mit dhe pérkthimit t& veprave profesionale nga fusha té islamologjisé:
Texhvid, i pérkthyer nga hfz. Ibrahim Dalliu, Tirané (1921); Hytbe e
dyté ose muhamedija, 1928; Késhillat e s premtes, 1928; Jeta e
Hazretit Muhamedit sipas gojdhanave dhe shkrimtaréve té médhen;
arabé, pérkthyer nga italishtja mé 1029; Bilbil i fesé i sheriatit mu-
hamedija, pérktheu hfz. Abdullah Sémlaku, Korgé 1930 ej.

Do theksuar se né kété periudhé pati iniciativa e projekte madhore,
s fillimi i botimit té revistés “Zani i Nalté€” mé 1923 nga KMSH, s
dhe fillimi i botimit té pérkthimit té Kuranit po nga KMSH - “Ajka e
kuptimeve té Kur’anit Qerim” 1929, pérkthyer nga hfz. Ibrahim Da-
[liu.

Kéto flasin mé sé miri pér interesimin, nivelin dhe rezultatet e
arritura né fushén e fjalés sé shkruar islame né gjuhén shqipe asokohe,
né kufijté e Shqipérisé londineze.

Kjo veprimtari vazhdoi me sukses deri né vitet e para té vendoges
Sé pushtetit socialist né Shqipéri, kur, si¢ dihet, pushtetarét e ndaluan
me ligj zbatimin e fesé, me se edhe praktikisht u ndérpre tradita isla-
me né gjuhén shqipe.

BOTIME NE GJUHEN SHQIPE NE KOSOVE
Tradita

Botimet islame né gjuhén shgipe né Kosove, pér shkak té rretha-
nave gé u Kkrijuan kétu pas shpalljes sé pavarésisé sé Shqipérisg, - do
té fillonin té shihnin drité vetém pas Luftés |1 Botérore. Edhe botimet
islame né gjuhén shgipe, pésuan po fatin e fjalés s& shkruar shgip né
pérgjithési dhe fatin e popullit shaiptar nén okupimin serb.

Varésisht se ¢faré ishte zhvillimi i ngjarjeve né rrafshin politik, né
até shkallé ge edhe zhvillimi i ngjarjeve edhe né rrafshin e identitetit
kombétar, pérfshiré kétu edhe rrafshin fetar.
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Pra, fati i zhvillimit dhe rrités sé botimeve islame né gjuhén shqi-
pe, pérvec faktoréve té tjeré, varg edhe nga mungesa e kuadrit, mu-
ngesa e tradités dhe inferioriteti ndagj kulturés islame né pérgjithési e
botimeve islame né vecanti.

Po t'i shtojmé késgj edhe sfidat e véshtirésité me té cilat u pérball
populli shqiptar gjaté ndérrimeve té sistemeve, ndérrime kéto gé ndi-
kuan drejtpérdrejt né zhvillimin e jetés né Kosové, del e garté se as
botimet islame né gjuhén shgipe né Kosové nuk mund té kishin njé
zhvillim té miréfillté.

Me géllim gé té japim njé pasqyré sa mé reale lidhur me kéto,
véshtrimi yné pérmbledh tri periudha:

Periudha e paré

Periudha e paré pérfshin botimet islame né gjuhén shqipe gjaté
sistemit socialist (né periudhén 1945-1999).

Pér aq sa dihet deri mé tash, botimi i paré islam né gjuhén shqipe
né Kosové éshté broshura 38 fagesh “IImihali i vogél, pér shkencat fi-
llestare té fesé idame’?, pérkthyer nga gjuha serbokroate, botim i
Shoqgatés s2 Y lemave pér RSS, si¢ quhe asokohe. Me kété doracak, té
cilit nuk i dihet as pérpiluesi dhe as pérkthyesi né gjuhén shqipe, zé
fill veprimtaria botuese islame né Kosové, pér té vazhduar deri sot.

Bartése e veprimtarisé botuese né kété periudhé ge Bl dhe institu-
cionet e sgj, s Shogata e Ylemave, Medresgja dhe Shogata e nxénésve
e medresesé.

3 Shih: Ilmihal i vogél pér shkencat fillestare Islame; Prishting 1957, apo R. Shkodra & A.
Pireva: Bibliografi e botimeve islame né gjuhén shgipe né Kosové 1957-1997, Prishtiné
1998, fq. 17.
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Botimet e vecanta

Botimet isame sidomos né dy dekadat e para té késg periudhe,
kané gené kryesisht libra a broshura gé u kushtoheshin njohurive ele-
mentare té fesé idame, si ilmihale e broshura té ndryshme té kétij kar-
akteri. Kétu po pérmendim: Mésimi i shkurtér mbi namazin dhe Jasini
Sherif, (1959, gé u ribotua edhe né vitet 1964 e 1972); Fejzullah Ha
xhibagjrigi: Ilmihal (Themelet e fesé islame — 1968, ribotuar disa heré);

Bajrush Ahmeti: Historia e Pejgamberéve;

Muhamed Seid Serdareviq: Fikhul lbadat, rregullat dhe detyrat
themeloreislame (1978) ;..

Eshté pér t'u theksuar se njé vend té posagém né kété mes zinin
edhe dispensa té hartuara nga profesorét e medresesé sé mesme “Ala
udin” té Prishtinés, megjithégé dedikoheshin pér nevojat e nxénésve
té medresesé.

Vitet ‘80 té shekullit XX jané vitet mé té réndésishme pér botimet
islame né gjuhén shqgipe, madje jo vetém pér Kosovén, po pér téré ha-
pésirat shqiptare. Kur e themi kété, kemi parasysh faktin gé mé 1985
né Prishtiné u botua pér té parén heré pérkthimi i Kuranit* né gjuhén
shqipe, me se edhe gjuha shqipe u bé gjuhé gé njeh Kuranin, né njérén
ané, dhe, né anén tjetér, u realizua puna e nisur nga rilindésit Qafzezi,
Korca e Dalliu, té cilé, megjithégé me vullnet e déshiré t& madhe i
Kishin hyré késaj pune sa té véshtiré aq edhe té réndésishme e me vie-
ré jo vetém pér kulturén islame po edhe pér kulturén shqiptare, megj-
ithaté, sic dihet, pér shkage nga mé té ndryshmet, projektet e tyre nuk
arritén t'i realizonin né térési, dhe késhtu, até gé nuk e arritén Qafzezi
né Ploeshti t&€ Rumanisg, Korca e Dalliu né Tirané, - mé 1985, pas njé
pune disavjetéshe, e realizoi profesori i gjuhés arabe né Fakultetin Fi-
lozofik (tash - Fakulteti i Filologjisé) té& Universitetit té Prishtinés, dr.
Fetiu Mehdiu, pérkthimin e té cilit e botoi Kryesia e Bashkésisé
Islame té Kosovés.

4 Shih: Kur'ani; pérkthe Feti Mehdiu, Prishtiné 1985.
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Vetém tre vjet mé voné (né 1988) po né Prishtiné u botuan edhe
dy pérkthime té Kuranit né gjuhén shqipe, nga dy alimé té njohur:
myderriz Hasan ef. Nahi® dhe myderriz Sherif ef. Ahmeti®. Madje
pérkthimi i myderriz Sherif Ahmetit u botua i shogéruar edhe me njé
komentim té shkurtér. Ky pérkthim mé voné éshté botuar né shumé
gendra, madje vetém né Mediné mé 1992 éshté botuar né 1 milion
kopje.

Nga kjo periudhé duan veguar edhe botime té tjera té Shogatés sé
Y lemave té& Kosovés, si: Imam Vehbi Ismaili: Muhamedi profet Islam,
Prishtiné 1985; Dr. Mustafa Mahmud: Pre dyshimit deri né besim
Prishtiné 1987; Dr. Abdullah Draz: Agjérimi i Ramazanit, Prishtiné
1988 ;..

Botimet e késg periudhe, megjithégé pérkthime, pérbénin njé ba-
zé té shéndoshé pér zhvillimin dhe rritén e botimeve islame né gjuhén
shqipe né njé té ardhme té afért. Kjo mé s& miri u déshmua né vitet
“90 té shekullit té shkuar..

Periodiku (revistat):

Pos botimeve té vecanta, né kété kohé nisén té botoheshin edhe
revista islame né gjuhén shgipe. Késhtu mé 1962 Shogata e Ylemave
filloi botimin e “Buletinit informativ’, njé publikim i pértremuajshém,
gé botohgl né gjuhét serbokroate e shqipe, ku paragite] aktiviteti i
Kryesisé sé Bl-s2 té RSFJ-s2 (apo si¢ quhej, Rijaset) si dhe aktiviteti |
Kryesive té Bashkésive |slame té Republikave, dhe posagérisht i Kry-
esisé sé Bl-sé té RSS-s€ me seli né Prishtiné dhe organeve e institu-
cionevetésy.

Nga viti 1966 Buletini botohet vetém né gjuhén shqgipe, dhe gé
atéheré né kété revisté, pérpos té dhénave zyrtare, mé 1969 e 1970 -
gjgfmé edhe tema té karakterit fetar’.

5 Shih: Kur'ani i Madhéruar; pérktheu prof. Hasan . Nahi, Prishtiné 1998.

6 Shih: Kur'ani Pérkthim me Komentim; pérktheu dhe komentoi H. Sherif Ahmeti,
Prishtiné 1998.

" Ramadan Shkodra & Aziz Pireva: Historiku i publicistikés islame né gjuhén shaipe né
Kosové, Diturialslame nr. 101 Prishtiné 1998, f. 61.
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Mé 1970 né Prishtiné filloi botimi i Takvimit-publikim vjetor i
Shoqgatés sé Ylemave, i cili, krahas pjesés kalendarike, gé nga fillimi
botoi edhe tema té ndryshme kryesisht nga ahlaku, fikhu, hadithi,
tefsiri, akaidi etj®.

Mé 1971 né Prishtiné filloi botimi i revistés sé pértremuajshme
fetare “Edukata Ilame’, me se zé fill njé veprimtari e miréfillté né
rrafshin e publicistikés islame né gjuhén shqipe jo vetém né Kosové
po edhe mé gjeré.

Revista “Edukata Islame”, nén drejtimin e myderriz Sherif ef.
Ahmetit — gé éshté edhe doajen i botimeve islame né gjuhén shqipe né
Kosové, tuboi rreth vetes njé numér té miré té bashképunétoréve nga
té gjitha viset shqiptare té ish-Jugosllavisé dhe pér njé kohé té gjaté ge
e vetmja gé botohej shqip dhe ku kultivoheshin me devotshméri vlerat
efesé e té qytetérimit islam®.

Mé 1975, nga Shogata e nxénésve té Medresesé filloi té botohe)
fletushka “ Nur-1-Kur’ an”*°, ndérsa hapi mé i réndésishém dhe mé se-
rioz né kété fushé, u bé né vitin 1986 kur Kryesia e Bl-sé filloi té bo-
tonte revistén “Dituria Islame” , e cilafillimisht dilte pér ¢cdo tre muaj,
kurse mé voné pér ¢cdo mug.

Botimi i njé reviste té tillé ishte domosdoshméri e kohés, ngase s&
pari shkollimi i nxénésve né Medrese dhe, s& dyti, diplomimi i njé nu-
mri té konsiderueshém té studentéve tané né gendra té ndryshme té
Botés Islame, dhe posacérisht ngritja e nivelit arssimor tek popullata, -
e béné té nevojshme té botohej njérevisté etillé.

Fillimi i botimit té késaj reviste ka lugjtur njé rol do té thoshim pé-
rcaktues, ngase kjo u bé sensibilizuese pér pérhapjen, afirmimin dhe
zgjerimin e vlerave isame né garget e lexuesve shaiptaré™.

8po aty...fq.. 61-62.
*Poaty... f. 62.
©poaty... f. 62
" poaty... f. 62-63.
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Periudha e dyté

Periudha e dyté e botimeve islame fillon pas rénies sé sistemit
socialist (1999), njé kohé kur Kosova dhe populli i sgj, pérpos thyerj-
es s& kétij sistemi dhe hyrjes né fazén e transicionit, sikur dihet, pésoi
njé formé okupimi klasik nga Serbia, gjé gé e véshtirésoi edhe mé
shumé gjendjen e shqgiptaréve dhe institucioneve té tyre.

Si¢ u theksua, né periudhén e paré (1957-1990), bartés té boti-
meve islame né gjuhén shaipe gené institucionet e Bashkésisé Islame,
ndérkag qé nga fillimi i késg periudhe (t€ dyté), pérpos organeve té
Bl-s8, bartés té késgj veprimtarie u béné edhe shogata té ndryshme,
grupe nga shogéria civile dhe intelektual € té njohur.

Duhet theksuar fakti se né qofté se né periudhén e paré botimet is-
lame béheshin kryesisht né Prishting, tashti, né periudhén e dyté, kra-
has Prishtinés, botimet islame do té shohin drité edhe né gendra té tje-
raté Kosovés, si né Prizren, Mitrovicg, Gjakové, Gjilan e gjetiu.

Né kété fazé botimet islame njohin njé rritje té ndjeshme, por do
theksuar se tek disa kemi moszbatimin e kritereve té duhura pér bo-
tim. Kétu kam parasysh nivelin e dobét té pérkthimit, dhe njé shkallé
té ulét té zbatimit té normés standarde té shqipes, si dhe pérzgjedhjen
e botuesve dhe mosrespektimin e sé drejtés sé autorit dhe sé drejtés sé
botuesit té paré.

Né kété periudhé, pérpos botimeve gé kané té b&né me njohurité
themelore té fesé islame dhe botimeve nga disiplina islame, kemi
edhe botime té dijetaréve e strategéve té médhen] té Botés Islame, s
manifesti i Alialzetbegoviqit “Deklarata ISame” (Prizren, 1990); pa-
staj monografia po e Izetbegoviqit “Islami mes Lindjes e Peréndimit”
(Prizren, 1992); vepra e Karciqgit: Historia e sé Drejtés s& Sheriatit
(Prizren, 1994); vepra e dr. Ali Muhamed Nakvit: Islami dhe Nacion-
alizmi (Prishting, 1997); veprat e dijetarit té njohur Jusuf Kardavi: Ri-
zgjimi islam, (Prishting, 1997); Monografia pér jetén e Muhamedit
a.s. nga Sylggman Gavogci, (Prishting, 1997), gjithnjé pa harruar boti-
min e dy kompleteve shumé té réndésishme pér kulturén islame: Pérk-
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thimi né shtaté véllime i Sahihul Buhariut, gé u realizua nga profe-
sorét e degés sé Orientalistikés té FF, s dhe Pérkthimi i veprés sé
Abdurrahman Rafet Basha: Fragmente nga jeta e sahabéve, gjithashtu
né 7 véllime, nga Kryesia e Bashkésisé Islame té Kosovés dhe Pér-
mbledhja e kumtesave nga ssimpoziumi ndérkombétar “Feja kultura
dhe traditaislame ndér shqiptarét” (Prishting, 1995).

Njé vend té vecanté né kété periudhé zéné botimet e medresesé sé
mesme “Aluaddin” té Prishtinés, gé pas vitit 1990 nuk jané pak dhe
jané té fushave té ndryshme, si né histori, akaid, ahlak, hadith e filo-
logji. Si té tilla ato paragesin njé hap shumé té réndésishém, ngase,
pérpos gé pérmbushin nevojat e nxéséve, pérbéné edhe njé burim té
miré e modest pér té gjithé té interesuarit né fushat pérkatse. Kétu do
té pérmendim: Qazim Qazimi: Hyrje né shkencat kuranore, Prishtiné
1993; Naim Témnava Morali islam/ahlaku-1, Prshtiné 1993; Naim
Térnava: Pasqgyré e Filozofisé Islame, Prishtiné 1995; Bajrush Ahm-
eti: Historia islame 1, Prishtiné 1995; Resul Rexhepi: E drejta mar-
tesore islame, Prishting 1996 etj*?

Revistat:

Mé& 1992 né Prishtiné filloi té dilte revista “Bashkimi Pagésor”,
revisté edukative, arsimore e kulturore, botim i Shogatés “Bashkimi”,
ndérkag vetém njé vit mé voné (né 1993) po kjo shogaté nisi botimin
e gazetés periodike “Itifak”, ndérkag mé 1995 né Gjilan filloi té bo-
tohg revista“Drita”, organ i shogatés “ Drita’.

Me gjithé ambiciet e médha, revistat né fjalé pas njé kohe té shku-
rtér té botimit, nuk arritén té pérballonin detyrimet financiare,
prandaj u detyruan té ndérprisnin botimin e métutjeshém?®,

12 Mé gjerésisht pér botimet e medresesé shih: Ramadan Shkodra: Bibliografi e botimeve
té medresesé s& mesme “Alaudin” né Prishting (1969-1998), Edukata Islame nr. 63-64
Prishtiné 1998, fq. 163-167.

13 Ramadan Shkodra & Aziz Pireva: Historiku i publicistikés islame né gjuhén shaipe né
Kosové, Diturialslame nr. 101 Prishtiné 1998, f. 61.
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Periudha etreté

Periudha e treté zuri fill gé nga pérfundimi i luftés sé fundit né
Kosové.

Né kété fazé kemi njé vérshim té botimeve islame, kur shtohen
shumé botimet e shumta té shogatave islame gé veprojné me mision
né Kosové, té cilat ose jané botues veté, ose jané financues té ndonjé
institucioni vendor.

Kétu duhet theksuar se pos botimeve shumé té réndésishme e té
nevojshme pér masén e gjeré islame, kemi edhe disa botime gé nuk
jané té nevojshme pér ne.

Fjalén e kam pér botime gé gellin huti tek besimtarét, sepse merr-
en me ¢éshtje medhhebesh, njé gjé gé e gjykojmé té panevojshme pér
hapésirén toné.

Duhet theksuar po ashtu se béhen edhe botime pa kriter: i njéti
botim né té nj&tén kohé dhe pér té nj&ti lexues, botohet nga disa bo-
tues!

Megjithaté, vlien té pérmendet botimi i Bibliotekés Familjare nga
SJIRC, njé botim prestigjioz dhe i nevojshém, si dhe botimi i veprave
té Kardavit nga Shogata Bamirése e Katarit.

Megjithése ge démtuar réndé né |ufté, Kryesia e Bashkésisg Idla
me té Kosovés, respektivisht edicioni botues “Diturialslame’ u kons-
olidua shpejt dhe vazhdoi traditén 40-vjecare té botimeve. Késhtu, pé-
rpos daljes me rregull té revistés “Dituria Islame” dhe té Takvimit,
riaktivizoi revistén e pértremuajshme “Edukata Islame’, e cila u riko-
nstruktua né formé dhe né pérmbajtje. Pos kétyre, menjéheré pas uft-
és ky edicion botoi edhe kéto vepra me interes pér kulturén dhe artin
islam:

“S ta njohim artin Islam” Prishtiné 2000; Dr. Muhamed Mufaku:
“Xhamité dhe mesxhidet e Beogradit”, Prishtiné 2000; Prof. Dr. Ibra-
him Emiroglu: “Pesé kryeveprat e Ebu Hanifes’, Prishtiné 2000; Mu-
hamed Ashik ilahi e Bureni: “Céshtje té fikut sipas Kuduriut”,
Prishtiné 2002 etj.
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Mé kété rast duhet pérmendur botimi i monografisé pér shkatérri-
min e xhamive ”Barbaria serbe ndaj monumenteve islame né Kosové
(shkurt "98-gershor ‘99”), Prishtiné 2000. Né kété botim, né tri gjuhé
éshté paragitur shkatérrimi i xhamive dhe objekteve té tjera islame
gjaté luftés sé fundit nga forcat serbe.

Pérfundim

Botime islame né gjuhén shqipe pér ¢do dité e mé shumé shtohen,
si ngacilésia, edhe mé shumé nga sasia.

Mirépo periudha pre vitit 1990 e deri sot, pér sai pérket literatur-
és islame, ka nevojé té analizohet seriozisht nga botuesit tané, natyri-
sht duke bashkérenduar veprimtaring e tyre, me té vetmin géllim gé
lexuesit toné t'i ofrojné sa mé shumé botime té nevojshme, ngase, me
zemér né doré, né fushén e botimeve islame né gjuhén shqipe, pér
shumé arsye hetohet goxha njé ngecje. Mirépo kjo nuk arsyeton kaos-
in né fushén e botimeve pa respektuar: prioritetet, traditén medhhe-
bore, té drejtén e botuesve dhe té drejtén e autoréve. Gjithashtu éshté
mjaft brengosés niveli i gjuhés sé disa botimeve islame té kohés, se-
pse shumé vepra botohen pa redaktor gjuhésor e mos té flasim pér
korrektor e redaktor teknik.

Megjithékété, shpresojmé gé kéto véshtirési do té tejkalohen dhe
me veprimtariné botuese do t& merren botues seriozé.



RECENSIONE

Xhahid Bushati

KOHA, VITET, NJERIU
né monogr afiné" Vehbi S. Gavoci-
Dijetar nga dijetar & e ymmetit"

Kohé mé paré doli né garku-
[lim monografia gé i kushtohet
jetés dhe veprimtarisé s& Vehbi
Sulggman Gavogit,- gé, si¢c cilé-
sohet nga autori Muhamed Sy-
tari, éshté “dijetar nga dijetarét e
ymmetit”.

Botimi i késaj vepre nga Kry-
esa e Bashkésisé Ilame té K-
osovés dhe shtépia e sgj botuese
“Dituria Islame”, éshté njé akt
fisnik, dhe ky akt fisnik dimensi-
onohet mé shumeé kur éshté fjala
pér kontribute té viefshme e me
drité shgiptare né Botén Islame.
Njé i tillé éshté edhe botimi i

monografisé né fjalé té studiuesit
Muhamed Sytari.

Rrezatimi i fjalés dijetar, ag
mé shumé kur ai éshté gjallé, né
monografité e késg natyre, obje-
kti autentik éshté real, cdo gjé
éshté reale, fjala gé thuhet pér té,
ka pérgjegjés té shuméfishté dhe
nuk pranon trille apo fantaziné e
sforcuar. Pér autorin, krahas ma-
teriait té hulumtuar e té grum-
bulluar, koha dhe hapésira si dy
dimensione té réndésishme béhen
evidente dhe té domosdoshme.
Pra, me siguri, para autorit Mu-
hamed Sytari kané lindur shumé
piképyetje, né mes té tjerave, Si:
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A do té arrij vallé té jap vlerat gé
ka dijetari Vehbi S. Gavogi? A
do té mundem vallé té krijoj ta-
bloté e viteve tashmé té vonuara?
A do t'i z& besé kujtesés sime?
Dhe pérgjigjja na vjen né njé nga
faget (fg. 6) e monografisg, ku
lexojmé: "l nxitur, piké sé pari,
nga fjala e Pgjgamberit (a.s.), gé
thoshte: “Kush nuk falénderon
njerézit, nuk falénderon as
Zotin". Me kété kredo i ka hyré
dhe punés. Edhe me kété vepér té
radhés sé punés misionare té
thirrésit isam Muhamed Sytari,
(ashtu s me té méparshmet) jo
vetém ia ka dalé né krye e me
sukses, por né cdo fage té sg
cdonjéri prgf nesh nuk e ka té
véshtiré té dallojé me sa dashuri
éshté shkruar kjo monografi,
"sepse njeriu  pa dashuri S éshté
asgjé..." - do té shprehet autori,
dhe mé tej: "Ishte e pamundur té
mos filloja ké&é puné pér té
nxjerré né pah disa nga vierat e
shumta té kétij njeriu, gé, falé
Zotit, éshté akoma né mesin toné
S njé re e begaté shiu, pér té
gellé té mira té shumta, edhe pse
toka vende-vende éshté ende
shkémb..." (fg. 7).

Monografia né fjalé éshté
ndértuar né formén e njé intervis-

te. Autori éshté edhe veté perso-
nazh. E paré né rrafshin e kon-
cepteve té shkencés sé letérsise,
raportet e komunikimit midis
kétyre dy personazheve realizo-
hen né formén e mirébesimit,
pavarésisht se modestia mbetet
géndrim i preréi hoxhés, e gé au-

tori "nxjerr sekretet" nga jeta e

tij, gé vértet duhet ti diné té

gjithé. Mjafton té kujtojmé késhi-
llat etij:

* Mos u mburrni me até gé keni
mésuar dhe mos u génjeni,
kur té shihni se keni mésuar
mé shumé se disa hoxhallaré
té vjetér.

* Mos u génjeni nga kuptimi jugj
i gjérave, gj€ gé ju shtyn pér
té pérbuzur té tjerét e pér té
folur pér ta.

* Dijeni miré se ju keni marré
celésin e dijes (éshté fjala pér
studentét shqgiptaré gé kané
mbaruar shkollén) dhe se dija
veté éshté det i pafund, plot
guré té cmueshém gé s mba-
rojné kurré e ndoshta ndo-
njéri ka mbartur me vete mé
tepér se sa ke mbartur.

* Pérulu dhe nderoji mé té mé-
dhenjté dhe vazhdo té jesh
student dhe té kérkosh mési-
me nga kushdo e nga ¢do ve-
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nd e ané.- Dhe té gjitha kéto
mésime té vyera té cojné né
pérfundimin e ngjashmérisé
s& Hoxhés me rilindasit tané
té nderuar, njé rilindas "prej
burrave té shkollés s& refo-
rmés konform besimit té Ehli
Synneti vel Xhemasas, prej té
paréve tané té ndershém, e
mbron té vértetén, punon pér
t'u realizuar e vérteta, punon
né rrugén e vérteté dhe shpre-
son tek shpérblimi i All-
[lahut, Té Vértetit"- sic do té
shprehej pérséri pér té Shejkh
Ahmed Keftaro.
Brenda késgj interviste (té ci-
[én e pérmenda mé sipér) lévizin
ngjarje, vite, mbresa, pasazhe,
detge..., té cilat, té strukturuara
miré e té lidhura bukur artistiki-
sht, na japin parafytyrén e gjallé
dhe imazhin e garté té vegorive e
cilésive té natyrés e té karakterit
té dijetarit Gavoci, dhe té vepri-
mtarisé s tij né shérbim té fesé
islame. Jo vetém kag, po ky dial-
0g né mes autorit e dijetarit krij-
on njé afri e page njerézore e
njékohésisht té pazakont&, magji-
ke, zbulon edhe detgjet mé té vo-
gla té botés sé tij sarede aq dhe
hyjnore, boté qé sado té pérpi-
gesh, smund ta zbulosh térésisht.

Por thirrés isslam Muhamed
Sytari né komunikim me hoxhén
e tij, né cdo fjalé gé flet i urti
Gavogi, ka gellé dritén etij, drité
pér té cilén kemi nevojé té gjithé.

Monografia ka s bazé komu-

nikimin né mes autorit dhe njérit
nga dijetarét mé té shquar religji-
0zé& té Botés Islame Haxhi Vehbi
Gavoci. Teksa pérshkruan pérgji-
thésisht kronologjikisht jetén dhe
punén e tij fisnike, vérgimé se né
ngjarje t&é médha e té vogla, i
pranishém éshté dhe autori. Njé
fat gé do e kérkonte gjithkush. E
ky fat jo i vogél, e bén rréfimin
mé té besueshém, mé real dhe me
vleré. Duke ndjekur rrugén e ké-
tij rréfimi pérmes vlerés s dialo-
gut té konceptuar e té pasqyruar
né kété monografi, do té hegé ca
vija paradele mes dy bashkébise-
duesve, pér té treguar se si shfa
gen dhe dimensionohen koha dhe
vitet, s pérjetohen, s humbasin
dhe si kérkohen ato...

- Né& vitin 1937 Vehbi Gavogi
ikén 13 vjec nga Shkodra, me
familje né emigrim. Malli pér
gytetin e lindjes i gdhendet
né zemé& dhe pérjetésisht
éshté pérvélues.

- N& vitin 1993 Muhamed Sytari
ikén afro 15 vje¢ nga Shkod-
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ra pér studime. (Ndoshta rru-
gés ka ecur né gjurmét e dije-
tarit té ardhshém). Né cantén
shkollore té éndrrave ka edhe
mallin e vendlindjes. Por ma-
llin dhe lotét i ka |éné edhe
né syté e prindérve.

- Pér Vehbi Gavocin kjo rrugé
éshté drejt njé bote té panjo-
hur.

- Pé& Muhamed Sytarin kjo rrugé
éshté drejt njé bote té panjo-
hur.

- Vehbi Gavocgi shkodran merr
dituri né Botén Islame, béhet
dijetar dhe i jep dituriné e tij,
(edhe sot e késgj dite) Botés
Islame.

- Muhamed Sytari shkodran merr
dituri né Botén Islame, béhet
thirrés islam dhe népérmijet
veprave té tij jep drité nga go
drité ku mori dritén.

- Takimi i paré mes Vehbi Gavo-
¢it dhe Muhamed Sytarit. Me
siguri hoxhés s2 mogém i ka
kujtuar fémijériné dhe Shko-
drén, gytetin e mallit pérvélu-
es. Kurse Muhamed Sytarit-
nxénés (mé voné student) me
siguri hoxha modest (gé edhe
sot e késg) dite thoté: "Librat
shkruhen pér dijetarét, mor
diaé...") i ka kujtuar vierat e

médha té qytetit té Shkodrés
dhe vlerat dimensionade té
dijes idame, ku ka arritur ky
njeri, pér té cilin Kryemyftiu
i Republikés Arabe té Sirisg,
Hirésia e Tij Dr. Shejkh Ah-
med Keftaro (pasté rahmet!)
ka théné& "... kur flas pér ho-
xhén e nderuar dhe dijetarin
punétor, véllané tim Hirésiné
e tij Vehbi Sulggman Gavogi,
i cili e mori dituriné fetare
nga shkollat e saj mé té mé-
dha né boté, Ez heri Sherif,
them se ky dijetar edukator
éshté argument né dije e njo-
huri si dhe shembull né misi-
on islam dhe né mirégellje.
Ai éshté edhe njé ndrigues i
shkélgyer pér studentét e di-
jes dhe misionarét, duke pér-
gatitur shpirtrat e tyre me
edukim dhe pastrim, pér té
gené né lidhje té pastér me
Zotin etyre."

- Pé Muhamed Sytarin vjen njé
dité e paharruar. Ajo mban
datén 04. 07. 2002. Hoxha i
tij Vehbi Sulegiman Gavogi i
vesh petkun islam.

- Tani, pas shumé takimesh, bise-
dash e ngjarjesh té pafund,
thirrési islam Muhamed Sy-
tari kérkon ta "njohé&" hoxhén
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e tij mé miré. Hyn né botén e
librave e rend pér té mbledh-
ur vitet e "humbura’', gé ho-

xhai tij té béhet sa mé pak i

panjohur, gé hoxha i tij té

mos jeté "i tij", por i té gjithé-
ve.

Si¢ e thashé edhe mé sipér, i
hoga kéto vija paralele, por gé ja
né edhe pikétakime, pér té pohu-
ar se jeta dhe puna e kétij njeriu
té nderuar e gellé né kété mono-
grafi dinjitoze e me vlera té shu-
manshme, - éshté e lidhur me njé
epoké, gdhend njé epoké, ku du-
ket garté fytyra e sg. Dhe mend-
0j, gé kjo éshté edhe vlera krye-
sore e késg monografie, e cila
mé gell ndér mend njé shprehje
té bukur té llia Erenburgut: "Kur
ata gé i kané pérjetuar veté ngja
rjet heshtin, lindin legjendat". Pér
dijetarin Vehbi Sulggman Gavogi
nuk ka nevojé té lindin legjendat
e té béhet mé pas dhe pyetja: "Po
kush ishte?" Ah, kush ishte..?”!
Mé& miré kush éshté... Haxhi Ve-
hbi Gavocgi gé e njohim té gjithé
ne, éshté njé njeri me callmé e
mjekér té bardhé, i geté dhe bu-
jar, i ditur dhei urté, i thjeshté né
té komunikuar me té tjerét, fisnik
gjaté ecjes, i kéndshém kur buzé-
gesh, i pérzemért kur té flet e

meditues teksa té dégjon. Eshté
njé plak fisnik dhe dinjitoz, i zba-
rdhur nga mosha, sepse i ka ka-
luar té tetédhjetat, dhe éshté shqji-
ptar i lindur... dhe éshté "Uné e
di Shkodér, se nuk jam gja, vegse
mburrem gé jam shkodran...".

Fage pas faggje, me njé stil té
zhdérvjellét, pasuri leksikore e
shpesh ngjyra poetike, shpaloset
bota e kétij burri dijetar, pra, e
Shejkh Vehbi S. Gavogit, té cilin
e gdhendi ag bukur e me reali-
zém né monografiné e tij thirrés
isam Muhamed Sytari, i cili i
takon asg plejade teologésh gé i
éndérrojmé, por gé realisht jané
pak.
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del.Arzije S. Muharemi Shkup
del. Abdullah Vesdi-Guta | 1947 Shkup 1966 gl.
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del.lsmet H. Jusufi !
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del.Imer Xh. Vejsali Studencan

del.Izeme A. Sadiku Stud.

del.Jusuf J. Jakupi Studen.

del Jusuf A. Kurtishi Studen.

del.Kamil Abazi Shkup gl.
del.LglaZ. Alili Shkup

del.Llukman Sh. Shagiri !

del.MagdfireR. Hajdari

del.Metin F. Xhelili

del.Mustafa N. Hasani Bojané

del.Munever M. Lutfiu Shkup

del.Nasibe l. Ademi Studen.

del.Neha S. Xhemaili Stragincé

del.Nehal M. Bajrami -

del.Nexhla J. Idrizi Shkup

del.Nevzat M.Hasani Bojané

del.Neriman |. Bajrami Shkup

del .Nurten H. Nazim Shkup

del.Rauf S. Bakiu !

del.Rexhail Sh. Imeri Nikushtan gl.
del.Ridvan A. Ajdari

del. Sami Nebi Nikushtan gl.
del.Selviel. Dardhishta !

del.Suhejb S. Xhamili

del.Shaban Salih Shkup gl.
del.Shefket N. Imeri Studencan

del.Sherif Osmani Shkup gl.
del.Taip Aliu Batincé

Veli J.Ibrahimi Studencan

del.Vildan E.Abdullahu Studencan

del.Zekiel. Demiri !

del.ZijaN. Demiri

del.Zuhdi Sulejmani Shkup gl.
del. Zulbehar Ibrahimi Shkup gl.
del.Xhelal Z. Zeqgiri !

del.Xhemal I. Shabani !

del.Xhemile D. Ramadani Shkup
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